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A gydéntatéd

David Bulinak, vagyis il restauratore-nak, és mint mindig, feleségemnek Jamienek és
gyerekeimnek, Lilynek meg Nicolasnak ajanlom



l. rész

A miuncheni lakas

. . "
"Roma locuta est,; causa finita est.

Réma szodlott; az gy lezarva.
Hippéi Szent Agoston

1. Miinchen

Az Adalbertstrasse 68-as szadmu haza egyike volt annak a néhany épiiletnek a divatos
Schwabing negyedben, amelyet még nem foglalt el Miinchen elitjének egyre nagyobb, zajos
csoportja A két békebeli hangulatot &rasztd, voOrdstéglas épiilet altal kozrefogott 68-as
szami héz olyan volt, mint egy csunya mostohahtg a két iddésebb, szép ndvér kozott. A
repedezett, drapp stukkdé- vakolatd, tomzsi kis haz fdéleg didkok, milvészek, anarchistak,
és sikertelen punk zenészek otthona wvolt, akik £f&6loétt a keménykezli hédzmesternd, Frau
Ratzinger uralkodott, aki 4llitdélag mar akkor is az Adalbertstrasse 68-ban lakott, amikor
a hézat szdvetséges Dbombataldlat érte. A kdrnyék egyes szbdsz61l6i szerint a haz a
vidrosrész szégyenfoltja és le kellene bontani. A haz mellett érveldk szerint az épiilet
pontosan annak a bohém id&szaknak az utolsd képviseldje, amely annak idején Németorszag
Montmartre-java tette Schwabingot Ez a kornyék volt Hesse, Mann és Lenin Schwabingja. Nem
beszélve Adolf Hitlerrdél, tette volna hozzad a mésodik emeleti ablak mogdott dolgozd
professzor, annak ellenére, hogy a kornyék 1lakdéi nem szivesen emlegetik, hogy annak
idején az 1fju osztrdk hontalan is a csendes fasorokon taldlt inspiracidt.

Didkjainak és kollégadinak a professzor Herr Doktorprofessor Stern volt. A kdrnyéken
lakdé bardtai azonban csak Benjamin néven ismerték, alkalmi latogatdéi pedig Benjaminnak
szblitottdk. A Tel Avivtdl északra taldlhatd csupa tveg és beton irodakomplexumban pedig,
ahol minden konydrgése ellenére sem égették el a fiatalkori cselekedeteirdl szdld aktét,
csak egyszerlien Beni volt; a legfiatalabb Ari Shamron makacs k&élykei kozil.

Benjamin Stern hivatalosan a jeruzsédlemi Héber Egyetem munkatarsa volt, bar az elmtlt
négy évben a joéhird mincheni Ludwig-Maximilian Egyetemen tanitotta wvendégprofesszorként
az eurdpai didkokat. A utdbbi iddében vendégoktatdi statusza tulajdonképpen &llanddsult,
ami kitdnbéen megfelelt Sternnek. A torténelem furcsa fintoradnak kdszonhetdéden manapsag
Minchenben sokkal kellemesebb volt az élet egy zsidénak, mint Tel Avivban vagy
Jeruzsalemben.

A tény, hogy az édesanyja tulélte a rigai gettd borzalmait, valamiféle rangot adott
Stern professzornak az Adalbertstrasse 68. lakdi kozott. Kildonlegességnek szamitott, és 6
volt a lakébébtérsai két labon jard lelkiismerete is. Vele lehetett vitatkozni a palesztin-
problémardl, és neki lehetett feltenni azokat az érzékeny kérdéseket, amelyeket a
sziiléknek és nagysziiléknek nem. 6 volt a fiatal lakdék f& tandcsaddja és bizalmasa. Téle
lehetett tandcsot kérni az egyetemi tanulmanyokat illetdéen, és neki lehetett kidnteni a
sziviket egy-egy szakitds utédn. Az & hiGtéjében mindig volt ennivald, a pénztarcédjidban
pedig koélcsdnkérhetd pénz. Raadasul, Benjamin volt a lakdkdzdsség képviseldje a rettegett
Frau Ratzingernél. Stern professzor volt az épllet egyetlen lakdéja, aki nem félt az
asszonysagtdl. Kilonleges kapcsolat szovddoétt kettejiitk kozt. Egyfajta rokoni kotelék.
Alex, a legfelsé emeleten lakd pszicholdgia szakos hallgatd szerint ez a "Stockholm-
szindréma tipikus esete. Rab és bortdondr, rabszolga és tulajdonosa kapcsolata". De ennél
tobbrél volt szd. A professzor és az idés holgy egy nyelvet beszéltek.

A mult évben, amikor a Wannsee-i Konferencidrdél irott kdényve nemzetkdzi bestseller
lett, Stern professzor fontolgatni kezdte, hogy egy szebb, és esetleg biztonsagosabb, az
Angolparkra nézd hazba koltézik, olyan helyre, ahol a lakétdrsak nem uUgy kezelik a
lakédsét, mintha az & lakasukhoz tartozna. A hir, hogy a prof esetleg elkoltozik, panikot
keltett az Adalbertstrasse 68. lakdéi kozott. Egy este az Osszes lakd megjelent nédla és
arra kérték, hogy maradjon. ToObb igéret 1is elhangzott. Tobbé nem eszik ki az ételt a
hitéjébdl és nem kérnek téle kodlcsdn pénzt, amit nem fognak megadni. Tiszteletteljesebbek
és csendesebbek lesznek. Csak a legvégséd esetben zavarjdk problémdikkal. A prof végil
beadta a derekdt és maradt. Alig egy hbénap mulva Gjra az &6 lakdsa valt az Adalbertstrasse



68. kozds tarsalgdjava. Benjamin titokban o6rilt is, hogy Gjra mindenki ndla 16g. Benjamin
Sternnek nem maradt csalddja a 68-as szamu haz lazadd gyermekein kiviil.

A professzort egy villamos csérdmpdlése zavarta meg a munkdban. Felnézett és léatta,
ahogy a zajos jarmU eltlnik az ablak eldétti gesztenyefa lombja mogdtt, majd az orédjéara
pillantott. Fél tizenkettd. Hajnali o6t 6ta dolgozott. Levette a szemiivegét, és egy hosszu
percen &t doérzsdolte a szemét. Mit 1s mondott Orwell? Konyvet irni szdrnyd, farasztd
ktizdelem, olyan, mint tulesni egy fajdalmas betegségen. Benjamin Stern mostandban néha
agy érezte, hogy ez a konyv végzetes lehet.

Villogott az {izenetrdgzitd kis lampadja. Benjamin altalaban lehalkitotta a telefont,
hogy ne zavarjak. Tétovan, ahogy a tlzszerész elddnti, hogy melyik drdétot vagja a bombéan,
ugy nyomta meg a gombot. A kis hangszdérdébdl heavy metdl zene néhany futama, majd egy
hdborus iivoltés hangzott fel, amit a kodvetkezdéd par mondat kdvetett:

"J6 hirem van, Herr Doktorprofessor! Estére egy mocskos zsidéval kevesebb lesz a
f61dén! Wiedersehen, Herr Doktorprofessor!"

KLIKK.

Stern professzor letdrdlte az izenetet Mar megszokta ezeket. Mostandban heti kettdt
kapott, néha tobbet, attdl fliggben, hogy éppen szerepelt-e a TV-ben, vagy Jjelent-e meg
cikke wvalamelyik Ujségban. A hangjukrél tudta azonositani d&ket, adott 1is mindnek
valamilyen vicces Dbecenevet, a sajat megnyugtatédsédra. Ez az alak &ltaldban havonta
kétszer telefonalt. Stern professzor Wolfie-nak nevezte el. Néha szdlt a renddrdknek, de
tobbnyire nem torddott a hivasokkal. A renddrség Ugysem tehet semmit.

Benjamin az asztala alatti, padldédra szerelt pancélszekrénybe zarta a kéziratdt és a
jegyzeteit. Aztadn cipdt és gyapjukardigant hilzott, és a konyhédban kézbe vette a
szemeteszsadkot. A régi épliletben nem volt 1lift, igy Benjaminnak a 1épcsdén kellett
leballagnia a masodik emeletrdl. Az eldtérben athatd vegyszer-illat Utdtte meg az orrat.
A foldszinten egy kicsi, de jé1 mend Kosmetik mdkodott. A prof ki nem 4&llhatta a
szépségszalont. Forgalmasabb napokon a kordmlakklemosé &thatd szaga egyenesen az &
lakédsdhoz szallt a szellézdrendszeren at, rdadasul a szalon tovabb gyengitette az épillet
biztonsagat. Mivel a kosmetik-nek nem volt kiildn bejarata, ezért a lépcsdhazban lépten-
nyomon 1ismeretlen - arcmasszazsra, és gyantazasra érkezé - schwabingi szépasszonyokba
botlott az ember.

A professzor Jjobbra fordult a kicsi belsé udvarba vezetd ajtd felé, és az atjardban
megtorpanva megnézte, hogy ott wvannak-e a macskdk. Az éjjel 1is felébredt a szemétben
rajcstrozdé dogdk miatt. A belsé udvarban most egyetlen macska sem volt, csupan két
unatkozd kozmetikusnd, akik a falnak témaszkodva dohédnyoztak makulédtlan fehér
koépenylkben. Benjamin a régi téglakkal boritott kis udvar tulsd végébe ment, és a kukaba
lokte zsédkjat.

A lépcsdéhazba visszatérve Frau Ratzingerrel taldlta szemben magat, aki épp egy
ritkdsra kopott cirokseprivel biintette a lindleumot.

- Jb reggelt, Herr Doktorprofessor - csattant fel az Oregasszony, aztdn szamonkérd
hangon még hozzatette: - Reggeli ka&vézéas?

Stern professzor bélintott és valaszolt:

- Ja, Jja, Frau Ratziger.

A héazmesternd a padldn két kupacban heverd szdrdlapokra meredt. Az egyik kupac
papirjai ingyenes koncertet hirdettek a parkban, a tdébbi egy UJj masszazsklinikat a
Schelling Strassén.

- Ezeknek mondhatja az ember, hogy ne hagyjdk itt a szemetiket. Az a szinésztanonc a
negyediken! Az enged be mindenkit.

A professzor olyan mozdulatot tett, mintha nem is értené, hogy képesek igy élni ezek
a mai fiatalok, és kedvesen az Oregasszonyra mosolygott. Frau Ratzinger felnyaldbolta a
szbérblapokat, és kimasirozott velilk az udvarba. Par mésodperccel késdbb mar hallani is
lehetett, hogy a kozmetikusokat szidja, amiért mindig a f61don hagyjak a csikkjeiket.

Benjamin kilépett az utcdra és egy pillanatra megallt, hogy felmérje az id&jarast.
Marcius elejéhez képest nem is volt hideg, bar a nap egy géz-vékony felhérétegen at
sitott. A prof vastag kardigadnja zsebébe dugta a kezét és elindult. Az Angolparkba ment,
ahol a tavaszi esdéktdl megduzzadt vizl csatorna melletti Osvényen indult sétdra. Szerette
ezt a parkot. Megnyugtatta agyat a szamitdgép eldbtt toltott déleldtt megprdbaltatéasai
utén és, ami még fontosabb, itt nyugodtan ellendérizhette, hogy kovetik-e.

Megtorpant, és feltlnden lapogatni kezdte a zsebeit, mint aki elfelejtett wvalamit.
Aztadn gyorsan megfordult és elindult visszafelé az Gton, kézben megnézte minden
szembejovd arcat, hogy az egyezik-e a memdédridjdban tarolt arcok valamelyikével. Megdllt



az egyik kis, ives gyaloghidon, és a c¢satorndban rohandé vizet kezdte csodalni. Egy
pdkokkal tetovalt arcu drogdiler lépett oda hozza, és heroint ajanlott neki. A professzor
motyogott wvalami érthetetlenséget és gyorsan tovabb sétalt. Két perccel késdbb belépett
egy nyilvénos telefonfiilkébe és mikdzben Ugy tett, mintha telefondlna, gyorsan és
alaposan korilnézett. Ezutdn lerakta a kagyloédt.

Wiedersehen, Herr Doktorprofessor.

Benjamin a Ludwigstrasséra fordult, és Aatsietett az egyetemi teriileten. Lehajtott
fejjel ment, nehogy megismerje valamelyik kollégadja vagy hallgatdéja. A hét elején kapott
egy szigort hangu levelet Dr. Helmut Bergertdl, a fontoskodd tanszékvezetdjétdl, amelyben
Berger megkérdezte, hogy Stern vajon mikor fogja befejezni a kdnyvet és tesz végre eleget
elbadbdi kotelességeinek. Stern professzor nem kedvelte Helmut Bergert - szakmai és
személyes nézeteltéréseik a széles nyilvanossag eldétt folytak - és sajnos egyszerlen nem
jutott ideje véalaszolni a levélre.

A Viktualienmarkt nylizsgése kitordlte agyadbdl a munkdval kapcsolatos gondolatait.
Elhaladt a szines gyumdlcs- és zdldségkupacok és a nyitott hentespultok kozott. Vasarolt
par dolgot vacsorara, majd atsétdlt az utca tuloldaldra a Café Bar Eduschbéba egy kéavéra
és egy Dinkelbrotra. Negyvendt perccel késébb, ahogy visszaindult Schwabingba, Ugy érezte
felfrisstlt, a tudata Gjra kitisztult, és készen 4allt egy Ujabb menetre a kdnyvvel vald
birkézasban. A betegség egy ujabb rohamara, ahogy Orwell nevezte.

Ahogy visszaért az Adalbertstrasse 68-ba, egy szélroham segitette be a lépcsbdhéazba,
ami a frissen elhelyezett, lazacszinl szdérdlapokat is gyorsan széthordta. A professzor a
fejét elforditva elolvasta az egyiket. Egy Uj curry-étterem nyilik a sarkon ttl. Benjamin
szerette az indiai ételeket. Felvette az egyik papirt, és a kardigdnja zsebébe gylirte.

A szél néhany lapot az udvar felé sepert. Frau Ratzinger tombolni fog. Ahogy Benjamin
puha léptekkel felfelé indult a lépcsdn, a hazmesternd kidugta a fejét a hézmesterlakds
ajtajan, és észrevette az 0Ujabb adag szallongd papirszemetet. Természetesen azonnal
felhdborodott arckifejezést vett fel, ¢és vadld tekintettel a professzort kezdte
méregetni. Benjamin a kulcsdt a lakdsa =zarjadba dugva hallotta, ahogy Frau Ratzinger
hangosan &tkozdédva takaritani kezdi a legtjabb szdrnyliséget.

Benjamin a konyhdba vitte a véasarolt élelmiszereket, és f&zott maganak egy csésze
tedt. Aztédn a folyosdédn at a dolgozdszobadjdba ment. Egy férfi &llt az asztala mellett, és
érdeklbé6dve, mégis lazadn nézegette Benjamin jegyzeteit. A férfi fehér kopenyt viselt,
olyan fajtat, amit a kosmetik vendégei 1is kapnak a kezelésekkor. Nagyon magas volt és
széles wvalla, szdéke hajaba szlirke tincsek vegylltek. Amikor a betolakodé meghallotta,
hogy a professzor belép a szobdba, felnézett. A férfi szeme is sziirke wvolt, és hideg,
mint a jég.

- Nyissa ki a pancélszekrényt, Herr Doktorprofessor.

Halk, szinte kedves hangon szdélt. Idegenes kiejtéssel beszélt németiil. Nem Wolfie
volt az, ebben Benjamin elsé hallasra biztos wvolt. A professzornak kitdné fiile volt a
nyelvekhez, és kénnyen meg tudta kiildonbdztetni a helyi dialektusokat. A koépenyes férfi
svdjci wvolt, és Schwyzerdiitsch-csében hallani lehetett a szlk magashegyi vdlgyekben
elterjedt énekld hangstlyozast.

- Ki maga? Mit képzel...!

- Pancélszekrényt kinyitni! - ismételte meg a férfi, és kozben Ujra a prof
jegyzeteire fordult a figyelme.

- Abban a pancélszekrényben nincs semmi értékes. Ha pénzt akar..

Stern professzor nem fejezhette be a mondatot. Az idegen laza mozdulattal egy
hangtompitdés fegyvert htzott eld a kdpenye aldl. A professzor a fegyverekhez is olyan jol
értett, mint a nyelvekhez. A fegyver egy orosz gyartmanyut Sztecskin volt. A 1lovedék
atfurta a professzor Jjobb térdkaldcsadt. Benjamin a térdét szoritotta, és a padldra
zuhant. Az ujjai kozott kibuggyant a vér.

Azt hiszem, kénytelen lesz megadni a zar kombindcidéjidt - mondta halkan és nyugodtan a
svajci.

Benjamin Stern még életében nem érzett ilyen fadjdalmat. Lihegve prébalt levegdt
juttatni oOsszeszorult tidejébe, mikdzben az agyadban szaguldottak a gondolatok. A
kombinacidét? Istenem, hiszen a sajat neve sem Jjut eszébe.

- Varok, Herr Doktorprofessor.

Benjamin erdéltetve vett néhadny mély lélegzetet, igy Jjutott annyi oxigén az agyaba,
hogy felidézhesse a =zar kombindcidjat. A sokktdl reszketett a szadja, de felmondta a
szamsort. A Dbetolakodd a széf elé térdelt és gyakorlott mozdulatokkal kinyitotta a
pancélszekrényt.



Az idegen benézett a pancélszekrénybe, majd a professzor felé fordult.

- Hol vannak a lemezre mentett biztonsadgi masolatok? Hol tartja &ket?

- Nem tudom, mirdél beszél.

- Egyeldre ugy all a dolog, hogy bottal taldn még képes lesz jarni - mondta a férfi
és felemelte a pisztolyt. - Ha a masik térdét is &tlovom, egész életében mankdval fog
jarni.

A professzor lassan elvesztette eszméletét. A szdja egyre hevesebben remegett. Ne
reszkess mdr, a fene egyen meg! Ne lassa, hogy félsz!

- A httdében.

- A htitében?

- TGz - a fajdalom végighulldmzott a testén - esetére. A betolakodd felhtzta az
egyik szembldokét. Okos fiu.

Volt nédla egy szatyor, egy nagyjabdél egy méter hosszi nejlonzsdak. Belenytlt, és
elévett egy hengeres téargyat: egy szdbdérdfestéket. Levette a spray kupakjat, és értd
mozdulatokkal szimbdélumokat kezdett festeni a dolgozdbszoba faldra Az erészak
szimbélumait. A gyldldlet Jelképeit. A professzor majdnem elnevette magat, amikor
onkénteleniil végigfutott az agyéan, hogy vajon mit fog szdélni Frau Ratzinger, ha megléatja
ezt a felforduldst Félig eszméletlen allapotédban bizonydra hangosan motyogott is valamit,
mert az idegen egy pillanatra abbahagyta a festegetést, és lires tekintettel meredt ra.

Amikor végzett a graffitivel, a férfi visszarakta a festékszbdrdt a zsakba, majd a
professzorhoz 1lépett és megdllt felette. A szildnkokra =zUzdbdbdott csontjaibdl &radd
fdjdalom lézas forrdésidggal oOntdtte el a professzor testét. A latdtere széleid
elsotétiiltek, igy az idegen ugy tlnt, mintha egy alagut végén 4llt volna. A professzor a
hamusziirke szemekbe nézett, a téboly jeleit kutatva, de csak hlvds intelligencidt latott.
Ez a férfi nem valami rasszista fanatikus, gondolta. Hanem profi. Témaddéja foléhajolt.

- Kivan gyénni, Stern professzor?

- Mirdél... beszél? - kérdezte a professzor a fajdalomtdl eltorzult arccal.

Egyszerd. Nem kivanija meggydénni bilneit? - Maga a gyilkos - mondta Benjamin Stern az
djulas hataréan.

A Dbérgyilkos elmosolyodott. A pisztoly felemelkedett, és két golyd csapddott a
professzor mellkasdba. Benjamin Stern még érezte, hogy a teste megrandul, de nem kellett
tovabbi fajdalmat kidllnia. Par mésodpercig még ontudatdandl maradt, elég ideig ahhoz,
hogy léssa, ahogy a gyilkosa mellétérdel és hlvds hiivelykujjat a homlokdra teszi. Aztédn a
férfi motyogni kezdett wvalamit. Latin? Igen. A haldokld professzor biztos volt benne,
hogy a férfi latinul motyog valamit.

"Ego te absolvo a peccatis tuis, in nomine Patris et Filii et Spiritus Sancti. Amen."
A professzor a gyilkosa szemébe nézett.

- Dehat én zsiddé vagyok - mormogta.

- Az mindegy - valaszolt a bérgyilkos.

Aztdn a Sztecskin c¢sovét Benjamin Stern halantékdhoz illesztette, és meghtzta a
ravaszt.

2. Vatikan

Minchent61l hatszédzdtven kilométerre délre, egy Rbéma szivében fekvd domboldalon egy
idés férfi sétdlt végig a falakkal korlilvett hilvos, &rnyékos kertben. Az idbs ember
elefantcsontszinl reverendat és koOpenyt viselt. Hetvenkét éves volt, igy madr nem mozgott
gyorsan, bar minden reggel el]jott ebbe a kertbe, és egy O6rdn a4t sétdlt a fenydbillatu
O0svényeken. Az elddei azért tetették rendbe a kertet, hogy nyugodtan és zavartalanul
lehessen Dbenne meditédlni. A csontszinl reverenddt viseld férfi szeretett emberekkel
- igazi emberekkel taldlkozni, nem csak a klUria kardindlisaival és a kilonbozd kulfoldi
méltdésagokkal, akik nap mint nap csbdékolgattdk gylrljét, egy haldszember Ordkségét. Egy
svdjci géardista kovette par 1épésrdl minden reggel, inkdbb a térsasédg, s nem a biztonsag
kedvéért. Az idds férfi szeretett megdllni és elbeszélgetni a kertben dolgozdé vatikéni
kertészekkel is. Természetébdl fakaddan kivancsi ember volt és amatdr botanikus is.

Idénként kért egy metszdolldt, és besegitett a rdzsabokrok rendbentartadsédba. Egyszer
megesett, hogy a svdjci gardista négykézldb taldlta a kertben. Az &8r a legrosszabbat
sejtve radidéjan azonnal mentdket hivott és odasietett az 0Oreghez, ahol meglepetten
tapasztalta, hogy a rdémai katolikus egyhadz feje Ugy dontott, gyomladl egy kicsit. A
Szentatya kodzvetlen kdrnyezetében é16k 1attak, hogy valami bantja Réma pilispdokét. A papa
veszitett vidamsdgdbdl és konnyed kedvességébdl, ami a lengyel papa utolsd napjainak



komorsdga utdn olyan volt, mint a meleg tavaszi szelld. Teréza ndbdvér, a vasakaratt
velencei apéca, a péapai héaztartds vezetdje észrevette, hogy a Szentatya étvagya
megromlott. Az utdébbi idében még a délutani kavé mellé felszolgdlt édes Dbiscotti 1is
érintetlen maradt. Teréza névér mostandban, az apostoli palota harmadik emeletén
taldlhaté pépai dolgozdszobdba 1lépve, gyakran taldlta a padldédn hason fekve, elmélyiilt
im&ddkozédsba mertlve urat, aki ilyenkor szenvedni latszott. Kari Brunner, a Svajci Garda
vezetbdje is észrevette, hogy a Szentatya gyakran megdll a Vatikan faldnadl és a Tiberisz
tulpartjat kutatja tekintetével latszdlag gondolataiba mélyedve. Brunner hosszu éveken &t
védte a lengyelt és latta, milyen teher a papasag. Ez vele jar, mondta Teréza ndvérnek, a
felelésség gyilkos terhe, ami minden péapa vallat huzza.

- Ez még a legszentebb embert is kihozza idénként a sodrdbdél. Biztos wvagyok benne,
hogy Isten adott neki elég erdét, hogy megbirkdézzon vele. Nemsokdra visszatér a régi
Pietro.

Teréza ndévér azonban nem volt ebben annyira biztos. Egyike volt azon keveseknek
Vatikanban, akik tudtédk, hogy Pietro Lucchesi mennyire nem vagyott erre a feladatra.
Amikor Lucchesi Rémédba érkezett II. Jénos Pal temetésére és a konklavéra, amelyen
megvalasztjak a halott papa utddjat, a vidédm természetl, szelid velencei fépaprdédl senki
sem gondolta, hogy papible, vagyis alkalmas a papai trdénra. Annak sem adta semmi Jelét,
hogy érdekelné a feladat. A tizendt év, amit a rdémai Karidban toltott, élete legkevésbé
boldog mésfél évtizede volt, és esze agadban sem volt visszatérni ebbe a Tiberisz menti
faluba, ahol ember embernek farkasa, még akkor sem, ha megkapnd a polgdrmesteri cimet.
Lucchesi Buenos Aires érsekére akarta adni szavazatat, akivel egy dél-amerikai utjan
bardtkozott Ossze, aztédn csendben vissza akart térni Velencébe.

Viszont a konklavénak megvannak a maga szabalyai. Ahogy eldédeik tették évszazadokon
keresztiil, Lucchesi és tarsai, Osszesen szazharmincan, komor menetben bementek a sixtusi
kdpolndba, a Veni Creator Spiritus kezdetd latin himnuszt énekelve. Osszegylltek
Michelangelo Végitélete, a mennyek és Krisztus haragja felé emelkedé nyughatatlan lelkek
alatt, és imadkozva kérték a Szentlelket, hogy vezesse keziiket. Aztan egyenként elbléptek
a biborosok, és a Bibliara tett kézzel megesklidtek, hogy ©&rdkre hallgatni fognak a
konklavé titkairdl. Ezutdn a ceremdniamester szdlott:

- Extra Omnes! - Vagyis: Mindenki tavozzon! Elkezdédott a konklavé.

A lengyel pépa nem merte egyediil a Szentlélekre bizni az utddlasat. A Dbiborosok
kollégiumadt telerakta hozz4d hasonld, konzervativ, Réma hatalmadt és a rémai eklézsia
fegyelmét mindenek folott &rzd fdépapokkal. Az & jeldltjik egy olasz biboros volt, a rdémai
kiria egyik odaadd kreaturdja: a vatikadni a&llamminiszter, Marco Brindisi biboros.

A mérsékeltek azonban mashogy gondoltdk. Ok minden értelemben pésztori papasigot
akartak végre. Szelid és istenféld embert akartak Szent Péter trdnusan létni, egy olyan
embert, aki hajlanddé volna megosztani hatalmadt a plspdkdkkel és korlatozni a kuria
befolyasat, aki a foldrajzi és kulturdlis hatédrokon keresztiil nytjtana vigaszt és
segitséget a vildg hédbort- és szegénység sujtotta sarkaiban éldknek. A mérsékelteknek
csak egy nem eurdpai jeldlt felelt volna meg. Ugy gondoltdk, hogy végre eljdtt egy
harmadik vilagi péapa ideje.

A szavazéadsok elsé néhdny korébdl kideriilt, hogy a konklavé reményteleniil megosztott,
és nemsokdra mindkét frakcid keresni kezdte a kompromisszum lehetdségét. Az elsé nap
utolsd szavazasan feltlint egy Uj név. Pietro Lucchesi velencei patridrka o6t szavazatot
kapott. Amikor meghallotta, hogy a neve 0tszdr hangzik el a sixtusi kapolna falai kozott,
Lucchesi Dbehunyta a szemét és lathatdan elsapadt. Egy perccel késébb, amikor a
szavazatokat a nero-ba tették, hogy elégessék, szamos biboros észrevette, hogy Lucchesi
imadkozik.

Aznap este Lucchesi udvariasan visszautasitotta biborostédrsai egy csoportjanak
vacsorameghivasat, és visszavonult szobdjadba a Szent Marta dormitdériumban, hogy
meditdljon és imadkozzon. Tisztédban volt a konklavék mikodésével és tudta, mi kovetkezik.
Ahogy Krisztus a Gecsemdné kertben, ugy imaddkozott Istenhez, hogy vegye le a vallardl ezt
a terhet, hogy valasszon valaki mést. Mésnap azonban egyre tobben kezdték tamogatni
Lucchesit, lassan gylUlt a papava véalasztdsdhoz szlikséges kétharmados tobbség. Az ebéd
elétti utolsd szavazaskor mar csak tiz voks hidnyzott. Az evéshez tulsdgosan izgatott
Lucchesi ebéd helyett a szobdjaban imadkozott, mieldétt visszatért volna a sixtusi
kdpolnadba a kovetkezd szavazasra. Tudta, hogy ebben a forduldban papava valasztjak. Hang
nélkiil figyelte, ahogy a Dbiborosok, keziikben a kettéhajtott papirlapokkal egymés utén
odalépnek az urnaként szolgadld aranyserleghez, és a papirt bedobva elmondjdk az imat:
"Krisztus uram a tantm, hogy arra szavazok, akit Isten eldétt a ©papai cimre



legalkalmasabbnak tartok". A szavazatokat kétszer is megszamoltidk, mieldtt bejelentették
volna az eredményt. Lucchesi szaztizendt szavazatot kapott. A camerlengo Lucchesihez
lépett és feltette a kérdést, amit mér tobb szaz frissen megvalasztott papa hallott az
elmilt, mintegy két évezred alatt.

- Elfogadod a véalasztéds Gtjan rad ruhdzott egyhédzfdéi cimet?

HosszU csend kovette a kérdést. A kipolndban érezhetdéden nétt a feszliltség. Majd
Pietro Lucchesi megszdlalt:

- A vallam nem elég széles a teherhez, de a megvaltd Krisztus segitségével
megprbdébalom. Accepto.

- Milyen néven 6hajtod szdélittatni magad?

- P&l - felelte Lucchesi. S & lett e néven a hetedik pépa. A biborosok sorra az 0j
egyhdzfbéhodz Jjarultak, megdlelték, engedelmességet és hliséget fogadtak neki. Lucchesit
ezutdn a camera lacrimatoria néven ismert skarlatvords kamrdba vezették, ahol par percet
egyedil tolthetett, mieldtt a Gamaerelli testvérek, a péapai udvar szabdi 4atadtidk neki
fehér reverenddjat. Az U] papa a legkisebbet valasztotta a harom eldére elkészitett
0ltozet kozil, de még abban is Ugy nézett ki, mint egy kisgyerek az apja ingében. Ahogy
kilépett a Szent Péter térre nézd nagy teraszra, hogy uUdvozolje Rémat és a vilagot, alig
latszott ki a kdékorladt moglil. Az egyik svajci gardista hozott egy zsdmolyt, és a tomeg
hatalmas morajléssal koszontdotte a zsadmolyra 1épd féméltdsagot. Az olasz televizid egyik
kommentadtora azonnal elkeresztelte az Uj papat: "Pietro, a Valdszinltlen". Marco Brindisi
biboros, a keményvonalas kUria-biborosok feje magdban csak I. Véletlen Papaként kezdte
emlegetni.

A vatikéniak szerint a konklavé dontése egyértelml {zenetet hordozott. Pietro
Lucchesi kompromisszumos papa. A megbizadsa arra szdél, hogy elvezesse az egyhazat, de
kertilje a nagy kezdeményezéseket. Az egyhdz szivéért és lelkéért folytatott csatat
- mondtdk - tovabb halasztottak.

Ugyanakkor a katolikus reakcidé mar tavolrdl sem szemlélte ilyen jdéindulattan Lucchesi
megvalasztasdt. A militédns konzervativok szerint az Uj pépa veszélyesen sok dologban
hasonlit egy kopcds, szintén velencei eldédjére, Roncallira, aki a II. Vatikédni Zsinat
kavarodésat okozta annak idején. Az Interneten alig par o6raval a konklavé dontése utan
mar megjelentek a keményvonalasok pesszimista, keserl korlevelei arrdl, hogy mi varhatd.
Lucchesi minden miséjét és nyilvanos nyilatkozatéat goébrcsd ala vették, az
ortodoxiaellenesség jeleit keresve benniik. A reakcidésoknak egyadltaldn nem tetszett, amit
lattak. E1 is dontotték, hogy Lucchesi bajt hozhat rajuk, és ezért figyelni kell minden
lépését. A kuUria mandarinjaira harult a feladat, hogy gondoskodjanak rdéla: Pietro
Lucchesi ne legyen tobb egyszerl gondnok-pédpénéal.

Lucchesi azonban tgy gondolta, hogy anndl sokkal tdbb baj van az egyhédzzal, hogy akéar
egy rovid péapasadgot is el lehetne pazarolni, még akkor is, ha az illetd péapa akarata
ellenére kerilt a trénra. A lengyel egy valsagban levéd egyhdzat hagyott az utdkorra.
Nyugat-Eurdépaban, a katolicizmus epicentrumdban, annyira stlyossa valt a helyzet, hogy
egy plspdki gyllés nemrég arra a kovetkeztetésre jutott, hogy az eurdpai emberek uUgy
élnek, mintha Isten nem is létezne. Evrél évre kevesebb kisbabadt kereszteltetnek meg,
egyre kevesebb par véalasztja az egyhdzi eskiivét, és olyan kevesen 4&llnak az egyhaz
szolgalatdba, hogy a nyugat-eurdpai plébadnidk tobbségében médr nincs &llandéd pap.
Lucchesinek nem kellett tavolabb tekintenie a sajat egyhdzmegyéjénél. Rdéma két és fél
millidé katolikusédnak hetven szidzaléka hisz a valasban, a sziletésszabdlyozadsban és a
hdzassdg eldétti testi szerelemben, amelyeket hivatalosan minden egyhdzi tanitéds tilt. A

katolikus népesség kevesebb, mint tiz szazaléka Jar rendszeresen misére.
Franciaorszagban, az egyhdz "elsdészilott lanyandl" a statisztikai felmérések szerint még
ennél 1is rosszabb a helyzet. Eszak-Amerikdban a hivek el sem olvassdk a péapai

enciklikédkat, csak simdn semmibe veszik d&ket. Az amerikai katolikusok egyharmada Jjar
misére. A viladg katolikusainak hetven szédzaléka a harmadik vilagban él, a legtdbbjik
mégis alig taldlkozik pappal. Csak Brazilidban évente hatszdzezren hagyjadk el a katolikus
egyhazat az evangélikus kedvéért.

Lucchesi gyorsan be akarta kotdzni a sebeket, még mieldtt késéd lett volna. Azt
akarta, hogy szeretett egyhdzdnak kicsit tobb kéze legyen a hivei valdsidgos, mindennapi
életéhez, azt akarta, hogy a nyadja ne csak névleg legyen katolikus. Ugyanakkor wvolt még
valami, egy egyszerU kérdés, ami a megvéadlasztadsa o6ta nem hagyta nyugodni. Miért? Miért
pont 6t véalasztotta a Szentlélek az egyhaz fejének? Vajon mit tud 6, milyen
tulajdonsdggal rendelkezik, ami miatt & lett ebben a torténelmi pillanatban a
legalkalmasabb jeldlt? Lucchesi tgy hitte, tudja a védlaszt. El is inditott egy kockazatos



folyamatot, amirél tudta, hogy az alapjaiig meg fogja réazni az egyhazat. Ha sikerrel jar,
egyhdza megujitdé forradalmon esik 4&t. Ha nem, az akadr az egyhédz Osszeomlasat is
jelentheti.

A nap egy vastagabb felhdépamacs mogé bujt, és a hideg marciusi szélroham megrazta a
kert feny&fainak agait. A papa szorosra hlzta nyakan a kopenyét Elsétalt az etidp
kollégium mellett, majd egy keskeny Osvényre fordult, amely a Vatikan délnyugati
sarkdhoz, egy sziirkésbarna falszakaszhoz vezetett. Utkdzben megdllt a Vatikani R&adioé
adétornyanal, fellépett a kélépcsdkdn és megadllt a korlatnéal.

A lapos, halvany fényben kavarogni tetszett az alatta eltertilé varos. A papa
tekintete a Tiberiszen tllra, a régi gettd kodzepén tornyosuld zsinagdgara vandorolt IV.
Pal, a Lucchesi altal valasztott név egy kordbbi birtokosa 1555-ben a gettdba szamlizte
Réoma zsidd népességét, és sarga csillag viselésére kényszeritette OGket, hogy
megklilénbdztethetd8k legyenek a varos keresztény lakdéitdl. Erre valaszul éplult meg a
zsinagbga, amelynek épittetdi olyan épliletet emeltettek, amely a Vatikdnbdél is jol
lathaté. Az {izenet egyértelmd volt. Mi is itt vagyunk. Es itt is voltunk, mar joéval
elbéttetek. Pietro Lucchesinek azonban masrdél beszélt a zsinagdga. A mult hitszegéseirdl.
A szégyenletes titkokrdél. A magas éplilet mintha csak hozzad beszélt volna. Nem hagyta
nyugodni.

A papa lépteket hallott a kerti o6svényrdl, kemény, ritmusos, kopogd lépteket, mintha
egy tapasztalt asztalosmester kalapdlasat hallgatta volna. A hang iradnyaba tekintett, és
egy férfit latott a fal felé masirozni. Magas, szikédr, fekete haju, fekete reverendéds pap
volt, olyan, mint egy szénfekete indiai tintéaval meghuzott egyenes vonal. Luigi Donati
atya volt az, a papa magantitkadra. Donati husz éve &llt Lucchesi mellett. Velencében csak
agy nevezték: il doge, mert kiméletleniil kihaszndlta a hatalmét, ha kellett és egyenesen,
keményen a célra tort mindig, ha ura érdekei gy kivantdk. A Dbecenév a Vatikdnba is
elkisérte Donatit, és &6 ezt egydltaldn nem banta. Egy olasz vilagi filozdéfus, Niccolo
Machiavelli tanitésait kovette, aki szerint egy hercegnek sokkal jobb, ha félnek tdéle,
mint ha szeretik. Donati Ugy gondolta, hogy minden péapanak sziiksége van egy keménykezi
kurafira, aki képes a kuUriara kényszeriteni az akaratat; &6 alig leplezett élvezettel
Jjatszotta ezt a szerepet.

Ahogy Donati egyre kbézelebb ért hozza, a pidpa mdr az &lla tartdsabdl latta, hogy
valami nincs rendben. Ujra a folyd felé nézett és vart. Egy pillanattal késdbb mar maga
mellett érezte Donati megnyugtatd jelenlétét. I1 doge, mint maskor, most sem fecsérelte
az 1dejét a felesleges csevegésre. Gyorsan a papa fiiléhez hajolt és halkan informélta,
hogy ma kora reggel felfedezték Benjamin Stern professzor holttestét miincheni lakéséban.
A pépa behunyta a szemét, lehajtotta fejét, majd kinyltlt és szorosan megmarkolta Donati
atya kezét.

- Hogyan? - kérdezte. - Hogy 0lték meg?

Amikor Donati atya elmondta, a péapa megtantorodott és a pap karjara téamaszkodott,
hogy el ne zuhanjon.

- Mindenhaté Istentink a mennyben, kérlek bocsadsd meg nekiink, amit tettliink. - Aztén
bizalmasa szemébe nézett. Donati atya tekintete nyugodt volt, intelligencidt és végtelen
eltokéltséget sugarzott. A papa Donati szemébdl meritett erdt a folytatéshoz.

- Ugy vélem, igen aldbecsiiltitk ellenségeinket, Luigi. Sokkal erd&sebbek, mint
gondoltuk, és gonoszsaguk nem ismer hatdrt. Mindent megtesznek, hogy megdvjadk mocskos
titkaikat.

- Pontosan, Szentséged - szdélt Donati komoran. - Ami azt illeti, mostantdl
feltételezniink kell, hogy még a papat is képesek lennének meggyilkolni.

Egy papat meggyilkolni? Pietro Lucchesi elég nehezen tudta ezt elképzelni, de tudta,
hogy megbizhaté titkdra nem thloz. Az egyhdz testét ridkbetegség régja. A lengyel pépa
hosszt uralma alatt burjédnzott a kér. Mostanra attételezddott és mar a sajadat hordozd
szervezete, lakdbhelye 1étét fenyegette. A Dbeteg megmentéséhez agressziv Dbeavatkozasra
volt sziikség.

A papa elfordult Donatitél, és UGjra a folyd tulpartjan &alld zsinagdga kupoladjat
kezdte nézni.

- Attdl félek, rajtam kivil senki méds nem lenne képes megtenni.

Donati atya megfogta és megszoritotta a papa alkarjéat.

- A szavakat csak Szentséged képes megformadlni. A todbbit rédm hagyhatja.



Donati ezzel megfordult és elsétdlt, magara hagyva a papat a korlatndl. A péapa
hallgatta, ahogy a kemény, fekete ember talpa alatt recsegnek a kavicsok a palota felé:
krakk-krakk-krakk-krakk... Pietro Lucchesi szamdra olyan volt ez a hang, mintha szdgeket
vernének egy koporsdbba.

3. Velence

Az éjszakai eséd eldntdtte a Campo San Zaccaridt. A restaurdtor uUgy allt a templom
lépcséjén, mint egy hajotordtt. A tér kdzepén egy pap alakja valt ki a kéddbél. A pap,
egyszerd fekete reverenddjat felemelve, térdig érd gumicsizmaban gazolt at a wvizen.

- Olyan, mint a Holt-tenger ma reggel, Mario - mondta a tiszteletes, mikdzben
elbvette a nagy, nehéz kulcskarikat a zsebébdl. - Ha Krisztus felruhdzott volna minket a
vizenjaras képességével, sokkal elviselhet&8bbek lennének a velencei telek.

A nehéz, vastag faajtd mély nyikorgassal nyilt ki. A templom fdéhajdéjdban még mindig
sbtétség uralkodott. A pap felkapcsolta a vilagitast, és visszafordult az elédrasztott tér
felé. Kozben csak annyi idére torpant meg, hogy a szenteltviztartdbaja megnedvesitse az
ujjat, és a szentély felé fordulva keresztet vessen.

Az allvanyzatot lepel takarta el az 1illetéktelen tekintetek el8l. A restaurator
felmdszott a helyére és bekapcsolt egy fluorszkdld fénnyel viladgitd lampat. A Szent Szilz
csébitbdéan ragyogott ra. A restaurdtor a tél nagy részét azzal toltdtte, hogy
helyredllitsa a Szlz arcat. Néha, éjszaka meglitogatta &t &lmadban a Szlz, és konydrgott
neki, hogy gydégyitsa meg.

A restaurdtor bekapcsolta a hordozhatdé elektromos hésugdrzéojadt a csipbds hideg ellen,
és a termoszabdl toltdtt magdnak egy csésze feketekdvét, annyit, hogy éber legyen, de nem
tobbet, hogy ne remegjen a keze. Aztdn eldlkészitette a palettdjat, a szaraz festékport
par csepp oldbdszerben keverve el. Amikor a festék készen 4llt, a restaurdtor az arca elé
htizta a nagyitdlencséijét és munkdhoz latott.

Tobb mint egy 6radn &t egyes-egyedil tartdézkodott a templomban. A csapat tagjai
lassan, egyenként érkeztek meg. A leplek mogdétt dolgozd restaurdtor mindegyiket
megismerte léptei hangjardél: Francesco Tiepolo nehézkes caplatédsat, Adriana Zinetti, a
hires oltar- ¢és férfiszakértd friss kopp-kopp-koppjat, wvalamint Antonio Politi, a
hazugsdgok és rosszindulati pletykdk tehetséges terjesztéd8jének konspirativ csoszogasat.

A restaurdtor titokzatos alak wvolt a San Zaccaria csapat tobbi tagja széaméara.
Ragaszkodott hozza, hogy &llanddan lepel boritsa az allvanyat és az oltarképet. Francesco
Tiepolo koénydrgott neki, hogy legaldbb egy kicsit eressze lejjebb a leplet, hogy a
turistédk és a hiresen kritikus velencei polgdrok lathassdk &t munka kdzben.

Velence 1l&tni akarja, hogy mit csindlsz a Bellinivel, Mario! Ez a varos nem szereti a
meglepetéseket. A restaurdator vonakodva beleegyezett, és Jjanuarban két napon at a
turistdk és a Zaccaria csapat tobbi tagjadnak szeme eldétt dolgozott. A rovid kisérlet
akkor ért véget, amikor kivancsian megjelent Monsignor Moretti, San Zaccaria plébédnosa és
amikor meglédtta, hogy a Szliznek hidnyzik a fél arca, térdre zuhant és azonnal hisztérikus
im&dkozésba kezdett. A lepel visszakerilt, és Francesco Tiepolo tdbbet nem merte felhozni
a levétel kérdését.

A csapat tobbi tagja komoly jelképnek ladtta a leplet. Miért rejtézik el ennyire ez az
ember? Miért kiilénil el annyira a tobbiektdl? Miért utasitja el &llanddan az
ebédmeghivasokat, és miért nem jon el velilk soha szombat esténként inni és beszélgetni a
Harry’s Barba? A restaurdtor még a San Zaccaria barati kor altal adott fogadasra sem jott
el az Accademidra. A Bellini Velence egyik legfontosabb festménye, és mindenki fel volt
hdborodva azon, hogy a restaurdtor egy percet sem volt hajlandd eltdlteni azokkal a
gazdag amerikaiakkal, akik lehetdvé tették a munkdjat.

Még Adriana Zinettinek sem sikeriilt a lepel mdgé keriilnie. Emiatt aztan elkezdd&dott a
taldlgatds a restaurdtor homoszexudlis mivoltardl, amit a Zaccaria csapat liberalis
szelleml tagjai egydltaldn nem kifogédsoltak, sét a fitk kozott még némileg ndvekedett is
a férfi hanyatld népszerilisége. Ez az elmélet is megddlt azonban aznap, amikor a munkaidd
végén egy megddbbentden vonzd né Jjott el a restarudtorért a templomba. A ndnek széles
arccsontja, zo6ld macskaszeme, vildgos bdére és kdnnycsepp alaktt dlla volt. Adriana Zinetti
felfedezte a né bal kezén ladthatd csunya forradédsokat.

- O a mésik munkdja - mondta komoran Adriana, miutdn a restaurdtor és a né eltidintek
a velencei éjszakdban. - Talan csak a sériilt néket szereti.

A férfi Mario Delvecchio néven mutatkozott be, de olasz beszéde, bar hibatlan volt és
gordiilékeny, mégis idegenesen csengett. Ezt a restauradtor azzal magyarazta, hogy Dbéar



olasz sziletésl, mégis fdéleg kilfolddén nétt fel, s csupdn rovid id&szakokat toltott
szliléhazdjaban. Valaki azt a pletykdt hallotta, hogy a titokzatos restaurdtor a legendéas
Umberto Contindl tanulta a szakmdt. Més valaki még azt is hallotta, hogy Conti élete
legtehetségesebb tanitvanydnak tituldlta Delvecchidt.

Ezutadn az irigy Antonio Politi egy UGjabb pletykahulldmot inditott wGtjara a Zaccaria
csapatban. Antonio végteleniil dihitének taldlta kollégdja komdétos munkatempdjdt. Mialatt
a nagy Mario Delvecchio helyrehozta a Szdz arcéat, 6 wvagy féltucat festmény
megtisztitadsaval és restauralédsaval végzett. A tény, hogy a féltucat festmény jelentdsége
eltorplilt az oltarképé mellett, csak fokozta Antonio dihét.

- Maga a mester nem dolgozott tobbet rajta egy délutadnndl, annak idején - magyarazta
Antonio Tiepoldbnak.

- Ez az ember azonban egész télen ezzel az egy képpel sz0szdl. Minden ot percben
dtrohan az Accademid-ra Bellini képeket Dbamulni. Szdéljon mar neki, hogy kapja &ssze
magat, mert igy tiz év alatt sem lesziink kész.

Antonio &sta eldé a meglehetédsen bizarr bécsi toOrténetet, amit egy havas februari
estén elkoltott kozds vacsoran osztott meg a csapattal, véletleniil épp a Trattoria alla
Madonna-ban. Ugy tiz évvel ezeldtt a bécsi Szent Istvan démban komoly restaurdcié folyt.
Egy Mario nevld olasz is a restaurdtor csapatban dolgozott.

- A mi Maridénk? - szdbdlalt meg Adriana a ripassds pohara folott.

- Persze, hogy a mi Maridénk. Ugyanaz a sznobizmus. Ugyanaz a csigalassuség.

Antonio hirforrédsa szerint ez a Mario nevld restaurdtor egyik naprél a mésikra nyom
nélkil felszivdédott. Azon a napon, amikor autdba szerelt bomba robbant a zsidbdnegyedben.

- Es ebb&l mire koOvetkeztetsz, Antonio? - Ismét Adriana kérdezett a rubinvdrds
ripasso mogiil. Antonio hatéassziinetet tartott, a villadjara szUrt egy darab grillezett
polentat, majd feltartotta, mint valami jogart.

H&t nem egyértelml? Ez az ember terrorista. Szerintem a VOrds Brigaddokhoz tartozik.

- Szerintem meg 6 maga Oszama bin Laden.

A Zaccaria csapat olyan hangos nevetésben tort ki, hogy kis hijadn megkérték J&ket,
hagyjak el az éttermet. Ez utdn nem adtak hitelt Antonio Politi elméleteinek, bar &
valtozatlanul hitte, hogy igaza wvan. Titokban remélte, hogy a lepel moégoétt dolgozd
terrorista itt is megismétli bécsi el&addsadt, és nyom nélkiil elt@inik. Es akkor &, Antonio
1ép a helyére, befejezi a Bellinit, és ezzel megalapozza a hirnevét.

A restaurdtornak jél ment a munka aznap déleldétt, igy szaladt az idé. A kardrédjéra
pillantva meglepetten latta, hogy mar fél tizenkettd volt. Lellt az allvanyzat szélére,
ontott maganak még egy kis kavét, és felnézett az oltarképre. Bellini pélydja csucséan
festette ezt a képet, amirdél széles kdrben ugy gondoltdk, hogy a tizenhatodik szézad elsé
nagy oltéarképe. A restaurdtor egyszerlen nem tudta megunni a festményt. Csoddlta Bellini
fény- és térhasznalatat; az erds huzdhatédst, ami befelé és felfelé vonzotta a tekintetét;
a Madonna, a gyermek és az &ket koriilvevd szentek szoborszerl nemességét. A néma csend
festménye volt ez. A kép békét és nyugalmat sugarzott még a munkaval toltott hossza,
fdrasztd o6rak utan is.

A férfi félrehtzta a leplet. Az alacsonyan jard napot most nem takartdk felhdk, igy a
templom féhajbdjat megtoltdtte az Slomliveg ablakokon &t bedramld fény. Ahogy végzett a
kadvéjaval, a restaurdtor mozgadsra lett figyelmes a templom ajtajdban. Egy tizéves forma,
hosszt, gdénddr haju kisfit lépett be. A fia cipbje csurom viz volt a teret eldrasztd
viztél. A restaurdtor figyelmesen nézte. Még tiz év utdn sem tudott Ugy gyerekre nézni,
hogy nem a fia jutott volna az eszébe.

A fil eldszdr Antonidhoz ment, aki fel sem pillantva mutatta neki az Utiranyt. Ezutan
a kisfia végigment a templom féhajdéjan az oltadrhoz, ahol a sokkal bardtsdgosabb Adriana
fogadta A né ramosolygott és megsimogatta az arcadt, majd a restauradtor 4&llvanyara
mutatott A gyerek az &llvany aljdhoz lépett, és egy szd nélkill adtadott a restaurdtornak
egy darab papirt. A férfi kihajtotta a papirt és par szdét taldlt réfirkdlva, mintha egy
kétségbeesett szerelmes utolsd vallomésa lett volna. Az iizenetet nem irtdk ala, de a
kézirds annyira ismerds volt a restaurdtornak, mint Bellini ecsetvonasai.

Ghetto Nuovo. Hat ora.

A restaurdtor Osszegylrte a papirfecnit és a zsebébe tette. Amikor Ujra felnézett, a
gyerek madr nem volt a templomban.

Fél hatkor Francesco Tiepolo belépett a templomba, és lassan végigballagott a



féhajén. Kobécos szakalléaval, fehér ingében és a nyakdban diszelgd selyemkenddvel a
hatalmas olasz ugy nézett ki, mint ha most lépett volna ki egy reneszansz festdémlhelybdl.
Gondosan &polta is ezt a kiulsét.

- Rendben, emberek - kidltotta énekld hangon. Szavai visszhangoztak a templom falai
és oszlopail koézott. - Mara ennyi volt. Szedjétek Ossze a felszerelést, 0Ot percen belil
zarok. - Megragadta a restaurdtor &llvanyat és jo erdsen megrédzta, hogy megcsdrrentek a
lampak és az ecsetek. - Te is, Mario. Adj egy Jj6éjt puszit a hoélgynek. Otszdz évi magany
utan csak kibir nélkiiled néhéany o6rat.

A restaurdtor mbdszeresen letdrdlte az ecseteit és a palettdjat, és egy megbarnult fa
szerszamos dobozba pakolta a festékeit és olddészereit tartalmazdé kis ivegeit. Mint
mindig, most is ugy hagyta el a templomot, hogy egy szdét sem szdlt a tdbbiekhez.

Héna alatt a dobozaval elindult, &t a Campo San Zac-caridn. Koénnyed léptei mintha
er6feszités nélkiil vitték wvolna eldére, bar &tlagos magassédga és szikdr termete miatt
kénnyen beleolvadt barmilyen todmegbe. Fekete haja rdvidre volt vagva, és &sz szalak
tarkitottdk. Szdgletes, csontos arca és telt ajka olyan volt, mintha fabél faragtdk volna
ki. Az arcan a szeme volt a legfeltlinébb. Mandulavagasu szeme egészen elképesztd, ragyogd
smaragdzold szinben ragyogott. Szemet erdltetd munkdja és nemrég {nnepelt Ootvenegyedik
szliletésnapja ellenére tokéletes volt a latésa.

A férfi egy boltiven &t kilépett a Riva della Schiavonira, a Canale di San Marcodra
nézé széles rakpartra. A hGvds marciusi idé ellenére, rengeteg turista volt a varosban. A
restaurdtor ki tudta venni wvagy féltucat nyelv beszédfoszlényait, a legtdbbjét értette
is. Egy héber szdétag is meglitdotte a fiilét. A hang szinte azonnal el is szallt, mint a
szél 4altal hordozott zene, de a restaurdtornak szinte belefdjdult a flile, annyira vagyott
ra, hogy az igazi nevét hallja valakitdl.

A 82-es vaporetto a megidlldéjdban varakozott. A férfi felsz4allt és talalt egy Jjb
helyet a korladt mellett, ahonnan minden le- és felszadlld utas arcat lathatta. Elévette a
zsebébd&l az 1izenetet, és még egyszer elolvasta, majd bedobta a csatorna vizébe és
figyelte, ahogy lassan eltszik a lusta hullamok kozott.

*

A tizenotddik szazadban Cannaregio sesiieri-jének egy mocsaras fdélddarabjan egy UJ
rézéntdde épitését kezdték tervezni. Az Ontdde velencei dialektusban geto. Az ontdde soha
nem épiilt fel és egy évszazaddal késébb, amikor Velence urai alkalmas helyet kerestek a
varos egyre nodovekvd, nem kivadnatos zsidd népessége szamara, akkor az ekkor mér a
GhettoNuovo néven ismert tavoli foélddarabot itélték idedlisnak erre a célra A campo nagy
volt, és egyik egyhazkozség ald sem tartozott. A kdrnyezd csatorndk természetes
vizesarkot formaltak koréje, ami el 1is vagta a szigetet a koérnyezd kodzOsségektdl, az
odavezetd egyetlen hidat pedig koénnyd volt &riztetni. A Ghetto Nuovo keresztény lakdit
1516-ban kikoltoztették, a varos zsidd lakossagat pedig a helylkre terelték. Attdl fogva
a zsiddk csak napkelte utdn hagyhattdk el a szigetet, miutdn megkondult a campanile
harangja, raadasul a szigeten kivil sarga koépenyt és kalapot kellett hordaniuk.
Alkonyatkor a lakdéknak vissza kellett térniiitk a szigetre, az egyetlen hid kapujat pedig
éjszakara lezartdk. Az este leszadllta utadn csak az orvosok hagyhattdk el a gettdt.
Fénykordban a gettd lakossdga elérte az Otezer fét Manapsdg Osszesen taladn ha husz zsidd
él itt.

A restaurdtor atkelt egy fém gyaloghidon. Egy sor, Velencében szokatlanul magasra
épitett lakbébhdz tornyosult eldtte. A restaurdtor bement egy sottoportegdb-ba és
végigsétalt rajta a lakdhdzak alatt. Kiért egy térre, a Campo di Ghetto Nuovo-ra. Egy
késer étterem, egy zsidd pékség, egy kodnyvesbolt és egy mlzeum vette a teret koril. Volt
ott még két régi zsinagdga is, de a jellegtelen épilileteket csak a gyakorlott szem tudta
azonositani. Csak az emeletiikén nyild o6t ablak - Mbzes Ot kdnyvének jelképei - adrulta el
funkcidjukat.

A hosszu arnyékok és pocsolydk kozott ot-hat fia focizott. A labda a restaurdtor felé
pattant, aki Ugyesen, belsével passzolta vissza. Az egyik srac mellel levette a felé
ropiléd labdat. Pont az a fiu volt, aki a levelet hozta a San Zaccaridba.

A gyerek a pozzo, vagyls a tér kozepén 4&lld kutfd felé intett a fejével. A
restaurdtora kut felé indult és meglatott egy ismerds figurat, aki a diszes kutfdének
délve dohanyzott. Az illetd sziirke kasmir kabdtot és szorosan a nyaka koré tekert szlrke
sadlat viselt. A fejének olyan alakja volt, mint egy pisztolygolydbnak, sotétbarnara silt
arcan alig fért el a rengeteg forradds. Mintha egy sivatagi szikla lett volna, amit



évmillidkon &t sttott az erds nap

és fujt a szél. A férfi szemiivege kicsi wvolt, kerek és teljesen véletleniil nagyon
divatos. A varakozdé arckifejezésére raégett a tobb évtizedes adllandd tirelmetlenkedés.

Ahogy a restaurator felé indult, az Oregember felemelte a tekintetét és az arcéan
megjelent valami, amit akdr mosolynak is lehetne nevezni, béar inkdbb grimasz volt. Az
idés férfi karon ragadta a <restauratort, és a masik kezével irdatlanul erdsen
megszoritotta a kezét.

- Benjamin miatt jott, igaz?

Az Oregember behunyta a szemét és bdélintott. Aztan két csontkemény ujjat a
restauradtor konyoke folé, a karjdba mélyesztette és igy szdlt:

- Gyere, sétaljunk!

A restaurator egy ropke pillanatig ellendllt az idés ember huzidsédnak, de tudta, hogy
nem mondhat nemet. A csalddban meghalt valaki, és Ari Shamron nem az a tipus, aki stvé-t
il a halottak folott.

Gabriel majdnem egy éve nem latta az Oreget. Shamron lathatdéan megdregedett az elmilt
év alatt. Ahogy az alkonyatban elindultak a campo koriil, Gabriel ellendllt a kisértésnek,
hogy karon fogja az Oreget. Shamron arca beesett és acélkék szeme - ami annak idején
félelmet oltott bardtba és ellenségbe egyarant - zavarossa és nedvessé valt. Amikor az
ajkéhoz emelte tordk cigarettadjat, léatszott, hogy reszket a keze.

Pedig annak idején az a kéz tette Shamront é18 legendadvd Nem sokkal azutédn, hogy az
O0tvenes években belépett a céghez, az eldljardi észrevették, hogy Shamronnak, &tlagos
fizikumdhoz képest szokatlanul erdés a keze, igy aztdn utcaili emberrabldsra és csendes
gyilkolédsra képezték ki, és aktiv szolgadlatba keriilt. A garrotta, vagyis a fojtddrdt volt
a kedvenc fegyvere, amit haldlos biztonsdggal hasznalt Eurdpa macskakdves sikatoraiban,
és Egyiptom vagy Damaszkusz mocskos Aatjardiban egyarant. Arab kémeket és tabornokokat
gyilkolt. Megdblte a naci tuddsokat, akik rakétdt épitettek Nassernek. Aztédn 1960-ban, egy
meleg aprilisi este, egy Buenos Airestdl északra fekvd kisvarosban Ari Shamron kipattant
egy autd hétsd ilésérdl, és torkon ragadta a buszra vard Adolf Eichmant.

Gabriel wvolt az egyetlen, aki ismert még egy aprd részletet arrdl az argentin
estérdl: Adolf Eichman kis hijan elmenekiilt, mivel Shamron ralépett a kioldddott
cipéflizbéjére. Shamron késdébbi karrierje és a ranglétran vald eldrehaladadsadnak &allomasai
egytdl egyig ugyanilyen, kis hijan katasztréfaval végzsbdd esetek voltak. A
miniszterelnokdk soha nem tudhattdk mire szamitsanak, amikor egy-egy megbeszélés utéan
Shamron kilépett az iroddjukbdl - egy UGjabb megddbbentd titkosszolgdlati siker hirére
szolgédlati UGton, vagy egy megaldzé kudarc hirére a vildgsajtdban. Shamron kockaztatd
természete egyrészt fantasztikus operédcidés eldny, mésrészt azonban bénitd politikai hiba
volt. Gabriel mar régen nem szamolta, hogy az Oreget héanyszor szamlzték ordkre a Saul
Kirdly ati irodabdl, hogy aztan fanfdrok szava mellett hivijak vissza.

Azért az i1gazgatdi szék szép lassan Ordkre kicsUszott az Oregedd Shamron aldl, bar a
szamlzetése i1gy sem volt életfogytig tartd. A nehezen értelmezhetd, ktildénleges
adminisztrativ tanacsaddéi cimet kapta, és hozzad pont annyi hatalmat, hogy &ltaldban
mindenkinek az agyara menjen az irodaban, és tovabb gyakorolhassa meglehetds titkos
befolyasat az igyek folyasdra a Holt-tenger partjan &l16 villadjabdol. Kémek és generdlisok
egyarant rendszeresen elé jarultak a hazédban, hogy megcsdékoljdk gylrlijét, és az orszéagban
nem sziletett olyan fontosabb 4&allambiztonsagi déntés, amire az Oreg eldbb ra nem
bélintott volna.

Shamron egészségi allapota hétpecsétes titok wvolt. Gabriel hallott pletykakat
prosztatardkrél, egy enyhe lefolyast infarktusrél, és krénikus veseproblémakrdl. Az
mindenki szamadra egyértelmi volt, hogy az O6regnek madr nem lehet sok hatra. Shamron nem
félt a halaltdél, attdl viszont anndl inkdbb, hogy utddai megiilnek a babérjaikon. Most
pedig, ahogy lassan korbejartédk a régi gettdt, a haldl is vellik sétalt. Benjamin haléala.
A haldl kozelsége nyugtalannd tette Shamront. Latszott, alig varja, hogy kiegyenlithesse
a szamlat. Az Oreg harcos kétségbeesetten vagyott még egy utolsd csatéra.

*

- Elment a temetésre?
Shamron megrazta a fejét.



- Benjamin nagyon félt, hogy a tudomdnyos eredményeire &rnyék vetiil, ha wvalaha is
kideriil, hogy nekiink dolgozott. Ha elmentem volna, csak kellemetlen kérdések vetddtek
volna fel Izraelben és kiilf6ldén is, igy aztdn nem mentem el. Az igazat megvallva nem is
nagyon vagytam a temetésre. Az ember nem szereti eltemetni a sajat gyermekét.

- Volt ott egyédltalédn valaki? Nem voltak hozzédtartozdéi Izraelben.

- Ugy tudom, hogy néhdny nem titkos bardtja volt ott, meg par kollégdja a Héber
Egyetemrdl.

- Es magédt ki kiildte most ide?

- Mit szamit az?

- Nekem szamit. Ki kiildte?

- Olyan vagyok, mint egy felfiiggesztett biintetését to6ltd blndzéd - valaszolt Shamron
elkeseredve. - Semmit sem tehetek a féndk engedélye nélkiil.

- Es ki most a fénok?

- Ha&t ez az. Lev. Ha csak rajta mulna, mdr rég egy celldban ilnék, priccsen aludnék
és szaraz kenyeret ennék. Szerencsére azért még a miniszterelndknek 1is wvan némi
beleszbélédsa a dolgokba.

- A maga régi harcostérsénak.

- En inkdbb azt mondandm, hogy egy véleményen vagyunk a konfliktust és ellenségeink
igazi szandékait illetden. Egy nyelvet beszéliink, és tobbnyire ¢élvezziik egymas
tdrsasdgadt. Gyakorlatilag a miniszterelndk tart még mindig jétékban, bar Lev mindent
megtesz, hogy végre koporsdban fekiidjek.

- Ez nem jaték, Ari. Soha nem is volt az.

- Nem kell emlékeztetned, fiam. Te itt 1dézd6l az eurdpai Jjatszdtereken, mikdzben
odahaza a sahidok naponta robbantjédk magukat a Ben Jehuda utcan és a Jaffa uton.

- En itt dolgozom.

- Bocséass meg Gabriel, nem akartam annyira durvan fogalmazni, ahogy hangzott. Amagy
min dolgozol mostandban?

- Tényleg érdekli?

- Persze, hogy érdekel. Szerinted megkérdeztem volna mésktildnben?

- A Bellini-féle oltéarképet restaurdalom a San Zaccaria templomban. Ez az egyik
legfontosabb festmény Velencében.

Shamron arcéan eldmlott az &szinte mosoly. - Imaddnam latni a pilispdk arcat, ha rajodnne,
hogy a kincset éré oltéarképét egy jeruzsidlemi zsidd gyerek restauralja.

Ekkor Shamron megtorpant és belekdhdgott egy zsebkendbbe. Amikor abbamaradt a roham
és az Oreg vett néhany mély lélegzetet, még Gabriel is hallotta a zO0rejt a mellkasaban.
Az O6regnek nem lett volna szabad kint lennie a hidegben, de makacssadgadban még magadnak sem
volt hajlanddé elismerni fizikai gyengiilését. Gabriel ugy doéontott, segit neki.

- Nem Ulhetnénk be valahova? Reggel nyolc 6éta az allvanyzaton acsorgok.

Shamronnak sikeriilt egy faradt mosolyt erdltetni az arcara. Tudta, hogy Gabriel
megtéveszti. Egy péksiiteményeshez vezette Gabrielt a campo szélén. Az Uzlet teljesen ires
volt, kivéve egy langaléta lanyt a pult mdgdtt. A lany kérdés nélkiil szolgdlta ki &ket:
eszpresszd kavék és kis 4&svanyvizes {ivegek keriiltek eléjik, valamint egy-egy fahéjas-
mogyords péksiitemény. Ahogy a lany eldbrehajolt, hosszl, sotét haja az egyik véalla elé
hullott. A lany hosszu kezének wvanilia illata wvolt. Miutédn kiszolgalta d&ket, a 1lany
felvett egy bronzszint, konnyd kabdtot és kiment a boltbdl, magdra hagyva Shamront és
Gabrielt.

Gabriel igy szdlt:

- Figyelek.

- Micsoda haladds. Altaldban azzal kezded, hogy percekig ivéltézol velem, amiért
tonkretettem az életed.

- Majd arra is réatérink.

- Erdemes lenne beszélgetned a lanyommal.

- Mar megtettem. Hogy wvan?

- Még mindig Uj-Zélandon él. Egy csirkefarmon, képzeld el, és tovébbra sem hajlandd
beszélni velem telefonon. - Shamron hosszasan elbibeléddott a cigarettdra gyajtéassal.
- Gydlol. Azt mondja, soha nem voltam ott, amikor szliksége lett wvolna rédm. Egyszerten
képtelen megérteni, hogy dolgom volt. Emberek életét védtem.

- Majd elmulik.

- Igen. Csak az a baj, hogy én sem élek o6rdkké. - Shamron beleharapott siiteménybe,
és lassan ragni kezdte a falatot. - Hogy van Anna?

- Gondolom, j61. Két hénapja nem beszéltem vele.



Shamron leeresztette a fejét, és kerek szemiivege f6lott Gabrielre meredt.

- Ugye nem torted Ossze a szivét annak a szerencsétlen asszonynak?

Gabriel cukrot rakott a k&véjédba, és elforditotta a szemét Shamron meredt
tekintetétdél. Anna Rolfe... A vilaghird hegedlmivész. Augustus Rolfe svadjci bankdr lanvya.
Egy évvel korédbban Gabriel segitett a ndének megkeresni apja gyilkosdt. Kozben Annénak
szembe kellett néznie apja szégyenteljes masodik vildghdborus szereplésével, fantasztikus
modern és 1impresszionista gyljteménye forrasaval. Gabriel pedig szerelmes lett a
temperamentumos virtudzba. Az operidcidja utadn hat hdénapig élt a né eldugott villdjaban a
portugadl tengerparton. A kapcsolat akkor kezdett toénkremenni, amikor Gabriel beismerte
Annédnak, hogy a sétadik kozben a felesége, Leah sziluettjét ladtja maga mellett menni, és
néha éjszakanként, a szeretkezéseik kdzben Ugy érzi, hogy Leah is ott van a szobédban és
figyeli &ket. Amikor Francesco Tiepolo megkereste azzal, hogy meg kéne csindlni a San
Zaccaria oltéarképét, Gabriel tétovazads nélkill elfogadta az ajanlatot, Anna Rolfe pedig
nem allt az utjaba.

- Nagyon k&zel &ll1 hozzam, de nem tudtunk volna egyiitt élni.

- Volt itt Velencében-?

- Volt egy joétékonysédgi koncertje a Frariban. Nalam volt két napot. Azt hiszem csak
romlott a helyzet.

Shamron lassan elnyomta a cigarettajat.

- Azt hiszem, errdl én is tehetek. Nem kellett volna erdltetnem.

Ahogy mindig az ilyen talalkozésaikkor, Shamron megkérdezte, hogy  Gabriel
meglatogatta-e Leaht. Gabriel kiviilrél hallotta a sajadt hangjat, ahogy elmondja, hogy
jart az eldugott dél-angliai pszichidtriai klinikan, mieldtt Velencébe jott volna, és
eltoltott egy délutan Leahval, tologatta kérbe a kérhdz kertjében. Még egy kis ebédet is
elkoltottek egylitt egy juharfa alatt a fuvén. De mialatt beszélt, az agya mashol jart: a
szlk kis bécsi utcédn, nem messze a Judenplatztdl. A bombadra gondolt, ami megdlte a fiat
és a tlzre, ami tonkretette Leah testét és elvette az emlékezetét.

- Tizenkét éve mar, és még mindig nem ismer meg. Az igazat megvallva, én is alig

ismerem meg O&t. - Gabriel elhallgatott, aztédn 1igy szbélt: - De szerintem nem a
maganéletemrdl akar beszélni.
- Nem. Nem arrdél - szdlt Shamron. - De a maganéleted is fontos. Tudod, ha még mindig

tartana a viszonyod Anna Rolfe-fal, akkor nem kérhetnélek meg arra, hogy dolgozz nekem.
Legalédbbis nem lenne jé a lelkiismeretem.
- Csak azt ne mondja, hogy valaha is beleszdé6lt a lelkiismerete barmelyik déntésébe

is.

- Na végre, a régi Gabriel, akit olyan jél ismerek és szeretek. - Shamron
ravillantott egy acélkemény, hideg mosolyt. - Mit tudsz Benjamin meggyilkolasardl?

- Csak amit a Herald Tribune-ban olvastam. A miincheni rendérség szerint neonacik
0lték meg.

Shamron horkantott. Lathatdéan alapjaiban nem értett egyet a mincheni renddérség
nyomozasanak eredményeivel.

- Gondolom ez sem teljesen kizart. Benjamin holokausztrdél szd6ld irdsai nagyon
népszerldtlenné tették a német tarsadalom toébb rétegének tagjai kozott, és a tény, hogy
izraeli wvolt, célponttd tette. Ugyanakkor kétlem, hogy valami skinhead gyerek &6lte volna
meg. Tudod, ahédnyszor zsiddkat o6lnek német £61don, valahogy kellemetleniil érzem magam.
Tobbet akarok tudni a mincheni renddérség hivatalos jelentésénél.

- Hat kuldjon ki egy katsd-t Minchenbe nyomozni.

- Nem j6. Ha egy tisztink kezd el kérdezb6skddni, sokan gyantut fognanak. Raadasul
tudod j6l, hogy én jobb szeretem a hatsd bejadratokat haszndlni.

- Mire gondol?

- Két nap mulva a mincheni nyomozédst vezetd tisztet megkeresi Benjamin féltestvére,
Ehud Landau. Miutédn beszémol Landaunak a nyomozéads allasardl, engedélyt ad neki arra, hogy
leltért készitsen Benjamin személyes ingdsagairdl és elrendezze az Izraelbe szdllitésuk

formasagait.
- Ha j61 emlékszem, Benjaminnak nincs féltestvére.
- Most mér van. - Shamron egy izraeli Utlevelet rakott az asztalra, és Gabriel elé

csusztatta. Gabriel kinyitotta az igazolvanyt, és a sajat arca nézett vissza ra. Aztéan
elolvasta a kép alatt lathatdé nevet. EHUD LANDAU.

Shamron igy szdblt:

- Neked van a legjobb szemed minden emberem kézott. Nézz koril abban a lakésban!
Nézd meg, nem hidnyzik-e valami. Ha tudsz, tavolits el mindent, ami az iroddhoz kotheti



Benjamint.

Gabriel becsukta az utlevelet, de az asztalon hagyta. -Egy nehéz restaurdlas kodzepén
vagyok. Most nem mehetek el Munchenbe.

- Egy, legfelijebb két naprdl van szd.

- A legutdbb is ezt mondta.

Shamron haragja, ami mindig ott forrong a felszin alatt, most kitdrt. Okdllel nagyot
csapott az asztalra, és hébertl Gabrielre orditott:

- Az ostoba festményedet akarod pacsmagolni, vagy segitesz kideriteni, hogy ki 0&lte
meg a baridtodat?

- Magénak mindig minden ilyen egyszerd, nem?

- Barcsak ilyen egyszerd lenne. Segitesz, vagy inkédbb bizzak egy ilyen fontos dolgot
Lev valamelyik fakezl emberére?

Gabriel latvéanyosan Ugy tett, mintha gondolkozna, bar mar dontdtt. Egy pillanat mulva
laza mozdulattal felvette az utlevelet, és a zsebébe tette. Gabrielnek olyan keze volt,
mint egy blvésznek, és Jjobban el tudta terelni a figyelmet barmirdl, mint a legligyesebb
bolti tolvaj. Az Utlevél egyik pillanatban még az asztalon volt, a kovetkezd8ben mar
eltdnt. Ekkor Shamron a zsebébe nyult, és eldévett egy kodzepes méretd barna boritékot. A
boritékban Gabriel egy repiiléjegyet és egy dréaga, Svajcban késziilt tarcat talalt fekete
bérb&l. Kihajtotta a tarcat: izraeli jogositvanyt, hitelkartyédkat, egy exkluziv Tel Aviv-
i fitnesz centrum éves bérletét, videokdlcsdnzéd bérletet, valamint komoly &sszegl sékelt
és eurdt taldlt benne.

- Mibd&l élek?

- Van egy galériad. A névjegyeid a cipzaras rekeszben vannak.

Gabriel kivett egy kartyat.
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- Létezik?

- Most mar igen.

A boriték utolsd térgya egy fekete bdérszijas arany kardra volt. Gabriel megforditotta
az 6rat. Elolvasta a gravirozast: EHUDNAK HANNAHTOL SZERETETTEL

- Kedves - szd6lt Gabriel

Mindig minden az aprdésagokon all vagy bukik.

Az o6ra, a jegyek és a tarca az utlevél mellé kerliltek Gabriel zsebében. A két férfi
feldllt. Ahogy kiléptek, a hosszt hajt, rézszinl kabatot viseldé magas lany gyorsan
Shamronhoz lépett. Gabriel most jott r4, hogy a lany az oreg testdére.

- Most hova megy?

- Vissza Tiberiédsba - valaszolta Shamron. - Ha taldlsz valami érdekeset, kildd el a
Saul Kiradly uUtra a szokdsos csatorndkon keresztil.
- Ki kapja?

- En, de ez nem Jjelenti azt, hogy Lev nem néz bele, ezért 1légy szives, légy
diszkrét!

A téavolban megkondult egy templom harangja. Shamron a campo kOzepére sétalt a pozzo
mellé és még egyszer, utoljara korilnézett.

- Az elsd gettdnk. Istenem, hogy rithellem ezt a helyet.

- Kar, hogy maga nem akkor élt, a tizenhatodik szézadban, itt, Velencében - mondta
Gabriel. - A tizek tanacsa biztosan nem merte volna bezdrni ide a zsiddkat.
- Dehat én itt voltam - felelte Shamron meggydzd&déssel a hangjadban. - Mindig is itt

voltam. Es mindenre emlékszem.

4. Miinchen

Két nappal késébb Axel Weiss, a mincheni Kriminal Polizei nyomozdja az
Adalbertstrasse 68-as szadml haz eldtt varta Gabrielt. Axel Weiss civil ruhat viselt,
barna es&kabattal. Ovatosan fogta meg Gabriel kezét, mintha a strliségét vizsgdlna. A
nyomozé magas volt, az arca keskeny, az orra hosszl, ami kreol bdérével egylitt leginkabb
egy doberman kutyara emlékeztette. Amikor elengedte Gabriel kezét, atyadskoddan véallon
veregette.

- Ortldk, hogy megismerhetem Herr Landau, bar sajnadlom, hogy ilyen kdriilmények
kozott kell megtdrténnie. Jojjon, menjink el wvalami kényelmesebb helyre beszélgetni,
mieldtt felmennénk a lakésbal!

Elindultak az es8aztatta jardan. Késé délutidn volt, lassan felragyogtak Schwabig
fényei. Gabriel soha nem kedvelte a német varosokat este. A nyomozd egy kavéhazhoz



vezette, és benézett a kirakaton. Fapadld, kerek asztalok, mellettiik konyvek folé
gornyedé értelmiségiek és diadkok.

- Ez megteszi - sz6lt. Benyitott és egy csendes, hdtsd asztalhoz vezette Gabrielt.
- A konzuladtus munkatédrsai azt mondtdk, hogy onnek galéridja wvan.
- Pontosan.

- Tel Avivban-?

- Ismeri Tel Avivot?

A nyomozdb megrazta a fejét.

- Biztos sok nehézségiltk van mostandban. A hdbortval meg mindennel.

- Valahogy boldogulunk. Ahogy mindig is.

Megjelent mellettik egy pincérné. Weiss nyomozd két kavét rendelt.

- Enne valamit, Herr Landau?

Gabriel megrazta a fejét. Miutédn a pincérné tévozott, Weiss igy szdbdlt:

- Tudna adni egy névjegyet?

Badr a nyomozdnak sikeriilt mintegy mellékesen feltennie a kérdést, Gabriel tudta, hogy
a torténetét ellendrzi. A munkaja miatt mar képtelen volt egyszerlien annak 1latni a
dolgokat, amik. Ha rénézett egy festményre, midr régen nem csak a felszinét latta, hanem
az alapozéas rétegeit és az eldézetes rajzokat. Ugyanez vonatkozott az emberekre, akikkel
Shamron megbizasadbdél taldlkozott és a helyzetekre, amelyekben e munkdk soradn talalta
magat. Biztos volt benne, hogy Axel Weiss tdbb, mint egyszerl nyomozd a miincheni Kriminal
Polizeindl. Erezte, ahogy Weiss tekintete &thatdéan vizslatja, ahogy benyult a Velencében
kapott tarcédba és eldvett egy névijegyet. A nyomozd a fény felé tartotta a kis kartyat,
mintha azt vizsgdlnd, hogy nem hamisitvany-e.

- Megtarthatom?

- Persze. - Gabriel kinyitotta a tércdjat. - Nincs szilksége méds iratra?

A nyomozdé Ugy tett, mintha sértésnek venné a kérdést, és egy i1gazi németes
legyintéssel véalaszolt:

- Ach! Dehogy! Egyszerlen csak érdekel a képzdémilvészet.

Gabriel elfojtotta magdban a késztetést, hogy a képzdémivészetbdl kezdje vizsgaztatni
a nyomozdbt.

- Beszélt mar a konzuldtussal?

Gabriel komoran bélintott. Kora délutdn elldtogatott az izraeli konzuldtusra, ahol
meglehetédsen Unnepélyes téajékoztatdt kapott. Az &t fogadd hivatalnok atadott neki egy
dossziét, amelyben a renddrségi jelentések és a helyi sajtéban, az ilggyel kapcsolatban
megjelent cikkek mésolatai voltak. A dosszié most Ehud Landau draga bdértaskajaban lapult.

- A konzuldtus munkatdrsa nagyon segitdékész volt - mondta Gabriel. - De ha nem
b&nja, Weiss nyomozd, ont is megkérném, hogy beszéljen nekem Benjamin meggyilkolédsardl.

- Természetesen - felelte a német.

Husz percen keresztiil beszélt Gabrielnek a gyilkossadg koriilményeirél. Elmondta a
haladl pontos idépontjat, az okat, a fegyver kaliberét, beszélt a Benjaminnak sz6ld, elég
361 dokumentdlt fenyegetésekrél, a lakdsa faldra firkalt feliratokrdél. Halkan, de
magabiztosan beszélt azon a hangon, amire mintha tanitandk a rendd&roket, akiknek munkajuk
sordn néha Dbe kell szamolniuk emberek haldldré6l a rokonoknak. Gabriel ugyanugy
viselkedett, mint a nyomozdé. Meg sem proébadlt Ggy tenni, mint aki gyaszol, nem prébalt meg
agy tenni, mintha féltestvére haldldnak részletei féajdalmat okoznadnak neki. Izraeli.
Szinte nap mint nap taldlkozik a haldllal. A gyasz idejének vége. El1jott a valaszok és a
logikus gondolkodéds ideje.

- Es Benjamin térdét miért 1&6tték Aat, nyomoz6? Weiss lebiggyesztette az ajkat, és
megrazta keskeny fejét.

- Nem tudjuk biztosan. Lehet, hogy dulakodtak, wverekedtek. De az 1is lehet, hogy
egyszerlen csak kinozni akartak.

- Az eldébb azt mondta, hogy a tobbi lakd semmilyen zajt nem hallott. Ha megkinozték
volna Benjamint, a tobbi lakd biztos hallott volna fajdalomkidltasokat, vagy ilyesmit.

- Amint mondtam Herr Landau, ezt nem tudjuk biztosan.

Weisset lathatdéan idegesitették Gabriel kérdései, de Herr Landau, a Tel Aviv-i
mikereskedd még tavolrdl sem végzett.

- A térd 4tlovése valami szokéds a jobboldali szélsdségeseknél?

- Ezt nem mondandm.

- Van gyanusitottjuk?

- Tobb embert is kihallgattunk a gyilkossé&ggal kapcsolatban. Jelenleg ennél tobbet
sajnos nem mondhatok.



- Az eszikbe Jjutott, hogy Benjamin haldldnak taldn kdze van az egyetemhez? Nem
gondoltak példaul arra, hogy esetleg egy elégedetlen didkja tette?

A nyomozd nagynehezen mosolyt eréltetett az arcédra, de latszott, hogy kezd elfogyni a
tiurelme.

- Az Oon testvére rendkivil népszerd tanadr volt. A didkjai béalvanyoztédk. Réadésul
ebben a félévben alkotdi szabadsdgon volt. - A nyomozd elhallgatott, és egy pillanatig
ismét flirkészen kezdte vizsgdlni Gabrielt. - De ezt gondolom, maga is tudta. Vagy nem,
Herr Landau?

Gabriel Ugy doéntott, jobb, ha nem hazudik.

- Nem. Sajnos nem. Egy ideje nem nagyon beszéltiink egymassal. Miért volt alkotdi

szabadsagon?
- A tanszékvezetdje azt mondta, hogy a professzor egy Gjabb kényvon dolgozott. - A
nyomozd lehajtotta a kavéja maradékdt. - Megnézzilk a lakast?

- Csak még egy kérdésem van.

- Igen, Herr Landau?

- Hogy jutott be a gyilkos az épliletbe?

- Na, erre torténetesen tudok valaszolni - mondta Weiss. - Annak ellenére, hogy a
testvérét rendszeresen életveszélyesen megfenyegették, & mégis ebben az egyadaltaldn nem
biztonsagos épililetben élt. A lakdék altaldban nagyon lazadn veszik, hogy kit engednek be.
Ha wvalaki megnyomja a kaputelefont és beleszdl, hogy "szdbdérdlapokat hoztam", mér be 1is
engedték. A professzor felsd szomszédja, egy didklédny azt mondta, szerinte & engedhette
be a gyilkost a hazba. A holgy természetesen még mindig nagyon fel wvan dalva a dolog
miatt. Kildondsen kedvelte a professzort.

Egyenletes esében gyalogoltak wvissza a héazhoz. A nyomozd megnyomta a kaputelefon
egyik gombjat. Gabriel megnézte, hogy melyiket - LILIAN RATZINGER: HAZMESTER. Egy perccel
késébb egy aprd, szurds, barna szeml Oregasszony nézett rdjuk a résnyire nyitott kapubdl.
Amikor megismerte Weisst, kinyitotta nekik a kaput.

- J6 napot, Frau Ratzinger - mondta a nyomozd. - Bemutatom Stern professzor
féltestvérét, Ehud Landaut. Azért jott, hogy leltdrba vegye a professzor személyes
tdrgyait.

Az Oregasszony Gabrielre pillantott és biccentett. Aztadn sarkon fordult, mintha mar a
latvanytél sem érezné j61 magat.

A lépcsbhaz eldterében alkoholos illat {Utdtte meg Gabriel orradt. Az olddszerekre
emlékeztette, amelyekkel a piszkos lakkot szokta eltédvolitani a vésznakrél. Benézett a
sarkon, és meglatta a Kosmetik nyitott bejaratdt. Egy kovér né a pediklirje kozepette
felnézett rd a német képes magazinbdl, amit olvasott. Gabriel elfordult. Benjamin az
»O0rdk didk" gondolta. Igen. Benjamin biztosan jo6l érezte magat ezen a helyen.

A lépcsbBhdz falan egy sor fém leveleslada volt. A Benjamin lakasdhoz tartozd
postaldddn még mindig ki wvolt irva a neve. Latta, hogy a 1ladda {ires. Az Oregasszony,
kezében egy csdrgd kulcskarikaval felkisérte &ket a gyengén megvilagitott lépcsdédén, majd
Benjamin lakasédnak bejarati ajtajidhoz érve megdllt. Az ajtdérdl a rendbrségi szalag
cafatjai 1ldégtak, az ajtd eldtt a padldn egy csokor elszaradt rdzsa hevert. Valaki
filctollal ezt irta az ajtdéra: LIEBE IST STARKER ALS HABR - A SZERETET EROSEBB A
GYULOLETNEL. A mondat idealista naivitdsa feldiihitette Gabrielt. Aztdn eszébe Jjutott,
hogy annak idején Leah 1is ezt mondta neki, mieldtt Eurdpaba indult wvolna, hogy
palesztinokat gyilkoljon Shamronnak.

"A szeretet erdsebb a gylldbletnél Gabriel! Barmit teszel 1is, soha ne gydldld Jdket! Ha
elkezded gytlélni JSket, olyan leszel, mint Shamron."

Az Oregasszony az egyik kulccsal kinyitotta az ajtdét, és visszaindult a lakéséba
anélkil, hogy Gabrielre pillantott volna. Gabriel eltdprengett, hogy vajon miért wvan
ennyire feldulva a hédzmesternd. Taladn az életkora miatt. Taldn & még ahhoz a generadcidhoz
tartozik, akik kellemetleniil érzik magukat zsiddk jelenlétében.

Weiss az Adalbertstrasséra nézd szobadba vezette Gabrielt. Mar hosszuak voltak a
délutani &rnyak. A nyomozdé felkapcsolta a lampat Benjamin asztalan. Gabriel lenézett, és
gyorsan hatralt két 1lépést. A padldt vastagon boritotta Benjamin alvadt vére. Ezutén
felemelte a tekintetét, és megpillantotta a falra festett graffitit. Weiss felligyeld az
elsd jelre bokott, egy gyémantra, ami egy forditott V-re emlékeztetd emelvényen idlt.

- Ez az ugynevezett Odin rtna - mondta. - Osi északi jelkép, az odinizmus nevi



pogany vallast szimbolizalija.

- Es a masik? - kérdezte Gabriel, bar ismerte a valaszt.

Weiss egy percig nézte a jelet, mieldétt valaszolt volna.

A Jjel harom hetes szadmbdl 4llt, amelyek az alapzatukndl Osszeértek. A Jjel koril
vOrdsre volt mazolva a fal.

- Ezt Ugy nevezik, hogy a harom hetes, vagy a hdromadgd horogkereszt - mondta a német
rendér. - A hdrom hatos &ltal szimbolizalt gonosz feletti uralmat jelenti.

Gabriel elbrelépett, és oldalra dontott fejjel megnézte a falfirkakat, gy, mintha
egy vasznat vizsgdlna a helyredllitds megkezdése eldtt. Latta, hogy a mazolmany készitdje
sokkal inkdbb imitdtor volt, semmint hivé. Volt még valami, ami megragadta a figyelmét. A
gyllolet jelképeit bizonyara Benjamin haldla utédn rajzoltdk, a vonalak mégis egyenesek és
magabiztosak voltak, az izgalom legkisebb jele sem la&tszott rajtuk. A tettes megszokta a
gyilkolédst, gondolta Gabriel. Otthonosan mozgott a halottak kozdott. Az asztalhoz lépett.

- Benjamin szamitdgépét elszallitottak, mint bizonyitékot?

Weiss megrazta a fejét.

- Ellopték.
Gabriel lenézett az liresen tdtongd pancélszekrényre.
- Abbdél is elvittek mindent - szdélt a nyomozd, megeldzve Gabriel kérdését.

Gabriel eldévett a zsebébdl egy kis Jegyzetflizetet és egy tollat. A rendédr nehézkesen
lezuttyant a divéanyra, mint aki egész nap gyalogolt.

- Itt kell maradnom o6nnel a lakédsban, mialatt elkésziti a leltédrat. Sajnédlom, de a
szabalyok megkovetelik. - Meglazitotta a nyakkend&éjét. - Dolgozzon nyugodtan Herr Landau,
miattam ne siessen. Az a lényeg, hogy ne tegyen el semmit. Ez is a szabidlyokhoz tartozik.

Gabriel nem sok mindent tehetett a nyomozd jelenlétében. A haldszobdban kezdte. Az
agy nem volt bevetve. A repedezett, régi, bdér karosszéken egy kupac tiszta ruha hevert,
még mindig a mosodai barna papirba csomagolva. Az agy melletti éjjeliszekrényen egy
fekete maszk és egy par habszivacs flildugdé hevert. Gabriel emlékezett, mennyire rossz
alvdé volt Benjamin. A fiiggoénydk wvastagok voltak és sulyosak. Olyan emberek lakasaban
vannak 1ilyen fiiggoényok, akik &ltaldban éjszaka dolgoznak és nappal alszanak. Amikor
elhtzta &ket, a levegd megtelt porral.

A kovetkezd harminc percben alaposan végignézte a ruhdsszekrény és az éjjeliszekrény
tartalmdt. Mindent gondosan le is jegyzett a flizetébe arra az esetre, ha a nyomozd meg
akarnd nézni a leltdradt. Igazsdg szerint nem taldlt semmi szokatlant. Ezutédn kdvetkezett
a masik héalészoba, amely konyvespolcokkal s fidkos szekrényekkel wvolt telepakolva.
Benjamin la&thatdan raktadrnak haszndlta a szobdt, amiben olyan rendetlenség uralkodott,
mintha bomba robbant volna benne. A padlédn mindenhol konyvek hevertek, a szekrényeknek
pedig nyitva voltak az ajtajai. Gabriel elgondolkozott rajta, hogy a rendetlenséget vajon
a miincheni rendérség vagy Benjamin gyilkosa csindlta-e.

Ebben a szobdban mar majdnem egy O6ran at tartott a munka. Gabriel &tnézett minden
egyes dossziét, és az Osszes koényvnek végigpdrgette a lapjait. Weiss fellgyeld egyszer
megjelent az ajtdban, hogy megnézze, hogyan halad, de egy 1dé utan &sitott egyet és
visszasétdlt a nappaliba. Gabriel itt 1is Jj6 sokat jegyzetelt a feliigyeld kedvéért, de
semmi olyat nem taldlt, ami Benjamint az iroddhoz koétdtte volna, és arra vonatkozd nyomra
sem bukkant, hogy vajon miért 6lték meg.

Visszament a nappaliba. Weiss a hiraddét nézte Benjamin televizidéjan. Ahogy Gabriel
belépett, lekapcsolta a késziléket.

- Végzett?

- Volt Benjaminnak valamiféle tdroldhelyisége az épliletben?

A nyomozd bdlintott.

- A német torvények szerint minden bérlakadshoz jar egy.

Gabriel kinyujtotta a kezét.

- Megkaphatndm a kulcséat?

Frau Ratzinger lekisérte Gabrielt az alagsorba, és végigvezette egy hosszu, ajtdkkal
teli folyosédn. Megdllt a 2Bjeld ajtdéndl, ez a tarold tartozott Benjamin lakésdhoz. Az
Oregasszony egy nydgéssel kinyitotta az ajtdét, majd meghlizta a madzagot, ami a mennyezeti
viladgitas kapcsoldja volt. Kirepiilt egy molylepke a helyiségbdél, sturolva Gabriel arcat. A
hdzmesternd biccentett, és szd nélkill elindult a folyosdn.

Gabriel koriilnézett a kis helyiségben. Alig volt nagyobb egy beépitett szekrénynél.



Taladn masfél négyzetméter lehetett. A levegbben lenolaj és nedvesség szaga keveredett.
Egy rozsdéas biciklivéaz, egy kerékkel, egy par &srégi siléc, és néhany jeltelen papirdoboz
volt felhalmozva a nedves mennyezethez nyald fal mellett.

Gabriel kivette a biciklivadzat és a siléceket, és elkezdte mdbdbdszeresen atkutatni a
dobozokat. A legtdébb dobozban régi, megsadrgult tesztek és dolgozatok, valamint
Jjegyzetekkel teli spirdlfiizetek voltak - egy egyetemeken eltdltott élet hulladéka. Néhany
dobozban régi, poros konyveket talalt, amelyek bizonyadra nem voltak elég érdekesek
Benjaminnak, hogy a lakds polcain helyezze el d&ket. Volt még par dobozzal Benjamin
legutdbbi kényvébdl is, amelynek ez volt a cime: A wansee-i konspiracid feliilvizsgédlata.

Egyediil az utolsé dobozban wvoltak +tisztdn személyes targyak. A dobozt kinyitva
Gabriel ugy érezte magat, mint egy birtokhédboritéd. Eltdprengett rajta, hogy 6 vajon mit
érezne forditott helyzetben, ha Shamron hozza kiildene valakit, hogy nézze &t a dolgait.
Mit taldlnédnak? Csak azt, amit Gabriel amlgy is megmutatna. Oldbészereket, festékeket,
ecseteket, és egy elég jo szakmai konyvtéarat. Az agya mellett egy Berettat.

Gabriel sbéhajtott, és folytatta a keresést. Egy szivardobozban taldlt egy csomd régi
érmet és plakettet. Eszébe jutott, hogy Benjamin wvaldésagos futdsztar volt az iskolai
atlétikacsapatban. Egy boritékban csalddi fotdkra lelt. Benjamin is egyke volt, akar csak
Gabriel. A sziilei tulélték Riga borzalmait, hogy aztadn meghaljanak egy autdbalesetben
Haifa kornyékén. Ezutdn Gabriel egy pakli régi levelet taldlt. A levélpapirnak méz szine
volt és ibolya illata. Gabriel beleolvasott az egyikbe, de péar sor utdn gyorsan
visszarakta a boritékba. Vera.. Benjamin egyetlen szerelme. Hany éjszakdn &t hallgatta
valami nyomorult biztonsdgos lakasban fekve, hogy az aljas csédbitd Vera hogy tette tonkre
Benjamint, lehetetlenné téve, hogy barmilyen mas asszonyt szeressen! Gabriel biztos volt
benne, hogy még Benjaminnadl is jobban gylldlte ezt a nét.

Végil egy vastag, barna dosszié kovetkezett. Gabriel egy sor ujsagkivagast talalt
benne. Gyorsan végignézte a szalagcimeket. TIZENEGY IZRAELI SPORTOLO ES EDzO TUSZ AZ
OLIMPIAI FALUBAN... A TERRORISTAK PALESZTIN KES NEMET ELITELTEK SZABADONBOCSATASAT
KOVETELIK... FEKETE SZEPTEMBER...

Gabriel Dbecsukta a dossziét. Egy fekete-fehér fénykép esett ki Dbelble. Gabriel
felvette a fotdét a padldoérdl. Két fiatal fia farmerben, vallukon hétizsdkkal. Két német
egyetemista, akik nyaron hatizsédkkal Jjarjadk Eurdpat: rénézésre olyan volt a kép.
Antwerpenben késziilt, a folydé partjadn. A baloldali fid Benjamin volt, hulladmos haja a
szemébe 1légott, arcan csintalan, vidadm mosoly fénylett. Egy mésik, fiatalabb férfit
karolt at.

Benjamin téarsa komoly, s&t komor arcot vagott, mint aki nem tud olyan trivialis
ostobasédgokkal torddni, mint egy fényképfelvétel. A fil napszemiiveget viselt, a haja
pedig tovig volt véagva, és, bar alig volt htisz éves, a haldntéka mar egy kicsit &sziult.

- Ezt kapja az a fia, aki férfimunkdt végez - mondta annak idején Shamron. - Hamu
hullott a tdz hercegének fejére.

Gabriel nem o6rilt a mlincheni mészarldsrdl sz616 Ujsadgkivagadsoknak, de meg sem
prébdlhatta kicsempészni O&Oket a német renddr vigyadzd szeme eldtt. A fényképpel azonban
mas volt a helyzet. Belerakta Herr Landau dradga tércédjédba, azt pedig a kabatzsebébe
helyezte. Aztan kilépett az aprd tédroldbdl, és becsukta az ajtodt.

Frau Ratzinger a folyosén varta. Gabrielnek eszébe jutott, hogy vajon midéta &llhatott
ott, de nem merte megkérdezni. A hdzmesternd egy barna, bélelt boritékot tartott a
kezében. Gabriellatta, hogy a boriték Benjaminnak volt cimezve és fel van Dbontva Az
O0regasszony felényujtotta. - Arra gondoltam, hogy taldn elvinné ezt is - mondta németil.

- Mi ez?

- A professzor szemiivege. Egy szallodédban felejtette Olaszorszagban. A szalloda
egyik alkalmazottja wvolt olyan kedves, és visszakiildte. Sajnos a professzor madr nem
érhette meg.

Gabrielidtvette a boritékot, belenézett és kivette a szemiiveget Osszetéveszthetetleniil
egy tuddés szemiivegét tartotta a kezében. Odivatd, mlanyag keretes, megragcsalt,
megkarcolt szemlveg volt. Gabriel Dbelenézett a boritékba és latta, hogy wvan benne egy
képeslap is. A lap egy zafirzdld té partjan 4116 szép szadllodat &brazolt, valahol Eszak
Olaszorszagban. Gabriel megforditotta, és elolvasta a hatdra irt par szavas Uzenetet.

Sok szerencsét a kényvéhez, Stern professzor!

Giancomo



Weiss nyomozd ragaszkodott hozza, hogy elviszi Gabrielt a szallodadjédba. Mivel Herr
Landau még soha nem Jjart Minchenben, ezért Gabrielnek Ugy kellett tennie, mintha
lenylgbzné a varoskdzpont reflektorokkal megvildgitott neoklasszikus pompédja. Kozben
azért észrevette, hogy Weiss {igyesen vagy Ot perccel meghosszabbitotta az utazéast a
szlkségesnél, kihagyva tobb egyértelmi fordulodt.

Véglil megérkeztek a Lehel varosnegyedbe, az Anna Strasse nevl szlk, macskakdves utcén
a Hotel Opera eldétt. Weiss &tadta Gabrielnek a sajat névijegyét, és még egyszer részvétét
fejezte ki Herr Landaunak.

- Ha barmi mésban a segitségére lehetek, kérem szdljon!

- Lennevalami - szdélt Gabriel. - Szeretnék beszélni Benjamin egyetemi tanszékének
vezetdjével. Meg tudnd adni a szamat?

- Doktor Bergerét? Természetesen.

A nyomozd eldvett egy kis palmtopot a kabatzsebébdl, megkereste a szamot és
lediktalta Gabrielnek. Gabriel leirta a telefonszamot a nyomozdé névijegyének hatuljara,
bar elsd hallasra korlatlan ideig meg tudott jegyezni barmilyen szamot.

Megkdszonte a nyomozd idejét és faradtsagat, és felment a szobéjaba. A
szobaszerviztdl konnyld vacsorat, omlettet és zdldséglevest rendelt, majd lezuhanyozott és
lefeklidt, kezében a konzuldtusi munkatdrstdél délutan kapott dossziéval. Gondosan atragta
magat a dosszié tartalmén, majd becsukta és a plafont bamulva hallgatta, ahogy az esd
halkan veri az ablak itvegét. Ki 6l1lt meg, Béni? Egy neondci? Nem. Ez valdszinlGtlen volt.
Gabriel biztos volt benne, hogy a jeleket csak a figyelem elterelése miatt festették fel
a falra. Vajon miért 0lték meg Benjamint? Gabrielnek volt egy sejtése. Benjamin épp
alkotdéi szabadsagon volt, és allitdélag egy konyvet irt, a lakédsban mégsem volt semmi
nyoma annak, hogy barmin dolgozott volna. Egyetlen jegyzetlap, kéziratoldal sem volt a
lakédsban. A késziilé koényv egyetlen Dbizonyitéka az Olaszorszagbdl érkezett képeslap
szbvege volt: Sok szerencsét a kényvéhez, Stern professzor! - Giancomo.

Gabriel kinyitotta a tércat, és elévette a pincében taldlt fotdét. Gabrielt olyan
emlékezettel verte meg az Isten, hogy semmit nem tudott elfelejteni. Pontosan emlékezett
ra, ahogy Benjamin egy csinos belga lanynak nytjtotta a fényképezdgépét, és a folydparti
korladthoz réangatta &t. Még arra 1is emlékezett, hogy mit mondott Benjamin, mieldtt
adtkarolta volna.

"Mosolyogj mdar, te seggfej!"

"Ez egyaltaldan nem vicces, Beni!" ,El tudod képzelni, milyen arcot vdgna az JOreg, ha
megtudnd, hogy lefényképeztettiik magunkat?" "Ki fog nyirni érte." "Nyugi, majd elégetem."

Ot perccel késébb, a fiirdészobal mosddéban Gabriel meg is tette.

*

Axel Weiss feliigyeld Bogenhausenben lakott, Minchen egyik lakdénegyedében az Isar
tilsd partjén, de most nem ment haza. Ehelyett, miutdn kirakta az izraelit a szallodénél,
leparkolt a szomszédos utcédban, és figyelni kezdte a Hotel Opera bejdratat. Harminc
perccel késdébb egy rdémai szamot hivott a mobiltelefonjan.

- A féndk wvagyok - szdbdlalt meg a hang angolul, bar feltlnd olaszos akcentussal.
Mindig igy vette fel a kagyloét.

- Azt hiszem, van egy kis gond.

- Mondjon el mindent!

A nyomozd részletesen elmeséltea délutadn és este torténéseit. Nagy tapasztalata volt
a telefonon wvald kommunikacidébban, ligyelt ra, hogy egyetlen konkrétumot se emlitsen. A
vonal masik végén hallgatd személy ugyis ismerte a konkrétumokat.

- Van ra kapacitédsa, hogy kovesse az illetdét?

- Igen, de ha profi...

- Kbvesse - csattant a rémai férfi hangja. - Es fényképezze le!

Ezzel megszakadt a wvonal.

Vatikan

- Brindisi biboros! Micsoda kellemes meglepetés!
- Oszentsége.
Az 4allamminiszter, Marco Brindisi biboros a halédsz gylrlGjére hajolt. Ajka nem iddézott



sokat a szent ereklyén. Kiegyenesedett, és a tiszteletlenséggel hatdros magabiztossaggal
nézett a papa szemébe. A keskeny arcu, pergamen-szaraz bdérd Brindisi mintha a péapai
lakosztaly padldéja folott lebegett volna. A reverenddjadt ugyanaz a szabd készitette
kézzel a Piazza della Minervan 1évé mthelyben, aki a papa ruhdit is wvarrja. A mellén
nyugvé  nagy, toémdr  aranykereszt csillogva  tanuskodott csalé&dja és  patrdnusai
gazdagsagardl. Kicsi, kerek szemiivegén a megcsilland fehér fény humortalan, halvanykék
tekintetet takart.

Brindisi irdnyitotta &llamminiszterként a Vatikdn belsd {Ugyeit és kormanykdzi
kapcsolatait az egész viladgon. Tulajdonképpen & volt a Vatikédn miniszterelndke, a rdémai
katolikus egyhdz médsodik embere. Bar a konklavén meglehetédsen gyengén szerepelt, a
doktriner biboros gondosan megérizte és apolta kapcsolatait befolyadsos témogatdival, akik
olyan hatalmat biztositottak neki, ami a papédéval vetekedett. A pépa maga gyakran uUgy
gondolta, hogy ha tjabb valasztds lenne, biztosan a szdéfukar biboros gydbzne.

A Szentatya és minisztere minden pénteken egyltt ebédeltek. A papa minden héten ettdl
a par oOratdél tartott a leginkdbb. Egyes elddei élvezettel foglalkoztak a kuria
piszlicsaré igyeivel, és brakat voltak képesek naponta eltolteni mindenféle
papirmunkaval. XII. Pius és VI. Pal idejében minden éjjel Joval éjfél utanig égett a
papai dolgozdészoba léampaja. Lucchesi azonban ugy gondolta, hogy a szlkos i1ddét inkdbb a
lélek ltUgyeire érdemes forditani, és gyllolte a ktGria mindennapos lgyeivel vald bajlddast.
Sajnos még nem taldlt olyan &llamminisztert, akiben megbizhatott volna, ezért egyetlen
pénteki ebédet sem hagyott ki Brindisi biborossal.

A pépail lakosztaly egyszerl étkezdjében az asztal két végén foglaltak helyet. A papa
fehér, Brindisi fekete-vords ruhdzatot viselt. Brindisi, mint mindig, most is elégedetlen
volt az étellel, ami kissé felderitette Oszentségét. A pépa nagyon J61 tudta, hogy
Brindisi igazi gourmet, aki vagyonokat képes elkdlteni a L'Eau Vive étterem gasztrondémiai
kiilonlegességeire, ezért megkérte a konyhdn dolgozdé ndévéreket, hogy péntekenként
kilondsen kellemetlen étkeket készitsenek. A mail menii ismeretlen eredetli, &m meglehetd&sen
zavaros er&levesbdl, tulsiitott borjuhusbdl és  £6tt  burgonyabdl  4llt. Brindisi
"ihletettnek” nevezte az ételt, és batran megprdébilt legylrni beldle egy keveset.

Brindisi negyvendt percen a4t sorolta a kiilonbozd, unalmasabbnal unalmasabb
kézigazgatasi problémakat: az Isteni Imédat gyllekezetének munkaerd problémaja, a
Szentségek rendjének adminisztracidés ltgyei, az utazdk és zarandokok segélyezési Ugyei, a
plspdki kar zagolddadsa. Beszadmold a vatikani bankédrokkal tortént e-havi megbeszélésrdl.
Gyanlu, mely szerint egy bizonyos monsignore magancéljaira haszndlja a péapail autdpark
jJarmiveit. Ahdnyszor Brindisi levegdét vett, a papa elmormolta:

- Eminencidd, ez nagyon érdekes - mikdzben arra gondolt, hogy vajon miért kell neki
a vatikéani limuzinokkal kapcsolatos lgyekkel foglalkoznia.

- Attdl tartok, hatra van még egy - a biboros egy pillanatra elhallgatott,
megkdszoriilte a torkat és megtdrdlte a szdjat - kellemetlen gy, Szentséged. Azt hiszem,
ennél jobb alkalom uUgysem lesz arra, hogy megbeszéljik.

- Kérem, kérem! - szdlt gyorsan a péapa, boldogan, hogy esetleg valami olyasmirdél
esik sz6, ami megtdéri az udvartartds lgyeinek bénitdé unalmidt. - Mindenképpen!
Feltétlenil!

Brindisi olyan mozdulattal rakta 1le a wvilldjat, mint egy hadvezér, aki hosszt
kiizdelem utédn végiil is kénytelen letenni a fegyvert és feladni a harcot, majd az alla
alatt Osszeflizte kezeit. - Régi Dbaratunk a La Republicad-ndl megint wvalami rosszban
santikal. A lap husvéti szamdhoz Szentségedrdl tervez egy hosszU cikket, és a kutatés
soran allitdélag taldlt néhéany ellentmonddéd tényt Szentséged gyermekkoraval kapcsolatban.

- Milyen ellentmondé&sokrél van szd?

- Példaul Szentséged édesanyja haldléanak idépontjardél. Hogy Szentséged hany évesen
lett 4&rva és hova kerilt. Hogy ki viselte Szentséged gondjat. Ez a szabadtszdé riporter
dlland6é tiske a péapai titkdrsdg oldalédban. Olyan dolgokat is sikerilt felderitenie,
amiket minden erdnkkel lepleziink. Mar utasitottam a személyzet tagjait, hogy csak akkor
beszélhetnek vele, ha eldtte egyeztettek a pépai sajtdirodaval, de valahogy...

- Mégis szbba allnak vele.

- Ugy tdnik igen, Szentséged.

A péapa eltolta maga elél az 1iires téanyért. A megvalasztdsa utdni napokban gy
gondolta, hogy felfedi a teljes igazsdgot a gyerekkorardél, de voltak paran a kuria
sajtdéirodajan, akik ugy gondoltdk, hogy a vildg még nem &ll készen egy utcagyerek péapéara,
aki a sajat erejébdl, a sajat oklével boldogult a hajléktalanok vilagaban, mieldétt az
egyhdz a kebelébe fogadta volna. Ez is kitlindéen példazta az 4&llanddé titkoldbzést,



megtévesztést és hazudozdst, amit Lucchesi annyira gydldlt a Vatikdnban. Ugyanakkor
papasidga elsd napjaiban egyetlen fillért sem vesztegethetett el sovany politikai
t6kéjébsdl, 1igy aztan vonakodva beleegyezett, hogy hallgatni fog gyerekkora kevésbé
szalonképes részleteirdl.

- Nagy hiba volt azt mondani a vildgnak, hogy Padovdban néttem fel, egy szeretd és
istenféld csalad tagjaként, ahonnan tizendt évesen beiratkoztam a szemindriumba. A maga
ismerése a La Republicd-nal ki fogja deriteni az igazséagot.

- Majd én elintézem a La Republicd-t Megvannak a mdédszerek a tiszteletlen Ujsagirdk
kordadban tartéséra.

- Példaul-r

- Példaul meg lehet nekik tiltani, hogy elkisérjék Szentségedet a kiilfoldi utakra.
Ki lehet &ket tiltani a sajtétadjékoztatdkrdl. Meg lehet fosztani ket a privilégiumaiktol
a sajtdirodéan.

- Ezek elég durva mbdszerek.

- Kétlem, hogy eddig fajulna az igy. Biztos vagyok benne, hogy el fogja fogadni az
igazsagot.

- Vagyis?

- Vagyis, hogy Szentséged Padovadban nétt fel egy szeretd és istenféld csaladban,
ahonnan tizendét évesen beiratkozott a szemindriumba - mondta mosolyogva Brindisi, és
lepdckdlt egy lathatatlan morzsat a reverendajardl. - Ugyanakkor nem a&rtana, ha ismernénk

a teljes igazséagot, csak, hogy tudjuk, mitdl tartsunk.

- Mire gondol?

- Egy rovid, tényszerd memorandumra, amit rajtam kiviil senki nem 14t majd a
ktiridban, és amit csak én haszndlok egy esetleges védelemre vald felkésziilésre.

- Ezeket a mbédszereket a kanonjog tanulményozasa kdzben tanulta, Marco?

Brindisi Gjra elmosolyodott.

- Van olyan tudés is, ami egyetemes, Szentséged.

- Meglesz a memorandum.

A pépa és a Dbiboros elhallgattak, ahogy belépett két apéca, hogy letakaritsdk az
asztalt és felszolgdljdk az eszpresszd kavét. A papa lassan kavarta a cukrot a kavéjaban,
és kozben Brindisire nézett.

- Nekem is volna egy megtargyalni valdé idgyem. A par hdénappal kordbbi felvetésemrdl
van sz6. A kezdeményezésrbl, hogy javitsuk az egyhdz és a zsiddék viszonyat.

- Erdekes felvetés, Szentséged. - A kUria biirokratikus szamdrlétrajan eltdltott élet
soran edzd&6dott Brindisi rutinosan semleges hangon szdlalt meg.

- A  kezdeményezés részeként rendelnék egy tudomadnyos kutatdéprogramot, ami azt
vizsgalna, hogy az egyhdz hogyan reagédlt a holokausztra. Megnyitndm a titkos wvatikéani
levéltarat 1is, és ezuttal semmilyen szinten nem kotnénk meg a kivalasztott torténészek
kezét a munka soréan.

Brindisi biboros amigy is sapadt arcédbél minden szin eltdnt. Két mutatdujjat
Osszeérintette és az ajkdhoz emelte, megprdébadlva Osszeszedni magat, mieldtt megfelelt a
papanak.

- Amint gondolom, Szentséged is j6l emlékszik, hogy az eldédje mar rendelt egy ilyen
tadrgyu kutatédst, és 1998-ban a vildg elé tarta annak eredményeit. Nem latom sziikségét a
lengyel péapa munkdjadnak megismétlésére, amikor annyi - nyugodtan &llithatom - sokkal
fontosabb problémara kell az egyhédznak reagédlnia.

- Az Emlékeziink? A Bocsanatot kérink, wvagy a Bocsadnatért esedeziink cim sokkal
taldlébb lett volna. Az eléddm &ltal rendelt tanulmany sem elég magunkba szalléast, sem
elég igazsagot nem tartalmazott. Egy uUjabb sértés volt azoknak, akiknek be akartuk
gyégyitani a sebeit. Mi volt a végsd kovetkeztetés? Az egyhdz nem tett semmi rosszat.
S6t, segiteni proébaltunk. A németek gyilkoltak, nem mi. Szégyenteljes dokumentum.

- Van, aki azt gondolnd szégyenteljesnek, hogy Szentséged igy beszél az elddjérdl.

- Nem &ll szandékomban kritizdlni a lengyel munk&jét. A szive a helyén volt, de
szerintem a kuria nem &llt mogdtte. - A magdhoz hasonld emberek miatt, gondolta Lucchesi.
- Ezért lehetséges, hogy a dokumentum szinte semmit nem mondott. A lengyel iranti
tiszteletbdl Ugy fogom bedllitani az 0Uj tanulményt, mintha a folytatédsa volna az & jo
munkajanak.

- Mindegy, hogyan &allitja be, ha Uj tanulmanyt kezdeményez, az magdban hordozza a
kritikat.

- Maga benne volt a bizottsdgban, amelyik az Emlékeziink vazlatdt fogalmazta, igaz?

- Igen, Szentséged.



- Tiz év tizennégy oldalhoz.

- Az atgondolt, pontos munka idéigényes.

- A tények elkendbzése is.

- Tiltakozom...

A papa kbdzbevagott.

Azért ellenzi a kérdés vizsgadlatat, mert attdl fél, hogy az eredménye szégyenbe
hozza az egyhazat, vagy azért, mert ugy gondolja, hogy egy ilyen tanulmdny tonkretenné az
esélyeit, hogy majdan atvegye a helyemet?

Brindisi leeresztette a kezét, és egy percre a mennyezet felé emelte a tekintetét,
mintha felolvasni késziilne a szentirasbdél.

- Azért ellenzem a feliilvizsgédlatot, mert szerintem csak municidét szolgdltatunk vele
azoknak, akik az elpusztitdsunkra torekszenek.

- A megtévesztés és a hazudozads folytatdsa még veszélyesebb. Ha nem emeljik fel a
hangunkat, magunk végezzik el ellenségeink munkajat. Magunkat fogjuk tonkretenni.

- Ha én is felemelhetem a hangomat Szentséged, azt mondanadm, hogy Szentséged ez
igyben tanusitott naivitédsa sokkold. Az egyhdz Dbarmit mondhat, soha semmi nem fogja
elhallgattatni azokat, akik elitélnek Dbenniinket. 1Igazsag szerint ezzel csak olajat
6ntenénk a tlzre. Nem engedhetem, hogy Szentséged papadk és az egyhdz reputadcidjit tapodja
ezzel az ostobasadggal. XII. Pius szentté avatast, nem pedig Ujabb keresztre feszitést
érdemelne.

Pietro Lucchesit még tavolrdél sem ragadta magédval a papal hatalom nagyszerilisége, de
Brindisi durva tiszteletlensége igy is haragot gerjesztett benne. Nyugalmat kényszeritett
magara, de még igy is nyilvanvald volt a hangjabdél aradd dih és leereszkedés az asztal
ttloldalédn 4lé szamara.

- Biztosithatom rdéla Marco, hogy akik kanonizadlni szeretnék Piust, nyugodtan
felfiiggeszthetik reményeiket a kovetkezd konklavéig.

A Dbiboros végigfuttatta hosszlt, pobdkszerd mutatdujjat a kavéscsészéje peremén, s
kozben megprébadlta megerdsiteni magadt a kovetkezd téamadadshoz. Végiil megkdszoriilte a
torkat, és igy szdlt:

- A lengyel papa szamos alkalommal bocsanatot kért az egyhaz, az egyhaz fiai és
lanyai altal elkovetett bUndkért. Mas méltdsadgok 1s sokszor bocsanatot kértek mdr. Voltak
olyanok, példdul francia testvéreink, akik véleményem szerint joéval messzebb mentek, mint
kellett volna. Ugyanakkor a zsiddék és a bardtaik a médidban nem nyugszanak, amig el nem
ismerjiik, hogy tévedtiink, hogy Oszentsége XII. Pius pépa, ez a nagyszerd és szent ember
tévedett. Amit ezek képtelenek megérteni, és amit mintha Szentséged is elfelejtene, hogy
az egyhdz, mint Krisztus £f0ldi megtestesitédje, maga az igazsdg. Ha elismerjik, hogy az
egyhdz, vagy a papa tévedett... - Brindisi direkt befejezetleniil hagyta a mondatot, majd
hozzatette: - Ugy vélem, hiba lenne folytatni ezt a kezdeményezést Szentségednek.
Végzetes hiba.

- Ezek kozott a falak kozott Marco, a hiba szdénak igen sok jelentése van. Remélem,
nem all szandékadban megvadolni.

- Nem &ll1 szandékomban a szavaimat magyardzni Szentséged.

- Es mi van, ha kideriil, hogy a titkos levéltédrban térolt iratokbdél valami més deriil
ki?

- Azokat a dokumentumokat soha nem szabad nyilvénossagra hozni.

- Egyedil nekem &4l1 hatalmamban szabad hozzaférést biztositani a titkos archivumhoz,
és ugy dontottem, hogy meg fogom tenni.

A biboros a vastag aranykeresztjét kezdte babralni.

- Es mikor tervezi e... kezdeményezés bejelentését?

- A jovd héten.

- -Hol?

- A folyd tulpartjan - felelte a papa. - A nagy zsinagdbdgéban.

- Kizart! A kGridnak nincs ideje kellben eldékésziteni a dolgot.

- Hetvenkét éves vagyok. Nincs 1dém megvarni, hogy a klUGria mandarinjai kellden
dtgondoljak és eldékészitsék minden lépésemet. Az ugyanis, sajnos a legbiztosabb médja az
igyek eltemetésének és lassu elfelejtésének.

Mar beszéltem a fdérabbival. A Jjo6v8 héten latogatdst teszek a gettdban a kuria - vagy,
ha mar itt tartunk az 4&llamminiszterem - &ldéaséaval vagy anélkiil. Az igazsag szabaddéa
tesz.

- Es 6n, a velencei utcagyerek, ugy gondolja, hogy ismeri az igazsagot?
- Az igazsédgot Marco, csak Isten ismeri, de Agquindi Szent Taméds ota ismerjik a



szandékos nem tudéds, vagyis az ignorantia affectuata fogalmat, ami a bajoktdl ovija meg
azt, aki valasztja. A Megvaltdénk azt mondta, hogy fényesség uralkodjék a vilagban, mi itt
a Vatikédnban mégis sotétségben éliink. Ugy déntéttem, felkapcsolom a villanyt.

- Lehet, hogy rosszul emlékszem Szentséged, de a konkladvé mintha katolikus péapat
valasztott volna.

- Ezen kivil eminenciddék egy embert is valasztottak.

- Ha rajtam mult volna, Szentséged még vordsben jarna.

- Szerencsére a papat a Szentlélek valasztja, mi csak leadjuk a szavazatait.

- Egy Gjabb szép példa az on megddbbentd naivitésara.

- Mellettem lesz jové héten a tulparton?

- Ugy gondolom, 7j6vé héten sajnos le fog teperni a natha. - A biboros felpattant.
- Kdszoéném az Gjabb kellemes ebédet Szentségednek.

- Viszontléatésra, jové pénteken.

- Még meglatjuk.

A pépa kinyajtotta gylrls kezét. Brindisi Dbiboros lenézett a Dbibliai haléasz
gyldrtjére, majd sarkon fordult és kisétadlt anélkiil, hogy megcsdkolta volna.

*

Donati atya a Szentatya és a Dbiboros wvitdjanak minden szavat hallotta a szoba
melletti talaldbdl. Miutdn Brindisi kiviharzott, belépett az étkezébe. A papa faradtnak
és kimeriiltnek latszott, ahogy behunyt szemmel, az orrnyergére illesztett hiivelykujjal
ilt. A titkar lelilt a biboros székébe, és eltolta maga elél a félig iires ké&véscsészét

- Tudom, hogy kellemetlen volt Szentségednek, de sziikséges.

A papa felnézett.

- Felébresztettiink egy alvd kobrat, Luigi.

- Igen, Szentséged. - Donati eldérehajolt, és halkan megszdélalt: - Most pedig
imadkozzunk, hogy a kobra leleplezze magadt haragjéban!

6. Miinchen

Gabriel a mésnap déleldtt J6 részét azzal toltotte, hogy megprdbadlta megtaldlni
doktor Helmut Bergert, a Ludwig-Maximilian Egyetem Gjkori torténelmi intézet
tanszékvezetdjét. Két lizenetet hagyott a professzor otthoni lizenetrdgzitdjén, még egyet a
prof mobiljadn és egy negyediket a tanszék meglehetdsen savanyld hangd titkarndjénél. A
hotel arnyas udvaran elkdltott ebéd soran mar arra gondolt, hogy lesben &ll a tanar
iroddja eldétt, de ekkor az asztala mellett megjelent az egyik londiner egy papircetlivel.
A professzor beleegyezett, hogy taldlkozik Herr Landauval hat harminckor a Gastatte
Atzinger nevl étteremben, az Amalienstrassén.

Két o6ra malva.

Tiszta, napfényes délutédn volt, 1igy Gabriel ugy dontdott, sétdl egyet. A hotelbdl
kilépve egy keskeny, macskakdéves utcédn indult el, ami az Angolpark déli pereméhez
vezetett. Lassan sétdlgatott a park o6svényein az arnyas patakok és csatorndk, valamint a
széles, napfényes péazsitos rétek mellett. A messzeségben, a kristalykék éggel a
hattérben, latszott a haromszaz méter magas olimpiai torony. Gabriel a foldre szegezett
tekintettel ment tovabb.

A parkbdél kisétalva végigballagott a Schwabigon. Az Adalbertstrassén latta, hogy Frau
Ratzinger a Jjardat sepregeti a 68. szami hadz eldtt. Nem akart megint beszélgetni az
bregasszonnyal, 1igy a kovetkezd sarkon befordult, és elindult az ellenkezé iranyba.
Néhédny tucat 1lépésenként felpillantott az egyre kozelebbrél 1latszd, folémagasodd
toronyra.

Tiz perccelkésédbb az olimpiai falu déli szélére ért. Az olimpiai park sok
szempontbdéltényleg falusias wvolt: a Jjokora lakdénegyednek sajat wvasutdllomasa, sajat
postahivatala és még sajat polgdrmestere is volt. A betonkocka h&zacskdknak és emeletes
lakééplileteknek nem tett Jjot az 1dé. Valdszinlileg az épliletek gyors Oregedését
eltakaranddé festették be d&ket ragyogd, rikitd szinekbdl &116 mintédkkal.

Gabriel lassan odaért a Connolly Strasséra. Nem igazi utca volt ez, inkdbb egy sétald
terlilet, amit hdromemeletes lakdbhédzak szegélyeztek. Megadllt a 3l-es szadmu haz eldtt. A
masodik emeleten egy félmeztelen tizenéves fiu lépett ki az erkélyre, hogy kirdzzon egy
rongyszdnyeget. Bevillant egy emlékkép. A fiatal német fil helyett egy pillanatra kendds
palesztint latott. Aztan egy nd lépett ki a fdldszinti lakasbdél. Ures babakocsit tolt, a



baba a mellén légott egy hordozdéban. Gabriel Issat latta maga eldétt, a Fekete Szeptember
csoportvezetdjét, aki cipdépasztidval kente be az arcat, és 0o6ltdnyben, golfkalapban
paradézott.

A né Ugy nézett Gabrielre, mint aki megszokta a lakidsa eldétt &alldogédld idegenek
jelenlétét. Mintha ezt mondta volna Igen. Igen, itt tdrtént. De ez a hely most mar az én
otthonom, ezért kérem, menjen él. Aztdn a né észrevett valamit Gabriel tekintetében,
amitél elfogta a nyugtalansag, és gyorsan elindult a gyerekkel a jatszdotér felé.

Gabriel fellépett egy fiives kis lejtére, és lelilt a hlivés pazsitra. Altaldban, amikor
11doézni kezdték az emlékek, kétségbeesetten megprdébalta dbket kizarni a fejébdl, de most

kinyitotta magat és engedte, hogy szabadon 4Aramoljanak a gondolatai. Romano...
Springer... Spitzer... Slavin...

Sorra bevillantak a régen halott emberek arcai. Mind a tizenegy. Kettdét a hézban
6ltek meg. Kilencet pedig a kudarcot wvallott német szabaditédsi prdébalkozéaskor,

Flirstenfeldbruckban. Golda Meir bibliai mérvd bosszut akart. Szemet szemért. Ezért
utasitotta az irodat, hogy "kiildje el a fitkat" és vadasszdk le a Fekete Szeptember
tagjait, mindenkit, akinek wvalami koéze volt a tamadashoz. Az akcidét az egyik keményebb
operédcibds tisztre, Ari Shamronra biztdk, aki wUgy dontdtt, hogy az egyik embere a
jeruzsalemi Betsal'el KépzdémlUvészeti Akadémia hallgatdja, Gabriel Allon lesz.

Shamron véletleniil taldlt rd a Gabriel boldogtalan sorkatonai szolgdlatdnak emlékét
86rz& aktdra. Auschwitzi tuléldk gyermeke, aki tisztjei és felettesel egydntetd véleménye
szerint arrogédns volt és 06nzd, hajlamos a kedélytelenségre, bar rendkiviil intelligens,
6nallé és kezdeményezdkész. Ezen kivil tobb nyelven folyékonyan Dbeszél, aminek a
gyalogsagnal nem sok hasznat vette, viszont Ari Shamron szamara kincset ért. Shamron nem
a Golan fennsikon, vagy a Sinai-félszigeten, hanem Eurdpa titkos harcmezdin haboruzott.
Gabriel eleinte megprdébalt ellendllni Shamronnak, de az Oreg nem hagyott valasztéast.

"Ujra zsiddk halnak német fé61dén, hdtrakétott kézzel - mondta Shamron. - A sziileid
tulélték, de hdnyan nem 7jottek vissza? A sziileid testvérei tulélték? A nagybdtydik és
nagynénjeik? A nagysziileik? Mind meghaltak, igaz? Es te tényleg itt akarsz iilni Tel
Avivban az ecseteiddel és vasznaiddal, és nem akarsz csindlni semmit? Tehetséges vagy!
Add nekem kélcsén a tehetségedet pdr hdénapra! Aztdn folytathatod az életed, mintha mi sem
tértént volna."

Az akcid az Isten haragja kbédnevet kapta. Az egység szdhaszndlatdban Gabriel alef,
vagyis végrehajtd, gyilkos lett. Az Ugynokok, akik lenyomoztdk a Fekete Szeptember
embereit és kideritették szokasaikat, az ayin kbédmegjeleldlést kaptadk. A kommunikdcidért
a quoph felelt. Beruamin Stern heth volt, vagyis a logisztika volt a feladata & intézte a
szadllitasokat, utazaésokat és a szalléasokat ugy, hogy semmit ne lehessen az irodédhoz
kotni. Az akcié utdni menekiiléskor & {ilt a kormanyndl. O vezette a z8ld Fiatot aznap
é€jjel Roéméban, amikor a Piazza Annibalianén Gabriel megdlte a Fekete Szeptember
vezetdjét. A reptér felé menet Gabriel arra kérte Benjamint, hogy &lljon meg az ut
szélén. Hanynia kellett. Gabriel még ma is emlékezett, ahogy Benjamin orditozott vele,
hogy 1l1jon vissza a kocsiba.

"Csak egy perc!"

"Lekésed a gépet!"

"Egy perc ./ n

"Mi a fene bajod van? A rohadék nagyon is megérdemeltel!l"

"Nem lattad az arcdat, Beni! Nem lattad az arcat!"”

A kovetkezd tizennyolc hénapban Shamron csapata egy tucat Fekete Szeptember tagot
likvidalt. Gabriel maga hatot. Amikor az egész véget ért, Benjamin folytatta tudomanyos

karrierjét. Gabriel megprdébalt visszatérni a Batsal’elre, hogy dolgozzon, de a
festékészségét elkergették az 4ldozatai szellemei, 1igy Izraelt és Ledht otthagyva
Velencébe koltozott, hogy Umberto Contindl kitanulja a restauraldst. Megnyugvast

gyogyuléast taldlt a munkajaban.

Conti mit sem tudott Gabriel multjdrdl, mégis mintha megértette volna Ejszakanként
néha felverte Gabrielt a lerobbant velencei panzidban, ahol lakott, és kiradngatta Velence
utcdira mlalkotdsokat nézni. Egyik este, ahogy a Frari templom Tiziano festette gyonyord
oltarképe eldétt alltak, megragadta Gabriel karjat: "Az az ember, aki elégedett &Snmagdval,
talan jo6 restaurdtor lehet, de nagy restaurdtor soha. Csak abbdl vdalhat nagy restaurdtor,
aki maga is hibds vdszonra van festve. Szdamodra a munka meditdcid. Ritus. Egy napon nagy
restaurdtor lesz beldled. Még ndlam is nagyobb. Ez biztos."

Bar ezt Conti nem tudhatta, par évvel kordbban Shamron majdnem szdérdél-szdra



ugyanezzel a par mondattal kiildte el Gabrielt Réméba, hogy megdlje az elsd palesztinjéat.

*

Gabriel pontban hat harminckor a Gastatte Atzinger eldétt &llt. Az elsd dolog, amit
meglatott Helmut Berger professzorbdl, az egyetemi oktatd kerékpadrjdnak a lémpédja volt az
Amalienstrasse folott. Aztadn lassan kirajzolddott a prof peddlt taposd alakja is, a filei
mogott szdlldosd sziirke hajjal. A vallan barna bértaska loégott.

A professzor érkezése utan a kellemes benyomds egy pillanat alatt eloszlott. Mint
annyi német értelmiségi tarsa, Helmut Berger is Ugy viselkedett, mint akit rendkiviuli
médon faraszt, hogy egész nap intellektudlisan alsdbbrendl egyedekkel kell érintkeznie.
Azzal kezdte, hogy csupan egy kis pohadr sérre van ideje, de megkérte Gabrielt, hogy
vadlasszon valamit az étlaprdél. Gabriel csupédn szénsavmentés Aasvanyvizet kért, amit a
német ladthatdan mélyen felhdboritdnak taldlt.

- Nagyon sajndlom a testvérét. Illetve, bocsdnat, a féltestvérét. Nagyon értékes
tagja volt tanszékiinknek. Mindnyadjunkat mélyen megrazott a haldla. - A prof minden
lathatdé érzelem nélkiil mondta el mindezt, mintha wvalamelyik hallgatdéja hazidolgozatat
olvasta volna fel.

- Miben lehetek a segitségére, Herr Landau?

- TIgaz, hogy Benjamin alkotdéi szabadsdgon volt a gyilkossag idején?

- Igen. Egy konyvdn dolgozott.

- On ismeri a koényv témajat?

- Nem.

Tényleg? - Gabriel &szintén meglepddott. - Ez gyakran megesik, hogy wvalaki
abbahagyja a munkdt egy tanszéken, és még a készild kdnyve témajadt sem mondja el?

- Nem, szinte soha nem esik meg, de Benjamin a legelejétdl fogva titkolta, hogy mit
kutat mostandban.

Gabriel érezte, hogy nem erdltetheti tovabb a témat.

- On tudott valamit a fenyegetésekrdl, amelyeket Benjamin kapott?

- Annyi fenyegetést kapott, hogy szadmon sem lehetett d&ket tartani. Az elmélete a
kollektiv német hédborus blndsségrdl, hogy Ugy mondjam, meglehetésen népszerlitlenné tette.

- Ugy t@nik, mintha 6n nem osztani Benjamin nézeteit.

A prof vallat vont.

- Par éve irtam egy kdnyvet a német katolikus egyhdz hédborus szerepérdl. Benjamin
nem értett egyet a kovetkeztetéseimmel és ennek széles kdrben, a nyilvédnossag eldétt is
hangot adott. Egyikiink szamdra sem volt tul kellemes iddszak.

A professzor az 6rdjara nézett.

- Sajnos mennem kell, van még egy taldlkozdém méra. Van még valami kérdése? Esetleg
olyasmi, aminek tobb kdze van a sajnalatos esethez?

- A mult hénapban Benjamin Olaszorszagba utazott. Nem tudja véletleniil, mit csindlt
ott? Hogy az uUtnak volt-e kdze a kdnyvéhez?

- Fogalmam sincs, Herr Landau. Tudja, Stern professzor nem nagyon osztotta meg velem
atiterveit. - A prof felhajtotta a maradék sorét és feldllt. Az eldbadéds berekesztve.
- Még egyszer részvétem, Herr Landau. Sok sikert kivanok a nyomozéashoz.

Kivadnsz a fenéket, gondolta Gabriel, mikdzben figyelte, ahogy a tanar elkerekezik az
utcan.

A hotel felé menet Gabriel betért egy nagy egyetemi kdnyvesboltba, az egyetemi negyed
déli szélén. Egy ideig a bolt kifiiggesztett alaprajzat bamulta, majd egy lépcsdn felment
az utazéasi szekcidhoz, ahol a térképek kozdtt keresett egy észak-olasz térképet.

A kozeli asztalon kiteritette a mappat, majd a zsebébe nyult, és eldvette a szallodai
dolgoz6 képeslapjat. A szalloda, ahol Benjamin lakott, egy Brenzone nevd kisvarosban
volt, ami, a képeslaprdl itélve Olaszorszadg északi részének egyik tava mellett &llhatott.
Gabriel nyugaton kezdte a keresgélést és lassan haladt kelet felé, sorra elolvasva a
nagyobb északi tavak - Como, Maggiore, Iseo és véglil a Garda-tdé - partjainidl fekvd
teleplilések neveit. Véglil a Garda-td keleti partjan megtaldlta Brenzonét, ugy féluton a
td déli kitlremkedése és a darda-alakt északi partszakasz déli csiicske kozott.

Gabriel Osszehajtotta a térképet, és levitte a pénztarhoz. Egy perccel késébb mar
Gjra az utcan volt, zsebében a térképpel és a képeslappal. Osztdndsen végigpillantott az



utcan, az autdkon és a kornyezd épilileteken. Balra fordult, és visszaindult a szalloda
felé, mikdzben azon jart a feje, hogy vajon miért ilt Axel Weiss nyomozd a kodnyvesbolttal
szemkdzti kavézdban, mialatt & vasdrolt és aztadn miért indult utédna Minchen belvaroséan
at.

Gabriel biztos volt benne, hogy kénnyedén eltlnhetne a renddr szeme elél, de egyeldre
semmiképp sem akarta elarulni, hogy profi. Axel Weiss szamadra & Ehud Landau volt, a
meggyilkolt torténész, Benjamin Stern féltestvére, és semmi mas. Ettdl volt igazan
furcsa, hogy kovette.

Gabriel bement egy szdlloddba a Maximilienstrassén. Az eldétér egyik nyilvanos
telefonjadn elintézett egy rovid hivast, majd visszament az utcdra és sétalt tovabb. A
rendér még mindig ott volt, alig otven méterre az utca tuloldaléan.

Gabriel egyenesen a szédllod&djédba ment. A recepcidn atvette a kulcsat, és lifttel
felment az emeletére. A ruhdit bepakolta fekete bdértaskdjaba, majd kinyitotta a szoba
pancélszekrényét, és kivette az izraeli konzulatuson kapott dossziét, valamint a Benjamin
szemlvegét tartalmazdé bélelt Dboritékot. Ezeket 1s Dberakta a taskajaba, amit aztan
becsukott. Lekapcsolta a villanyt, az ablakhoz sétdlt, és kinézett a figgdny mogil. Az
ablak alatt egy autdé 4llt, Gabriel latta a kormany mogdétt égé cigaretta parazsanak kicsi
piros fényét. Weiss. Ovatosan visszaengedte a fiiggdnyt, és varta, hogy csdrégidon a
telefon.

HiGsz perc mtlva kapta fel a késziiléket:

- Landau.
- A Seitzstrasse és az Unsdldstrasse sarkdn, a Prinzregentenen. Tudod, hol wvan?
- Igen - valaszolt Gabriel. - Kérem a szamot.

Kilenc szamjegy hangzott el, egyszer. Gabriel nem irta le &ket.

- A kulcsok?

- A szokédsos. Hatsd 1okharitd, a jarda mellett.

Gabriel 1lerakta a kagyldét, felvette a =zakdjédt és Osszepakolta a téaskdjat. Az
elétérben azt mondta a recepcidsnak, hogy kordbban kijelentkezik.

- Nem kér taxit, Herr Landau?

- Nem, értem jonnek, kdszdndm.

Elétte termett a szamla a pulton. Gabriel Shamron egyik hitelkdrtyadjaval fizetett,
aztan kiment. Bal felé indult, és gyorsan gyalogolni kezdett, egyik kezében az utazd-—,
masikban a kézitdskdjaval. HUsz mésodperc mulva hallotta, ahogy egy autd ajtaja kinyilik,
majd becsukddik, és valaki sietve utédna indul az Annastrasse macskakdvein. Gabriel
tartotta a tempdt, és megdllta, hogy hdtranézzen a valla folott.

"...A Seitzstrasse és az Unsdéldstrasse sarkdn..."

Gabriel elhaladt egy templom mellett, balra fordult, és egy kis téren megédllt, hogy
Osszeszedje magat. Aztan  Jjobbra indult, és egy mésik keskeny kis utcédn a
Prinzenregentenstrasse morgd forgalma felé indult. Weiss még mindig kdvette.

Gabriel elsétalt a parkold autdk sora mellett, a rendszadmtdblidkat figyelte, amig meg
nem latta a telefonon kapott rendszamot. A tédbla egy sotétsziirke Opel Omegdhoz tartozott.
Gabriel menet kozben derékban elegdnsan lehajolt, és a héatsé 1okharitd aljén
végigfuttatva az ujjait, amig a kulcsra nem bukkant. Egy észrevétlen, gyors és aprd
mozdulattal letépte a ragasztdszalaggal odardgzitett kulcsot.

Megnyomta a kozponti =zarat nyitd tévkapcsoldt a kulcson, majd gyorsan kinyitotta a
vezetd oldali ajtdt, és a jobb oldali ilésre dobta a taskait. Jobbra forditotta a fejét.
Weiss felé rohant, arcén péanik.

Gabriel beiilt a kormény modgé, a slusszba dugta a kulcsot, elforditotta, majd gyorsan
sebességbe téve az autdt elhlizott. Az elsd sarkon gyorsan Jjobbra fordult, és eltint az
esti forgalomban.

*

Axel Weiss feliigyeld olyan gyorsan ugrott ki a kocsijdbdl, hogy még a mobiljat sem
vitte magaval. Futva ért vissza az autdjdhoz, és megprdbidlta lelassitani 1élegzését,
mielétt tércsazni kezdett volna. Egy perccel késdébb mar el is mondta a rdémai embernek,
hogy a Landau nevld izraeli lelépett.

- Hogyan?

Weiss szégyenkezve mondta el, mi tortént.

- Legaldbb le tudta fényképezni?

- Ma, napkdzben. Az olimpiai faluban.

- Mi a fenét keresett ott?

- A Connolly Strasse harmincegyes szamG hédzat nézte.



- Nem otttdortént annak idején az a dolog?

- De igen. A zsiddk elég gyakran megldtogatjak azt a helyet.

- Es a =zsidék milyen gyakran veszik észre, hogy figyelik &ket és 1lépnek le
hibatlanul?

- Igaza van.

- Kiuldje el a fotdt! Még ma este!

Ezzel a rémai férfi megszakitotta a vonalat.

Olaszorszag, Rieti koézelében

A Villa Galatina felkavardan gyonydrd hely. Az egykori bencés rendi apatsédg a Lazio
melletti dombok kozott egy gréanitfal tetején all, és némileg helytelenitéden néz le az
alatta fekvd volgyben elteriléd falura. A 17. szazadban egy nagyhatalmt Dbiboros
megvasarolta az apatsagot és luxusnyaraldva alakitotta, ahova nyaranta Réma kibirhatatlan
forrésidga eldl menekiilhetett. A biboros épitészének volt annyi izlése, hogy az apatsag
kiilsejét meghagyta az eredeti &llapotédban, igy a nyers, sotét, kék szind homlokzat és a
csipkés oromzat a mai napig szépiti a vidéket. Egy kora mérciusi reggelen egy férfi
jelent meg a szélfutta mellvéd tetején. A valldn nem 1ij, hanem egy nagy hatdétavolsagu
Beretta tavcsoves puska lédgott. A férfi Roberto Pucci volt, bankar és iparos, akinek a
modern Itdlidban gyakorolt hatalma az egyhdz reneszanszkori befolyasaval vetekedett.

A kastély acél kapuja eldtt egy pancélozott Mercedes szedan allt meg. A jarmUvet két
barna ruhds biztonsdgi &r fogadta. A hatsd ilésen helyet foglald utas leengedte egy
kicsit az ablakat. Az egyik &6r alaposan megnézte magadnak a férfi arcat, majd gondosan
elolvasta a kocsi joél felismerhetdé, SCV-vel kezdbdd rendszémét. Vatikédni rendszam.
Roberto Pucci birtokdnak bejarata kinyilt és az autd elindult a kerten &t, a négyszaz
méterre fekvd villdhoz vezetd uton.

A Mercedes lassan, finoman gdrdilt a haz bejarata elé, a murvas bedlldra, a hatalmas
fenyé- és az eukaliptuszfa ald. Mar vagy féltucat autd &allt ott, biztonsadgi O&6rdk és
soférok wvaldsdgos kis hada 4altal koriilvéve. A vatikani autd héatsd dlésén Uulé férfi
kisz4allt, és & 1s 1itt hagyva testdrét, egyediil sétalt &t az wudvaron a kdpolna
harangtornyandk iranyaba.

A férfi neve Carlo Casagrande volt. Az olasz torténelem egyik epizddjéban
orszagszerte ismertté wvalt. O volt Carlo Casagrande tabornok, a L'arma di Carabineri
antiterrorista egységének £féndke, aki foldbe taposta a kommunista VOrds Brigadokat.
Személyes és biztonsagi okok miatt keriilte a kamerdkat, és a rdémai titkosrenddri és
hirszerzdé korokdén kivil csak nagyon kevesen ismerték az arcat.

Casagrande mar régen nem dolgozott a Carabineri-nél. 1981-ben, a péapa elleni
merényletkisérlet utdn lemondott, és eltlnt a Vatikdn falai mogott. Azdta a Szentszék
embereinek dolgozott. Ekkor vette 4t a varosédllam biztonsadgi szolgadlatdnak vezetését, és
megeskiidétt ra, hogy péapa toébbé nem hagyja el a Szent Péter teret mentdautdban. Az egyik
elsé intézkedése volt, hogy széleskdrd nyomozdst inditott a 1lovoldozéssel kapcsolatban,
hogy az Osszeeskiivéket azonositsdk és racs mogé dugjak, mieldtt mésodszor 1is a papa
életére toOrnének. A nyomozas olyan eredményre Jjutott, hogy Casagrande csak maganak a
Szentatyanak volt hajlandé beszdmolni rdédla.

Manapsag Casagrande madr nem felelt kozvetlenil a péapa személyes biztonsagaért. Az
elmialt harom évben més terlileten szolgdlta szeretett egyhdzat. Tovabbra is a vatikani
biztonsadgi szolgdlat kotelékében maradt, de mér csak a cime kotdtte a szervezethez. A
rejtélyes nevd Kiuldnleges Nyomozasok Ugyosztélyadnak volt a parancsnoka. Casagrande
jelenlegi feladata olyan titkos wvolt, hogy a részleteit alig néhédnyan ismerték az egész
egyhazban.

Casagrande belépett a kédpolndba. Gyertyaviasz- és toémjénillatt, hilvos levegd csapta
meg. A renddr a bejarat mellett a vizbe martotta az ujjat és keresztet vetett, majd a
féhajéban az oltar felé indult Bar az éplletet kapolnadnak nevezték, igazabdl egy Jjdkora
templomrél volt szd, nagyobbrdél, mint a legtdbb koérnyékbeli telepiilés egyhazkdzségi
templomai.

Casagrande helyet foglalt az elsd padsorban. A mésodik sorbdél a szlirke 6ltdnybe és
nyitott ingbe 01tozott Robert Pucci biccentett neki. Hetvendt éve ellenére Puccibdl még
mindig &radt a legyézhetetlenség és a fizikai erd. A férfi haja fehér volt, az arca pedig
az olajozott nyeregbdérhdz hasonlatos. Szénfekete szemével hidegen mérte végig Casagrandét
leeresztett szemdldoke modglil. A Pucci pillantéds. Akire Pucci rénézett, annak olyan érzése
tadmadt, mintha a férfi azon todprengene, hogy a szivét szurja-e keresztil, vagy a torkéat



vagja-e el.

Carlo Casagrandéhoz hasonldéan Pucci is uomo di fiduncia, vagyis megbizhaté ember
volt. Csak a legkivételesebb képességekkel rendelkezd vilagi férfiak voltak bejaratosak a
Vatikédn belsd helyiségeibe. Casagrandének a biztonsdgi és hirszerzési kérdések kore volt
a szakteriilete, Pucci a pénzhez és a politikai hatalomhoz értett. O volt az olasz
politikai élet rejtett tényezdje, olyan hatalommal, hogy nem volt olasz kormény, amely
nem itt, a Villa Galatindban nyerte volna el végsd Osszetételét. Az olasz politikai
életben azonban kevesen tudtédk, hogy Pucci Réma masik fontos szervezetében, a Vatikanban
is hasonldé hatalmat gyakorol. A Szentszéknél gyakorolt hatalménak f& forrdsa az volt,
hogy a katolikus egyhdz hatalmas részvény- és ingatlanvagyonanak egyik kezeldje volt. A
Vatikdn portfolidinak nettd értéke robbandsszerlen gyarapodott Pucci biztos kez
irdnyitadsa alatt. Elbédeivel ellentétben, Pucci ezt a botréany &rnyéka nélkiil érte el.

Casagrande hatranézett a valla folott. A tobbiek szétszdérva iltek a padsorokban. Ott
volt az olasz killigyminiszter; a Hittani Kongregacidé egyik fontos fépapja; a vatikani
sajtdéiroda vezetdje; egy befolyadsos konzervativ teoldgus Kolnbdl; egy genfi bankédr; a
francia szélsdjobboldal vezetdje; Eurdpa legnagyobb autdgyaranak egyik vezetdje, valamint
még vagy egy tucatnyi hasonldé kaliberd ember, akik legfébb kozds tulajdonsaga
elkotelezett, konzervativ, doktriner katolicizmusuk, pénzigyi, vagy politikai hatalmuk és
az volt, hogy mindnydjan, minden erejikkel vissza akartdk 4&llitani az egyhdz igazi
hatalmét, amit még akkor élvezett, mieldtt a reformédcid zavaros eseményei mindent tonkre
nem tettek. Casagrandét némiképp szdbdrakoztatta, amikor olyan beszélgetésfoszlanyokat
hallott, hogy wvajon ki Dbirtokolja igazdn a hatalmat a katolikus egyhazban. Vajon a
plispdki zsinat? A biborosok kollégiuma? Esetleg maga a Szentatya? Dehogy, gondolta
Casagrande. Itt, ebben a templomban délnek el az egyhaz legfontosabb kérdései, a Rbéma
melletti hegyoldalon, a titkos testvériség Osszejovetelein.

Egy egyhdzi személy, vagyis egy egyszerU papi 0ltdzéket viseldt biboros jelent meg az
oltdr eldtt. A hivek feldlltak, és elkezddddtt a mise. "In nomine Patris et Filii et
Spiritus Sancti." "Amen."

A biboros végigvezérelte a hiveket a blGnbanaton, a Kyrién és a Glérian. A szentbeszéd
az 1lyen gylléseken megszokott iizeneteket tartalmazta: harcba hivast, figyelmeztetést,
hogy higgadtan kell szembenézni az ellenséggel; és fohaszt a liberalizmus és a
modernizmus rontdsa ellen, a téarsadalmon és az egyhdzon beliil egyardnt. A biboros nem
emlitette a Jjelenlévdék testvériségének nevét. Kozeli rokonaival, az Opus Dei-vel, a
Krisztus Légidival és a X. Pius Tarsasadggal ellentétben ez a szervezet hivatalosan nem
létezett, és a nevét - még ha volt is -, soha nem emlitették nyilvanosan. Maguk kozott a
tagok csak Ugy emlegették magukat: "a szervezet'.

Casagrande mar szamtalanszor hallotta ezt a szertartést, igy hagyta, hogy
elkalandozzanak a gondolatai. A miincheni helyzeten Jjart az esze, a Jjelentésen, amit az
emberétél kapott a Landau nevd izraelirdl. Tovabbi bajt sejtett, valami nem kiforrott
fenyegetést az egyhdzra és a testvériségre nézve. Szilksége volt a biboros aldéaséara és
Roberto Pucci pénzére, hogy hatékonyan elbanhasson vele.

- Hic est enim calix sanguinis mei - mondta a biboros. - Mert ez itt az én vérem...

Casagrande ujra a misére figyelt. Ot perccel késébb, bedllt Roberto Pucci mdégé az
oltadr felé haladd sorba. A pénzember utadn aldozott.

Marco Brindisi biboros a Vatikadn &llamminisztere nyujtotta feléje az ostyat, és
egyenesen Casagrande szemébe nézve, igy szdélt latinul:

- A mi urunk Jézus Krisztus teste 6rizze meg lelked az orokkévalodnak.

Carlo Casagrande erre igy suttogott:

-  Amen.

A k&polndban soha nem esett szd konkrét ligyekrdl.

Az {zleti és politikai problémdk megvitatasara a fénylzé ebéd soran kertlt sor,
amelyet a haz egyik ragyogdan berendezett, teraszra nézd galéridjan szolgaltak fel. A
gondterhelt Casagrandénak nem volt étvagya. A VOrds Brigadok ellen folytatott hosszu
hdbortja sordn Casagrande megszokta a szlk és bldds foldalatti bunkereket meg katonai
laktanyakat és a rendér kollégadk durvasdgadt, a vatikani élet privilégiumait és luxusat
azonban sehogy sem tudta megszokni, ahogy Roberto Pucci lukulluszi lakomdit sem tudta ugy
élvezni, ahogy a tobbi vendég.

Egy darab fistolt lazacot tologatott a tanyérjan, mikdzben Brindisi biboros az {ilést



vezette. Bar Brindisi egész életében vatikéani Dbiirokrata wvolt, mégis gyldldélte a
varosadllamra annyira jellemzdé korilményes, kétértelmlségekkel teli beszédet. A biboros a
tettek embere volt. Ugy irdnyitotta a beszélgetést, mint egy nagyvallalat igazgatétanacsi
ilését. Casagrandénak gyakran eszébe jutott, hogy ha Brindisi annak idején nem a papi
hivatédst valasztja, manapsdg valdszinlleg Pucci legkomolyabb ltizleti konkurencidja lenne.

A szobdban jelenlevd emberek egytdl egyig rosszul mikddd és nehézkes korméanyzati
formdnak tartottdk a demokraciat, igy a testvériség, ahogy maga a rdémai katolikus egyhéz
is, szigoruan antidemokratikus elvek szerint mdkddoéott. Brindisire ruhdztdk a hatalmat,
amit & a haldlaig gyakorol. A szervezet szdbdhaszndlatdban a tagok mindegyike igazgatd
volt, hiszen tulajdonképpen a testvériségen kiviil 1is azok voltak. Innen hazatérve
mindnyadjan, nap mint nap, hasonld iiléseket vezettek. Brindisi parancsai igy jutottak el a
hatalmas szervezet legutolsd emberéhez is. Itt nem tolerdltdk a kozépvezetdi kreativitést
és a fliggetlen akcidkat. A tagok feltétlen engedelmességet fogadtak.

Casagrande munkdja soha nem keriilt szdéba a teljes igazgatdtandcs eldtt. O &ltaldban
csak Brindisinek és Puccinak szamolt be az egyéb igyek kozti szinetekben, a kertben
folytatott sétdk alkalmdval. Brindisi ilyenkor emelt f&vel, a hasa eldétt Osszefdzott
kézzel lépkedett, baljan Casagrandével, Jjobbjan Puccival. A testvériség harom legnagyobb
hatalmi tagja: Brindisi a szellemi vezetd, Pucci a pénzigyminiszter és Casagrande a
biztonsadgi- és operdcids féndk. A szervezet tagjaili egymés kdzt csak Ggy emlegették Sket:
a szenthdromség.

A szervezetnek nem volt kiilén hirszerzd szekcidja. Casagrande gondoskodott a hozza és
a testvériséghez hlG vatikdni renddérokrdl és svajci gardistakrdl. Legendds hirnevének és
kapcsolatainak k&szdnhetéen minden informacidhoz és eszkdzhdz hozzafért az olasz
rendérségnél és a titkosszolgadlatokndl. Ré&adasul az elmalt években kiépitett egy olyan
hirszerzési- és biztonsagi héaldézatot (ennek még az amerikai FBI egyik vezetdje is tagja
volt), amelynek révén a vildg minden t&jan voltak neki engedelmeskedd emberek. Axel
Weiss, a miincheni nyomozdé 1is ebben a hédldézatban tevékenykedett. Ahogy a tulnyomdérészt
katolikus Bajororszdg belligyminisztere is. Weiss a miniszter személyes kozbenjarédséira
kapta meg a Stern-gyilkossdg nyomozasat. Weiss gondoskodott rdla, hogy a tébbi renddr ne
talédljon olyan bizonyitékokat a lakasban, amelyek esetleg kérdéseket vethetnek fel, és
gondoskodott arrdél is, hogy a Stern-gyilkossagot Casagrande parancsanak megfelelden, a
neonadcikhoz k&ssék. Most azonban, hogy megjelent ez a Landau, Casagrande attdél tartott,
hogy baj lesz Minchenben. Mindezt elmondta Brindisi biborosnak és Roberto Puccinak a
Villa Galatina kertjében.

- Nem lehet egyszerlen megdlni? - kérdezte Pucci rekedtes hangjan.

Megdlni. HAt persze, gondolta Casagrande. A Pucci-féle megoldds. Casagrande mar régen
nem szamolta, hany gyilkossadgra adott parancsot a rejtélyes pénzember. Megvadlogatta a
szavait, nem akart nyiltan szembekeriilni a nagyhatalmid magnassal. Tudta, hogy Pucci mar
azért 1s Oletett meg embert, mert megbdmulta a lanyat, és azt 1is tudta, hogy Pucci
bérgyilkosai nagysagrendekkel lgyesebbek, mint a Vords Brigadok fanatikusai.

- Mar Benjamin Stern megdletésével is elég komoly kockdzatot wvallaltunk - szdblt
Casagrande kimérten, nyugodtan. - Ennek a Landau nevd embernek a mozgadsa alapjéan
mondhatjuk, hogy az izraeli titkosszolgadlat nem fogadja el a neondci gyilkos verzidjat.

- Vagyis, nekem van igazam - vagott kdzbe Pucci. - Olessiik meg!

- Az izraeli titkosszolgdlatrél beszélek Don Pucci, nem az olaszrdl. Biztonséagi
féndkként az én feladatom megvédeni a szervezetet. Ugy gondolom, végzetes hiba volna
hdborut kezdeni az izraeli titkosszolgdlattal. Nekik is igen j6 gyilkosaik wvannak, olyan
emberek, akik Réma utcédin o6ltek, és aztan nyom nélkiil eltlintek. - Casagrande a biboros
masik oldaldn &l116 Puccira nézett. - Azok az emberek akir ide is barmikor konnyedén be
tudnak hatolni, Don Pucci.

Brindisi biboros vette fel a kdzvetitd szerepet.

- Szdéval, mit javasol Carlo, hogyan haladjunk tovabb?

- Minél o6vatosabban, eminencids uraim. Ha ez a Landau tényleg az izraeli
titkosszolgalat ugyndke, akkor megkérhetjik bardtainkat az eurdpai titkosszolgalatoknal,
hogy minél jobban nehezitsék meg a dolgat. Es kdzben természetesen gondoskodunk réla,
hogy semmit se taldljon. - Casagrande elhallgatott, majd folytatta: - Sajnos maradt még
néhdny elvarratlan szal. Megvizsgaltam a Stern professzor lakasabdol szarmazd
informacidkat, amikbdél kidertlt, hogy egyiitt dolgozott wvalakivel, aki madr a mualtban is
okozott nekiink problémakat.

A biboros arcdn az ingeriiltség ropke hulldma futott végig, de aztan villamgyorsan
uralkodott az arcvonasain.



- Es a nyomozas tobbi részlete, Carlo? Koézelebb jutott ahhoz a testvérhez, aki
kiszivarogtatta a dokumentumokat Stern professzornak?

Casagrande cslggedten megrazta a fejét. Rengeteg O6rat toltdétt a mincheni lakasbdédl
elhozatott dokumentumok, jegyzetfiizetek, céduldk és szamitdgépes fa&jlok olvaséasaval.
Alaposan végigragta magdt mindenen, de eddig egyetlen utaldst sem taldlt arra nézve, hogy
a professzor kitdél, vagy kiktél szerezte az értestléseit. A tudds jol alcazta a nyomait.
Egyelére olyan volt, mintha egy szellem adta volna at neki a dokumentumokat.

- Sajnos ezt még nem sikeriilt kideritenem, eminencids uram. Ha ezt az arulast a
Vatikanban koévette el wvalaki, akkor taldn soha nem tudjuk meg az igazsadgot. A vatikani
udvar alkalmas kdrnyezet az ilyesfajta intrikékra.

A megjegyzés mosolyt csalt Brindisi ajkadra. Egy percig csendben sétédltak tovabb. A
biboros lehajtott fejjel a foldet fiirkészte.

- Tegnapeldtt a Szentatyadval ebédeltem - szdlalt meg végiil. - Amint gyanitottuk,
Oszentsége nem adta fel a zsidékkal vald kibékiilés tervét. Megprédbdltam lebeszélni, de
nem sikertilt. Jové héten latogatast tesz a rdédmai nagy zsinagdgéban.

Roberto Pucci kikopoétt. Carlo Casagrande nagyot sbdhajtott. Igazadn nem lepte meg a
biboros hire. Casagrandénak és Brindisinek volt egy beépitett embere a Szentatya
személyzetében, egy titkar, aki a testvériség tagja volt, és aki rendszeresen beszdmolt
nekik a papai lakosztadlyban elhangzottakrdél. Ez a titkdr mér hetek 6éta mondta, hogy
szamitsanak valami ilyesmire.

- Dehdt ez csak egy gondnokpapa! - csattant fel Pucci. - Miért nem tanulja mar meg,
hogy mi a dolga?

Casagrande visszafojtott 1élegzettel varta, hogy Pucci Gjra eldéall kedvenc
megoldaséaval, de Ugy tlnt, hogy ez azért még Puccinak sem jutott eszébe.

- A Szentatya nem fog megelégedni azzal, hogy kiad még egy sajnalkozdé nyilatkozatot,
amelyben megaldzkodik a zsiddk eldtt. Meg akarja nyitni a titkos levéltarat is.

- Ezt nem gondolhatja komolyan - szdélalt meg Casagrande.

- Pedig komolyan gondolja. A kérdés csak az, hogy ha megnyitja a levéltarat, wvajon
mit taldlnak a torténészek.

- A levéltarbdél minden olyan nyomot eltlntettiink, ami a zardabeli talalkozbra
vonatkozott. A tantk is eltlntek, a személyi aktdik megsemmisiiltek. Ha a Szentatya
tényleg ragaszkodik egy Uj tanulmdny megiratasdhoz, megnyithatja a levéltarat, terheld
bizonyitékok nem fognak eldékeriilni. Hacsak ez az izraeli nem rekonstrudlja valahogy Stern
professzor munkajat. Abban az esetben... - ...az egyhdz és a szervezet 1is igen komoly
bajba kertil - fejezte be Brindisi biboros a mondatot Casagrande helyett. - Az egyhdz és a
hivek érdekében Ordkre titokban kell maradniuk a zdrdédban tdrténteknek.

- Igenis, eminenciéds uram.

Roberto Pucci ragyujtott egy cigarettdra -Bardtunk az appartamentoban nem tudnéd
meggyézni Oszentségét arrdl, hogy hibazik?

- Mar prébaltuk ezt az utat, Don Pucci. A bardtunk szerint a pépa a kdzvetlen
munkatadrsaitdél és a kuriatél fliggetleniil, eltdokélten végig akarja vinni ezt a tervet.

- Pénziigyli szempontbdél a Szentatya kezdeményezése katasztrofdlis kovetkezményekkel
jarhat - mondta Pucci, a gyilkossagrdél a mésik kedvencére, a pénzre Osszpontositva

- A pénzvildg emberei a makuldtlan jé hire miatt f{zletelnek a Vatikénnal. Ha a
Szentatya besédrozza az allam hirnevét...

Brindisi egyetértden bdlintott.

- A Szentatya a maganbeszélgetéseiben gyakran kifejti véleményét, hogy szerinte
vissza kéne térni a szegény egyhdz eszményéhez.

- Ha nem vigydz - mondta Pucci -, teljesltil a vagya. Brindisi biboros Casagrandére
nézett.

- A személy, aki Stern professzort tajékoztatta - szbdlt. - Maga szerint kockézatot
jelenthet a szémunkra?

- Igen, eminencids uram.

- Mire van sziiksége télem, Carlo? A beleegyezésemen kiviil, természetesen.

- Csak arra, eminenciés uram.

- Es Don Puccitél?

Casagrande a pénzember jéghideg tekintetld szemébe nézett.

- A pénzére.



2. rész

A téparti zarda

Garda-té6, Olaszorszag

Gabriel mésnap kora délutan ért el a Garda-td északi cslicskéhez. Ahogy a part mentén
dél felé vezetett, a novényzet és az éghajlat fokozatosan alpesirdl mediterrdnnd valt
kortilotte. Lehtztaaz ablakot, és élvezte az arcédba fujdé csipds, hilvds szelet. A késd
délutanifényben az olajfadk levelei ezlstszinlek voltak. Alant a té tikdrsima és
mozdulatlan, mint egy csiszolt granitlap.

Brenzone varosa Gabriel megérkeztekor kezdett ébredezni a sziesztdbdl, a pincérek
kifeszitették a vizparti kavézdk teraszainak napernydit, a boltosok kiraktdk &ruikat a
keskeny, macskakoves utcadkra, amelyek a Monté Baldo oldaladra kanyarogtak fel. Gabriel a
parton haladt, amig a varos szélén, meg nem taldlta a Grand Hotel safranyszini villa-
épltiletét.

Ahogy bedllt az udvarba, azonnalodalépett hozz4d egy londiner, olyan lelkesedéssel,
ami csak azok arcén léatszik, akik régdta vannak egyedill és mar nagyon vagynak tarsasagra.
A szédlloda elétere mintha egyenesen a régmiltbdl keriilt volna ide. Gabriel nem lepdddétt
volna meg rajta, ha az egyik tédvoli sarokban, valamelyik nddfotelben meglatja a kéziratéat
javitgatd Franz Kafkadt. A recepcidé melletti étteremben két unatkozd pincér lassan
teritette a tucatnyi asztalt a vacsorahoz.

A recepcidés formdlisan kihtzta magdt, ahogy Gabriel a koézelébe ért. Gabriel a férfi
blézerére tlzott eziist-fekete névkartyadra pillantott: GIANCOMO.

Sz&ke, kékszemd férfit latott, egy porosz katonatiszt szodgletes valltartédsédval, aki
halvany kivancsisaggal nézte Gabrielt a pult mogil.

Gabriel nehézkes, bar folyékony olasz beszéddel Ehud Landauként mutatkozott be, Tel
Avivbol. Ugy tdnt, a recepcidés 06riill, hogy a vendég olaszul beszél. Amikor Gabriel
kérdez8skoddni prébadlt egy vendégrdl, aki két hdénappal kordbban lakott a szdlloddban - egy

bizonyos Benjamin Stern professzorrdél, aki még a szemiivegét is itt hagyta - a recepcids
lassan megrazta a fejét. Csupan 0Otven eurdval sikertilt felrazni egy kicsit az
emlékezetét.

- Ja! Herr Stern! - Bélintott a Giancomo. - A mincheni iré! Most mar emlékszem.

Harom éjszakat maradt.

- Stern professzor a testvérem volt.

- Volt-?

- Tiz nappal ezeldtt megdlték Minchenben.

- Kérem, fogadja 6szinte részvétemet, Signor Landau. Ne haragudjon, hogy ezt mondom,
de nem inké&bb a rendérséggel kellene beszélnie Stern professzor halalardédl?

Gabriel azt felelte, hogy a sajat nyomozéasat folytatja, mire a recepcids
elgondolkozva Osszevonta a szemdlddkét.

- Nem hiszem, hogy barmi értékeset tudnék mondani, eltekintve attdél, hogy szerintem
Stern professzor halalanak semmi k&ze nem lehetett Brenzonéhoz. Tudja, a testvére az
ideje nagy részét a zarddban toltdtte.

- A zardaban?

A recepcids kilépett a pult mogiil, és intett Gabrielnek:

- Kérem, kOvessen!

Végigvezette az eld&téren, egy franciaablakon keresztiil, ki a téra nézd terasz
korlatjadig. Nem messze, egy, a td £fo6lé magasodd sziklaparkdnyon kastélyszerd épitmény
allt.

- A Szent Sziv zéarda. A tizenkilencedik széadzadban szanatdériumnak épiilt. A ndvérek az
elsd vildghdboruban kaptdk meg az ingatlant, és azdéta is a birtokukban van.

- Nem tudja véletleniil, hogy a testvérem mit keresett ott?

- Azt sajnos nem. De taldn Vincenza anya megmondja O a zarda féndkasszonya Nagyon
kedves névér. Biztosan szivesen segit onnek.

- Tud adni egy telefonszamot?



A recepcids a fejét réazta.
- A zardédban nincs telefon. A névérek nagyon komolyan veszik az eldiréasokat.
*

A vaskapu két oldalan két o6ridsi ciprusfa, mint két Srszem magasodott. Ahogy Gabriel
megnyomta a csengdgombot, a td feldl hideg szél tort be a zdrda udvardra, és megzdrgette
az olajfadk &gait. Egy perccel késébb megjelent egy mocskos kezeslabast viseld iddés férfi.
Amikor Gabriel elmondta neki, hogy Vincenza anya idejét szeretné igénybe venni, az
O0regember csak biccentett és eltlint a zarda épililetében. Kisvartatva visszajott és levette
az odalakatolt lancot a kapurél. Intett Gabrielnek, hogy kdvesse.

A zarda fdénokasszonya az eldtérben vart. Ovalis arcat fehér fityula szegélyezte,
nyugodt tekintetét vastag szemiiveg nagyitotta fel. Amikor Gabriel megemlitette Benjamin
nevét, az apaca 6szintén elmosolyodott.

- Hat persze, hogy emlékszem Stern professzorra - szdlt és megragadta Gabriel kezét.
- Csodas ember. Annyira intelligens! Nagyon élveztem a beszélgetéseinket.

Ekkor Gabriel elmondta neki, hogy mi todrtént. Vincenza anya keresztet vetett, és az
dlla alatt Osszefonta a kezét. A szemiivege nagyitdéja alatt a szemében mintha kdnnyek
jelentek volna meg.

- JO0jjon velem! Mondjon el mindent!

Lehet, hogy a brenzonei névérek szegénységi fogadalmat tettek, de az biztos, hogy
Olaszorszag egyik legértékesebb ingatlanjdban éltek. A nagy, négyszdgletes, kOzOs terem,
ahova az apaca vezette Gabrielt, a kastély teraszara, a tdéra és a viz folott, a sotétedd
kék égen az imént eldbukkand keskeny holdra nézett.

Két kényelmes karosszékben foglaltak helyet az ablak mellett. Vincenza anya megrazott
egy kis csengét, amire kisvartatva egy fiatal apaca jelent meg. A fdéndkasszony kavét
kért. Az apéaca olyan simén, halkan és gyorsan tdnt el, hogy Gabriel arra gondolt, talén
gorkorcsolyat visel a 1ldban a ruhdja alatt.

Kavézas kozben  beszamolt Benjamin  hal&lanak koriilményeirdl. Igyekezett agy
fogalmazni, hogy ne rézza meg tulsdgosan az eldtte 1ild valldsos ndét. Vincenza anya még
igy 1is szinte minden részletnél nagyot sdbéhajtott és gyorsan keresztet vetett. Mire
Gabriel Dbefejezte a Dbeszamoldt, az apidca lathatdan kétségbe wvolt esve. Csak az aprd
csésze édesitett eszpresszd kavé nyugtatta meg egy kicsit.

- Tudta, hogy Benjamin irdé volt? - kérdezte Gabriel.

- Természetesen. Emiatt jott Brenzonéba.

- Egy kdényvdn dolgozott?

- Ahogy mondja.

Vincenza anya elhallgatott, amikor megjelent a gondnok, egy nyaldb olajfaval a
karjéban.

- Koszdéndm, Licio - szdlt az apaca, ahogy az Oregember a kandalld melletti kosarba
rakta a nyaldb tlGzifat, mgjd kiment.

- Maga a testvére. Hogy lehet, hogy nem ismeri a kdnyve tartalmat?

- Valami miatt Benjamin nagyon titkoldézott ezzel a munkdval kapcsolatban. Még a
bardtainak és a csalddjanak sem mondta el, mirdl lesz szd. - Gabrielnek eszébe jutott a
Berger professzorral folytatott milncheni beszélgetés. - Még az egyetemi tanszékvezetdje
sem tudta, hogy mirél fog szdlni ez a kdnyv.

Vincenza anya ugy tlnt, elfogadja a magyarédzatot, mert egy pllanat hallgatéds utédn igy
szblt:

- A  testvére azokrdél a zsiddbkrdl irt konyvet, akik a hébort alatt egyhézi
épiletekben taldltak menedéket.

Gabriel egy pillanatig emésztette a mondatot Egy konyv a zardadkban és kolostorokban
bujkdlé zsidékrél? Ugy gondolta, hihetd a téma, bar nem igazdn az a fajta, ami télzottan
érdekelte volna Benjamint. Persze Ugy doéntodtt, eljdtssza a raszabott szerepet.

- Es miért pont ide jott?

Vincenza anya a csészéje pereme folott nézett ra.

Ha megittuk a kavét - szbélt -, megmutatom magdnak, hogy miért Jjott a testvére
Brenzonéba.

*

Zseblampa fényénél mentek le a meredek k&lépcsdékdn. A féndkasszony meleg tenyere
végig Gabriel alkarjan nyugodott. A 1lépcsd tovében penészszag csapott az arcukba, és
Gabriel 1latta a lehelete péarafelhéjét a hidegben. El6ttiik keskeny folyosd htzddott,
boltives ajtédnyilasok sorakoztak a falon. Olyan volt a hely, mint valami katakomba. Lelki
szemeivel mindeniitt féklydkkal vonuld, suttogd, susogd szellemeket latott.



Vincenza névér elindult wvele a folyosdn. Mindegyik ajtényildsnadl megallt, és
bevildgitott az aprdé kamrédkba. A koveken fénylett a nedvesség, és a levegdben slrdn Ult a
t6 vizes, penészes illata. Gabriel mintha hallotta volna, ahogy a fejik felett locsog a
viz.

- Ez volt az egyetlen hely, ahol a névérek Ugy gondoltédk, hogy a menekiiltek
biztonsagban lehetnek - szdblalt meg végre a féndkasszony, megtdrve a rajuk nehezedd
csendet. - Gondolom el tudja képzelni, milyen kegyetlen hideg lehetett itt télviz idején.
Sajnos rettenetes szenvedéseket kellett kidllniuk, fbleg a gyerekeknek.

- Hanyan voltak?

- Altalédban egy tucatnyian. Néha tébben, néha kevesebben.

- Miért valtozott a szamuk?

- Volt, aki &tment més zarddba. Volt egy csalédd, akik megprébadltak eljutni Svéajcba.
Elkapta &ket egy svdjci hatdrdér, és 4atadta &ket a németeknek. Ugy tudom, mind meghaltak
Auschwitzban. En még gyermek voltam a hdbort alatt. Torindban éltiink a csalddommal.

- Nagyon veszélyes lehetett az itt él18 néknek az az idbszak.

- Bizony, az volt. Fasiszta bandédk jartdk az orszagot, keresték a zsiddkat. Komoly
vérdijat kaptak értik. Pénzért arultidk &ket. Aki zsiddt rejtegetett, szornyd blintetéseket
kockaztatott. A ndévérek komoly veszélynek tették ki magukat azzal, hogy elrejtették
ezeket az embereket.

- Akkor miért tették?

Az apaca melegen elmosolyodott, és megszoritotta Gabriel karjéat.

- A mi egyhazunkban ennek 6si hagyomanyai wvannak, Signor Landau. A papok és az
apacadk mindig is a feladatuknak érezték, hogy segitség az igazsadgtalanul #ldozotteket.
Brenzone névérei keresztényi joésadgbdl segitettek a zsiddknak. Meg azért, mert a Szentatya
utasitotta d&ket.

- Pius péapa utasitotta a zardadkat, hogy fogadjak be a zsidd menekiilteket?

Az apaca elkerekedett szemmel valaszolt:

- Bizony! A za&rddkat, a kolostorokat, iskolédkat, kérhdzakat. Minden egyhazi
intézmény utasitédst kapott a Szentatyatdl, hogy fogadjdk be a zsiddkat.

Egy kovér patkany jelent meg Vincenza anya zseblampédjanak fénysugardban. A patkany, a
kovon kaparaszd kdérmokkel, sargadn viladgitd szemmel szaladt el.

- Kb&szdbndm, Vincenza anya - szdlt Gabriel. - Azt hiszem, eleget lattam.
- Ahogy gondolja - Az apaca azonban nem mozdult. Gabrielre szegezte a tekintetét.
- Ne engedje, hogy elszomoritsa ez a hely, Signor Landau. Brenzone ndévéreinek

koszoénhetbéden sok ember megmenekiilhetett. Ez nem a kénnyek helye, hanem az o6rémé és a
reménykedésé.

Gabriel nem reagdlt. Vincenza anya sarkon fordult és felment a 1lépcsén. Ahogy a
murvaval boritott eldkerten atvezette Gabrielt, egy szélroham kicsit megemelte
apacaruhdja szoknyajat.

Eppen vacsordhoz késziilédiink. Ha gondolja, tartson veliink.

- Nagyon kedves, de igazan nem szeretnék zavarni. Igy is elég idejét raboltam el.

- 0, dehogy!
A kapundl Gabriel megdllt, és szembefordult a rendfdéndkndvel..
- Megvan azoknak a neve, akik menedékre leltek itt? - kérdezte hirtelen.

Az apaécadt léathatdéan meglepte a kérdés. Egy pillanatig firkészé tekintettel nézte
Gabrielt, majd kimérten megrédzta a fejét.

- Sajnos, a listak elvesztek az évek soran.

- Milyen kar.

- Igen. Sajnédlatos - mondta az apaca lassan bdlintva.
- Feltehetek még egy kérdést, Vincenza anya?
- Természetesen.

- On kapott engedélyt a Vatikantdl, hogy beszéljen Benjaminnal?

Az anya Onérzetesen kapta fel a fejét.

- Nekem nincs szlkségem holmi engedélyre a kuUria valamelyik blirokratdjatél ahhoz,
hogy beszéljek. Nekem csupan Isten mondhatja meg, mikor mit mondok a maga testvérének, a
brenzonei zsiddbékrodl.

*

Vincenza anya iroddja a zarda masodik emeletén volt egy kellemes, tdéra nézd kis
szobdban. Az apidca magara zarta az ajtdét, és lelilt szerény irdasztaldhoz, majd kihtzta a
felsé fidkot. A fidkban egy ceruzédkkal, radirokkal és tollakkal teli kis papirdoboz
mogdétt egy modern mobiltelefon lapult. Elméletben a zarda szigoru szabdlyzatédba utkozott,



hogy itt volt ez az eszkdz, de a vatikdni ember annak idején biztositotta, hogy igazébdl
semmilyen szabdlyt nem sért vele.

Bekapcsolta a késziiléket, pontosan ugy, ahogy a vatikdni ember tanitotta neki, majd
gondosan benyomkodta a fejbdl ismert rdémai telefonszadmot. Par mésodperc csend utéan
hallotta, ahogy kicséng a hivott telefon. Ez meglepte. Amikor egy perc mulva egy
férfihang sz6lt a fulébe, Vincenza anya még jobban meglepddott.

- Vincenza anya vagyok...

- Tudom - valaszolt a férfi kurtadn és lényegretdrden. Ekkor Vincenza anyanak eszébe
jutott, hogy annak idején azt mondta neki a wvatikani, hogy ne haszndljon neveket a
telefonbeszélgetésekkor. Ostoban érezte magat.

- Megkért, hogy hivjam fel, ha valaki a professzor utédn érdekldéddne a zarddban. -
Tétovazott, varta, hogy a férfi mondjon valamit, de csak a csend véalaszolt. - Ma délutén
Jjott valaki.

- Milyen néven mutatkozott be?

- Landau - felelte Vincenza anya. - Ehud Landau, Tel Avivbél. Azt mondta, hogy a
professzor testvére.

- Most hol wvan?

- Nem tudom. Taldn a régi szallodaban.

- Ki tudja deriteni?

- Gondolom, igen.

- Deritse ki, és hivjon ujra!

Ezzel megszakadt a wvonal.

Vincenza anya visszatette a telefonjat a helyére, és visszazarta a fidkot.

*

Gabriel ugy dontott, hogy az éjszakat Brenzonében tdlti, és csak mésnap kora reggel
indul Velencébe. Miutadn kilépett a zarda kapujan, visszasétadlt a szallodaba, és kivett
egy szobdt. A lehetdség, hogy a szdlloda kihalt és nyomasztd éttermében egyen, nem
igazénvonzotta, 1igy aztdn a hivds marciusi estében lesétdlt a tépartra és halat
vacsorazott egy vidam, zsufolt vendégldében. A helyi fehérbor fanyar volt, frissité és
nagyon htvos.

Evés kb&zben az eddig tapasztalt élmények képei villantak fel agydban. Az Odin runa és
a héromdgu horogkereszt Benjamin faldn, a vér a padldn, ahol Benjamin meghalt, Weiss
detektiv, ahogy koéveti Minchen utcain, Vincenza anya, ahogy a karjat fogva lefelé vezeti
a zarda alatti nedves pincébe.

Gabriel biztos wvolt benne, hogy Benjamint azért 0lték meg, mert el akartdk némitani.
Csak ez magyarazza meg, hogy miért vitték el a szadmitdgépét és mindent, aminek barmi koze
lehetett a készilé kdnyvhoéz. Ha megtaldlnd Benjamin kéziratadt, vagy legaldbb a témajat
kiderithetné, taldn rajdhetne, hogy ki &lte meg és miért. Sajnos semmije nem volt, csak
egy 1d&sebb apaca elbeszélésére tamaszkodhatott, aki azt &llitotta, hogy Benjamin az
egyhazi intézményekben a hédbort alatt bujtatott zsiddékrdl akart konyvet irni. Ilyen téma
miatt ritkdn gyilkoljdk meg az embert.

Gabriel kifizette a szamléat, és elindult vissza a szédlloddba. Nem sietett, réérdsen
sétadlgatott az Oreg kisvaros szlk utcacskédin, kevés figyelmet forditva arra, hogy merre
jar, csak kovette a sikdtorokat, nem toréddve vele, hogy merre viszik. A gondolatai az
utvonalat tukrozték. Osztoéndsen ugy kozelitette meg a problémédt, mintha egy képet
restaurdlna, mintha Benjamin konyve egy erdésen sérilt festmény volna, annyira sérilt,
hogy alig tobb puszta {dres vaszonndl, par halvany festékfolttal és egy toredékes
ceruzavazlattal. Ha Benjamin régi mester lenne, Gabriel a hasonldé mlveit tanulmanyozna,
hosszasan és behatdan. Elemezné a technikd&jét, és az &t éré hatédsokat a kép elkésziilte
idején. Vagyis megprdébadlna magdba szivni minden lehetséges, aprd részletet a mlvészrdl,
legyen szd6 barmilyen érdektelennek tdné aprbésédgrdl is, és csak utdna kezdene neki a
munkénak.

Eddig Gabriel nagyon keveset tudott a Stern témédjdrdl, de Brenzone utcédin Jjarva egy
Ujabb érdekes részlet ragadta meg a figyelmét.

Két nap alatt mar a masodik ember koveti.

Befordult az egyik sarkon, és elhaladt egy sor bezart dzlet elétt. A valla £folott
hadtrapillantva észrevette, hogy a kovetdje is befordult utdna. Gabriel Gjra befordult, és
ismét észrevette a kovetdjét, aki csupan egy arnyék volt a sotét utcan. Gabriel
megtorpant és varakozni kezdett, mint egy vaddszd macska. Egy kis emeletes haz sotét
kapualjaba htzdbédott, onnan hallgatta, ahogy a kovetdje 1éptei lassan téavolodnak, majd
teljesen elhalnak. Egy perccel késébb kilépett az utcara, és visszaindult a szalloda



felé.
*

Amikor Gabriel wvisszaért a szadlloddba, még mindig a Giancomo nevd recepcids volt
szolgdlatban a pult mégott. Ugy csusztatta a kulcsot Gabriel elé a pulton, mintha valami
felbecsiilhetetlen értékd kincset adna &t neki és wudvariasan Gabriel wvacsordja feldl
érdeklédott.

- Nagyon finom volt, k&szdndm szépen.

- Talan holnap majd kiprébdlja a mi éttermiinket is.

- Taldn - felelte Gabriel semlegesen, mikdzben zsebre rakta a kulcsot. - Szeretném
megnézni Benjamin szamlajat. Féleg a telefonhivédsai listajat. Sokat segitene.

- Kitlndé o6tlet Signor Landau, de sajnos nalunk nagyon szigoru szabalyok vonatkoznak
az ilyesmire. Semmilyen magan Jjellegl informacidét nem adhatunk ki. Biztos vagyok benne,
hogy on ezt megérti.

Gabriel ramutatott, hogy mivel Benjamin mar nem él, ezért nem sok értelme volnd a
maganéletét védelmezni.

- Sajnadlom, de a szabadlyok még a halottakra is vonatkoznak - szdlt a recepcids.
- Persze, ha a rendbrség kérné, kénytelen volnék kiadni a kért informacidt.

- Nagyonfontos lenne ez szamomra - mondta Gabriel. - Hajlanddé volnék extra dijat
fizetni érte.

- Dij? Ertem. - Giancomo elgondolkozva megvakarta az &lladt. - Azt hiszem, ez a dif
6tszaz eurd volna. - Elhallgatott, hogy Gabriel megemészthesse a hallott Osszeget.

- Eljarasi dij. Természetesen eldre kérném.

- Természetesen.

Gabriel leszéamolta a bankjegyeket a pultra. Giancomo keze megmozdult, és a bankjegyek
mar el is tlntek.

- Menjenfel a szobdjaba, Signor Landau. Kinyomtatom a szdmladt, és nemsokara
felviszem magénak.

Gabriel felment a 1lépcsédn a szobdjadba. Bezdrta és belédncolta az ajtdét, majd az
ablakhozsétdlt, és kinézett rajta. A td6 felszine reszketni latszott a holdfényben. Senki
nem volt odakint, legaldbbis Gabriel nem latott senkit sem. Lellt az agyara és vetkdzni
kezdett.

Az ajtd alatt megjelent egy boriték és DbecstUszott a szobdba Gabriel felvette és
kivette beldéle a kinyomtatott szamlat. Felkapcsolta az éjjelildmpat az &gy mellett, hogy
dttanulmadnyozhassa. Kétnapos itt tartdézkodédsa sordn Benjamin csupan haromszor telefonalt.
Kétszer a sajat miincheni lakédsadt hivta, minden Dbizonnyal, hogy lehallgassa az
izenetrdgzitéjét, a harmadik meg egy londoni telefonszédm volt. Gabriel felemelte a
kagyldét és tarcsédzta a szamot. - On Peter Malone irodajat hivta. Kérem, a sipszd utén
hagyjon... Gabriel lerakta a telefont.

Peter Malone. A brit oknyomozd riporter? Vajon miért hivnd fel Benjamin Peter Malone-
t? Gabriel &sszehajtogatta a nyomtatott papirlapot, és visszarakta a boritékba. Epp bele
akarta dobni Ehud Landau task&jaba, amikor megszdlalt a telefon.

A kagyldéért nyult, de tétovazott. Senki nem tudhatja, hogy itt wvan, kivéve a
recepcidést és a férfit, aki wvacsora utadn koévette. Lehet, hogy Malone latta a szamat a
kijelz&jén, és visszahivija? Jobb tudni ki az, mint nem tudni semmit, gondolta. Felkapta a
telefont, a fiiléhez emelte, de egy hosszu pillanatig nem szdlt bele.

Végil:

- Igen?

- Vincenza anya hazudott maganak, ahogy a bardtjdnak is. Keresse meg Regina ndévért
és Martin Luthert. Akkor megtudja, hogy mi tortént valdjadban a zardaban.

- Ki beszél?

- Ne J6jj6n vissza. Itt nincs biztonsagban.

KATT

Svajc, Grindewald

Az Eiger 4&rnyékdban 4116 nagy kastély lakdéja még az ilyen szempontbdl rendkivil
szigortnak szamitdé Svajcban is kivételes mdédon oévta a magénéletét. Nagy hangsulyt
fektetett ré&, hogy mindig tudja, ki, mit mondott rdéla, és tudta, hogy Grindewald
kdvéhazaiban és Dbarjaiban folyamatosan folynak a taldlgatdsok a foglalkozasat illetdéen.
Volt, aki szerint =zirichi maganbankar, masok szerint egy Zugban székeld nagy vegyi
konszern elndke. Volt, aki Ugy gondolta, hogy gazdag csaladban sziletett és egyaltalén



nem dolgozik, mésok arrdél pletykédltak, hogy fegyverkereskedelemmel és pénzmosassal
foglalkozik. A 1léany, aki a kastélyat takaritotta elmesélte milyen drédga és vadonataj
minden a konyh&jdban. Olyan pletyka is keringett rdla, hogy régebben joél mend étterme
volt. Neki ez volt a kedvence. Mindig ugy gondolta, hogy imadna fd&adllédsban f&zni, ha nem
azzal foglalkozna, amivel.

A kastélyba érkezd néhdny postai kiildemény cimzettje Eric Lange volt. A férfi =zirichi
akcentussal beszélt németiil, de kissé énekelve 1is, ami a belsbé-svajci volgyek lakdira
jellemzd. Bevéaséarlédsait a varoska Migros szupermarketjében intézte, s mindig készpénzzel
fizetett. Soha, senki nem volt nala még latogatdban és, bar Jjoképld férfi volt,
nétarsasagban sem lattdk. Gyakran volt hosszu idére tavol. Ha valaki megkérdezte, merre
jart, altalédban izleti igyrél motyogott valamit. Ha az illetd tovabb kérdezdéskodott, a
kastély lakdéjadnak sziirke szemd tekintete hirtelen olyan hideg lett, hogy a kérdezd
azonnal elfelejtette kivancsisagat.

A rejtélyes férfirdl mindenki egydntetlien azt gondolta, hogy til sok szabadideje van.
Decembertdl mérciusig, amikor jé a hédé, a férfi szinte minden nap sielt. Kitdnd sield
volt, gyors, de soha nem kockdztatott. Draga, de visszafogott felszerelésben sielt.
Minden darabon latszott, hogy gondosan kivadlasztotta azokat a minéségi darabokat, amelyek
inkdbb elterelték, s nem vonzottadk a figyelmet. A felvondn soha nem Dbeszélgetett
senkivel. Nyaranta, amikor csak a gleccsereken lehet sielni, a férfi minden kora reggel
megmaszta a volgy meredek faldt. A testét mintha pontosan erre a célra tervezték volna:
magas volt és izmos, keskeny csipéje wvolt, de széles valla, izmos combja, és gyémant
alakt vadlija. Ugy mozgott a szikldk kozott, mint egy nagy macska és ugy tint,
faradhatatlan.

Altaldban megpihent az Eiger toévében, hogy igyon egy kortyot a kulacsdbdl és
felnézzen a hegy szélfutta ormdra. Soha nem prébadlta megmdszni a cstucsot. Ugy gondolta,
csak az ostobdk esnek neki minden eléjiik akaddé hegycsucsnak. Délutdnonként a haza
teraszan 11lddgélve, néha hallotta a mentéhelikopterek rotorjainak zUgéasat, néha Zeiss
latcsovével még a kdotelilk végén himbdldézd halott hegymészdkat is latta. A kastély lakdja
mélységesen tisztelte a hegyet. Az Eigert, ami az Eric Lange néven ismert emberhez
hasonldan, tokéletes gyilkos.

Nem sokkal déli tizenkettd eldétt a felvond felsd végétdl indulva elkezdte aznapi
utolsd lesiklasat. A palya végénél eltlnt egy fenydcsoportba vezetd osvényen, és a fak
arnyékaban egészen a kastélya hatuljdhoz siklott. Ott levette a léceit és a kesztyljét.
Hosszu szamsort Utdtt be az ajtd mellett, a falon taldlhatd szémzirba. Miutdn belépett, a
léceket egy profi &llvanyra akasztotta. Az emeleten lezuhanyzott és utazdruhdt vett
magara: kordbadrsony nadrégot, kasmir puldvert, bérbdél késziilt strapabird, kényelmes
cipét. A taskdja mar be volt pakolva.

Megdllt a firddszobai tikor eldtt, és megvizsgalta az arcadt. A hajaban napszitta
sz8ke és &sz firtdok keveredtek. A szeme sziletésétdl fogva gyakorlatilag szintelen volt,
kivdldéan alkalmazkodott mindenféle szinezett kontaktlencséhez. Egy Genf melletti
plasztikai klinikédn elég gyakran megvaltoztattdk a vondsait. Felvett egy szarukeretes
szemiiveget, bezselézte és simdn hatrafésiilte a hajat. Mintha egy més ember nézett volna
rd a tukorbdl.

A halészobdjadba ment. A tagas gardrdbban volt a pancélszekrénye. Lange kinyitotta a
kombinacidés =zarat, majd kitadrta a szekrény nehéz ajtajidt. A szélben tarolta a
munkaeszkdzeit: hamis Uttleveleket, nagy mennyiségl készpénzt, kiiléonbdzd pénznemekben, és
joénéhany kézifegyvert. Megtoltdotte tarcajat svajci frankkal és egy kilencmilliméteres
Sztecskin pisztolyt, a kedvenc tipusat valasztotta A fegyvert az utazdétéskdjdba tette,
majd bezarta a széfet. Ot perccel késd8bb mar az Audija voladnja mdgdtt gurult Ziirich felé.

*

Az eurdbdpai politikai szélsbségek erdszakos torténetében nincs olyan terrorista, aki
tobb vért ontott wvolna, mint a Leopard néven ismert férfi. Ez a szabadtszd bérgyilkos
Eurdépa minden orszagdban jart mar, és mindenhol holttesteket és bombatdlcséreket hagyott
maga utan Athéntdl, Londonon és Madridon &t egészen Stockholmig. Dolgozott mar a VOrds
Hadsereg Frakcidénak Nyugat-Németorszagban, a VOrds Brigaddoknak Olaszorszagban, az Action
Directe-nek Franciaorszagban. Olt madr brit katonatisztet az ir Koztdrsasdgi Hadsereg



megbizasdbbdél és Spanyol minisztert a baszk szeparatista ETA megrendelésére. HosszU és
gyumélcsdz8 kapcsolatot 4apolt a kiilonbdzd palesztinterroristacsoportokkal. Végrehajtott
egy sor emberrablast és gyilkossdgot Abu Dzsiha&dnak, a PFSZ masodik emberének, de ©6lt mar
a fanatikus Abu Nidal kérésére 1is. Sok szakértd szerint a Leopard tervelte ki és
irdnyitotta a rdémaiés Dbécsi repiuldterek ellen 1985-ben végrehajtott parhuzamos
tamadasokat 1is, amelyekben 19 ember meghalt, szazhlszan pedig megsebesiiltek. Kilenc év
telt el az utolsd neki tulajdonitott témadéds, egy francia gyariparos parizsi megdlése
6ta. Eurdpai titkosszolgadlati kordkben sokan azt hitték, hogy a Leopédrd halott, allitdlag
egy régi megrendeldjével folytatott vitdban halt meg. Még tobben gondoltédk azt, hogy a
Leopard soha nem is létezett.

Leszallt az éj, mire Eric Lange megérkezett Zirichbe.

A kocsijat egy meglehetdsen kellemetlen hangulatt kis utcédban parkolta le, nem messze
a palyaudvartdl, majd elsétdlt a Hotel St. Gotthardba, kozvetlenlil a baradtsdgosan lejtds
Bahnhofstrasséhoz. Lefoglalt szoba varta. A recepcidés egy pillanatig sem lepdddtt meg
azon, hogy a vendég csomag nélkil érkezik. Elhelyezkedése miatt, és a diszkrécidjarol
terjedd hire folytédn, a hotelt gyakran vették igénybe olyan igyekben, amelyek még egy
magénbank targyaldéjdhoz is tul bizalmas természetliek voltak. Allitédlag Hitler is a St.
Gotthardban sz&llt meg, amikor Ziurichbe jott, hogy svadjci bankarokkal targyaljon.

Lange 1lifttel ment fel a szobijdba. Elhtzta a fliggdonydoket, és par perc alatt
dtrendezte a helyiséget. Az egyik karosszéket a szoba kdzepére tolta, a szék elé pedig
egy alacsony, kerek kis asztalka keriilt. Két targyat helyezett el az asztalon: egy kicsi,
de erds zseblampat és a Sztecskint. Aztadn lelilt, és lekapcsolta a szoba vilagitéasat.
Tokéletes lett a soOtét.

A minibadrban taldlt lehangolbdan rossz minéségl vordsbort kortyolgatva varta a
vendéget. Altaldban csak ugy volt hajlandd megbizast elfogadni, ha elétte személyesen
taldlkozhatott a megbizdéval. Ha valaki igénybe akarta venni a szolgédlatait, akkor eldtte
fel kellett fednie kilétét. Lange nem hiusdgbdél, hanem a sajat biztonsdga jo61 felfogott
érdekében ragaszkodott ehhez. Nagyon dragadn dolgozott, 1igy <csak gazdag emberek
engedhették meg maguknak, hogy igénybe vegyék "szolgadltatdsat". A gazdag emberek pedig
altalédban igen gyakorlottak az arulas, és intrikdk milvészetében, valamint abban, hogy
masra haritsadk blneik kovetkezményeit.

Az ajtédn pontosan 8:15-kor, a Lange &ltal megjelolt id&pontban kopogtattak. Egyik
kezében a Sztecskinnel, masikban a zseblampaval kiszdélt az ismeretlennek, hogy lépjen be.
Amikor hallotta, hogy az ajtd visszacsukddik, felkapcsolta a zseblédmpdt Egy alacsony,
hatvanas évei végén jard, kusza, ritkas sziirke hajua férfit 1latott. Lange ismerte a
latogatdt: Carlo Casagrande tabornok volt az, a carabineri-k terroristaellenes egységének
egykori vezetdje, Jjelenleg a vatikani fé-titokszolga. Vajon Lange egykori megrendeldi
ko6zil hanyan szerettek volna most a helyében lenni - kezikben egy teli térral, az erds
fényben rémilt egérként pislogd tébornokkal, a Brigdde Rossa eltaposdjaval, Itélia
megmentdjével szemben? A brigadd tagjaili szamtalanszor megprdébaltdk meggyilkolni, de a
tdbornok a hébort ideje alatt gyakorlatilag a fo6ld alatt élt, Dbunkerrdl bunkerre,
laktanyarél laktanyara vandorolt, mindig szigort ellenérzés mellett. Helyette inkdbb a
feleségét és a lanyat ©6lték meg. Az Oreg tédbornok soha nem heverte ki azt a merényletet.
Az a gyilkossédg volt taldn a legfdébb oka annak, hogy Casagrande most itt &llt egy zirichi
szadllodadban, egy professziondlis gyilkoldgép tarsasagaban.

- Olyan ez, mint valami gydéntatdszék - szdlalt meg Casagrande olaszul.

- Pontosan - felelt Lange ugyanazon a nyelven. - Ha gondolja, le is térdepelhet.

- Azt hiszem, inkdbb &llva maradok.

- Elhozta a dossziét?

Casagrande megemelte a kezében tartott aktatdskat Lange a zseblampa fénykdrébe emelte
a Sztecskint, hogy a wvatikédni ember lathassa. Casagrande olyan lassan mozgott, mint egy
tlizszerész a bomba hatdstalanitdsa sorédn. Kinyitotta az aktatédskat, és egy nagyalaku,
barna boritékot vett eld beldle, amit o6vatosan a kis kerek asztalkdra helyezett. Lange a
fegyvert tartd kezével felvette a dossziét, és az 6lébe razta a tartalmdt Egy perc mialva
felpillantott.

- Csaldédott vagyok. Mar azt hittem, hogy a papat kell megdlndm.

- Meg 1is tenné, igaz? Meg tudnd 6lni a sajat papajat.

- Nem az én pépam, de a valasz ettdl fiiggetleniil igen, megdltem volna. Es ha annak



idején nem azt a manidkus torokot, hanem engem béreltek volna fel, akkor az elézdé papa
meg is halt volna aznap délutan a Szent Péter téren.

Akkor gondolom, haldsnak kéne lennem a KGB-nek, hogy nem magat bérelte fel. Igy is
elég piszkos munkat végzett nekik.

- A KGB? Nem hiszem tabornok, ahogy maga sem. Persze az oroszok gylldlték a lengyel
papat, de annyira nem voltak ostobdk, hogy megprdbaljak megdletni. Ezt

maga is nagyon 361 tudja. Tudtommal a papa gyilkossdgat hozzd sokkal kozelebb, az
egyhazon beliil tervelték ki. Azért maradt titokban a maga nyomozasdnak az eredménye.
Mindenkinek ttl kinos lett volna felfedni az Osszeeskiivék igazi kilétét, réadasul igy
folyamatosan lebegtethették, hogy a gyilkossagkisérletet Moszkvaban, a Vatikdn 0orok
ellenségének févarosdban tervelték ki.

- Azok az 1ddék, amikor az egyhdzon beltili vitédkat a papadk meggyilkolédsdval intézték
el, a kozépkorban véget értek.

- Kérem tdbornok, az o6n intelligencidja és tapasztalata méltatlan az ilyen, és ehhez
hasonldé butuska mondatokhoz. - Lange a kavézdbdasztalra ejtette a dossziét. - Ez az ember
til kozel 411 a zsidd professzorhoz. Nem védllalom. Taldljon valaki mast.

- Magdhoz hasonld egy sincs. Es idém sincs réa.

- Akkor viszont dréaga lesz.

- Mennyi?

Rovid szinet, majd:

- Otszazezer. Készpénzben.

- Nem tulzads ez egy kicsit?

- Nem.

Casagrande egy percig ugy tett, mintha gondolkozna, majd bdélintott.

- Miutédn megdlte, kutassa &t az irodajat, és tavolitson el mindent, aminek kdze wvan
a zsiddé professzorhoz wvagy a késziild konyvhéz. Ezen kivil hozza el a szamitdgépét.
Mindent helyezzen el ugyanabban a zlirichi széfben, ahova a miincheni anyagokat tette.

- Nem tll bdlcs dolog egy frissen megdlt ember szamitbdgépével utazgatni.

Casagrande a mennyezet felé forditotta a tekintetét.

- Mennyi?

- Még szazezer.

- Rendben.

- Amint megérkezik a pénz a szamlamra, elkezdem az akcidét. Hatdriddé?

- Tegnap.

- Akkor tegnapeldtt kellett volna idejdnnie.

Casagrande sarkon fordult, és kiment. Eric Lange lekapcsolta a zseblampat, és a
sotétben 11ddgélve megitta a bort.

Casagrande lesétdlt a Bahnhofstrassén a szeles toépartra. Ellendllhatatlan vagyat
érzett, hogy térdre borulhasson egy pap eldtt és meggydnhassa blneit, de nem tehette. A
szervezet szabalyai szerint csak olyan papnak gybénhatott, aki a testvériség tagja volt.
Casagrande kényes tevékenységi kore miatt az & gydntatdja maga Marco Brindisi biboros
volt.

A Talstrassére, egy szlirke k&épliletekkel és modern irodaépiiletekkel szegélyezett
csendes kis utcédra ért. Némi séta utdn megdllt egy hivalkodadstdél mentes bejarati ajtd
elétt. Az ajtd mellett réztadbla volt a falon:
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Hivelykujjadval megnyomta a tébla melletti nyomdégombot. Belenézett az ajtd feletti
biztonsagi kamerdba, majd elfordult. Egy perc milva csattant az ajtdzar, és Casagrande
beléphetett a kicsi elétérbe.

Herr Becker mdr varta. A keményitett 0ltdzetld, fontoskodd és csillogdan kopasz Herr
Becker még az amugy rendkiviil diszkrét bahnhofstrassei koérdkben is hires volt abszolut
diszkrécidjarol. A két férfi koézt lezajld informécidbdbesere rovid volt, lényegretdrd, és
minden felesleges formalitdstdél mentes. Casagrande és Becker J61 ismerték egymédst, sok
iigyet bonyolitottak egyiitt az évek soran, bar Beckernek fogalma sem wvolt rdla, hogy
kicsoda Casagrande, és honnan szarmazik a pénze. Mint mindig, Casagrandénak most 1is
minden erejével figyelnie kellett, hogy értse Becker halk, suttogdsndl alig hangosabb
beszédét. Ahogy kovette a bankdrt a széfekhez vezetd folyosdn, észrevette, hogy Becker
tokéletesen hangtalanul lépked.



Egy ablaktalan helyiségbe értek, ahol semmilyen bUtor nem volt, csupan egy magas
asztal. Herr Becker magdra hagyta Casagrandét, majd egy perc mulva egy acéldobozzal tért
vissza.

- Hagyja csak az asztalon, ha végzett - mondta a Bankdr. - Itt leszek az ajtd eldtt,
ha barmi kivansédga volna.

A svajci bankdr kiment a helyiségbdl. Casagrande kigombolta a kabatjat, és lehtzta a
hamis bélést tartd cippzarat. Odabent sok koteg pénz rejtdzott, Roberto Pucci adomanya.
Az olasz egyenként a dobozba rakta a pénzkdtegeket.

Amikor végzett, hivta Herr Beckert. A kistermetd bankdr kikisérte, és kellemes estét
kivant neki. Ahogy visszafelé sétalt a Bahnhofstrassén, azon kapta magadt, hogy a blnband
ima ismerds, megnyugtatd szavait mormolja maga elé.

10. Velence

Gabriel mésnap koradn reggel tért vissza Velencébe. Az Opelt a pélyaudvar mellett, egy
parkoldédban hagyta és taxival ment a San Zaccaria templomhoz. Belépett, de nem udvdzdlte a
csapat tobbi tagjat, csak felmészott az &llvéanyara, és elrejtdzott a leple modgdétt. A
hdromnapos kihagyads utédn teljesen idegennek érezte a Szlzet, de ahogy vandoroltak az
6rak, lassan Ujra kozel kerltltek egyméshoz. A festmény, mint mindig, most is békét és
nyugalmat hozott Gabrielnek, aki a munkdra koncentralva, az agya egyik tavoli sarkéba
szamlizte a Benjamin haldléaval kapcsolatos nyomozéast.

Szlinetet tartott, hogy Uj szineket vegyen a palettdjdra. A tudata egy percre ismét
faképnél hagyta a Bellinit, hogy visszatérjen Brenzonéba. Miutdn hajnalban megreggelizett
a hotelben, elsétdlt a zardédhoz és becsengetett a kapun, hogy még egyszer beszéljen
Vincenza anyaval. Amikor az apédca megjelent, Gabriel megkérdezte, hogy beszélhetne-e
Regina névérrel. Az anya lathatdan elvordsodott és azt felelte, hogy a zardaban nem él
ilyen nevd névér. Amikor Gabriel rakérdezett, hogy élt-e wvalaha Regina nevd apaca a
zarddban, Vincenza anya megrazta a fejét, és megkérte, hogy Signor Landau tisztelje
rendjiik szabalyzatat, és legyen szives, ne zaklassa J&ket toébbé, majd egy szd nélkil
sarkon fordult és eltlint az épililetben. Ekkor Gabriel észrevette Licidt, az Oreg
gondnokot, aki az egyik szdélé8lugast metszegette. Amikor megprdébidlta magdhoz hivni, az
bregember réanézett, majd gyorsan eltlnt a kert &rnyai koézdtt. Gabriel ekkor jott ra, hogy
csak Licio kovethette tegnap éjszaka, és hivhatta fel a szadllodédban. Az 0Oreg gondnok
lathatdéan meg volt rémiilve. Gabriel Ugy dontdtt, hogy egyeldre semmit sem tehet, minden
lépés csak az oreg helyzetét rontand. Inkdbb a zardara kell 6sszpontositania. Ha Vincenza
anya igazat beszélt - és a habort alatt tényleg rejtegettek itt zsiddékat - akkor arrdl
iradsos feljegyzésnek is kell lennie.

Velencébe menet az a nyugtalanitdé érzése wvolt, hogy egy szirke Lancia koveti.
Veronaban lejdtt az autdépalyardl, és begurult az 6si belvarosba, ahol végrehajtott néhany
361 kiprébalt mandvert, hogy lerdzza kovetdjét. Ugyanezt megismételte Padovédban is. Fél
6raval késébb, Velence felé szaguldva nagyjabdél biztos volt benne, hogy madr senki nincs a
nyomaban.

Gabriel egész délutdn az oltarképen dolgozott, majd este elindult a templombdl, és
lassan &tsétdlt Francesco Tiepolo irodadjaba a Szent Mark téren. Tiepolo egyediil Ult a
iroddjaban, az 1irdasztalnak hasznalt széles, nagy +tolgyfa asztal moégott, és a
papirmunkaval foglalatoskodott. Tiepolo maga is kit@iné, nagy hird restaurdtor volt, de
mar régen letette az ecsetet s a palettdt, hogy a jél mend restaurdtor vallalkozasat
vezesse. Ahogy Gabriel belépett a szobdba, Tiepolo szélesen rédmosolygott kbécos, bozontos
szakalla mogil. Velence utcédin gyakran megesett, hogy a turistdk azt hitték, Luciano
Pavarottit 1latjédk, amikor Tiepolo szembejott velilk az utcan.

Gabriel egy pohdr ripasso mellett elmondta Francescdbdnak, hogy személyes okok miatt
Ujra elmegy par napra a varosbél. Tiepolo a hir hallatadn a kezébe temette az arcat, és
olasz ka&romkodasok egész sorat motyogta maga elé, mieldétt felnézett volna.

- Drdga Mario, a méltdésadgos San Zaccaria templom hat hét milva megnyitja kapuit a
nagykdzdnség eldtt. Ha hat hét milva a templom nem lesz UGjra, eredeti pompéajéban
latogathatdé, az egyhdzi vezetdség engem a Dbzse-palota alatti tomldcbe vitet, hogy
ritudlisan kibelezzen. Vilédgosan beszélek, Mario, egyetlenem? Ha nem fejezed be id&ben a
Bellinit, akkor az én hirnevemnek annyi.

- Mar kozel Jjarok a befejezéshez, Francesco. De elétte el kell intéznem egy
személyes igyet.

- Milyen igy?



- Valaki meghalt a csal&dbodl.

- Tényleg?

- Ne kérdezz tdbbet, Francesco!

- Ugyis azt teszel, amit akarsz Mario. Egy dolgot azonban leszdgezek. Ha ugy
gondolom, hogy a Bellini befejezése veszélyben forog, illetve, hogy nem készllsz el
idében, akkor sajnos kénytelen leszek elvenni téled a munkdt és &tadni Antonidnak.

- De Antonio alkalmatlan az oltarkép restaurdlédsadra. Ezt te is nagyon jél tudod.

- Mit csindljak? Restaurdljam én? Nem lesz valasztasom, igaz?

Tiepolo haragja, mint mindig, most is hamar elparolgott. Toltott még egy kis ripassot
a kozben kilirilt pohardba Gabriel a falat nézte Tiepolo asztala moégott. A mester cége
altal restaurdlt templomokat és scuolédkat &brazold fényképek kozt volt egy furcsa kép:
Tiepolo a Vatikénban, VII. PAal pépa oldalén.

- Magénkihallgatédson fogadott a péapa?

- Nem volt az kihallgatéas. Inkdbb csak megldtogattam.

- Megmagyaraznad?

Tiepolo lesiitdéott szemmel kezdte rendezgetni a papirokat. Nem kellett tapasztalt
nyomozdénak lenni ahhoz, hogy rdjojjon: nem igazdn szeretne valaszolni Gabriel kérdésére.
Végil igy szdlt:

- Nem nagyon szoktam errél Dbeszélni. Az a lényeg, hogy elég Jjdéban vagyok a
Szentatyaval.

- Komolyan?

- Elég szorosan egylttmikddtink itt Velencében. Tudod, &6 itt volt egyhazfd, mieldtt
papa lett volna. Kitiné mlvészettdrténész. Rengeteget vitatkoztunk, de mostandban mar
nagyon jé a viszonyunk. Altaldban havonta egyszer megldtogatom, meghiv vacsorazni.
Ragaszkodik hozza, hogy & fb6zzdbn. A tonhalas spagetti a specialitésa, szeret J6 sok
csipés paprikat rakni bele, aztédn egész este izzadunk. Igazi gasztrondmiai szadista.

Gabriel elmosolyodott és feldllt. Tiepolo igy szdlt:

- Ugye nem hagysz cserben, Mario?

- A papa baratjat? Mar hogy is tehetném? Na, ciao Francesco. Két nap mulva jovok.

*

A régi gettdédnak elhagyatott hangulata wvolt. A campd-n nem Jjatszottak gyerekek, a
kavézdkban nem Ultek Oregek, és a nyurga lakdhazakbdl semmilyen zaj nem szlGrdédott ki.
Gabriel alig néhédny ablakban latott fényt. Egy ropke pillanatig olivaolajban siilé htus és
hagyma illata szallt hozz4d a levegdében, de ennek ellenére olyan érzése volt, mintha egy
szellemvarosba érkezne, ahol minden maradt a helyén, csak a lakdk tlntek el.

A pékség, ahol Shamronnal beszéltek, zarva volt. Gabriel péar 1lépést tovabbment a
2899-es szamhoz. Az ajtén egy aprd tébléra ez volt irva: COMMUNITA EBRAICA DI VENEZIA.
Gabriel becsengetett, és egy perc mulva egy ndéi hang szdlalt meg egy rejtett
hangszérdédbdl.

- Igen? Segithetek?

- Mario Delvecchio vagyok. A rabbi mar var.

- Egy perc tirelmet.

Gabriel hé&tat forditott az ajtdédnak, és kodriilnézett a téren. A perc kettdre nyult,
majd hadrom lett beldle. Az izraeli hédbort az oka. Mindenki sokkal eldévigyazatosabb
miatta, Eurdépa minden zsiddk lakta kornyékén. Velencében eddig nem tortént semmilyen
atrocitéds, de Rdoémédban ¢és a francia meg az osztrak varosokban sorra rongaltak a
zsinagbgadkat és a temetdket, és zsiddkat téamadtak meg az utcédn. Az Ujsagok a mésodik
viladghdbort 6ta a legstlyosabb antiszemita hulldmnak nevezték a tdrténteket. Ilyenkor
Gabriel gyllolte, hogy lepleznie kell zsidd mivoltéat.

Végil megszdlalt egy berregd, és az elektromos zar halk kattandssal kinyilt. Gabriel
benyitott az ajtdén, és egy sotét folyosdédn taldlta magadt, aminek a végén egy Ujabb ajtd
volt lathatdé. Ahogy a mésodik ajtdhoz kdzeledett, az is kinyilt.

Egy aprd, =zsufolt kis iroddban taldlta magadt. Taldn a gettd elhagyott, hanyatld
hangulata miatt, Gabriel Frau Ratzinger olasz hasonmdsara szamitott, egy bd, fekete ruhés
O0regasszonyra. Ehelyett azonban egy meglepben vonzd és csinos, magas, harminc korili ndé
fogadta. A né sotét, godnddr, itt-ott gesztenyebarna és vords tincsekkel tarkitott hajat
lazan, a tarkdéjanadl csatolta Ossze. Valla széles, sportos volt. A nd szeme karamellbarna,
arany poéttydkkel, az ajka pedig mintha mosolyt proébdlna visszafojtani. Ugy tint,
tokéletesen tisztdban van vele, milyen hatédst gyakorol az érkezdé férfivendégre.



- A rabbi a zsinagdégadban van a Ma’arivon. Arra kért, hogy szdérakoztassam magat, amig
megérkezik. Chiara vagyok. Most féztem kavét. Nem kér?

- KOszondm.

A né ka&vét toltott egy csészébe, kérdés nélkiil rakott bele egy kevés cukrot, és
dtadta Gabrielnek. Amikor Gabriel elvette a csészét, a né észrevette a festékfoltokat a
kezén. Gabriel egyenesen ide Jjott Tiepolo irodédjabdél, még nem volt ideje rendesen
megmosakodni.

- Maga festd?

- Restaurator.

- HGha! Es min dolgozik most?

- A San Zaccaria templomban. A né elmosolyodott.

- Az egyik kedvenc templomom. Melyik kép? Csak nem a Bellini? Gabriel bdlintott.

- Akkor maga biztosan nagyon jb.

- Mondjuk ugy, hogy a Bellini és én régi baratok vagyunk - mondta Gabriel szerényen.
- Altaldban hanyan jénnek el a Ma'arivre?

- Az Oregek kozil paran. Néha tobben, néha kevesebben. Van, hogy a rabbi egyediil van
a zsinagbgédban. Meggybzddése, hogy aznap, amikor & nem mond tébb esti imat, ennek a
kozbsségnek vége.

A rabbi ebben a pillanatban 1lépett be a szobdba. Alig par évvel volt 1iddsebb
Gabrielnél ez a lathatén fitt és energikus férfi, akinek fekete kipaja alatt dts, &sz
soérény ékitette a fejét, az arcara pedig rovidre vagott szakall simult. Keményen
megszoritotta Gabriel kezét, és alaposan végigmérte acélkeretes szemlivege mogil.

- Z0l1lli rabbi wvagyok. Remélem, a lanyom jé vendéglatd volt. Sajnos az elmiult péar
évben elég sok idét toltott Izraelben, és ez meglatszik a modoran is.

- A lanya nagyon kedves volt, bar azt nem emlitette, hogy a léanya.

- Latja? Mindig csak a csinytevéseken jar az esze. - A rabbi a lanyhoz fordult.
- Menj haza anyadhoz. Nemsokdra én is megyek. J6jjon Signor Delvecchio, az én irodam
kényelmesebb. A nd kabidtot vett, és Gabrielre nézett:

- Nagyon érdekel a restaurdlads. Kivancsi lennék a Bellimre. Nem banna, ha valamikor
elmennék a templomba, hogy megnézzem munka kdzben?

- Latja? - sz6lt a rabbi. - Hogy lehet igy, ajtéstul rontani a hazba? Es az illem?

- Szivesen megmutatom a képet. Majd felhivom, hogy mikor alkalmas.

- Itt barmikor elér. Ciao.

Z0lli rabbi egy diledezd kdnyvespolcokkal korbebastyazott dolgozdszobidba vezette
Gabrielt. A rabbi judaisztikai konyvtara lenylgdzéd méretd volt, és a gerincek feliratai
tantskodtak réla, hogy a rabbi otthonosan mozog szadmos nyelvben. Két régi karosszékben
foglaltak helyet. A rabbi rogtdén a targyra tért.

- Az Uzenete szerint a Dbrenzonei Szent Sziv zarddban menedéket taldlt zsiddk
érdeklik.

- TIgen.

- Meglep, hogy ezekkel a szavakkal fogalmazta meg kérdését.

- Miért?

- Egész életemben az olasz zsidbsdg torténetével foglalkoztam. Soha, sehol, még
emliteni sem lattam, hogy abban a bizonyos zardadban akédr egyetlen zsidd is menedéket
taldlt volna. A tények pont az ellenkezdjét bizonyitjdk: minden menedéket keresd zsidoét
elkiildtek innen.

- Ez egészen biztos?

- Amennyire egy ilyen informacid biztos lehet.

- A zardéban egy apaca azt mondta nekem, hogy a hédbort alatt koritilbeliil egy tucatnyi
zsidé taldlt naluk menedéket. Megmutatta a pincét is, ahol rejtegették dket.

- Es mi lenne ezen apaca neve?

- Vincenza anya

Attél tartok, Vincenza anya sulyos tévedésben van. Vagy, ami még rosszabb,
szandékosan hazudik magadnak hogy félrevezesse. Bar nem szivesen feltételeznék ilyet egy
apacardl.

Gabrielnek eszébe Jjutott a Dbrenzonei szalloddban kapott késé esti telefonhivés:
Vincenza anya hazudik, ahogy a maga bardtjadnak is hazudott. A rabbi eldérehajolt, és
Gabriel alkarjara tette a kezét.

- Mondja Signor Delvecchio, miért érdekléddik a téma irdnt? Tudomanyos érdeklddés
hajtja?

- Nem. Személyes okaim vannak.



- Akkor feltehetek egy személyes kérdést? On zsidd? Gabriel tétovazott, majd az
igazsag mellett dontott.

- Mennyit tud arrdél, hogy mi tdrtént itt a hédbort alatt? - kérdezte a rabbi.
- Szégyellem, de szinte semmit, Zolli rabbi.
- Ne szégyellje, a legtdbben igy wvannak ezzel - mondta a rabbi melegen mosolyogva.

- J6jjoén velem. Mutatok valamit.

Atsétaltak a sotét téren, és megdlltak egy kiillsére egyszerd lakéhdznak latszd épiilet
elétt. Az egyik ablakban Gabrielldtta, ahogy egy asszony vacsorat készit egy aprd
konyhdban. A szomszédos szobdban harom idds ndé tévézett. Aztadn felfedezte a hadz ajtajan
levd aprd kis téblat: CASA ISRAELITICA DI RIPOSO. Egy zsidd Oregek otthona eldétt alltak.

- Olvassa el az emléktdblat - szdlt a rabbi, és felkattintotta az Ongytjtdjat. A
tédbla a habort alatt a németekdltal letartdztatott és deportdlt zsiddknak szdédlt. A rabbi
eloltotta az ongyujtdja langjat, és az ablakon keresztill az idds zsiddkat figyelte.

- 1943 szeptemberében, nem sokkal a Mussolini uralom Osszeomlédsa eldtt, a német
hadsereg a legdélibb csiicsdk kivételével még az egész Itdliai-félszigetet uralta. Péar
napon beliil a velencei zsidd kozodsség vezetdje ultimatumot kapott az SS-tdl: készitse el
és adja a4t az Osszes itt é16 zsidd listajat, vagy szamoljon a kodvetkezményekkel.

- Mit valaszolt erre?

- Megdlte magédt. Ezzel figyelmeztette a kozdsséget, hogy fogy az 1ddé. Szazak és
szadzak menekiiltek el a wvarosbdél. Nagyon sokan kerestek menedéket északi zardakban,
kolostorokban wvagy olasz otthonokban. Paran még Svajcba 1s megprdbaltak &tszokni, de
visszakliildték dbket.

- De Brenzonéba senki sem keriilt?

- Nincs olyan bizonyitékom, amely szerint velencei - wvagy, ha mar itt tartunk
barmelyik mésik varosbdél szdrmazd - zsidd a Szent Szlz zarddban kapott volna menedéket.
Rdadésul wvan egy Jirott tantvallomads az archivumunkban, amely szerint egy csaléad
menedéketkért ott, de elutasitottdk dket.

- Es ki maradt Velencében?

- Az idések. A Dbetegek. A szegények, akik nem engedhették meg maguknak, hogy
utazzanak vagy lefizessenek wvalakit. December otddike éjszakdjan az olasz rendbrség és a
fasiszta bandédk beléptek a gettbdba a németek nevében. Szdzhatvanhdrom zsiddét tartdztattak
le. Itt, a Casa di Riposbé-ban is Osszeszedték az Oregeket, és az 4agyukbdl egyenesen a
teherautdkra terelték d&ket. El8szdr egy Fossoli nevd interndld tédborba wvitték d&ket.
Aztéan, februdrban Auschwitzba. Nem volt tuléléd.

A rabbi megfogta Gabriel konydkét és a térre sétdlt vele.

- A rémai zsiddékat két hodénappal kordbban szedték Ossze. Oktdéber tizenhatodikéan,
reggel fél hatkor, zuhogd esbdben, hadromszadz német rohanta le a gettdt. SS tébori renddrok
és a Waffen SS haldlfejes alakulatai. Hazrdél héazra jartak, és az agyukbdl kirdngatott
zsidékat teherautdkra raktdk. Atmenetileg a Collegio Militare laktanydiban helyezték el
Sket, Utgy fél mérfoldre a Vatikantdl. Azoknak a németeknek a kivansédgidra, akik még nem
lattdk a Szent Péter teret, arra kanyarodott a konvoj. A rémiilt zsiddkat ott szdllitottak
el a papa orra eldétt, de & semmit sem tett, hogy megmentse &ket.

- Hany embert vittek el?

- Aznap éjjel tobb, mint ezret. Két nappal késébb bevagoniroztdk Sket, és elindultak
észak felé. Ot nappal késdbb ezerhatvanhdrom rémai lakos lelte halalat Auschwitz és
Birkenau gazkamraiban.

De elég sokan tulélték a habortt, nem?

- Igen. Csodas mbédon az olasz zsidék Jé6 négyotdde tulélte a hédbortt. Amikor a
németek megszalltdk az orszagot, tobb ezren azonnal menedéket kerestek és taldltak is
kilonboz86 zardadkban és kolostorokban, valamint katolikus iskoldban és kérhdzakban. Nagyon
sok embert Dbtjtattak olaszok. Adolf Eichman is azt mondta a targyaldsan, hogy az
olaszorszagi zsiddk, akik ttlélték a haborit a tobbi olasznak kdszdnhetik életiiket.

- Tényleg volt valami papai direktiva, ahogy Vincenza anya allitotta nekem?

- Az egyhdz nagyon szeretné, ha ezt hinnénk, de ennek semmi nyoma nincs. Igazséag
szerint arra van bizonyiték, hogy a Vatikan semmi ilyen parancsot nem bocsatott ki.

- Milyen bizonyiték?

- Szamos olyan esetrél tudunk, hogy a menedékért folyamodd zsiddkat elkiildtek
egyhédzi birtokrdl, éplletbdl. Az is gyakran megesett, hogy a rejtekhelyért cserébe 4t



kellett térnitk a kereszténységre. Ha a péapa utasitédst adott volna ki, akkor ezt nem
tehették volna meg. Az olasz katolikusok a sajat joészantukbdl, és nem papail parancsra
fogadtak be zsidd menekiilteket. Ha a pépai direktivédra vartak volna, bizony sokkal tobb
zsiddé halt volna meg. Ami azt illeti, Pius papa a szdvetséges hatalmak és a zsidd vezetdk
ismételt kérései ellenére sem volt hajlandd még felszdlalni sem az eurdpai zsiddk tomeges
irtasa ellen.

- Es miért nem?

A rabbi tehetetlenmozdulattal felemelte a kezét.

- Azt mondta azért, mert az egyhdz egyetemes, ezért még a naci Németorszag
gonoszsagaval szemben sem foglalhat 4&llast. Pius azt mondta, hogy ha elitéli a Hitler
altal elkovetett embertelenséget, akkor el kell itélnie a szovetségesek sok cselekedetét
is. Azt mondta, hogy ha felemelné a hangjat, csak rontana a zsiddk helyzetén. Nem tudom
elképzelni, hogy hatmillidé megdlt ember sorsan miként lehet tovabb rontani. Pius
dllamférfinak, diplomatédnak, és az eurdpai 1iUgyek egyik fontos tényezdjének tartotta
magat. Megprébadlt tetd ald hozni egy olyan targyaldlosmegegyezést, ami megdrzott volna
egy erds, antikommunista Németorszagot Eurdpa szivében. Bar nekem megvan a véleményem
rbéla

- Espedig?

- Bar toébbszor is nyilvanosan deklardlta a zsidd emberek iradnti szeretetét,
szerintem a Szentatya nem volt tllzottan oddig értiink. Nem &rt, ha tudjuk, hogy 6 még egy
olyan egyhdzban nevelkedett, amelynek az antiszemitizmus volt az egyik legfdébb doktrinija
A gyUldlt bolsevikokat egy kalap ala vette a zsiddkkal, és természetesen toObbszdr 1is
hangoztatta az &si antiszemita szdlamot, ami szerint a zsiddkat csak az anyagi dolgok
érdeklik. A harmincas években, mialatt &6 wvolt a Vatikdn &llamminisztere, a vatikani
hivatalos lapokban hemzsegtek az antiszemita cikkek; olyanokat akkoriban a német Der
Stiirmer-ben lehetett olvasni. A vatikédni La Civilita Catolica ciml Ujsag egyszer még egy
olyan irdst is megjelentetett, amiben a zsiddék megsemmisitését is megemliti
lehet&ségként. Az én sajat véleményem szerint Pius a hédboru alatt Ugy gondolta, hogy a
zsiddék pontosan azt kapjdk, amit megérdemelnek. Miért kockaztatott volna barmit is
azokért az emberekért, akik hite szerint a vildg legnagyobb Dbilinéért, Krisztus
meggyilkolasdért feleldsek?

- Akkor miért mondott olyan sok zsidd kdszonetet a papanak a haborad utéan?

- Az Olaszorszagban maradd zsiddknak fontosabb volt, hogy jé kapcsolatban maradjanak
a katolikusokkal anndl, hogy kényelmetlen kérdéseket tegyenek fel a maltrél. 1945-ben még
sokkal fontosabb volt mindenkinek meggdtolni egy lehetséges kovetkezd holokausztot, mint
kideriteni az igazségot. A zsiddé kOzbdsség életben maradt tagjainak ez a tulélést
jelentette.

Gabriel és Zollirabbi visszaértek a kiinduldé pontijukhoz, a Casa Israelitica di
Riposdéhoz, és Ujra benéztek az ablakon a televizid eldtt 1ld 1dds zsiddkra.

- Ez maradt Eurdépa legrégebbi zsidd kozdsségébdl. Alig par csalad, meg néhéany
6regember, akik kis hijan haldoklanak, és nem tudnak elkoltdzni. A legtdbb este egyedil
mondom a Ma'arivot. Még Sabbatkor is alig maroknyian Jjonnek el, és azok is 4atutazdban
jarnak Velencében.

A rabbi Gabriel felé fordult és ugy nézett ra&, mintha 1atnd a kibucban toltott
gyerekkora jeleit.

- Milyen természetd Ugyben Jjar, Signor Delvecchio? Mieldtt valaszolna, hadd
emlékeztessem, hogy egy rabbival beszél.

- Sajnos erre a kérdésre nem véalaszolhatok.

- Tartottam téle, hogy ezt fogja mondani. Egyet ne felejtsen! Az embereknek hosszu
emlékezetiik van a vilagnak ezen a részén, és manapsag nem annyira jé a helyzet. A habornu,
az ongyilkos merényletek... Nem biztos, hogy 3j6, ha felpiszkdljuk a darazsfészkeket.
Széval dvatosan, bardtom. Mindnydjunkért.

Réma

A L'Eau Vive egyike wvolt annak a néhadny helynek Réméban, ahol Carlo Casagrande nem
érezte rosszul magadt testdrdk nélkiil. A Pantheonhoz koézeli, szlk kis Via Monteronén levd
étterem bejidratdt csupan két sziszegd gazlampa jelezte. Ahogy Casagrande belépett, egy
hatalmas Szlz Maria szobor fogadta. Egy meleg hangt ndé 4dvozolte, a nevén szdbdlitotta,
elvette kabatjat és kalapjadt. A kavébarna szinl né sziilbhazdjara, az Elefantcsontpartra
emlékeztetd szines ruhat wviselt. Mint a L'Eau Vive minden alkalmazottja, & 1is a



Szeplétlen Fogantatds nevd, f&leg Afrikdban és Azsidban toborzott karmelita missziésrend
tagja volt.

- A vendége mar megérkezett, Signor Casagrande. - A fekete né idegenes kiejtéssel,
de folyékonyan beszélt olaszul. - Kérem, kovessen!

A szerény bejadrat szlk, asztalokkal telepakolt, sotét kis éttermet sejtetett, de
Casagrandét egy tagas, fényes, vildgos, és magas mennyezetll helyiségbe vezették.
Mintadltaldban, most i1s minden asztal foglalt volt, viszont itt, Rbéma tobbi éttermével
ellentétben a vendégkdr szinte kizardlag férfiakbdl, méghozzad vatikani férfiakbdél allt.
Casagrande elsé réanézésre nem kevesebb, mint négy biborost szuUrt ki. A tobbi egyhazi
személy Ugy nézett ki, mint megannyi egyszerd pap, de Casagrande gyakorlott tekintete
azonnal észrevette a plspdki aranykereszteket és a fépapok bibor zsindbrjait. Egyszerd pap
amigy sem engedhetne meg maganak itt egy vacsoradt, hacsak nem kap igen komoly tédmogatést
gazdag rokonaitdél. Még Casagrande vatikani fizetése sem lenne elégséges egy vacsordhoz a
L'Eau Vive-ben. Viszont ma este munkdrdél volt szd, igy az étel 4&rat elszamolhatta
operacibds koltségként.

Az étteremben néma csend lett, amikor megjelent Casagrande, és elindult a sarokban
allé torzsasztala felé. Ennek egyszerl oka volt. Casagrande munkdjanak része volt a
szigort wvatikani titoktartasi szabdlyok feliigyelete és ellendrzése. A L'Eau Vive pedig,
badr hires volt diszkrécidjardl, a vatikdni udvari pletykdk egyik legfontosabb melegigya
volt. A Dbotrdnyra éhes szabadisz6é Ujsagirdk gyakran oltdttek reverendadt és foglaltak
asztalt az étteremben, abban a reményben, hogy egy méregdridga vacsordért cserébe
belehallgathatnak egy-két szaftosabb vatikani pletykaba.

Achille Bartoletti feldllt, ahogy Casagrande az asztal kozelébe ért. Husz évvel
fiatalabb wvolt, mint az 1désddd renddér, személyes és szakmai palyaja csucsan Jart. Az
6lténye visszafogott wvolt és gondosan vasalt, barna arca egészségrél tanutskodott,
hatadrozott kézfogadsa pontosan a kelld ideig tartott. A hajdban pontosan annyi &sz tincs
vegylilt, hogy kiilsejének komolysédgot kodlcsdndzzdn, de ne Oregitse. Bartoletti kiilsejében
egyediil keskeny ajka és diiledezd, egyenetlen fogsora &rulkodott gonoszsagrdél, s talén
csak Casagrande tudta, mennyire jellemzé réd ez a vonads. A vatikédni biztonsagi fénok
ugyanis szinte mindent tudott Achille Bartolettirél. Bartoletti olyan ember volt, aki
élete sorédn szinte mindent a karrierje eldremozditasdért tett. Egész életében tartotta a
szajat, kerltilte a konfliktusokat, megprdébadlta a magaénak bedllitani mésok sikerét, és
igyekezett minél tavolabb maradni minden kudarctdél. Ha a karia egyik papja és nem
titkosrenddér lett volna, mara mar valdszinlileg papa lenne. Ehelyett azonban, nagyrészt
segitbkész és bdékezl mentordnak, Carlo Casagrandének koszdnhetden Bartoletti a Servizio
per le Informazioni e la Sicurezza Democratica, vagyis az Olasz Hirszerzd& és Demokratikus
Biztonsdgi Szolgdlat igazgatdja volt.

Amikor Casagrande helyet foglalt, az asztaloknal Ujra megindult a beszélgetés, bar az
addiginal joéval halkabban.

- Gratulédlok a szép belépdéhdz, tabornok!

- Isten tudja, mirdl beszélgettek mostandig, de biztos lehet benne, hogy mostantdl
joval kevésbé izgalmas témakrdl fog folyni a téarsalgés.

- Jb6 sok piros ruha van itt ma este.

- Ezek a legrosszabbak. A kuria fépapjai, akik egész nap mést sem hallanak a
talpnyaldéiktdl, mint, hogy "Igen, excellencidd. Természetesen, excellenciad. Ahogy
gondolja, excellenciad."

Bartoletti vette magdnak a batorsagot, hogy még Casagrande érkezése eldtt megrendelje
az elsé ltveg bort. Most toltdtt az egykori tébornoknak is egy poharral. A L'Eau Vive
konyhadja francia volt, ahogy a borospincéje 1is. Bartoletti egy palack kitdiné Médocot
vidlasztott.

- Csak képzelddoém téabornok, wvagy a szent varos lakdéi tényleg nyugtalanabbak a
szokasosnal?

Ennyire feltilné? - gondolta Casagrande. Feltind annyira, hogy egy kiviladlld, mint
Bartoletti megérezze a L'Eau Vive 1légkdérében a papok Dbizonytalansdgadnak elektromos
téltését? Ugy doéntdtt, hogy inkdbb nem veszi komolyan a hirszerzd igazgatd kérdését,
hanem betudja ostoba és 4atlatszdé informécidszerzési kisérletnek, amit ez egyszer még
elnéz neki.

- Ez csak az Gj papa miatti bizonytalansdg lehet - valaszolta Casagrande elitéldéen,
semleges hangon. - Mindenki megcsdékolta a haldsz gylrdjét és kinyilvadnitotta hilségét. A
hagyomdny szerint az 0Uj papa megigérte, hogy folytatja eldédje munkdjdt, de a lengyel papa
emléke elég gyorsan halvanyul. Lucchesi egyeldére annyit tett, hogy Ujra dekoradltatta a



terzo piano-n allé papai lakosztalyt. A szent varos lakdi, ahogy maga nevezte Sket, most
azon toprengenek, hogy vajon mi lesz a kovetkezdé lépése.

- Es mi lesz?

- A Szentatya csak a legritkdbb esetben osztja meg velem az egyhédzat illetd terveit,
Achille.

- Persze, de &t magédnak is megvannak a maga forrasai, tabornok.

- Egy dolgot mondhatok: sikeresen izolalta magat a kGria mandarinjaitdl, és szorosan
korilvette magat megbizhatd velencei embereivel. A mandarinok a Tizek Tanacséanak nevezik
bket. ROpkddnek a pletykéak.

- Mirdél?

- Hogy komoly akcidkat tervez a lengyel siron tuli befolydsédnak letdrésére. Komoly
személyi valtozédsokat tervez az &dllamminiszterségen és a Hittani Kongregacidban, és ez
még csak a kezdet.

Ezen kivil nyilvanossagra akarja hozni a Vatikdn legsdtétebb titkait, gondolta
Casagrande, bar ezt nem osztotta meg Achille Bartolettivel.

Az olasz kémféndk a részletekre éhesen hajolt eldre.

- Lehet, hogy a fontos kérdések  szenthdromséagat is érinteni fogja? A
szliletésszabalyozast, a colibatust és a ndéi papokat?

Casagrande komoran megrazta a fejét.

- Nem merné. Akkora felhdborodast véaltana ki wvele a kuridban, hogy keresztet
vethetne a pépasdgdra. Manapsag az apostoli palotdban az egyhdz alkalmazkodasardél esik a
legtdbb sz6. A papa azt akarja, hogy az egyhdz alkalmazkodjon a viladg egymilliard
katolikus hivéjének az életéhez, akik koziil a legtdbbnek még rendes ételre sem telik.
Régen az embereket soha, egyetlen percig nem érdekelte, hogy az egyhdz milyen
kapcsolatban van a hivekkel, mennyire érvényes az életiitkre. Nekik ez az "alkalmazkodas"
agy hangzik, mint a glasznoszty, vagy a peresztrojka. Idegesek téle. Ha az Uj szentatya
tlil messzire megy, komoly arat fizethet érte. - Emlegetett szamar.

A teremben Ujra mindenki elhallgatott, ezuttal azonban nem Casagrande miatt.
Felpillantott és meglatta Brindisi biborost, aki az egyik kiilonterem felé tartott az
étterem végében. Halvanykék szemével épp, hogy c¢sak fogadta a kornyékén {16
alacsonyabbrendd kuGria-hivatalnokok koszontését, de Casagrande tudta, hogy a Dbiboros
azért pontosan megjegyezte magdnak mindegyikiik jelenlétét és azt is, hogy ki kivel 1ilt
egy asztalnal.

Casagrande és Bartoletti nem vesztegetett tul sok iddét a rendelésre. Bartoletti ugy
futotta &t az étlapot, mintha egy megbizhatdé {igyndk jelentése volna. Casagrande gyorsan
kivdlasztotta az elsé érdekesnek 1l4tszd tételt. A kdvetkezd két o6rat finom ételek, kitdnd
borok, értesiilések és pletykdk fogyasztdsaval és megemésztésével toltdotték. Rendes havi
ritudléjuk volt ez, Casagrande Vatikanba vald, husz évvel ezeldtti atnyergelésének egyik
legfontosabb hozadéka. A VOrds Brigaddok legydzése utdn olyan nagy volt az azsidja
Réméban, hogy a szava szinte szentirédsnak szamitott az olasz kormdnyban. Casagrande
megkapja, amit csak akar. Igy az olasz &llambiztonsdg szervei gyakorlatilag a Vatikannak
is dolgoztak, és ebben Achille Bartolaetti volt Casagrande legfdébb eszkdze. A wvatikani
pletykak, amelyeket néha Bartolettinek vetett, olyanok voltak a titkosszolgénak, mint a
szintiszta aranyrdgdk. Ezzel az arannyal bélelte ki eldmenetelét, a feljebbvaldi szaméira
dltala, Casagrande segitségével elintézett papail magadnkihallgatédsok és a péapa é&ltal
celebralt karédcsonyi éjféli misékre, az elséd sorokba sz61ld6 jegyek mellett.

Persze Casagrande ennél jdéval tobbet adott. A Vatikdnnak van az egyik legjobb és
legnagyobb titkosszolgdlata a vildgon. Casagrande gyakran észrevett olyan dolgokat,
amelyek elkeriilték Bartoletti és emberei figyelmét. Példaul Casagrande figyelmeztette
annak idején Bartolettit, hogy tunéziai terroristdk amerikai turistdk elleni téamadéast
terveznek husvétkor Firenzében. Bartoletti Casagrande figyelmeztetésének kdszdnhetden
idében 1léphetett, aminek koszdnhetdéen senkinek a haja szdla sem gdrbiilt Firenzében
husvétkor, radadasul szerzett néhdny igen hasznos jé baradtot a Fehér Hazban és a CIA-ban.

Casagrande csak a kavé mellett hozta fel azt a témat, ami miatt tulajdonképpen
idejott ma este: az Ehud Landau nevd izraelit, aki Minchehben azt 4&llitotta, hogy
Benjamin Stern testvére, aztadn ellatogatott a Szent Sziv zardédba Brenzonében és Ugy razta
le Casagrande embereit, ahogy a pincérné fogja itt az étteremben az asztalukrdl a
morzsakat.

- Van egy elég komoly problémam Achille, és sziikségem volna a segitségére.

Bartoletti észrevette Casagrande hangjanak komor ténusadt, és a kavéscsészéjét
visszahelyezte a csészealjra. J61 tudta, hogy Casagrande tédbornok tandcsai és téamogatésa



nélkiil még mindig kozépszintd hivatalnok volna, s nem Olaszorszag hirszerzd szolgdlaténak
vezetdéje. Casagrande egyetlen kérését sem utasithatta vissza, barmirél legyen is szd. Ezt
a tabornok is tudta, mégis finoman és tisztelettel vezette eld kérését. Semmiképp sem
akarta zavarba hozni legfontosabb patrondltjat azzal, hogy koveteldzik, wvagy kihasznédlja
kapcsolatukat.

- Tudja, hogy mindig szamithat ram és hilségemre, tabornok - mondta Bartoletti. - Ha
barmiben szilksége van a segitségemre, mindent megteszek.

Casagrande az 0Oltdnye belsd zsebébe nyult, eldvett egy fotdt, az asztalra rakta és
ugy forditotta, hogy Bartoletti is lassa. Bartoletti felvette a fényképet, és az egyik
gyertyadhoz tartotta, hogy jobban léassa.

- Ez kicsoda?

- Nem tudjuk biztosan. Eddig az Ehud Landau nevet hasznélta.

- Izraeli?

Casagrande bdélintott.

- Es mir&l lenne sz6? - kérdezte Bartoletti, még mindig a fotdét nézve.

- Attdl tartunk, hogy ez az ember meg akarja 6lni a péapat.

Bartoletti felkapta a fejét.

- Merénylé?

Casagrande lassan bdélintott.

- Parszor lé&ttuk a Szent Péter téren. Furcsédn viselkedett a szerdai &ltalanos
audiencidk idején. A papa tdbb més nyilvanos megjelenésekor is lattuk Olaszorszadgban és
kiilfo6ldén is. Ugy tudjuk, malt hénapban is Jjelen volt a Szentatya madridi szabadtéri
miséjén azzal a szandékkal, hogy megdlje a Szentatyat.

Bartoletti két ujjal Casagrande felé forditotta a fotdt.

- Ezt hol szerezték?

Casagrande azt mondta, hogy az egyik embere vette észre a merényldt a Bazilikdban egy
héttel ezeldtt, és & készitette a képet kint a téren. Ez persze hazugsdg volt. A képet
Axel Weiss készitette Minchenben, de ezt Achille Bartolettinek nem kellett tudnia

- Elég sok fenyegetd levelet kaptunk az elmilt padr hétben. Ugy gondoljuk, hogy ez az
ember irta &ket. Komoly fenyegetést jelent a Szentatya életére. Természetesen még iddben
szeretnénk elkapni.

- Az elsd dolgom lesz, hogy reggel radllitok egy akcidbdbcsoportot - mondta Bartoletti.

- Csendesen, Achille! Az utolsé dolog, amire a péapanak szliksége van az uralkodésa
elején, az egy nyilvanossagra kerilt haldlos fenyegetés.

- Megnyugodhat, tabornok! Ugy fogjuk levadidszni ezt az embert, mintha személyesen
maga iradnyitand a csoportot.

Casagrande egy aprd Dbiccentéssel koszdnte meg a Dbdkot. Szinte lathatatlan
csukldémozdulattal jelezte, hogy kéri a csekket. A hosztessz, aki Casagrandét uUdvozolte,
épp ekkor sétdlt a terem kozepére, kezében egy mikrofonnal. A né a fejét lehajtva,
lehunyt szemmel elmondott egy rovid imat, majd a pincérndék mind a Szlz Maria szobor koré
gyldltek, és egyméds kezét fogva énekelni kezdték a "Szepldétlen Maria" kezdetd dalt.
Kisvartatva az egész étterem egylitt énekelt. Még Bartoletti, a sokat latott titkosrenddér
is csatlakozott a dalhoz.

Egy perc mulva a zene elhalt, és a biborosok és plspokdk folytattdk a tarsalgast.
Amikor megérkezett a szamla, Casagrande gyorsan maga elé huzta, még mieldtt wvendége
megtette volna. Bartoletti tiltakozni kezdett.

- Ha j61 emlékszem, ebben a hbénapban rajtam a sor, tébornok.

- Az lehetséges Achille, de ma este olyan gyumdlcsozé volt a beszélgetésiink, hogy
ezt most a Szentatya allja.

- Kbszoéndm a Szentatydnak is. - Bartoletti felemelte a péapai merényld fényképét.
- Abban pedig biztos lehet tébornok, hogy ha ez az ember Rbéma szadz kilométeres korzetén
beliil keriilne, akkor le lesz tartdztatva.

Casagrande melankolikus pillantédst vetett vacsoravendégére.

-  Ami azt illeti Achille, jobban &6rilnék neki, ha nem keriilne sor letartdztatésra.
Bartoletti elgondolkodva rancolta a homlokéat.

- Nem értem, tédbornok. Akkor mit szeretne, mit tegylnk?

Casagrande athajolt egy kicsit az asztal folott, egészen kozel a gyertydk lobogd
langjahoz.

- Az lenne a legjobb, ha az illetd egészen egyszerlen eltilnne.

Achille Bartoletti a zsebébe cstusztatta a fényképet.



12. Bécs

A homalyos elnevezésli Haborus Kérelmek és Kutatadsok nevld intézetnél az izraeli-
palesztin konfliktustdél  flggetleniil, mindig igen szigoruak voltak a Dbiztonséagi
intézkedések. A bécsi régi zsiddénegyed egyik négy emeletes éplletében taldlhatd iroda
bejadratat gyakorlatilag semmi nem kiildonbdztette meg a tobbitdl, eltekintve a kivilrdl nem
lathatdé megerdésitésektédl. A kopadr belsd udvarra nézd ablakok példaul golyddlld tvegbdl
voltak. A szervezet vezetdje, Eli Lavon nem volt paranoiéds, csupan eldévigyédzatos. Az évek
soran vagy féltucat egykori koncentracids tabori &rt és magasrangl naci vezetdt segitett
megtalalni, akik kényelmesen élték wvilagukat Argentindban. Erd8feszitéseiért cserébe
dllandé haldlos fenyegetettségben kellett élnie.

72si1ddé mivolta adott wvolt, izraeli szarmazdsdt a nevébdl lehetett kikdvetkeztetni. Azt
viszont, hogy egy ideig az izraeli titkosszolgdlatnak dolgozott, Bécsben senki és Tel
Avivban 1is csak péaran tudtdk, és azok is szinte mindnydjan nyugdijba vonultak. Lavon
ayim, nyomkévetd volt az Isten haragja mlveletben. O cserkészte be a Fekete Szeptember
tagjait, miutdn megismerte szokasaikat, és 6 tervelte ki meggyilkolasukat.

Kiviild116 csak hosszas eldjegyzés utan, meghatdrozott iddépontban, miutédn ellendérizték
a hatterét, Jjuthatott be Eli iroddjaba. Gabrielt azonban minden formalitast félretéve,
azonnal Lavonhoz vezették.

Eli szobdja aranyait és Dbutorozottsagat tekintve, klasszikus bécsi polgari lakéast
mintdzott: magas mennyezet, csillogd, lakkozott parketta, a konyvek és iratok sulya alatt
meghajlott polcok. Amikor Gabriel belépett, Lavon éppen a padldédn térdelt, és néhany régi
dokumentumot lapozgatott. Eli régészként végzett az egyetemen, par évig asatésokat
vezetett a Nyugati-parton, mieldétt a Jelenlegi munkdjdnak szentelte volna magat.
Ugyanolyan amuld csodélattal nézte most az eldtte heverd régi papirost, mint annak idején
az &srégi cserepeket.

A vendég érkezésekor felnézett az iratbdl, és megjelent arcdn a ra jellemzd csintalan
mosoly. Lavon egyaltaladn nem torédott a kiilsejével. Léatszott rajta, hogy mint mindig,
most is lathatdéan az elsd kezébe akadd néhany ruhadarabot vette fel ébredés utan: sziirke
kordbarsony nadrédg volt rajta, és a konyokénél kopott, V-nyaku, kotott puldver. Kécos &8sz
haja olyan volt, mintha nemrég sz&llt volna ki egy nagy sebességgel hajtd nyitott
autbébdl, pedig Lavonnak nem volt kocsija, és szinte semmit nem csindlt gyorsan. Bar
rengeteg fenyegetést kapott, Eli tovédbbra is kizardlag a bécsi villamossal jart. Azokhoz
hasonldéan, akikre 4&ltaldban vadaszott, Lavon 1s nagyon értett hozza, hogy lehet
lathatatlannak maradni a nagyvarosi todmegben.

- Hadd talé&ljam ki - szdélt Lavon, mikdzben egy 1Ures kavéscsészébe ejtette a
cigarettédjat, és olyan arccal kecmergett talpra, mint akit krénikus féajdalom kinoz.
- Shamron belerdngatott a Beni haldla korili nyomozédsba. Az pedig, hogy most itt wvagy,
azt jelenti, hogy taldltédl valami érdekeset.

- Eltalaltad.

- Ulj le! - mondta Lavon. - Mesélj!

Gabriel elterilt EIli tultomott zo6ld divanyan, és a 1labat az egyik karfara téve
részletesen beszamolt a nyomozads eddigieseményeirdél, a miincheni uttal kezdve és a Zolli
rabbival folytatott velencei beszélgetéssel végezve. Lavon kozben fel 14 sétalt a
szobaban, elnyGjtott cigarettafiist felhét hGzva maga utdn. Eleinte lassan mozgott, de
ahogy Gabriel toérténete haladt, Eli is egyre gyorsult. Amikor Gabriel befejezte a
mesélést, Lavon megadllt és megrazta a fejét.

- Azt a mindenit, nem vesztegetted az idddet.

- Hogy érted?

- Menjlink vissza a brenzonei telefonhivashoz. Szerinted ki volt az?

- Ha musz4&j volna tippelnem, akkor azt mondanédm, hogy a zarda gondnoka, egy Licio
nevli Oregember. Bejdétt a terembe, ahol Vincenza névérrel beszélgettink, és szerintem a
varosban is kovetett.

- Nem értem, hogy miért hagyott névtelen {iizenetet ahelyett, hogy rendesen beszélt
volna veled.

- Lehet, hogy meg volt rémiilve.

- Az logikus magyardzat volna. - Lavon a zsebébe mélyesztette a kezét és a magas
mennyezetre bamult. - Biztos vagy a névben? Biztos, hogy Martin Luthert mondott?



- Igen. Keresse meg Regina névért és Martin Luthert, és akkor megtudja, mi tortént a
zardaban.

Lavon Onkéntelen mozdulattal végigsimitott rendezetlen hajan. Mindig ezt tette
gondolkodéas kozben.

- Két lehetéség jutaz eszembe. Gondolom, azt a bizonyos német szerzetest, aki oOrodkre
megvaltoztatta a katolikus egyhdz torténetét elvethetjik, igy egy valaki marad. Mindjart
Jjovok.

Ezzel eltdnt a szomszédos szobéaban. A kovetkezd néhany percben Gabriel
végighallgathatta, ahogy régi bardtja iratszekrények fidkjait huzkodja, s kdzben szinte
minden eurdépai nyelven karomkodik. Eli végll egy vastag aktaval a kezében tért vissza,
amit Ugy helyezett Gabriel elé az asztalra, hogy az el tudja olvasni a cimét:

MARTIN LUTHER: NEMET KULUGYMINISZTERIUM, 1938-1943

Lavon kinyitotta a testes aktat és kivett egy fényképet, amit Gabriel elé tartott.

- A masik lehetdség - mondta -, ez a Martin Luther. A kozépiskolabdl kibukott
bltorszallitd, aki a hlUszas években lépett be a nadci partba Véletleniil megismerkedett
Joachim von Ribbentrop feleségével a né berlini villédjanak atalakitésakor. Luther elészor
Frau von Ribbentrophoz, majd a férjéhez hizelegte be magdt. Amikor Ribbentrop 1938-ban
ktiligyminiszter lett, Luther is 4llast kapott a minisztériumban.

Gabriel elvette a fényképet Lavontdl, és megnézte. Egy ragcsdldszerl ember nézett
vissza ré&, ernyedt arcdn a szemiivege uralkodott, ami felnagyitotta vizenyds, zavaros
tekintetét. Gabriel visszaadta a fotdt Lavonnak.

- Luther elég gyorsan emelkedett a minisztériumi szamédrlétran, f6leg a Ribbentrop
irdnti rabszolgai elkdtelezettségének kdszdnhetden. 1940-re &6 lett az Abteilung
Deutschland, vagyis a német divizidé féndke, ami a gyakorlatban azt jelentette, hogy &
felelt a néci part {dgyeivel kapcsolatos klulugyminiszteri eseményekért. Az Abteilung
Deutschlandban volt egy alosztédly, az Ugynevezett D-hdrom, vagyis a zsidd asztal.

- Vagyis Martin Luther felelt a kiiligyminisztériumban a zsidé iigyekért?

- Pontosan - mondta Lavon.

- Ami hidnyzott nédla mlveltségben és intelligencidban, azt kegyetlenséggel és
nagyravagyassal pdtolta. Csak egy dolog érdekelte: a sajat személyes hatalmanak novelése.
Mikor wvildgossd wvalt szamdra, hogy a zsiddék kiirtdsa a birodalom prioritédsai kozé
tartozik, akkor gondoskodott réla, hogy a killigyminisztérium se maradjon ki a bulibél. A
jutalma egy meghivids volt a vilagtdrténelem egyik legaljasabb villasreggelijére.

Lavon egy perc szlinetet tartott, hogy fellapozzon valamit az aktdban. Par pillanat
milva megtaldlta, amit keresett, széles mozdulattal kivette a papirt az aktabdl, és
Gabriel elé rakta az asztalra.

- Ez az UGgynevezett Wannsee-konferencia napirendje, amit a szervezd&je, Adolf Eichman
készitett. Osszesen harminc példéany késziilt ebbdl az iratbdl. Ezek kdziil csupan egyet nem
semmisitettek meg. Azt az egy példanyt a killigyminisztérium irattdrdban, a nlrnbergi
perre készillve taldltédk meg. Ez természetesen fénymasolat.

Lavon felvette a dokumentumot.

- A megbeszélést egy Wannsee-re nézdé villdban tartottdk Berlinben 1942. januar 20-
an. Kilencven percig tartott. Tizendt résztvevédje volt. Eichman wvolt a hazigazda, 6
gondoskodott arrdél 1is, hogy minden vendég kapjon enni. Heydrich Jétszotta az Uulés
vezetdjének szerepét. Ellentétben a népszerl téveszmével, a végséd megoldéds terve nem a
Wannsee-konferencian sziletett meg. Hitler és Himmler akkor mar eldontotték, hogy az
eurdépai zsiddsdgot meg kell semmisiteni. A Wannsee-konferenciadn 1inkdbb a dolog
blirokratikus igymenetérél volt szd, arrdl, hogy a Naci Part és a német kormany kiilonbozd
egységei, osztalyai hogyan fognak tudni egylittmikdéddni a holokauszt kivitelezésén.

Lavon Gabrielnek nyGjtotta a dokumentumot.

- Nézd meg a résztvevdk listdjat! Latsz ismerds nevet?

Gabriel végigfutott a listén.

GULEITER DR. MEYER ES REICHSAMTLEIER DR. LEIBBRANDT, AZ ELFOGLALT TERULETEK BIRODALMI
MINISZTERIUMA

STAATSSEKRETAR NEUMANN, A NEGYEVES TERV TELJHATALMU MEGBIZOTTJA

STAATSSEKRETAR DR. FREISLER, BIRODALMI IGAZSAGUGYI MINISZTERIUM

STAATSSEKRETAR DR. BUHLER, MINISZTERELNOKI HIVATAL

UNTERSTAATSSEKRETAR DR. LUTHER, KULUGYMINISZTERIUM

Gabriel Lavonra pillantott.

- Ez a Luther is ott volt?

- Bizony, hogy ott. Es meg is kapta, amire olyan nagyon vagyott. Heydrich azt



javasolta, hogy a kiiligyminisztérium Jjatsszon kulcsszerepet a néacikkal szdvetséges
orszagokban, példaul a Horvatorszagban vagy Szlovadkidban é16 zsiddk deportéalasaban.

- Azt hittem, hogy ezeket az SS intézte.

- Mondom az elejérél. - Lavon a dohanyzdasztal f61é hajolt, és uUgy kezdett
magyardzni, hogy kozben az asztalra képzelt Eurdpa térképen mutogatott. - A holokauszt
dldozatainak legnagyobb része Lengyelorszagbdl, a Baltikumbdél és Nyugat-Oroszorszagbdl,
vagyis a néacik altal koézvetleniil elfoglalt és irdnyitott teriiletekrdél szérmazott. Ezeken
a vidékeken idegen kormanyok ellendllasa nélkil gylUjthették Ossze és gyilkolhattdk meg a
zsiddkat.

Lavon vett egy mély levegdt, majd az egyik kezével végigsimitott a képzeletbeli
térkép déli és nyugati felén.

- Heydrichnek és Eichmannak azonban nem volt elég a német uralom alatt él18 zsiddk
kiirtdsa. Ok minden zsidoét ki akartak irtani Eurédpdban. Osszesen tizenegymillié embert.
- Lavon jobb mutatdéujjaval megkocogtatta az asztalt. - Kellett nekik a Balkéanon él6 zsidd
népesség - az asztal masik felére mutatott - és a nyugat-eurdpai. Ezeken a helyeken a
helyi korményokbdl tgy kellett kicsikarniuk a zsiddkat. A kiligyminisztériumban Luther
osztdlya volt ennek a felelése. Luther dolga volt egyeztetni a hely kormanyokkal
minisztériumkdzi szinten, hogy a deportédlasok simdn menjenek. Ehhez nem kevés diploméciai
érzék kellett. Luther pedig piszkosul j6l1 végezte a dolgat.

- Oké. Feltételezziik fel, hogy az Oreg erre a Martin Lutherre gondolt. Mi a fenét
keresett egy észak-olasz zarddban?

Lavon megvonta keskeny wvallat.

- Nekem ugy tdnik, hogy az Oreg fel akarta hivni a figyelmed valamire, ami a héboru
alatt tortént a zardédban. Valamire, amit ez a Vincenza névér megprdébidl eltitkolni, és
amirél Beni valdszinlleg tudott.

- Es ez a valami olyan fontos, hogy Beni meg is halhat miatta?

Lavon Ujra vallat vont.

- Nem kizart.

- Ki lenne képes embert 06lni egy koényv miatt?

Lavon nem szd6lt azonnal, egy par pillanatig elszdszmdtolt a Wanssee-konferencia
napirendjével. Visszarakta az aktdba, majd felnézett Gabrielre, Osszeszlkiilt a tekintete,
és vett egy mély levegdt.

- Volt egy kormany, ami kiiléndsen sok fejtdorést okozott Eichmannak és Luthernek. Ez
a kormany fenntartotta a diploméciai kapcsolatokat a Szovetségesekkel és a Naci
Németorszaggal egyarant, és ennek a kormadnynak minden olyan orszagban voltak képviseldi,
ahol tomeges letartdztatds, vagy deportédléds tortént. Olyan képviseld8k voltak ezek, akik
nagyon megnehezithették volna a német zsiddéirtédst, ha tgy déntenek, hogy kdzbeavatkoznak
és megprdbadlnak életeket menteni. Egyértelml stratégiai szlkségszerlség volt Eichman és
Luther szédmédra, hogy semlegesitsék ezt a kormanyt. Hitler is olyan kulcsfontossaginak
érezte ezt a kormanyt, hogy a kiiltigyminisztérium mésodik legmagasabb rangd emberét, Ernst
von Weizacker Dbardét nevezte ki oda nagykodvetnek. Gondolom, mar kitaldltad, melyik
kormanyrél beszélek. Gabriel becsukta a szemét.

- A Vatikanrél.

- Pontosan.

- Na és akkor kik kovettek engem?

- Nagyon j6 kérdés.

Gabriel fel&llt, Lavon asztaldhoz sétdlt, felvette a telefont és tarcsazott egy
szamot. Lavonnak nem kellett megkérdeznie, hogy kit hiv. Mar abbél tudta, amilyen
mozdulattal Gabriel felvette a kagyldt, és amilyen eltokéltséggel megfesziilt az 4alla,
ahogy azt véarta, hogy vonal tulsdé végén felvegyék a kagyldt. Ha az embert olyan ellenség
koveti, akit nem ismer, akkor ideje olyan baradtokhoz folyamodni, akik tudjédk, hogyan kell
piszkos jatszmdkat megnyerni.

A hires bécsi Konzerthaus eldétt &4l116 férfi egyszerre sugarozta az osztradk Alpok friss
levegbjén megdrzott egészséget, és a Dbécsi kifinomultsdgot. Ha valaki megszdlitotta
volna, a férfi tokéletes németséggel véalaszolt volna, azzal a nemtdrd6ddm ragozassal, ami
leginkdbb a bécsi éjszakai élet rendszeres élvez&inek sajatja. A férfi azonban nem
osztrak volt, s még csak nem is itt ndétt fel. Az igazi neve Efrdim Ben-Avraham volt, és
egy poros kis telepen nétt fel a Negev-sivatagban, a lehetd legmesszebb attdl a vilagtdl,



ahol mostandban mozgott.

A fiatal férfi az 6rdjara pillantott, majd tekintetével végigpasztadzta a Beethoven
Platzot. A szokdsosndl is fesziiltebb volt ma. Egyszerd feladatot kapott: taldlkozni egy
iigyndkkel, biztonsadgban eljuttatni a nagykdvetség kommunikacidés helyiségéig. Viszont az
igyndk, akivel taldlkoznia kellett, nem mindennapi, &tlagos iugyndk volt. A bécsi iroda
fénoke egyértelmlen értésére adta, hogy mi a helyzet.

- Ha elszlrod, Ari Shamron személyesen fog megkeresni és dréttal megfojtani. Barmi
torténik is, meg ne prébadl] szdba elegyedni az 1{Ugyndkkel! Nem tartozik a kdnnyen
megkdzelithetd emberek kozé.

Ben-Avraham egy amerikai cigarettdt dugott az ajkai koézé, és ragyuajtott. Abban a
pillanatban, hogy a téncoldé kék kis 1langocskadt a cigarettdja végéhez érintette, Ben-
Avraham meglatta, ahogy a legendas figura alakja kibontakozik a sotétbdl. A fiatal kém a
nedves betonra dobta a cigarettdjat és eltaposta, mikdzben figyelte, ahogy az igyndk két
teljes kort tesz meg a téren. Senki sem kovette, kivéve egy rosszul 061tozott, kdcos kis
emberkét, de 8 1is legenda volt: Eli Lavon a megfigyelés és nyomkdvetés milvésze. Ben-
Avraham mér talalkozott vele a kiképzésen, amikor Lavon a varosi személy kovetésérdl
tartott eldadast. Hajnali hdromig mesélte nekik a Fekete Szeptember akcidé idején megesett
harci torténeteket.

Ben-Avraham egy darabig csoddlattal badmulta a dudt; a tapasztalt kettds uGgy mozgott a
tomegben, mint a szinkrontszdék. A két 0Oreg mintaszer@en dolgozott, rdadasul olyan
precizen, gondosan csindltdk, ami csak olyan helyzetekben fejlédik ki, ahol a legkisebb
tévedésért 1is az életével fizet az ember. A fiatal tiszt végll lesétalt a lépcsdn a
célpontja felé. - Herr Mueller! - kidltott oda neki. A legenda felkapta a fejét. - Nahat,
micsoda véletlen!

Lavon Ugy tlnt el a térrdl, mintha leugrott volna egy csatornanyildson. Ben-Avraham a
konyokénél karon fogta a legendat, és a Stadt Park sotét Osvényei felé vezette. Tiz
percen at kordztek, gondosan ellendérizve, hogy nem kdvetik-e &ket. A férfi alacsonyabb
volt, mint amire Ben-Avraham szamitott, de szikar, és kemény, akdr egy biciklista Nehéz
volt elképzelni, hogy ez az ember likviddlta a Fekete Szeptember tagjainak felét, és §
sétdlt be egy tuniszi villédba, és 16tte 1le Abu Dzsihddot, a PFSZ mésodik emberét a
felesége és a gyerekei szeme lattéara.

A legenda egy szdbét sem szdélt. Olyan volt, mintha az ellenségei 1lépteit hallgatnd A
sajat léptei a kavicsos jardédkon egyaltaldn nem csaptak zajt. Olyan volt, mintha egy
szellem sétdlna az ember mellett.

Az autd a parktdl egy saroknyira varakozott. Ben-Avraham a voldn moégé tlt, és husz
percen &t korozott a varoskdzpontban. A féndkének igaza volt. Az utasa nem volt az a
csevegds tipus. Egyszer szdbdlal meg, amikor udvariasan megkérte Ben-Avrahamot, hogy oltsa
el a cigarettdjat. Kemény, berlinies németséggel beszélt.

Amikor meggyd&zd&doétt rdla, hogy senki sem koveti O8ket, Ben-Avraham észak-kelet Bécs
egyik keskeny kis utcacskajaba, az Anton Frank Gasséra fordult. A huszas szama épilletet
az évek soran annyi terrortamadasi kisérlet érte, hogy olyan volt, mint egy kisebbfajta
eréd. Réadasul a héazat az osztrdk titkosszolgalat is folyamatos megfigyelés alatt
tartotta. Amig az autd be nem ért a foldalatti gardzsba, a férfi a mlszerfal ald bukott.
A legenda feje egy pillanatra Ben-Avraham labdhoz ért. A fejbdre égetett, mintha haldlos
laza volna.

A Dbiztonsdgos kommunikacidés helyiség egy hangszigetelt, kis uvegfiilke wvolt, két
emelettel a fo6ld alatt. A Tel Aviv-i kOzpontosnak tobb percébe tellett, amig kapcsolni
tudta Shamron héazat. Az Oreg hangja olyan volt az erds recsegésben, mintha egy acélhordd
mélyérdl beszélne. Gabriel a hattérben hallotta a vizcsurgast, és az edények csbrgését.
Elénken el tudta képzelni, ahogy Shamron sokat szenvedett felesége a konyhdban mosogat.
Gabriel roviden Dbeszédmolt Shamronnak a torténtekrdl, gyakorlatilag megismételte a
Lavonnak elmesélt toérténetet. Amikor végzett, Shamron megkérdezte, hogy mit tervez a
kovetkezb lépésének.

- Arra gondoltam, hogy elmegyek Londonba és megkérdezem Peter Malone-t, hogy Beni
miért hivta a brenzonei hotelbdl.

- Malone? Szerinted miért beszélne Malone? Peter Malone csak a maga hasznidt lesi. Ha
tényleg tud valamit, akkor szigoruibban fogja 6rizni, mint szegény Beni tette.

- Finomabb megkdzelitést tervezek.



- Es ha semmiképp sem mondja el, amit tud?

- Akkor kevésbé finoman folytatom.

- Nem bizom Peter Malone-ban.

- Egyeldére 6 az egyetlen nyom, amin elindulhatok.

Shamron nagyot sdéhajtott. Gabriel a rossz mindségld vonal ellenére is hallotta a
zo0rgést a mellkasaban.

- Készitsd elé alaposan ezt a taldlkozdt. Nem akarok tobb vakreplilést. Megfigyeljiik
elétte és utédna is. Ha nem igy csindlod, akkor menj vissza Velencébe a festményedhez.

- Ha ragaszkodik hozzé.

Shamron nem vett tudomast Gabriel megjegyzésérdl.

- Holnap kapcsolatba lépek a londoni irodaval, és raadllittatok valakit. Rendszeres
jelentést kérek.

Gabriel lerakta a telefont és kilépett a folyosédra, ahol Efrdim Ben-Avraham
varakozott

- Most hova? - kérdezte a fiatal ligyndk. Gabriel az 6rdjara pillantott.

- Vigyen a reptérre!

13. London

Londonban toltdtt mésodik napjan, alkonyatkor Gabriel ellatogatott egy antikvariumba
a Charing Cross Roadon, és vasarolt egy konyvet. A héna ald vette, és elsétalt a
Leicester Square-re, a metrddllomadsra. A bejdratndl levette viseltes dzsekijét, és egy
szemétkukadba dobta. Bent az &llomadson vett az automatdbdl egy Jegyet, és lement a
mozgblépcsén az északi vonal megdlldjdhoz, ahol szokds szerint tizperces csUszéasban
voltak a szerelvények. A metrdéra varva &atlapozta a konyvet. Amikor megtaldlta azt a
részt, amit keresett, piros tollal megjeldlte, és a lap sarkdt behajtva megjeldlte az
oldalt.

Véglil megérkezett a metrd szerelvény. Gabriel benyomakodott a tomott kocsiba, és az
egyik fém fogddzkodd-rud koré fonta a karjat. A Sloane Square volt az Gticélja, amihez az
Embankment 4&llomdson &t kellett szadllnia. Ahogy a szerelvény nagyot réandulva elindult,
Gabriel lenézett a kezében tartott konyv gerincére. PETER MALONE: A MEGTEVESZTOK.

Malone... London egyik legrettegettebb neve. Minden személyes és szakmai tévedés,
helytelenség napfényre hozdja, életek és karrierek tonkretevéje. Malone, a The Sunday
Times oknyomozd riportere, szamos trbéfedval blszkélkedhetett: két miniszter, az MI5 egyik
alacsonyrangu vezetdje, simlis idzletemberek egész sora, koztik az egyik konkurens ujsag
fészerkesztédje. Emellett Malone az elmalt évtizedben egy sor szenzacidnak szamitd
életrajzot és politikai elemzd mlvet 1is irt. A Megtévesztdk az iroda tevékenységével
foglalkozott. A kdnyv Tel Avivban igen komoly viharokat kavart, mivel megddbbentdéen
pontos volt benne minden adat. Malone tdbbek kozdtt megirta benne, hogy Ari Shamron
besorozta az MI6 egyik vezetd hirszerzd tisztjét. A kdnyv megjelenését kovetd véalsag,
Shamron késébbi elmonddsa szerint messze a legrosszabb izraeli-brit konfliktus wvolt a
David Kirdly Hotel felrobbantasa Ota.

Tiz perccel késdbb Gabriel mar Chelsea utcdin jart a lassan sUrlsodd sotétségben,
héna alatt Malone koényvével. Atment a Cadogan Square-en, és megdllt egy csinos kis,
fehér, Gydbrgy-kori hdz eldétt. A hdz mésodik emeletén égtek a villanyok. Gabriel felment a
lépcsdén a haz bejaratadig, a 1labtorldére fektette a kényvet, majd sarkon fordult és gyorsan
elsétéalt.

A tértilsd oldaldn egy amerikai gyartmadnya szlirke furgon parkolt. Amikor Gabriel
megkocogtatta az egyik befeketitett hatsd ablakot, a furgon ajtaja kinyilt. Odabent csak
egy-két monitor fénye nyGjtott némi vildgossagot. A monitorok eldtt egy vékony, Mordecai
nevd fit 14lt. Csontos kezét Gabriel felé nyajtotta, és Dbehtzta a furgon héatuljdba.
Gabriel becsukta maga utédn az ajtdét, és Mordecaili mellé kucorodott. A padldén mindenfelé
gyldrott péksititeményes zacskdédk és mlanyag kavéspoharak hevertek szétszdrva. Mordecal nem
nagyon jott ki ebbdél a furgonbdl az elmult harminchat oéréban.

- Hanyan vannak a hé&zban? - kérdezte Gabriel.

Mordecai kinyult, és elforgatott egy gombot. A hangszbérdkbdl Peter Malone kezdett
halkan beszélni az egyik asszisztenséhez.

- H&rman - szdblt Mordecai. - Malone és két lany.

Gabriel tarcsédzta Malone telefonszamat. A telefon c¢sdrgése Ugy hangzott Mordecai
hangszérdéjabdédl, mint valami ébresztddra. A vékony technikus gyorsan letekerte a hangerdét.
Az 1Ujsagird harom csengetés utan vette fel a telefont, és envhe skét tédjszdlasban



bemondta a nevét.

Gabriel is angolul valaszolt, meg sem prébalva leplezni izraeli akcentuséat.

- Azajtaja eldétt a legutdbbi kodnyve egyik példanya varja. Azt javaslom, vessen ré
egy pillantédst Pontosan ot perc milva visszahivom.

Gabriel 1lerakta, és torolt magénak egy kukucskédldédt a beparadsodott ablakon. A haz
bejarati ajtaja résnyire kinyilt, és Malone dugta ki rajta a fejét, akir egy tekndsbéka.
Tobbszor koriilnézett, ahogy a telefondldt kereste. Aztdn lehajolt, és felvette a kdnyvet.
Gabriel Mordecaira nézett, és elmosolyodott. Gyd&zelem. Ot perccel késd8bb megnyomta az
Ujrahivas gombot a telefonjan. EzuGttal Malone az elsécsengetésre felvette.

- Kimaga?

- Latta a részt, amit megjeldltem a kdnyvben?

- Az Abu Dzsihad kivégzést? Mi kdze hozzad?

- Ott voltam aznap este.

- Melyik oldalon.

- A jokkal.

- Szdéval palesztin?

- Nem, Abu Malone. Nem vagyok palesztin.

- Akkor ki a fene maga?

- A Kard feddbénevid igyndk.

- Jézus Uristen - suttogta Malone. - Hol van? Mit akar?

- Beszélgetni.

- Mirdél?

- Benjamin Sternrdl.

Hosszu szinet.

- Nincs mit mondanom.

Gabriel Ugy dontott, nem art, ha kissé bekeményit

- Megtaladltuk a dolgai kozdott a maga telefonszamat.

Tudjuk, hogy egytttmiikdéddtek Stern késziilé koényve kapcsan. Ugy gondoljuk, hogy talén
maga tudja, ki 6lte meg és miért.

Ujabb hosszu hallgatds volt a vélasz. Malone a kbévetkezd lépését fontolgatta. Az,
hogy Gabriel t&bbes szdm elsé személyben beszélt, nem volt véletlen, és meg is lett a
hatésa.

- Esha tényleg tudok valamit?

- Szeretnék jegyzeteket cserélni.

- Mit kapok én? - Malone természetesen mindent ki akart sajtolni Gabrielbdl,
amitcsak tudott.
- Mesélek arrdél a tuniszi éjszakdrél - mondta Gabriel, majd hozzatette. - Meg még

néhany hozza hasonldérdl.
- Komolyan beszél?
- Benjamin a baratom volt. Szinte mindent megtennék, hogy megtaldljam a gyilkosat.

- Akkor megegyeztiink. - Malone hirtelen nagyon hatarozott lett. - Hogy bonyolitsuk
le?

- A hézban vannak a munkatdrsai? - kérdezte Gabriel, bar tudta a valaszt.

- Ketten.

- Kildje el O&ket. Hagyja nyitva a Dbejédrati ajtdét. Ha lattam, hogy elmentek,
bemegyek. Magnd, kamera és trilkkézés kizarva. Erti?

Gabriel letette, mieldétt az UJjsagird valaszolhatott volna, majd a zsebébe csusztatta
a telefont Két perccel késdébb kinyilt a hdz ajtaja, és kilépett rajta a két fiatal lany.
Amikor eltlintek, Gabriel kiszallt a furgonbdl, és atsétdlt a téren a hazhoz. A bejarati
ajtdé csak kilinccsel volt becsukva, ahogy meghagyta. Gabriel benyitott, és belépett a
hé&zba.

Ugy mérték fel egymdst a marvannyal boritott eldtér két végébdl, mint két
csapatkapitény egy futballmeccs elején. Gabriel megértette, miért lehetett olyan sokat
latni Malone-t a kilonbozdé brit televizidcsatornakon, és miért szamit az egyik legjobb
partinak Londonban. Alacsony, finomcsontt férfi wvolt, és makuladtlanul elegdns a gyapju
nadragjaban és vordsbor szinl kardiganjaban. Gabriel, aki egyszerl farmert és bdrdzsekit
viselt, réaadasul arca Jjé részét napszemiiveg takarta el, olyan volt mellette, mintha
valamelyik szegénynegyedbdl érkezett volna betdrni. Malone nem nyujtott kezet Gabrielnek.

- Nyugodtan megszabadulhat a nevetséges alcazasatdél. Soha nem adom ki a forrasaimat.

- Inkabb magamon tartandm, ha nem banja.

- Ahogy gondolja. Kavét? Vagy valami er&sebbet?



- Nem kérek, koszondm.

- Az irodam emeleten van. Szerintem ott kényelmesen beszélgethetiink.

Az iroda egy régi nappali volt, hosszu, négyszdgletes alaprajzu. A falakat korben
konyvespolcok boritottdk, a padldét pedig keleti szdnyegek. A szoba kdzepén két antik
irdasztal allt, az egyik Malone-¢é, a méasikat a titkdrndék hasznaltdk. Malone lekapcsolta a
szamitdgépét, lelilt az egyik nadfotelbe a gazzal fdthetd kandalld mellé, és intett
Gabrielnek, hogy foglaljon helyet a masik karosszékben.

- Azt kell, hogy mondjam, meglehetd6sen bizarr élmény egy szobdban lenni magaval.
Olyan sokat hallottam a maga rémtetteirdl, hogy ugy érzem, ismerem magadt. Maga egy élé
legenda. A Fekete Szeptember, Abu Dzsihédd, és megszadmldlhatatlanul sok méas a kettd
kozott. Mostandban 61dokélt valahol?

Amikor latta, hogy Gabriel nem kapja be a horgot, igy folytatta:

- Bar elég morbid médon lenyligbéz mindaz, amit tudok magadrdél, meg kell mondanom, hogy
erkdlcsi szempontbdl végtelenltl visszataszitdnak tartom a tetteit. Az a véleményem, hogy
egy olyan &llam, amelyik terrorista eszkdzokkel 0Oleti meg ellenségeit, semmivel sem
ktilénb az ellenségeinél. S&t, sok szempontbdél rosszabb. Az én olvasatomban maga egy
gyilkos, csak hogy tudja, hogyan allunk.

Gabrielnek megfordult a fejében, hogy wvajon nem koévet-e el hibadt azzal, hogy beszél
ezzel az Gjsdgirdval. MAr nagyon régen rajoétt, hogy az ilyen vitdk nem vezetnek sehova 0
is mindig errél vitatkozott magédval. Mozdulatlanul, nyugodtan i#lt, és sotét szemiivegén at
nézte Peter Malone-t, varva, hogy a riporter a téargyra térjen. Malone keresztbe tette a
1abat, és leszedett egy aprd szdszt a nadragjardl. A mozdulat a férfi izgatottsdgardl
arulkodott. Gabriel oriilt neki.

- Mieldétt elkezdjik, szerintem beszéljiik meg a megegyezésiink részleteit - mondta
Malone. - En elmondok magdnak mindent, amit tudok a Benjamm Stern gyilkossdgroél. Cserébe
maga ad nekem egy interjat. Tudja, hogy mdr irtam hirszerzési {igyekrdl, és ismerem a
szabadlyokat. Egyetlen szdéval sem prdbalom majd meg felfedni a maga kilétét, és semmi
olyat nem fogok sem kérdezni, sem leirni, ami barmilyen jelenlegi akciot
veszélyeztethetne. Rendben van? - Igen.

Malone egy percig a mennyezetet vizsgalta, Osszeszedte gondolatait, majd Gabrielre
nézett.

- Igaza volt Benjaminnal kapcsolatban. Egylutt dolgoztunk az 10j kényvén. Az
egylittmikodésiink titok volt. Meglep, hogy ramtaldlt.

- Miért kereste meg Benjamin?

Malone feldllt, ¢és a koényvespolcokhoz 1épett. Levett egy kotetet, és 4&atadta
Gabrielnek. CRUX VERA: A KATOLIKUS EGYHAZ KGB-JE.

- Benjamin egy igen érdekes dologra bukkant A Vatikédnnal és a mésodik vildghdboruval
kapcsolatban.

Gabriel felemelte a kdnyvet.

- Ennek kodze van a Crux Veradhoz is?

Malone bdélintott.

- A maga baratja zsenidlis kutatd volt, de fogalma sem volt arrdél, hogy hogyan kell
kinyomozni wvalamit, utdna menni egy j6é sztorinak. Azzal keresett meg, hogy dolgoznék-e
vele konzultdnsként és tényfeltdrdéként a Crux Verdval kapcsolatban. En igent mondtam,
természetesen nem ingyen. Az Osszeg felét elbre kértem, a masik felét a kézirat
elfogadésakor. Természetesen, csak az elsé részletet kaptam meg.

- Mit taldlt Benjamin?

- Sajnos a konkrét részleteket nem mondta el. Benjamin hihetetlentil titkoldédzd
természet volt. AkAr maguknak is dolgozhatott volna, bar még a feltételezés is abszurd.

- Konkrétan mire kérte meg magat?

- A Crux Vera konyvhoéz gyljtdtt anyagaimat akarta megnézni. Ezen kivil arra kért,
hogy tudjak meg mindent két paprdl, akik akkor a Vatikédnban dolgoztak.

- A nevik?

- Cesare Felici és Tomaso Manzini monsignorék.

- Megtalalta O6ket?

- Megprébaltam - felelte Malone. - Kiderilt, hogy nemrég mindketten eltilntek,
halottnak hiszik &ket. Es van még valami. A rémai rendérkapiténysdg nyomozdjat, aki az
igyet kapta, ledllitottdk a felettesei, és az ilgyet valaki mésnak adtak.

- Tudja a nyomozd nevét?

- Alessio Rossi. De az Isten szerelmére kérem, ne mondja meg neki, hogy tdélem tudja
a nevét. Nekem is védeni kell a hétamat.



- Ha olyan sokat tud, miért nem irt rdéla valamit?

- Egyelére annyit tudok, hogy wvan néhadny eltlnés, haldleset, amelyekrdl gy
gondolom, hogy kozik van egyméshoz, de ezt a feltételezést semmivel sem tudom
bizonyitani. Semmiképp sem gyanusitanék meg senkit, aki a Vatikanban, vagy a Vatikéan
kozelében mozog anélkiil, hogy tamadhatatlan bizonyitékaim lennének. Nem beszélve arrdl,
hogy nincs az a szerkesztd, aki igy lehoznd a sztorit.

- De van o6tlete, hogy ki &llhat a dolog mégodtt.

- Nem szabad elfelejteni, hogy a Vatikanrél beszéliink - mondta Malone. - Ez olyan
intézmény, ami két évezrede masrdl sem szdl, mint az intrikdkrdl és az Osszeeskiivésekrdl.
Ez a Jjaték minden wvatikaninak nagyon megy. Raadéasul a torténelem soran vallédsi kérdések
miatt gyilkoltdk végig a vildgot. A katolikus egyhdz tele van olyan titkos téarsasagokkal
és klikkekkel, amelyek bdrmelyikének érdekében &llhat néhany fdpap eltlinése.

- Szdéval, ki az? - ismételte meg Gabriel.

Peter Malone arcan felvillant egy televizids mosoly.

- Szerény véleményem szerint a kezében tartja a valaszt.

Gabriel lenézett. CRUX VERA: A KATOLIKUS EGYHAZ KGB-JE.

Malone kiment a szobabdl, és egy perc mulva egy iveg Medoc-kal és két nagy kristaly
borospohdrral tért vissza. Mindkét pohdrba bdékezlen toltott, és az egyiket Gabrielnek
adta

- Beszél latinul?

- Nalunk inkédbb egy masik antik nyelvet hasznalunk. Malone a pohara folott Gabrielre
vigyorgott, és folytatta.

- A Crux Vera latinul azt jelenti, Igaz Kereszt. Igy nevezi magdt a katolikus egyhéz
egyik ultratitkos rendbe is, ami olyan, mint valami egyhdz az egyhdzon beliil. Az Annuario
Pontificié-ban, vagyis a Vatikdn Evkdnyvében biztos nem fogja megtaldlni. Ha megkeresi a
vatikani sajtdéirodat, ott azt fogjdk mondani, hogy a Crux Vera kitaldcid, egyfajta
provokacid, amelyet a egyhdz ellenfelei taldltak ki a lejdratésukra. Ha azonban engem
kérdez, én azt mondom, hogy a Crux Vera igenis 1létezik, és ezt a konyvemben be is
bizonyitottam, fliggetleniil mindattdél, amit a Vatikadn 4&llit. Biztos vagyok benne, hogy a
Crux Vera befolyasa a Vatikdn legmagasabb koreiben is érvényesiil, de a tagjai ott wvannak
az egész vildgon mindenhol, hatalmi pozicidban.

- Mi ez pontosan?

- A csoportot a spanyol polgarhdboru alatt alakitotta egy Juan Antonio Rodriguez
nevld antikommunista pap. Monsignor Rodriguez nagyon megvalogatta, hogy kit enged be a
szervezetébe. Féleg vildgi embereket valasztott. Gazdag és jé politikai kapcsolatokkal
rendelkez8 embereket: bankdrokat, iparosokat, minisztereket, kémeket és titkosrenddroket.
Rodriguezt soha nem érdekelte a lelkek megmentésének munkdja. Szerinte az ilyesmit ra
lehet bizni az egyszer( plébidnosokra is. Rodrigueznek nagyobb feladat jutott: meg kellett
védenie a rémai katolikus egyhédzat az ellenségeitdl.

- Es kik voltak azok?

- A bolsevikok - mondta Malone, és gyorsan hozzatette: - Es természetesen a zsiddék.
A harmincas években a Crux Vera gyorsan eljutott mindenhova Eurdpdban.

Hidfé4alldsai voltak Franciaorszagban, Olaszorszagban, Németorszagban, a Balkanon és
természetesen a Vatikanban is. A hdborut alatt mar szamos Crux Vera tag dolgozott a péapai
udvartartasban és a vatikdni &llamminiszterségen. Ahogy nétt a szervezet, Ugy ndtt
monsignor Rodriguez kiildetéstudata is. Rogeszméjévé valt, hogy visszaallitsa az egyhaz
igazi hatalmat, amit a koézépkorban élvezett. A mai napig ez a Crux Vera fé célja: a
reformacié és a felviladgosodéads eldétti 4&llapotot wvisszadllitani, és az allamot Ujra az
egyhdz hatalma ald vetni. Emellett a szerintiik istenkdromldé Masodik Vatikédni Zsinat
eredményeit is semmisé szeretnék tenni.

- Es ezt hogy akarjak elérni?

- Lehet, hogy a KGB a Crux Vera haldlos ellensége, de nagyon sok szempontbdl
pontosan olyan, mint a szovjet titkosszolgdlat wvolt Titkos haborut folytat mindenki
ellen, akit az ellenségének tekint és ugy viselkedik, mint az egyhdz titkosrenddrsége,
amely mindenkivel betartatatja a szabalyokat, és elnyomja az egyet nem értd hangokat.
Persze néha engedi, hogy a reformerek kiengedjék a g&zt, de igazi fenyegetést semmiképp
sem tlrnek.

- Es aki nem hajlik meg az akaratuk eldétt?



- Err6l c¢sak annyit, hogy a Crux Vera ellenfelei koziil elég sokan haltak meg
tisztédzatlan korilmények kozott. A legtdbb olyan fépap, aki nyiltan szembeszallt a
szervezettel, hirtelen és varatlan szivrohamban lelte haldlat. Az UGjsagirdk, akik
mélyebben érdeklédtek a szervezet irant, tobbnyire eltlntek wvagy ongyilkosok lettek.
Ahogy azok a Crux Vera tagok is, akik ki akartak lépni.

- De egy vallédsos szervezet hogyan fogadhatja el az erdszakot?

- Soha nem a papok kévetik el az erdszakos tetteket. Ok a vezetdk, de a piszkos
munkat mindig a viladgi emberek végzik. A szervezeten beliil milites Christiként, Krisztus
katonaiként emlegetik &ket. Tokéletesen elfogadjak tdédlik, hogy barmilyen piszkos triikkot
bevessenek a szervezet érdekében. Ebbe a gyilkossdgtél a zsaroldsig minden belefér. Es
amikor teljesitették a feladatot, a rend papjai a gydéntatdszékben feloldozzdk Eket blineik
alél. Mellesleg a milites Christi tagjai csak olyan papndl gydénhatnak, aki szintén tagja
a szervezetnek. Igy biztositjdk, hogy a kellemetlen titkok a csaladdban maradnak.

- Es mi a szervezet véleménye a jelenlegi pépdrél?

- Abbdél, amit hallok, azt veszem ki, hogy a legjobb esetben is langyos fogadtatésban
részesitik. VII. P4l péapa az Ujjasziletésrdl és a megujulédsrdl beszél. Ezek a szavak a
Crux Vera tagjail szamara egyet Jjelentenek a reformmal és a liberalizacidéval, ami
idegesiti &ket.

- Es maga mib&l gondolja, hogy a Crux Verdnak barmi koze van Benjamin haldlahoz?

- Lehet ré& inditékuk. Ha wvan dolog, amitél a Crux Vera irtdzik, akkor az a Vatikén
szennyesének kiteregetése. A rend azt gondolja magadrdl, hogy &k az egyhadz elsd és
legfontosabb védelmezdi. Ha Benjamin az egyhazra potencidlisan veszélyes titok birtokaba
jutott, akkor a Crux Vera szdmara ellenséggé valt. A Crux Vera pedig feladatanak tekinti,
hogy a lehetd legkeményebben leszdmoljon az ellenségekkel.

Malone kiitta a Dborat, és Ujratdéltdotte a pohardt. Gabriel nem nyualt a sajat
poharédhoz.

- Ha maga is kérdezd&skodott, szaglaszott itt-ott, akkor nagyon valdszinlG, hogy mér
figyelik magadt. Amint ugy gondoljdk, hogy maga fenyegetést jelent, nem fognak tétovéazni,
megblik.

- KoOszoéndm a figyelmeztetést.

- Most pedig én Jjovok. - Malone felkapott egy Jegyzetfiizetet és egy tollat, és
azonnal atvette a kérdezd szerepét.

- Ne felejtse el a szabalyokat! Ha elarul...

- Ne aggddjon! Tokéletesen tisztédban vagyok vele, hogy nem csak a Crux Vera tagjai
alkalmaznak piszkos trikkoket.

Malone megnedvesitette a mutatdéujjat, és lapozott a jegyzetfiizetében.

- Istenem, mennyi kérdésem van. Azt sem tudom, hol kezdjem.

*

Gabriel az elkdvetkezd két o6rdban nem til lelkesen bar, de teljesitette a megegyezés
raesé részét. Miutadn végeztek, kilépett az esbbe és atvagott a Cadogan Square-en. A
Sloane Streeten eldvette a mobiljat, és felhivta Mordecait a megfigyeld furgonban.

- Figyeld tovébb! - mondta - Ha megy valahova, menj utana!

*

Peter Malone a szamitdégép eldtt Ult az emeleti irodédjédban, és lazasan gépelte be a
jegyzeteit. Alig hitt a szerencséjének. Mar régen megtanulta, hogy a sikerhez nem elég a
kemény munka, szerencse is kell hozza. Megesik, hogy az ember ©6lébe hull a j6 sztori. Az
dtlagos Ujsagird és a nagy UJjsagird kozott az a kiildonbség, amit & most csindlt.

Malone egy o6ra alatt két rendesen megfogalmazott emlékeztetdt szerkesztett kézzel
irott jegyzeteibdl. Az elsd a Kard feddnevl igyndk cselekedeteirédl szdblt, a mésodik a
Benjamin Sternrdl folytatott beszélgetésrdl. Bar nem allt szandékdban, az izraeli kitlnd
nyomot szolgdltatott Malone-nak, kiindulépontot a cikkhez. Az izraeli titkosszolgdlat a
torténészprofesszor, Benjamin Stern haldla tgyében nyomoz. Holnap reggel felhivja Tel
Avivot, hogy elkérje az ilyenkor szokédsos hivatalos céfolatot az iroda vezetditdl, majd
Osszeszed minden rejtélyes tényt az esetrdl. Természetesen nem mondott el mindent, amit
tudott az izraelinek, ahogy abban is biztos volt, hogy az Ugyndk sem osztott meg vele
mindent. Ez a jaték része. Egy tapasztalt riporter meg tudja kiildonbdztetni a valdsagot a
dezinformacidétdl, és megtaldlja az aranyrdgoket a tormelékben. Ha jél megy a munka, a



hétvégén kész is lehet egy cikkel.

Par perc alatt még egyszer ellendrizte a szd szerinti idézeteket. Malone ugy dontott,
hogy felhivja Tom Graves-t a szerkesztdjét a Sunday Times-ndl, és helyet kér a hétfdéi
cimlapon. Kinyult a telefonért, de még mieldétt felemelhette volna a kagyldét, wvalami
erésen mellen {itdtte, és & hatrareplilt. A £51doén fekve lenézett, és meglatott egy piros
foltot az ingén. Aztan felnézett, és megldtta az Oszes szdke haju, semleges szind szemU
férfit, aki alig masfél méterre allt az asztalatdl. Malone annyira elmélyedt a munkéban,
hogy nem hallotta, amikor az ember belépett a hazba.

- Miért? - kérdezte a riporter suttogva. Hallotta, hogy a szdjaban bugyborékol a
vér.

A gyilkos oldalra dontdotte a fejét, mint aki nem ért valamit, majd odalépett Malone-
hoz.

- Ego te absolvo a peccatis tuis - mondta, mikdzben az ujjaval keresztet rajzolt
dldozata homlokdra. - In nomine patris, et Filii et Spiritus Saneti. Amen.

A hangtompitds pisztolyt Malone fejére iranyitotta, és meghtzta a ravaszt.

*

A lehallgatd eszkdzt, amit Mordecai Malone hazédba telepitett, az irodai szlengben
"iveg"-nek hivtadk. A telefon elektronikajdban elrejtett késziilék segitségével nem csak a
megfigyelt személy telefonbeszélgetéseit, hanem a szobadban folyd Osszes beszélgetést is
le lehetett hallgatni. A poloska Gabriel és Malone beszélgetését is tovabbitotta
Mordecainak, aki uténa végighallgatta, ahogy Malone veri a billentylizetét.

Nem sokkal kilenc utédn Mordecai valamilyen idegennyelvld mormogast hallott, amit nem
értett, majd 6t percen A&t szekrényajtdk és fidkok csapkodidsadt. Ugy gondolta Malone az,
keres valamit, de amikor kinyilt a haz ajtaja és egy magas, széles vallu férfi jott ki.
Mordecai roégtdn tudta, hogy valami szornyliség tortént a hazban.

A férfi sebesen lement a hédz eldétti lépcsdn, és egyenesen a tér tulsd oldaladn 4lld
furgon irédnyédba indult. Mordecai panikba esett. Minden fegyvere egy iranyitott mikrofon
és egy teleobjektives Nikon fényképezbdgép volt. A Nikont valasztotta Ahogy a férfi egyre
kozelebb ért a furgonhoz, Mordecai a szeméhez emelte a gépet, és gyorsan harom képet
készitett az illetdrdl. Biztos volt benne, hogy az utolsd sikerilt.

14 Réma

A vatikédni véarosadllam a vildg legkisebb, mégis az egyik leggyérebben lakott orszéaga.
Badr tobb mint négyezer ember jar 1de nap mint nap dolgozni, mégis, alig tdbb mint
négyszazan laknak a falak mdgdtt. Marco Brindisi biboros, az &allamminiszter egyike volt
ennek a négyszaz embernek. Maganlakosztdlya az apostoli palotdban alig egy emeletre volt
Oszentsége lakadsatdl. Voltak fépapok, akik a Vatikdn szivében gy érezték, mintha egy
aranyozott ketrecben élnének, Brindisi biboros azonban élvezte ezt az életet. A szobai
fénylz&en voltak berendezve, rendkivil hamar beért a hivatalédba, valamint papok és apacak
egész kis serege leste minden kivansagat. A lakdsnak csak egy hétradnya volt, a péapai
lakosztédly kozelsége. Mivel a palotdban a biboros nem buUjhatott el a papai titkarsag
dolgozdinak éles fiilei eldl, ezért a magadnjellegl beszélgetései lebonyolitasara altalaban
a L'Eau Vive kiilontermét hasznalta, bar bizonyos talalkozdék, mint ez a ma esti is, még
komolyabb biztonsadgi intézkedéseket kivantak.

A Mercedes a San Damasco udvaron varakozott, nem messze az Apostoli Palota
bejadratatdél. A kuaria alacsonyabb rangd biborosaival ellentétben Brindisi biborosnak nem
kellett a szerencsére biznia, hogy melyik nap melyik autd jut neki a pépai autdparkbdl. A
Mercedes és soférje 4&llanddan hozzéd voltak beosztva, a biztonsdgi tiszttel egyltt.
Brindisi Dbeszallt a héatsdé ilésre, és az autd elindult. Lassan végiggurult a Via
Belvederén - el a vatikani gybgyszertdr és a svajci garda laktanyadaja mellett majd a Szent
Anna kapun &t kiment Réméba.

A sofér 4thajtott a Piazza della Cittédn, majd befordult egy mélygardzsba. A
mélygaradzs folotti éplilet a Vatikédn tulajdondban &l116 lakdhédzak egyike volt, jé néhany
biboros és plispdk otthona Az egyhdznak tobb ilyen éplilete van Réma szerte.

Odalent a Mercedes egy Fiat furgon mellett 4llt meg. Ahogy Brindisi kiszallt, a Fiat
hdtsé ajtaja kitéarult, és egy férfi szallt ki beldle. Brindisihez hasonldan, ez a férfi
is biborosi reverendat viselt, de az &allamminiszterrel ellentétben neki nem volt hozzéa
joga. A férfi nemhogy biboros, de még felszentelt pap sem volt. Brindisi azt sem tudta,



hogy mi az illeté neve, annyit tudott csupan, hogy mieldétt a biztonsadgi szolgalathoz
szegddott volna, egy ideig szinészként prébalt megélni.

Brindisi helyettese kilépett a furgon arnyékdbdl, és egy pillanatra megtorpant a
biboros eldétt. Mint mindig, Brindisinek most is végigfutott a hadtdn a hideg. Olyan volt,
mintha tikdrbe nézett volna. A vonédsok, a kerek szemiiveg, a vastag aranykereszt, de még a
kis sapka szdge 1is tokéletesen egyezett. A férfi arcdn leereszkedd mosoly jelent meg
- pontos utadnzata a biboros mosolyanak -, és igy szdblt:

- Jb6 estét, eminenciéds uram.

- Jb estét, eminencids uram - ismételte meg Brindisi biboros.

A hasonmds kurtdn biccentett, majd beszdllt Brindisi autdéjanak hatsd Ulésére, és a
Mercedes azonnal el 1is indult wvele. Mascone atya, Brindisi magantitkdra a furgon
h&dtuljéndl varta a fdépapot.

- Kérem Eminenciéddat, siessen! TItt nem biztonsagos.

A pap besegitette a biborost a furgon hatuljaba, becsukta az ajtdét, és egy himzett
kisszékhez vezette uradt A furgon kihajtott a mélygardzsbdél, és Dbesorolt az utcai
forgalomba. Egy perccel késdé8bb mdr a varos masik fele és a Tiberisz felé haladt.

A pap elhtzta egy téaska cipzarjat, és eldvett néhadny ruhadarabot: egy sziirke
nadragot, egy magas nyaka puldvert, egy dradga barna Dblézert és egy par fekete
papucscipét. Brindisi biboros elkezdte levenni a reverenddjat. Egy perc milva meztelen
volt, eltekintve az alsbnadridgjdtdl és egy szdges lanctdl, amit a Jobb combja koril
viselt.

- Lehet, hogy Jj6 lenne, ha Eminenciad levenné a vezekl8lancot - szdlt a pap.
- Eszrevehetik a nadrigon keresztiil.

Brindisi biboros megrazta a fejét.

- Ennyire vagyok hajlandé levetk&é6zni, Mascone atya. Viselni fogom a cilicumomat ma
este, figgetlenltl attdl, hogy mennyire latszik &t - a biboros elhallgatott, és vett egy
mély levegédt - a nadrédgomon.

- Ahogy gondolja, Eminenciéd.

A pap segitségével a biboros gyorsan 4&tdltozott a szdmdra oly szokatlan ruhékba.
Amikor készen volt, levette az &altaldban hordott szemiivegét, és kontaktlencsét tett be.
Tokéletesen elvaltoztatta a kilsejét. Véletleniil sem hasonlitott tobbé az egyhéaz
hercegére, sokkal inkédbb volt rosszhirl, fiatalabb ndéket kedveld rdémai férfi.

Ot perccel kés8bb a furgon megdllt a Tiberisz tulsd partjan, egy kihalt téren. A pap
kinyitotta az ajtdédt. Marco Brindisi biboros, adllamminiszter keresztet vetett, és kilépett
az utcéra.

Réma nagyon sok szempontbdl nem méds, mint egy pletykds kisvidros. Normalis koriilmények
kozott, ha Brindisi biboros akar egy egyszerl fekete reverenddban is végigsétdlna a Via
Venetén, biztosan felismernék, és mésnap tele volna a hirrel a varos. Igy &lruhdban
azonban észrevétleniil sétalhatott a nyiizsgd tdémegben a vendégekkel teli kavéhdzi teraszok
kozott, mint barmelyik rémai férfi, aki finom vacsorat és kellemes tarsasagot keres.

A Via Venetd fénynapjainak madr régen ledldozott. Ma is ugyanaz a kedves, platanfékkal
szegélyezett, draga lizletekkel és exkluziv éttermekkel szegélyezett sugartt, ami volt, de
a filmsztédrok és az értelmiség madr régen elhagyta 0j, izgalmasabb és divatosabb kérnyékek
kedvéért Manapsdg mar inkabb csak turistak, lzletemberek és csinos mopedes tinilanyok
jarnak arrafelé.

Marco Brindisit soha nem vonzotta a Via Venetdédn folyd dolce vita, még a hatvanas
években sem, amikor frissen kinevezett fiatal kuriahivatalnokként Rdémédba keriilt az
umbriai hegyi varoskdbdél, de most még kevésbé taldlta vonzdbdbnak a kodrnyéket. A menet
kozben hallott asztali beszélgetések foszlanyai mind csupa triviadlis ostobasag volt
szamara. Brindisi tudta, hogy vannak biborosok, sét még a papak kozott is akadt,- akik
elbszeretettel sétdlnak 4loltdzetben Rbéméban, hogy megismerjék az egyszerd emberek
vildgat. Brindisi Dbiboros azonban egy-két kivételtdl eltekintve erkdlcstelen és
miveletlen csiirhének tartotta az egyszerd embereket, akik sokkal jobban jéarnédnak, ha a
butitd televizid helyett néha az egyhazi tanitasokra figyelnének.

Egy vonzd, kivagott ruhdt viseld kozépkort né leplezetlen tetszéssel mérte végig az
egyik k&véhéazi teraszrdél. Brindisi jél1 Jjéatszva a szerepét, visszamosolygott. Ahogy sietve
tovabbhaladt, a biboros magédban Isten bocsanatdért esedezett, és titokban megnyomta a
vezekl&lancot, hogy noévelje a fadjdalmat. Sok olyan pap gydnasat hallotta mér, akiken urra
lett a testi szerelem csédbitdsa. Akik szeretdt tartottak. Akik kimondhatatlan dolgokat
miveltek mas papokkal. Brindisi szerencsére soha nem ismerte meg ezeket a csédbitasokat.
Abban a pillanatban, hogy belépett a szemindriumba, a szivét Krisztusnak és a Szlznek



ajanlotta. Rosszul volt azoktél a papoktdl, akik nem voltak képesek megtartani
fogadalmukat. Ugy gondolta, hogy aki nem képes betartani a célibdtust, azt meg kéne
fosztani reverend&jédtédl. Ugyanakkor pragmatikus ember 1évén beldtta, hogy ezzel veszélyes
mértékben megtizedelnék a papsag sorait, ezért nem tett gyakorlati lépéseket az lgyben.

A Dbiboros a Via Veneto és a Corso d'Italia keresztezdéddésébe ért, és az O6réajara
pillantott. Pontosan a megbeszélt id&ben érkezett. Par masodperccel késdbb egy autd
huzdéddott a jarda mellé. A hatsd ajtd kitdrult, és Carlo Casagrande szallt ki a jardara.

- Bocséssa meg, amiért nem csdékolom meg a gylrGjét - mondta Casagrande -, de azt
hiszem az adott korilmények kozott, nem lenne helyes. Kellemes idénk wvan ma este.
Sétalunk a Villa Borghesében?

Casagrande &tvezette a biborost a forgalmas sugarut ttloldalédra, kitéve a katolikus
egyhdz mésodik emberét avérszomjas rémai sofdrdknek. Amikor biztonsdgoséin atértek a
tuloldalra, egy kavicsos jardéan indultak el. Ha vasarnap napkozben jartak volna itt, a
park tele lett volna kiabdldé gyerekekkel és férfiakkal, akik a kisrddidjukon focimeccset
hallgatnak. A mai este csendes volt, eltekintve a korzdén hémpdlygd forgalomtdl. A biboros
gy sétdlt, mintha a reverenddjat viselné, hatul Osszekulcsolt kézzel, lehajtott fejjel.
fgy, utcai ruhdban leginkdbb Ggy nézett ki, mint egy gazdag ember, aki elejtett egy par
pénzérmét, és most azt keresi, de nemolyan fontos, hogy megtaldlja. Amikor Casagrande
suttogva elmondta Peter Malone hald&lédnak hirét, Brindisi gyorsan elmormolt egy rdvid
imadt, de még idbében megdllitotta a kezét, hogy keresztet vessen a végén.

- Elég hatékony ez a maga bérgyilkosa - mondta.

- Sajnos elég nagy gyakorlata van benne.

- Mondjon rbéla pér szbdt!

- Azért vagyok, eminencids uram, hogy Eminencid&dnak ne kelljen ezekrél a dolgokroél
tudnia.

- Nem valami morbid kivancsisagbdél kérdezem, Carlo. Engem csak az érdekel, hogy a
kérdés megnyugtatdan rendezd&djodn.

Odaértek a Galleria Borghesére. Casagrande leililt az egyik mlzeum eldétti marvanypadra
és intett Brindisinek, hogy csatlakozzon hozza. A biboros hosszan sepregette a port a
padrél, mieldétt lelilt wvolna a hideg kére. Casagrande ezutadan 0Ot percben vonakodva
elmondott mindent, amit tudott a Leopard nevl bérgyilkosrdl, kezdve a szélsbébaloldali és
palesztin terroristacsoportoknak végzett véresmunkdival, a manapsag komoly Osszegekért
elvadllalt profi gyilkossadgokig. Casagrandének mesélés kozben az az egyértelmi benyomésa
tamadt, hogy a biboros élvezi kdézvetett kapcsolatdt a gonosszal.

- Mi az igazi neve?

- Nem tudjuk, eminencias uram.

- Nemzetisége?

- Az eurdpai biztonsdgi szolgdlatok &altaldban svajcira tippelnek, de ezt sem tudjuk
biztosan.

- Személyesen taldlkozott ezzel az emberrel?

- Egy szobaban tartézkodtam vele, eminencids uram.

Badr kapcsolatba 1léptink, azt nem mondanadm, hogy igazabdél taldlkoztam vele. Szerintem
nem nagyon van olyan ember.

- Intelligens?

- Nagyon.

- Tanult?

- Vannak bizonyitékok, melyek szerint egy ideig teoldgidt hallgatott a fribourgi
egyetemen, mieldtt csatlakozott wvolna a szélsbséges csoportokhoz. Azt is tudjuk, hogy
fiatalkordban a ziirichi novicidtusba jart.

- Azt akarja mondani, hogy ez a szdrnyeteg tulajdonképpen papnak késziilt? - Brindisi
biboros megcsdévalta a fejét. - Gondolom, most mdr nem tartja magdt katolikusnak.

- A Leopard? Nem hinném, hogy barmiben hinne O6nmagan kiviul.

Es hogy lehet az, hogy az az ember, aki egykor a kommunistdknak dolgozott, most
elfogadja Carlo Casagrande megbizasat, azét az emberét, aki az eldéz8 papa egyik legfdbb
segitsége volt a gonosz birodalma ellen folytatott harcban?

- A politika néha a legfurcsabb parokat hozza 6ssze, ahogy mondjadk - szdlt
Casagrande feldllva. - J6jjon, sétaljunk tovabb.

Elindultak egy feny&6fakkal szegélyezett gyalogtGton. A biboros majdnem egy fejjel



magasabb volt a Dbiztonsdgi embernél. A civil ruhédban Marco Brindisi kemény,
fenyegeté6figuranak latszott, olyannak, aki inkabb félelmet kelt, mint bizalmat.

Ujra leliltek egy padra, a Piazza di Siena f&l6tt. Casagrande a feleségére gondolt,
arra, hogy vele 1is pontosan itt szerettek régen Ulddgélni. Szinte érezte az asszony
kezének eperillatat. Angelina imé&dott tavaszonként epret enni és spumanti-t inni a Villa
Borghesében.

Brindisi biboros azzal torte 0Ossze Casagrande tinékeny alomképét, hogy megemlitette
az Ehud Landau nevet. A biztonsdgi tiszt beszdmolt Landau latogatdsdrdl a brenzonei Szent
Sziv zardéban.

- Uristen - mormolta a biboros halkan. - Es Vincenza anya hogy birta?

- Elég j6l. Elmondta a begyakorolt torténetet, és Utjara kiildte. Viszont masnap
Landau visszament a zardaba, és Regina névérrel akart beszélni.

- Regina névérrel. Katasztrdfa. Honnan tudhat Regina névérrdél?

Casagrande csak a fejét réazta, & 1is ezt kérdezte magatdl Vincenza ndévér masodik
telefonhivasa utan. Honnan tudhatja, hiszen Benjamin Stern lakasat alaposan kilritették.
Mindent, aminek Dbéa&rmi koéze volt a zarddhoz, elvittek és megsemmisitettek. Valami
bizonyiték azonban mégiscsak kicsuszott a keziikbdél, és az izraelihez kerilt.

- Most hol wvan ez az ember? - kérdezte a biboros. -Sajnos fogalmam sincs.
R&4llitottam wvalakit Brenzonéban, de Verondban lerdzta. Egyértelmd, hogy Jo61 képzett
szakmabelivel &llunk szemben. Azdta nem talaljuk.

- Milyen lépéseket tervez ellene? Casagrande a biborosra nézett.

- Mint allamminisztert t&jékoztatom, hogy a biztonsdgi iroda jél1 meglapozott gyantja
szerint az Ehud Landau néven ismert egyén merényletet tervez a Szentatya ellen.

- Megkaptam - valaszolt a biboros hivatalos hangon. - Milyen lépéseket tett a
merénylet megakadalyozasara?

- Bevontam Achille Bartolettit. § alakitott egy akcidcsoportot, és megindult a napi
huszonnégy 6ras kutatds az emberiink utén.

- Gondolom egy 1d6 utdn a Szentatyat is tajékoztatni kell a fenyegetésrdl. Talan a
J06v8 hétre tervezett zsinagdgaldtogatdsat is befolyadsolhatjuk a hirrel.

- En is pontosan erre gondoltam - szélt Casagrande. - Végeztiink?
- Még egy aprdésdg. - A biboros elmondta Casagrandénak, hogy a La Republica egyik
Ujsagirdja a papa gyerekkora utén szaglaszik. - Nem tenne jét nekiink, ha fény deriilne egy

vatikdni fillentésre, még ha ilyen jelentéktelen dologrdél is wvan szd. Tegye mar helyre
valahogy ezt a pofatlan firkaszt!

- Meglesz, eminencids uram - valaszolt Casagrande. - A Szentatydnak mit mondott?

- Azt, hogy talédn j6 lenne, ha készitene egy memorandumot a gyerekkora részleteivel.

- Mi volt a valasz?

- Igent mondott, de nem akarok wvarni ra. Azt szeretném, ha maga 1is nyomozna egy
kicsit Fontos, hogy ne a La Republicd-bdl ismerjiik meg a tényeket.

- Azonnal raallitok valakit.

- Kitlndé - mondta a biboros. - Azt hiszem, ezzel végeztiink is.

- Egy emberem koévetni foga Eminenciddat. A furgon a kelld pillanatban fog
megjelenni, és visszaviszi a Vatikadnba Eminenciddat, hacsak nem szeretne visszafelé is
végigsétadlni a Via Venetdédn. Ha van kedve, megihatunk egy pohdr frascatti-t, és nézhetjiik
a rémaiakat egy kicsit.

A biboros elmosolyodott, ami soha nem 36 jel.

- Ami azt illeti Carlo, Jjobb szeretem feliilrél, az apostoli palota ablakabdl
figyelni a rdémaiakat.

Ezzel megfordult, és elsétdlt. Egy perccel késdébb eltlnt a sotétben.

Franciaorszag, Normandia

Masnap kora reggel Eric Lange a Newhave és Dieppe kozott kdzlekedd komppal atkelt a
La Manche-csatorndn. Bérelt Peugeot-jat egy nyilvanos parkoldéban hagyta a kompterminédl
kozelében, és gyalog sétdlt el a Quai Henri 1IV-re reggelizni. Egy kikdétdére nézé
kdvéhazban bridést evett tejeskavéval, és 4atnézte a reggeli lapokat. A brit oknyomozd
riporter, Peter Malone meggyilkoldsardl egy szd sem volt benne, ahogy a radidban sem
szerepelt a hirek kozott. Lange ebbdl arra kdvetkeztetett, hogy még nem fedezték fel a
holttestet. Londoni idé szerint ez ma déleldétt tizkor fog bekdvetkezni, amikor a két
asszisztens megérkezik a munkaba. A nyomozds megkezdésekor a rendbrségnek bdven lesz
gyanUsitottja. Malone Jjénéhany nagyhatalmi ellenséget gyldjtott az évek soréan, akik kozil



nem egy Ordkre megszabadult volna tdéle.

Lange rendelt még egy bridést és még egy nagy csésze kavét. R4&jott, hogy semmi dolga,
nem kell sietnie. A hosszi éjszakail vezetéstdl egy kicsit kéba volt, és semmi kedve sem
volt a hosszt UGthoz, wvissza Ziirichbe. Katrinera gondolt, a hédzadra a normandiai erdd
szélén, és az o6romokre, amiket a né hatalmas, baldachinos &gyédban vartéak.

Az asztalon hagyott par eurdt, és a rakparton a Poissonerie, Dieppe &srégi, fedett
halpiaca felé indult. Végigjarta a pultokat, gondosan megvizsgadlta az aznapi fogast, s
kozben tokéletes franciasdggal valtott par szdét a kofédkkal. Két szép tengeri sillét, némi
valogatott kagyldét és rakot vasarolt. A piacrdél a Grand Rue-re, Dieppe bevasarloéutcéajara
ment. Egy pékségben kenyeret, egy sajt- lizletben tobb guriga friss sajtot vett. Az utolsd
megalldéja egy borbolt volt, ahol Osszevdlogatott hat palackot, és hozzdjuk csapott még
egy Uveg Calvadost is.

A  csomagokat a Peugeot hatsd {lésére rakta, és elindult. Az Ut a tengerparti
sziklafal tetején, azzal egyltt emelkedett és lejtett. A fal aljan léatszott a sziklas
partvonal, a tavolban halédszhajdék sora tartott a kikotd felé. Lange kis halédszvarosok
egész soran haladt at, vezetés kdzben az egyik baguette-et majszolta. Mire elért St-
Valeryen-Caux-ba, az autdban olyan szag uralkodott, mint a halpiacon.

St. Pierre eldétt egy mérfolddel egy keskeny alsbdbbrendd Utra fordult, és azon haladt
tovabb alméskertek és a lenmezdék kozott. Kozvetleniil egy Valmont nevd falu utdn lefordult
az aszfaltrdl egy keskeny, murvéds Utra, amin vagy egy kilométert gurult a kétoldalt slrin
nové biukkfadk kozott. Az Gt egy nagy, fa kapuban végzdédott. A kapu mdgdtt egy nyerskd
villa &l11t, bikk- és platanfédk arnyékaban. A murvas behajtdén ott parkolt Katrine piros
terepjardja. Lange biztos volt benne, hogy a né még mélyen alszik. Katrine a legritkdbb
esetben kelt fel déli 12 o6ra eldtt.

Lange kiszallt a kocsibdél, kinyitotta a kaput, majd behajtott a telekre. Megprdbalt
kopogads nélkiil benyitni a villa ajtajan, de zarva taldlta. Két valasztasa volt: addig
dorombol, amig Katrine fel nem ébred, vagy a jatékos ébresztést valasztja. Természetesen
az utdbbi mellett dontott.

A villdnak U-alakt alaprajza volt. A koérilotte burjanzd zegzugos kert nyaranta
valbésadgos szinorgidban pompazott, most, a tél utolsd napjaiban azonban a szirkészold
uralkodott benne. A kert hataranal kezddddott az erdéd. A kopasz fak adgai dermedten &lltak
a mozdulatlan levegében. A hédz oldalszarnyai kozott egy kicsi, kével Dboritott wudvar
teriilt el. Lange atlépkedett ezen a terilileten, ahol torott viradgcserepek valdsagos
aknamez&éje volt, gondosan iigyelve ra, hogy ne csapjon zajt, és sorra prdébadlta a hat nagy
franciaablak zarjat. Az o6todik nyitva wvolt. Katrine, te Dbuta, gondolta Lange. Olyan
leckét ad most a nének, amit sokdig nem fog elfelejteni.

Belépett a hézba, a félhomédlyos nappalin &t a lépcséhdéz ment, és halkan fellépdelt
Katrine szobdjaba. Benézett a haldszobdba. A fliggdonydk el voltak huzva. Lange a sotétben
latta Katrine alakjat, a parnan szétterild hajzuhatagot, a fehér paplan aldl kikandikald
csupasz vallat. Katrine-nak déliesen barna bdre, viszont egy normann lanyra jellemzd& kék
szeme és szdéke haja volt. Robbanékony természetét is breton nagyanyjatdl orokolte.

Lange bedvakodott a szobdba és a takard felé nyult, ahhoz a ponthoz, ahol Katrine
ldbat sejtette. Epp meg akarta ragadni a né bokdjat, amikor Katrine villdmgyorsan,
tdgranyilt szemmel feliilt, kezében egy kilencmilliméteres Browning pisztollyal. Két gyors
1ovést eresztett el, pontosan 1ugy, ahogy Lange annak idején tanitotta neki. A zart
h4dldészobdban a 16vések olyan hangosak wvoltak, mint az &gyutlz. Lange a padldéra vetette
magat. A golydk folotte szalltak el, és széttdorték a tikrdt Katrine lenylgozd szépségl,
kétszaz éves szekrényén.

- Ne 16j, Katrine! - kidltotta Lange a nevetéstél fuldokolva. - En vagyok az!

- Allj fel! Hadd léssalak.

Lange lassan, felemelt kézzel talpra &llt. Katrine felkapcsolta az éjjelildmpat, és
hosszt, dithés pillantdssal végigmérte. Aztdn a férfi feje felé hajitotta a pisztolyat.

Lange elhajolt a felé szalld targy eldl, ami igy a tiikdr cserepeire esett.

- Te hilillye strici! Kis hijan szétldéttem a fejed!

Van benne némi gyakorlatod.

- Imadtam ezt a tikrot.

- Dehat régi volt.

Antik volt, te seggfeij!

- Akkor megcsindltatjuk.

- Es mit mondunk, hogy keriiltek a szekrénybe pisztolygolydk?

Lange két ujjal megfogta az allat és ugy tett, mintha elgondolkozna.



- Most, hogy mondod. Ez nem jo.

- Persze, hogy nem jé, te barom!

Katrine felhuzta a paplant, eltakarva mellét, mintha most jutott volna eszébe, hogy
meztelen. Lassan aldbbhagyott a haragja

- Kildénben is, mi a fenét keresel itt?

- Erre jartam.

A né Lange-re nézett.

- Megint gyilkoltdl. Latom a szemeden.

Lange felvette a f6ldrél a Browningot, bebiztositotta, és az agy végére ejtette.

- Erre volt dolgom - szdbélt. - Sziilkségem volna egy-két nap pihendre.

- Mib&61l gondolod, hogy barmikor hivas nélkil idejohetsz? Akar egy férfi is fekhetett
volna mellettem.

- Akadr az 1is, de nem volt tul nagy rad az esély. Tudom, hogy kevés kivételtdl
eltekintve, a férfiak haldlra wuntatnak, intellektudlisan és ebben a csodéds agyban
egyarant. Tudom, hogy béarkit hozol is ide, sokdig nem marad. Igy aztdn ugy gondoltam,
megéri kockaztatni.

Katrine minden erejével megprébalt komoly arcot vagni.

- Miért hagynéam, hogy itt maradj?

- Mert f&6z06k neked valami finomat.

- Na, akkor viszont étvagyat is kell hozzd csindlni.

Gyere az &gyba! Még tul koradn van felkelni.

*

Katrine Boussard valdszinlileg a legveszélyesebb nd volt egész Franciaorszagban.
Miutadn megkapta i1rodalom-filozéfia szakos diplomdjadt a Sorbonne-on, csatlakozott a
szélsbbaloldali radikdlis Action Directe csoporthoz. BAar a csoport politikai céljai
hétrdl hétre valtoztak, a taktikdjuk mindig ugyanaz maradt. A csoport a nyolcvanas évek
folyamadn véres merényletek, emberrablasok és bombatamadadsok egész sordt hajtotta végre. A
csoportrengeteg embert 6lt meg, és egy egész nemzet rettegte nevét. Hala az Eric Langétdl
tanultaknak, Katrine Boussard a csoport egyik leghatékonyabb gyilkosa lett. Lange két
alkalommal dolgozott egyliitt a ndével: 1985-ben a francia hadigyminisztérium egyik vezetd
tisztségviseldjét 0Olték meg, 1986-ban pedig egy francia autdgydrost. Mindkét esetben
Katrine Boussard adta meg a kegyelemlovést az adldozatoknak.

Lange altaldban egyediil dolgozott, deKatrine esetében hajlanddé volt kivételt tenni. A
né {gyesen konspirédlt, akcidéban hidegen és kiméletlentil dontdtt, és hihetetleniil
fegyelmezetten viselkedett. Volt egy ko6z0s gyengeségik Langéval. Az akcid kozbeni
fesziiltség mindkettejlikben fokozta a szexudlis vagyat, amit igen hatékonyan tudtak
csillapitani egyiitt. Nem voltak szeretdk, mindketten tul sokat 1lattak ahhoz, hogy
higgyenek olyan hétkdznapi ostobasagokban, mint a szerelem. Inkabb olyanok voltak, mint
két mesterember, akik a tokéleteset akarjak létrehozni.

Katrine olyan testtel volt megdldva, ami a legkisebb ingerre is hihetetlen élvezettel
ajandékozta meg 6t. Mint mindig, most is készen &allva varta Lange érintését. Csak miutén
teljesen kielégllt, kezdte el gyakorolni készségeit Langén. Kinzd szeretd volt, és
annyira Osszhangba tudott kertilni a férfi testével, hogy mindig pontosan tudta, meddig
kell elmennie anélkiil, hogy Lange eljutna a végsé kieléglilésig. Ilyenkor elengedte, és
hagyta, hadd szenvedjen egy kicsit megvadltds nélkiil. Amikor nem birta tovédbb, Lange a
sajat kezébe vette a dolgok irdnyitédsédt, megragadta Katrine csipdjét, és hatulrdl hatolt
belé. Bar Lange ekkor mdr szinte &nkénteleniil, &sztdndsen cselekedett, Katrine pontosan
igy tervezte. Lange hatrahajtott fejjel, wvadul az ég felé uvoltve jutott el a cslcsra.
Katrine a valla folott hatralesve elégedetten szemlélte, Orilt, hogy ismét legydzte a
férfit a szerelmi jatékban. Amikor mindennek vége volt, Katrine a fejét Lange mellén
nyugtatta, a haja szétterilt a hasadn. Lange kinézett a szoba franciaablakdn az erdészéli
kopasz fakra. A csatorna feldl vihar érkezett a kérnyékre, igy a fadk most hajladoztak az
er8s szélben. Lange Katrine hajadval jatszadozott, de a né nem mozdult. Mivel mar o&ltek
egylitt, ezért ezzel a nével Lange gatldsok nélkiil tudott szeretkezni, anélkil, hogy
félnie kellett volna, eldrul valami titkosat magardél. Nem volt szerelmes Katrine-ba, de
nagyon kedvelte. Igazsag szerint 6 volt az egyetlen né, aki valamit is szémitott neki.

- Ez Ggy hidnyzik mindig - mormolta Katrine.

- Micsoda Katrine?

- A harc. - Katrine Lange felé fordult - Itt csiicsiilok Valmontban, és a gylldlt apam



pénzébdl élek, varva, hogy megdregedjek. Harcolni akarok.

- Ostoba kolykok voltunk annak idején. Most mar sokkal érettebbek vagyunk.

- De azért te barkit hajlandd vagy meggyilkolni, ha rendesen megfizetnek.

Lange a nbajkara tette az ujjat.

- Nekem nem jutott gazdag apa, Katrine.

- Ezért lettél bérgyilkos és merényld?

- Vannak bizonyos képességeim, amelyekre van piac.

- Ugy beszélsz, mint valami kapitalista.

- Nem hallottad? Gydézott a kapitalizmus. A Jjé6 erdit eltaposta a profit és a
kapzsisédg. Most mar akkor eszel McDonalds-os hamburgert és akkor mész a Eurd Disneybe,
amikor csak akarsz. Neked legaldbb nyugodt élet jutott egy gydnydrd héazban. D&1j héatra,
és élvezd a nemes versenyt!

- Hipokrita! - szdlt a nd.

- Inkabb realista vagyok.

- Kiknek gyilkolsz?

Egykori ellenségeinknek, gondolta Lange. Aztan inkdbb igy szdblt:

- Ismered a szabalyokat, Katrine. Csukd be a szemed!

Mikézben Katrine aludt, Lange felkelt az 4&gybdl, halkan feldltdzott és kiment a
h&dzboél. Kinyitotta a Peugeot csomagtartdjit, kivette beléle Peter Malone laptopjat, a
kabatja ald dugta, és a zuhogd esbben visszament a hézba Odabent tizet rakott a
kandallbéban és elhelyezkedett a nappali kényelmes kanapéjan. Kinyitotta a gépet,
bekapcsolta és varta, hogy feldlljon a rendszer. Carlo Casagrandével Ugy egyeztek meg,
hogy Lange egy zlirichi széfbe viszi a szamitdgépet és minden mast, amit Malone-nal
taldlt. Ugy gondolta, hogy amig ndla van, nyugodtan megnézheti a szamitégép tartalmat.

Kinyitotta Malone dokumentumait, és végignézte az utolsdé mentések datumait. A
riporter két dokumentumot hozott 1létre élete utolsd 6rédjdban. Az egyiknek a cime IZRAELI
MERENYLO volt, a mésiké BENJAMIN STERN-GYILKOSSAG. Lange érezte, milyen konnyliek az
ujjai. Odakint a La Manche f0lott tombold viharnak olyan hangja volt, mint egy elhaladd
gyorsvonatnak.

Az elsé dokumentumot nyitotta ki eldébb. Figyelemreméltd szdveg volt. Nem sokkal
azeldétt, hogy Lange megérkezett hozza, Malone egy olyan emberrel készitett interjat, aki
a sajat allitédsa szerint az izraeli &llam egyik gyilkosa volt. Lange nem kis szakmai
elismeréssel olvasta a dokumentumot. Szines, valtozatos karrier 4llt az izraeli héata
mogoétt: Fekete Szeptember, par libiai, egy iraki atomtuddés. Abu Dzsihad...

Lange abbahagyta az olvasast, és kinézett a franciaablakon. Abu Dzsihdd? Tényleg alig
padr o6raval eldétte Jart Malone otthondban 2Abu Dzsihdd gyilkosa? Lange nem hitt a
véletlenekben. Ugy gondolta, a valasz a mésik fajlban lesz. Megnyitotta azt is, és
elkezdte olvasni.

Ot perccel késébb Ujra felemelte a tekintetét a képernyd8rdl. Amit latott, a
legrosszabb sejtelmeit is felilmtlta. Az az izraeli 1idgyndk, aki annak idején csendben
besétdlt Abu Dzsihdd héazadba és higgadtan megdlte, most Benjamin Stern professzor
meggyilkolasa igyében nyomoz. Lange eltdprengett rajta, hogy vajon miért lehet fontos a
professzor haldla az izraeli titkosszolgdlatnak. A vadlasz nyilvanvald volt: valdszinlleg
azért, mert a prof is lgyndk volt.

Lange diihds 1lett Carlo Casagradnéra. Ha elmondta volna, hogy Benjamin Stern az
izraeli titkosszolgadlatnak dolgozik, soha nem vallalja el a megbizast. Nyugtalanitottak
az izraeliek, &k teljesen mashogy Jjatszanak, mint nyugat-eurdpai vagy amerikai kollégaik.
Mas kornyezetbdl érkeztek, és valahogy mintha minden dontésiik felett ott lebegne a
holokauszt &rnya. Kiméletlenltil, szé&nalom nélkiill szadmolnak le ellenfeleikkel. Egyszer méar
ildozték Langét, egy Abu Dzsihdd megbizdsdbdl elkdvetett emberrablési akcid utén.
Langénak csak tUgy sikeriilt kicstUszni a karmaik koziil, hogy radikdlis doéntéssel minden
blintéarsat kivégezte.

Lange elgondolkozott rajta, hogy vajon Carlo Casagrande tisztdban wvan-e azzal, hogy
ez az Ugyndk beszallt a jatszméba, és ha igen, akkor miért nem prébidlta meg 6t felbérelni
ellene. Lehet, hogy Casagrande nem tudja, hogy taldlhatnd meg az izraelit. A Malone
szamitdgépén taldlt két dokumentumnak kdszdnhetden Lange most mar tudta, hogyan akadhat
az igyndk nyomara, és ugy dontdtt, nem fogja megvarni, amig Casagrande megrendeli a férfi



meggyilkolasat. Tudta, hogy most van egy nagyon halvany kis eldénye, egy aprd ablak, ami
azonban gyorsan bezdrulhat, ha nem cselekszik elég gyorsan.

A két fajlt kimédsolta egy lemezre, majd letdrdlte Sket a merevlemezrél. Ekkor lépett
be a paplanba burkolézéd Katrine, és lelilt a divadny mésik végébe. Lange kikapcsolta a
szamitbdgépet.

- Azt igérted, hogy f&zd8l nekem valami finomat - szélt a né. - Ehen halok.

- El1 kell mennem Parizsba.

- Most?

Lange bélintott.

- Nem ér ra holnapig? A férfi megrazta a fejét.

- Mi olyan fontos Pa&rizsban? Lange ismét kinézett az ablakon.

- Meg kell keresnem valakit.

Rasid Husszeini nem léatszott profi terroristédnak. Kerek, hisos arca volt és a
faradtsagtdl véreres barna szeme. GylUrdtt tweed zakdjdban és magas nyakl puldverében Ugy
festett, mint egy doktorandusz hallgatd, aki lassan egy évtizede képtelen befejezni a PhD
dolgozatdt. Ez nem is 4llt messze az 1gazsagtdl. Husszeini  didkvizummal élt
Franciaorszagban, Dbar alig wvolt ideje Dbejadrni a Sorbonne-ra. Angolt tanitott egy
lerobbant muzulmdn negyedben Parizs északi szélén, iddénként elvallalt egy- egy forditast,
és néha irt péar lazongd publicisztikdt valamelyik baloldali francia lapba. Eric Lange
azonban tisztédban volt vele, hogy honnan szarmazik Husszeini jovedelme. Kevesen tudték,
hogy az arab férfi a palesztin kormanytdél kapja a fizetését. Rasid Husszeini - diék,
forditd és Ujsagird - a PFSZ kiilfdldi hirszerzd szolgdlatadnak eurdpail operdcids £f£éndke
volt. Husszeini miatt kellett Langénak megtenni a parizsi kitérdt.

Lange a Rue de Tournonon levd lakédsédban hivta fel a palesztint. Egy o6raval késdébb a
Luxembourg negyed egyik kihalt so6rozéjében taldlkoztak. Husszeini, a régimédi, vilagi
palesztin nacionalista vOrdsbort ivott Az alkoholtdél beszédessé valt. A palesztin nép
szenvedéseirdl tartott eldadast Langénak. Szinte szdrdl szdra ugyanazt ismételte el, amit
elsé taldlkozasukkor Tuniszban htusz évvel ezeldtt, amikor &6 és Abu Dzsihad megprdédbaltak
beszervezni a palesztin igy mellé a svajcit. A fold, az olajfdk, az igazsédgtalansag és a
megalaztatas.

- A zsiddék a vildg Uj nacijai - magyardzta Husszeini. - A Nyugati-parton és Géazédban
egy az egyben masoljidk a Gestapo és az SS mdbdszereit. Az izraeli miniszterelndk? Héborus
blinés! Nirnbergben a vadlottak padjan lenne a helye.

Lange tlirelmesen vart, kavargatta a kavéjat, és jé ritmusérzékkel bdlogatott. Nem
tehetett rdéla, sajndlta Husszeinit. Elhaladt folotte a héboru. Ezt a habortt kezdetben
olyan emberek vivtadk, mint Rasid Husszeini, értelmiségiek, akik francidul olvastdk Camus-
t, és buta német csajokat keféltek a St. Tropez-i tengerparton. A régi harcosok azonban
mar kovérre hiztak az eurdpai és amerikai adomanyokon, mikdzben a gyerekek, Palesztina
friss gylimdlcsei és jovéje, naponta robbantjak fel magukat az izraeli sétaldutcédkban és
buszmegalldkban.

Husszeini végiil megadd gesztussal felemelte a kezét, mint valami Oregember, aki
tudja, hogy régen unja mindenki.

- Bocsass meg Eric, de néha nem tudok uralkodni magamon. Tudom, hogy nem ezért
jottél. Mi a helyzet? Munkidt keresel?

Lange elb6rehajolt, és igy szdlt:

- Azért Jottem, hogy megkérdezzem, volna-e kedved segiteni, megtaldlni azt az
embert, aki annak idején Tuniszban megdlte a bardtunkat

Husszeini faradt tekintetében hirtelen Gj fény gyulladt.

- Abu Dzsihad? En ott voltam aznap este. En értem be eldészdr a dolgozdszobajaba,
miutdn az az izraeli &4llat elvégezte szdrnyld munkdjdt. Még mindig emlékszem Abu Dzsihad
gyerekeinek és feleségének sikoltozédsédra. Ha tehetném, a puszta kezemmel Olném meg azt az
embert.

- Mit tudsz rbéla?

- A valdédi neve Allon. Gabriel Allon. De rengeteg néven élt mdr. Festd-restaurator a
szakmaja. Régi bajtdrsam, Tariqg al-Hourani Ugy tizenkét évvel ezeldtt bombdt helyezett el
a kocsijdban Bécsben, és Allon felesége meg a kisfia felrobbantak. A gyerek meghalt. Azt
nem tudjuk pontosan, hogy a feleséggel mi tortént. Allon két éve 4llt bosszut Tarigon
Manhattenben.



- Emlékszem - szdélt Lange. - Az az Arafat-igy.

Husszeini bdélintott.

- Tudod most hol wvan?

- Nem, de szerintem tudom, hogy hova megy.

- Hova?

Lange megmondta a valaszt.

- Rémaéba? Réma elég nagy varos, bardtom. Ennél pontosabbat kéne tudnunk.

- Egy régi baradtja haldla {igyében nyomoz. Azért megy Rdéméba, hogy beszéljen egy
Alessio Rossi nevd nyomozdval. Ha Rossit kovetjlik, az izraeli az 6liinkbe hullik.

Husszeini egy kicsi, bdérkotéses jegyzetfiizetbe irta a nevet, majd felpillantott.

- Carabinieri? Polizia di Stato-?

- Az utdbbi - felelte Lange. Husszeini a név utédn irta, hogy PS.

A palesztin kortyolt a bordbdl, és egy hosszi percig csak nézte Langét, mieldtt
megszdlalt volna. Lange tudta, hogy mi jar a palesztin fejében. Vajon honnan tudja Lange,
hogy merre tart az izraeli héhér? Es miért akarja megdlni? Lange gy déntétt, elébe megy
a kérdéseknek.

- Engem keres. Személyes {igyben. Meg akarom ©lni, ahogy te is. Ebb&l a szempontbdl
kozbsek az érdekeink. Ha egylUttmikodiink, elintézhetjik Ugy az Ugyet, hogy mindenkinek
kielégitd legyen.

Husszeini elmosolyodott.

- Mindig is nagyon hilvds és profi voltdl Eric. Soha nem befolydsoltak az érzelmek.
Szerettem volna veled dolgozni.

- Megvannak a forrédsaid Rémaban, hogy megszervezd egy renddrtiszt megfigyelését?

- A papat is megfigyeltethetném. Ha az izraeli Réméban lesz, megtalaljuk. De ennél
tobbet nem tehetiink. A mozgalomnak nagyon nincs sziiksége arra, hogy eurdpai £61don
maganakcidkat kezeljlink. - Kacsintott. - Tudod, felhagytunk a terrorizmussal. Ré&adasul
Eurdépédban vannak a legjobb baradtaink.

- Elég, ha megtaldljdtok - mondta Lange. - A tobbit én elintézem.



3. rész

Egy rémai panzid

16. Réma

Nehéz i1d&ék jartak az Abruzziban. A San Lorenzo negyedben a Termini-pédlyaudvar és a
Santa Maria Maggiore templom kozdtt 4116 panzid mustdrsdrga homlokzata olyan volt, mintha
géppisztollyal soroztdk volna meg, az eldtérnek pedig macsakavizelet szaga volt.
Lerobbant kilseje ellenére az Abruzzi Pensione tokéletesen megfelelt Gabrielnek. A
Polizia di Stato fdékapitéanysadaga alig egy rovid sétadra volt, és a legtdébb rdémai
pansionévcd ellentétben itt minden szobdban volt telefonkésziilék. A legfonotosabb azonban
az volt, hogy a Crux Vera emberei valdszinlileg itt keresnék utoljara.

Az éjszakail recepcidés egy tulstlyos, kerek wvalla, tésztaképld ember volt. Gabriel
Heindrich Siedler néven jelentkezett be, és rettenetes német akcentussal tdrte az olaszt.
A recepcids 4&lmatag tekintettel mérte végig, majd lassan beirta nevét és az uUtlevele
szamat a regiszterbe.

Gabriel atsétalt a zsufolt kozds helyiségen, ahol épp két horvat tinédzser vivott
vérre mend ping-pong csatat, majd halkan felment a mocskos 1lépcsén, és odafdnn magara
zarta az ajtoét. Belépett a flirddszobdba. A mosdbdban a rozsdafoltok olyanok voltak, mint
megannyi alvadt vérfolt. Gabriel megmosta az arcat, majd levette a cipdbjét és leddlt az
agyra. Megprébalta becsukni a szemét, de nem tudta. Tul kimertlt volt az alvashoz. Csak
fekiidt, és hallgatta a foldszinti ping-pong meccs iitemes kopogdsat, mikdzben fejben ujra
végigélte az elmult huszonnégy o6rat.

Hajnal 6ta utazott. Nem repllt egyenesen Londonbél Réméba, mert akkor &t kellett
volna lépnie a vamon a Fiumicino repilétéren, hanem Nizzaba valtott Jjegyet. A reptéri
Hertznél egy Renault varta, amit a cég régi baratja, Monsieur Henri bérelt ki ugy, hogy
az autdét soha ne lehessen hozza, vagy az iroddhoz kotni. Nizzabdél kocsival indult el
Olaszorszag felé az A8-as autorouten. Monaco kozelében megkereste a radidén az angol
nyelvld Radio Riviéra adasat, hogy meghallgassa az otthoni haborardél szd6ld hireket, és
megtudta, hogy Peter Malonet lelétték londoni otthonédban.

Gabriel azonnal megallt a ledlldésadvban, és az autd mellett sorra elszaguldd kocsik
zajéban a korményt tiszta erejébdl szoritva, =zakatold szivvel hallgatta végig a hirt.
Mint valami sakk nagymester, fejben végigjatszotta a lehetséges lépéseket, és latta, hogy
mindegyik katasztré6fdhoz vezet. Két O6rat toltdott a riporter héazdban. Malone végig
gondosan jegyzetelt. A londoni renddrség Dbizonyosan megtaldlta a Jjegyzeteit. A
hirszerzéssel kapcsolatos adatok 1lattadn bizonyosan kapcsolatba 1léptek az MIS5-tel. Jo6
esély volt ra, hogy most mar Eurdpa Osszes renddre és titkosszolgdlata a Kard feddénevi
izraeli lgynodkdt keresi. Mit lehet tenni? Felhivni Shamront egy vészvonalon, megszervezni
a szbkést és megllni a tengerparton Netanjédban, amig el nem csitulnak a hullédmok. Ez
azonban azzal jarna, hogy Benjamin gyilkosait sem keresheti tovébb. Akik most madr Malone
gyilkosai is. Gabriel visszasorolt a forgalomba, és szaguldani kezdett Olaszorszag felé.
A hatdron az almos hatdrdr csak intett neki, hogy haladjon tovabb.

Most pedig, miutadn végighajtott az Itdliai-félszigeten, itt fekiidt ebben a savanyu
szagl szobadban az Abruzziban. Odalent a ping-pong meccs kisebbfajta Balkankonfliktussa
dagadt. A két fél izgatott kiabdlédsa megtdltdotte Gabriel szobdjat. Peter Malone-ra
gondolt és arra, hogy wvajon & okozta-e az Ujsadgird halaladt Vajon & vezette el a
gyilkosokat Malone-hoz, vagy mar koradbban haldlra itélték? Vajon & a kovetkezéd a listéan?
RAhogy lassan &lomba mertilt, Malone hangjat hallotta: "Amint ugy gondoljdk, hogy
fenyegetést jelent nem fognak tétovdzni, megblik".

Holnap megkeresi Alessio Rossit. Aztadn a lehetd legrdvidebb UGton elhagyja Rémat.

*

Gabriel rosszul aludt, és a templomi harangok kordn ébresztették. Ebredés utan
pislogva szoktatta a szemét az éles reggeli vildgossaghoz. Lezuhanyzott,



megborotvalkozott és tiszta ruhat vett, majd lement az étterembe reggelizni. A horvat
tinédzserek eltlntek, a szadlloddban most csak két amerikai zardndok és egy zajos
didkcsoport wvolt Barcelondbdl. Kicsit mindenki izgatottnak tlnt. Gabrielnek eszébe
jutott, hogy szerda van, és ilyenkor a Szentatya kodszdnti a Szent Péter téren 0Osszegyllt
zarandokokat.

Gabriel kilenckor tért vissza a szobadjédba, és felhivta Alessio Rossi nyomozdt. A
telefonkdzpontos kapcsolta neki a nyomozd izenetrdgzitdjét.

- Heindrich Siedler vagyok - mondta r& Gabriel. - Informacidém van Felici és Manzini
atya eltlnésével kapcsolatban. A Pensione Abruzziban vagyok elérhetd.

Letette. Es most? Nem volt mit tenni, vart és remélte, hogy a nyomozd visszahivija A
szobdban nem volt televizid. Az éjjeliszekrényben volt egy bepitett radidkésziilék, de le
volt torve az alloméskeresd gombija.

Egy o6ranyi bénitd unalom utén UGjra tarcsdzta a kapiténysédg szédmét. A telefonkdzpontos
ezGttal 1s egyenesen Rossi lzenetrogzitdjét kapcsolta. Gabriel hagyott egy ifjabb
izenetet, az eldzdbdvel megegyezd szdveggel, de ezUttal egy kis silirgetést is a hangjéba
csempészett.

Fél tizenkettdkor harmadszor is felhivta Rossit. EzGttal a nyomozd egyik kollégdjahoz
kapcsoltédk, aki elmondta neki, hogy Rossi a varosban dolgozik, és csak késé délutan lesz
Ujra az iroddban. Gabriel nala is hagyott iizenetet, és aztan letette.

Ugy déntétt, hogy késé délutdnig mozdul egy kicsit. A Santa Maria Maggiore templom
kortili kis utcédkban ellendrizte, hogy kovetik-e, de nem léatta jelét. Aztédn végigsétdlt a
Via Napoleone Illon. A marciusi levegd friss volt és hilvds, enyhe fa fist illat szallt
vele. Gabriel olaszos tésztat ebédelt egy kis étteremben nem messze a Piazza Vittorio
Emanuele II-tél. Ebéd utdn elsétdlt a Stazione Termini homlokzata eldétt, majd a rodémai
kormanyzati negyedben jarkalt, amig ra nem bukkant a rendér-fdékapitanysagra. Beililt egy
kavézdéba az utca tuloldalédn, és az eszpresszdjat kortyolgatva figyelte, ahogy a
rendértisztek és titkdrndk ki-bejadrnak az éplilet bejaratan, s kbdzben arra gondolt, hogy
vajon Rossi kéztik van-e?

Haromkor indult wvissza a panzidba. Ahogy a Piazza di Repubblikd-n sétdlt 4&t, az
Universitd Romana feldl egy mintegy Otszaz didkbdél 4116 csoport érkezett a térre. A menet
€lén egy borotvalatlan fit haladt, fején fehér kendédvel. A fil derekdn papirbdl készitett
dl-dinamitrudak légtak. A mogdétte haladdk egy szintén papirbdl késziilt koporsdt vittek.
Ahogy a kozelébe értek, Gabriel 1latta, hogy olaszok, még az a srac 1is, aki ongyilkos
merényldének 061tozott. Ilyeneket kiabdltak: "Szabaditsdk fel Palesztindt!" és "Haldl a
zsidokra!"

Egy fiatal, alig htszéves lany egy szdbérdlapot nyomott Gabriel kezébe. A lapon lathatd
kép az izraeli miniszterelnokodot dbrazolta SS-egyenruhdban, hitlerbajusszal, ahogy épp egy
palesztin lany koponyajat roppantja Ossze csizmds sarkaval. Gabriel kis labdava gylrte a
szbrblapot, és eldobta.

Elhaladt egy virdgarus mellett. Két carabineri udvarolt lelkesen a virdgarus lanynak.
Egy pillanatra Gabrielre néztek, amikor elhaladt mellettiik, és mindketten leplezetlen
érdeklbdéssel Dbamultdk, mieldtt folytattdk volna a széptevést. Valami miatt, ahogy
ranéztek, Gabrielt hirtelen eldntdtte a viz.

Rédérdsen ballagott wvissza a szallodadba, s kozben gondosan figyelte, hogy kovetik-e.
Utkdzben elhaladt egy unatkozé motoros carabiniere mellett, aki a motorjardl nézte a
szokdsos rémai forgalmi kaoszt, igen kevés érdekldéddéssel az arcan. Gabriel lathatdan még
a forgalomndl is kevésbé izgatta.

Gabriel az Abruzziban ott taldlta a spanyolokat, akik méar visszatértek a
papanézd&sdibdl, és most izgatottan targyaltdk az eseményeket. Gabriel annyit vett ki a
gép- puskoropogads-szerd spanyol tarsalgasbdél, hogy az egyik 1léany, a tiskehajt
megérintette a Szentatya kezét

Odafént a szobajdban Gjra tédrcsazta Rossi szamat.

- Pronto?

- Rossi feliigyeléd?

- Si.

- Heindrich Siedler wvagyok. Mar hivtam ma.

- Még mindig a Pensione Abruzziban wvan?

- Igen.

- Ne hivjon itt tobbet

Katt.

Leszallt az éj, és a soOtétséggel egyiitt igazi mediterradn vihar érkezett a varos folé.



Gabriel a flasztert verd =zaport hallgatva, fejben Gjra meg uUjra lejatszotta a
telefonbeszélgetést:

"Még mindig a Pensione Abruzziban van?"

"Igen."

"Ne hivjon itt tdobbet"

Az olasz detektiv egyértelmlen beszélni akar vele. Az is egyértelml, hogy ezt nem a
munkahelyi telefonjadn akarja megtenni. Gabriel nem tehetett mést, varnia kellett Rossi
kovetkezd 1lépésére.

A telefon véglil este kilenckor szdlalt meg. Az éjszakai recepcids volt a hivd.

- Egy férfi keresi.

- Mi a neve?

- Nem mondta meg. Elkiildjem?

- Ne. Egy perc és megyek.

Gabriel 1letette a kagyldét, és kilépett a folyosdéra, bezarva maga utédn az ajtot.
Odalent az éjszakail recepcids a pultja moégdtt dlt Gabriel ranézett, és felhlzta a vallat.
A recepcids virsliszerl mutatéujjaval a kozds helyiségre mutatott. Gabriel odament, de
csak a horvéat ping-pongosokat talalta odabent.

Visszament a recepcidhoz. Az olasz lemondban legyintett, és fekete-fehér minivizora
felé fordult. Gabriel felment a lépcsdn a szobadjdba. Kinyitotta az ajtdt, és belépett

Latta az érkezd {Utést, a megvilland fekete fémdarabot, ahogy ivesen szaguld felé.
Felemelte a kezét, hogy védje a fejét, de elkésett A pisztoly markolata a koponyéadja
alapjaba csattant, a bal file tovében.

Azonnal Jjelentkezett a kinzdé fédjdalom. Gabriel 1léatdsa elhomadlyosult, a laba mintha
megbénult volna, és érezte, ahogy 1lefelé zuhan. A témaddéja megfogta, és halkan a
linéleummal boritott padlédra fektette. Gabrielnek Malone figyelmeztetése jutott eszébe,
mieldétt elvesztette volna az eszméletét: "Amint ugy gondoljdk, hogy maga fenyegetést
jelent, nem fognak tétovdzni, megdlik."

Az utolsd hang, amit hallott, a ping-pong labda kopogasa volt a foldszintrdl.

*

Amikor felébredt, érezte, hogy ég az arca. A szemét kinyitva egy halogén lampa égdjét
latta, ami kevesebb, mint hérom centirél wviladgitott az arcdba Becsukta a szemét, és
megprbébadlta elforditani a fejét, amire olyan fadjdalom nyilalt a tarkdéjdba, mintha
masodszor 1is leiitotték wvolna. Kivancsi volt, vajon mennyi ideig volt eszméletlen. Arra
elég volt az i1dé, hogy tédmaddja mozgids- és beszédképtelenné tegye némi ragasztdszalaggal,
és arra is, hogy a nyakan megalvadjon a vér.

A lampa olyan kozel volt az arcdhoz, hogy semmit sem latott a szobdbdl. Ugy érezte,
még mindig az Abruzziban van, és ezt a gyanujat a lentrdl hallatszd szerb-horvat nyelvi
kiabadlads is megerdsitette. A sajat agyan fekiudt.

Megprdébalt feliilni. A fény peremén erre megjelent egy pisztolycsd, ami a nyaka
tovéhez nyombédott, és visszanyomta az agyra Aztadn megjelent egy arc. A szem alatt mély
karikak, az orcan tobbnapos borosta. A férfinak megmozdult a szédja, de Gabriel csak némi
késéssel hallotta meg a hangot.

- Alessio Rossi vagyok. Mi a fenét akar?

17 Réma

A motorindé-nak tamaszkodd fid a Via Gilbertin a varos tizenéveseire annyira Jjellemzd
unott felsbdbbségességgel nézett. Pedig Carlo Casagrande harmincéves biztonsagi tisztje
sem unott, sem tizenéves nem volt. A tisztet fiatalos kiilseje tette tokéletesen
alkalmassd a Jjelenlegi feladatra; Alessio Rossi, a Polizia di Stato rend&rnyomozdjanak
megfigyelésére. A biztonsdgi tiszt csupan annyit tudott Rossirdl, amit feltétlenlil tudnia
kellett. Ez a felligyeld egy bajkeverd. Olyan dolgokba iti az orrat, amikbe nem kéne. A
fiatalos kiilsejd tiszt minden valtadsa végén visszament a Vatikanba, hogy legépelije az
ideje alatt torténtekrdl szdld részletes Jjelentést. Az Oreg tabornok minden nap ezeket a
jelentéseket olvasta el eldészdr. Megklilonboztetett figyelmet szentelt az Ugynek.

Rossi meglehetdsen gyanusan viselkedett az utdbbi idében. Az eléz8 napon kétszer is
- egyszer déleldtt, egyszer pedig késé délutan - egy civil autdéval elment a Via
Gilbertire, ahol egy ideig parkolt. A megfigyeléje jelentése szerint Rossi a Pensione
Abruzzi-t nézte, mintha attdl tartana, hogy a felesége az egyik szobdban van valakivel. A



masodik latogatds utédn a biztonsagi tiszt kapcsolatba lépett az egyik informatorral Rossi
igyosztalyardl, egy fiatal telefonkdzpontos lannyal. A tiszt megtudta a 1lanytdédl, hogy
Rossi tobb telefonhivast is kapott az Abruzzi egyik vendégétdl, aki egy lezart igyrdél
akart vele beszélni. A hivd neve? Siedler, valaszolta az informator. Heinrich Siedler.

A Dbiztonsdgi szolgdlat munkatdrsédnak témadt egy Otlete. Feldllt a motorino-rdédl, és
besétdlt a panzidba. Az éjszakai recepcids felnézett a kezében tartott porndmagazinbdl.

- Lakik egy Heindrich Siedler a szallodaban?

A recepcidés vallat wvont. A tiszt két bankjegyet tett a pultra és figyelte, ahogy
eltlinnek az éjszakai recepcids izzadt markdban.

- Igen, azt hiszem wvan egy Siedler nevd ember. Lassuk csak. - A férfi feltdnd
mozdulattal elévett a regisztert, és ugy tett, mintha elmélyiilten tanulmanyoznid. - A
igen. Siedler.

A vatikédni renddr eldvett egy fényképet a bbdrdzsekije zsebébdl, és a pultra tette. A
recepcids kozonydsen felmordult, de az Gjabb bankjegy lattdn feldertlt az arca

- Igen, ez §. Siedler.

A tiszt felvette a fényképet.

- Melyik szoba-?

A lakds a Via Pinciandn természetesen tGl nagy volt egy maganyos Oregembernek:
boltives mennyezetek, tégas nappali, széles terasz a Villa Borghesére nyild kildtéssal.
Azokon az estéken amikor Carlo Casagrandét a felesége és a lanya emléke kinozta,
akkoranak érezte alakast, mint a bazilikét. Egyszerd carabinieri tdbornokként
természetesen soha nem is &lmodhatott volna egy ilyen lakédsrdél, de mivel az épillet a
Vatikan tulajdondban &llt, Casagrande egy fillért sem fizetett érte. Nem érzett
bidntudatot, amiért j61 él a hiv&ék adomanyaibdél. A lakds nem csak lakdbhelyként szolgdlt
neki, hanem az irodaja is itt wvolt. Ennek eredményeképp bizonyos biztonsagi
intézkedéseket is meg kellett hoznia. Allandban az ajtajadndl posztolt egy vatikani
biztonsadgi ember, egy masik pedig a Via Pinciandn parkold autdéban Hlt. A vatikéni
biztonsadgi szolgdlat technikusai hetente atfésitilték a lakast, poloskdk utadn kutatva.

Casagrande az elsé csongetésre felkapta a telefont, és azonnal felismerte a Rossi
megfigyelésére Dbeosztott embere hangjadt. Egy szdé nélkiill hallgatta végig a tiszt
jelentését, majd véget vetett a beszélgetésnek és tarcsazott egy masik szamot.

- Bartolettit keresem. Siirgds.

- Sajnos az igazgatdé Ur hézon kivil van.

- Carlo Casagrande vagyok. Keritse el§.

- Igenis, Casagrande tdbornok. Kérem tartsa.

Egy perccel késébb Bartoletti vette fel a telefont. Casagrande nem vesztegette az
idét udvariaskodéassal.

- Tudomésunkra Jjutott, hogy a pédpai merényld a San Lorenzo negyedben, a Pensione
Abruzzi huszonkettes szobijaban tartézkodik. Ugy tudjuk, fegyvere van, veszélyes.

Bartoletti letette a telefont. Casagrande ragyujtott egy cigarettédra, és megkezdte a
varakozast.

Parizsban Eric Lange a fiiléhez emelte a mobiltelefonjat. Rasid Husszeini igy szdbélt a
vonal tulsd végén:

- Azt hiszem, megtaldltuk az emberedet.

- Hol wvanv?

- Az olasz nyomozbdbd egész nap furcsan viselkedett. Par perce ment be egy Abruzzi
nevld panzidba, ami egy hihetetlen szar hely, a vasutadllomadstdl nem messze.

- Melyik utcéban?

- A Via Gilbertin.

Lange az O6r&jara nézett. Ma este mar semmiképpen sem juthatott el Rdémaba. Leghamarabb
kora reggel indulhatott.

- Folytassatok a megfigyelést - mondta. - Hivj, ha valtozas van.

- Rendben.

Lange ezutan azonnal felhivta az Air France-ot, és foglaltatott maganak egy jegyet
Rémaba masnap reggel negyed nyolcra.



18 Roéma

Rossi Gabriel homlokdhoz nyomta a pisztolyt, és letépte a ragasztdszalagot a
szajarol.

- Ki maga-?

Mivel nem kapott valaszt, a rendédr keményen Gabriel homlokdnak nyomta a pisztoly
csovét.

- Bemjamin Stern baratja vagyok.

- Jézusom! Akkor médr értem, miért keresi mindenki.

- Kiv?

- Mindenki! Polizia di Stato. A Carabinieri. Még a SISDE is beszéallt.

A pisztolyt szilardan a helyén tartva, Rossi kivett a zsebébdl egy faxolt papirt, és
Gabriel szeme elé tartotta. Gabriel, bar alig latott az éles fényben, ki tudta venni,
hogy mi van a papiron. Egy szemcsés, és lathatdan tele- objektivvel késziilt fotd volt
- sajat magardl. Jobban megnézte a fényképen viseltruhdit és megldtta Ehud Landau
ruhdzatadt. Kutatni kezdett az emlékezetében. Minchen... az Olimpiai Falu... Weiss
biztosan oda is kévette.

A fénykép, mint egy szinhdzi fliggdny felemelkedett, és Gabriel Ujra azon kapta magéat,
hogy Alessio Rossi arcédba bamul. A nyomozdé izzadtsagtdl és cigarettatdl Dblzlott. Az
inggallérja nedves volt és mocskos. Gabriel sokszor latott mar 11dozott embereket. Rossi
a szakadék szélén tancolt.

- Ezta fényképet minden rendérségre elkiildték Réma kétszadz kilométeres kdrnyékén. A
vatikani biztonsdgi szolgdlat szerint maga meg akarja gyilkolni a péapéat.

- Ez nem igaz.

Az olasz leeresztette a fegyverét. A pont, ahol Gabriel homlokdnak nyomta a csovet,
még percekig sajgott. Rossi a fal felé forditotta a fényt, és a pisztolyt tartd Jjobb
kezét simdn leengedte a combja mellé.

- Honnan tudta a nevemet?

Gabriel a valdésadgnak megfeleldéen valaszolt.

- Malone-t is megdlték - mondta Rossi. - Es maga a kovetkezd, bardtom. Amint
megtaldljak, megdlik.
- Kik?

- Fogadja meg a tandcsomat Herr Siedler, vagy akadrhogy is hivjak! Azonnal tilnjdon el
az orszagbdl! Ha lehet, még ma este.

- Nem megyek, amig el nem mondja, amit tudnom kell. Az olasz oldalra biccentette a
fejét.

- On nem szabhat feltételeket. Azért jdttem ide, hogy megmentsem az életét. Az mar
nem izgat, hogy érdekli-e vagy sem.

- Tudnom kell, amit maga tud.

- Nem. El kell mennie Olaszorszagbdl.

- Benjamin Stern a bardtom volt - mondta Gabriel. - Segitenie kell.

Rossi egy percig égd tekintettel nézte, majd felallt és kiment a firddszobaba.
Gabriel hallotta, ahogy viz csurog a mosddkagyldba. Rossi egy nedves tordlkozdével a
kezében tért vissza Az oldalara forditotta Gabrielt, elvadgta a csukldéjat tartd
ragasztbdszalagot, és odaadta neki a nedves torolkozdét. Gabriel letdrdlte magardl az
alvadt vért, mikdzben Rossi az ablakhoz sétdlt, és résnyire elhtizta a fluggdnyt.

- Kinek dolgozik? - kérdezte, mikdzben az utcat figyelte
- A jelen korilmények kozdtt azt hiszem, jobb, ha ezt nem mondom meg.
- Jézusom - mormolta Rossi. - Mibe keveredtem.

A nyomozd egy széket huzott az ablakhoz, és még egy pillantdst vetett az utcéara.
Aztan lekapcsolta a villanyt és mindent elmondott Gabrielnek.

*

Monsignor Cesare Felici, egy 1dés, régen nyugdijba vonult pap egy Jjuniusi estén
eltlint a San Giovanni Kollégiumban levé szobdjabdél. Mikor a monsignor masnap estig sem
kertilt eld, a kollégai ugy dontottek, hogy ideje értesiteni a rendbdrséget. Mivel a
kollégium a Vatikdn hatdrain kivil fekszik, ezért az olasz hatdésdgok vizsgalddtak.
Alessio Rossi, a Polizia di Stato nyomozdja kapta meg az lUgyet, és & aznap kora este el
is ment akollégiumhoz.

Rossinak mar volt tapasztalata az egyhdzzal kapcsolatos igyekben, és jart mar papok



lakészobaiban. Monsignor Felici szobdja azonban még &t 1s meglepte puriténsagaval.
Semmilyen személyes irat, napld, csalddi, vagy barati levél nem volt a szobaban. A szoba
Osszes személyes targya két kopott reverenda, egy par cipd, meg néhdny alsdénemld és zokni
volt. Ezen kivil egy fényesre kopott rdbdzsaflzért és egy vezeklbdlancot taldlt.

Rossi wvagy hisz embert kihallgatott aznap este. Mindenki hasonld tdrténetet mesélt
el. Az etlinése napjan az Oreg monsignor elindult szokasos délutani sétajara a kertben,
mielétt a kadpolnadba ment volna imadkozni. Amikor Felici atya nem jelent meg a vacsoréanal,
a szeminaristdk és a papok mind azt gondoltdk, hogy a monsignor faradt, vagy nincs Jo61.
Masnap estig senki nem nyitott be a szobajaba.

A kollégium vezetdje adott Rossinak egy egészen friss fényképet a monsignorrdl,
valamint lediktdlta neki az 1d&és pap vazlatos életrajzat is. Felici nem lelkipésztori
munkdt  végzett. Gyakorlatilag egész életében a Vatikanban dolgozott a  kiria
funkcionédriusaként. A rektor azt mondta, hogy a péalyadja végén a Szentek Ugyeinek
Kongregacidéjdban dolgozott, de mér vagy hisz éve nyugdijba vonult.

Nem tudott meg tul sokat, de Rossi kevesebb adattal is indult mdr el. Masnap reggel
betédpladlta a kapitanysadg adatbazisdba az eltdnt pap adatait, és Olaszorszag Osszes
kapitanyasagara elkiildte a fotdéjat. Ezutan végignézte az adatbazist, hasonld koriilmények
kozott eltldnt papokat keresve. Sem megérzése, sem elmélete nem volt, csak meg akart
gy6z6dni rbéla, hogy nem valami &8rilt szaladgdl kodrbe az orszagban, papokat gyilkolva.

A szémitdgép képernybjén megjelend valasz megddbbentette Rossit. Két nappal Felici
atya eltlinése eldétt egy masik pap, a torindéi monsignor Manzini is eltlint. Mint Felici,
Manzini 1s a Vatikanbdél vonult nyugalomba Utolsdé munkahelye a Katolikus Oktatés
Kongregéacidja volt. Egy egyhazi nyugdijasotthonban lakott, és Felicihez hasonldéan & is
nyom nélkiil tdnt el. Vajon van kapcsolat a két eset kozott? Lehet, hogy a két oreg
ismerte egymést, vagy akar egylitt is dolgozott? Rossi ugy gondolta, hogy a valaszokat a
Vatikanban taldlhatja meg. Felkereste a vatikani biztonsadgi szolgdlatot, és kikérte a két
eltlint pap személyzeti aktdjat. A Vatikdn nemet mondott Rossi kérésére. A személyi aktak
helyett egy levelet kapott, amelyben megirtdk neki a két pap életrajzat. Az irat szerint
mindkét pap szamos alacsony szintd beosztédsban dolgozott, és unalmasabbnidl unalmasabb
munkaik wvoltak. A semmitmondd valasztdl elkeseredett Rossi feltett még egy kérdést.
Ismerték egyméast? Lehet, hogy Osszefutottak pérszor, Jjott a valasz, de soha nem dolgoztak
egyutt.

Rossi egészen biztos volt benne, hogy az egyhdz el akar rejteni eléle valamit. Ugy
dontott, hogy megkeriili a biztonsdgi szolgdlatot, és mas uUton szerzi meg az aktakat.
Rossi feleségének egyik testvére pap wvolt, és a Vatikanban dolgozott Rossi addig
nyaggatta ségorat, amig az vonakodva beleegyezett, hogy segit. Egy héttel késdbb a két
teljes személyzeti akta mésolata ott volt Rossi kezében.

- Es ismerték egymdst?

- Feltehetden igen. Egy hivatalban dolgoztak a haboru alatt. Az 4dllamminiszterségen.

- Melyik osztélyon?

- A német kapcsolatok osztédlyan.

Rossi Uijra kinézett az utcira, mielétt folytatta volna Ugy egy héttel késébb érkezett
egy valasz az eltlnt egyhdzi személyekkel kapcsolatos kérdésére, amit a nyomozas elején
kiildott szét az orszdgban. Bar nem illett tokéletesen a Rossi &ltal megadott
kritériumoknak, a helyi renddrség mégis ugy doéntdtt, hogy tovébbitja Rossinak a
jelentést. Tolmezzdban, az osztrdk hatar kodzelében eltlnt egy iddsebb Ozvegyasszony. A
helyi hatésdgok feladtdk a keresést, az asszonyt halottnak nyilvanitottak. Hogy miért
kildték el Rossinak a jelentést? Mert az asszony tiz éven &t apaca volt, amig 1947-ben ki
nem lépett a rendjébdl, hogy férjhez menjen.

Rossi 1ugy doéntoétt, hogy ideje a feletteseit 1is bevonni az {igybe. Leirta az eddig
feltart tényeket, a jelentést atadta az lgyosztdlya vezetdjének és engedélyt kért tdéle,
hogy tovabbi informécidkat kérjen a vatikadni hatdsdgoktdl a két eltlnt pappal
kapcsolatban. A f&ndke megtagadta az engedélyt. Az egykori apacanak volt egy léanya, aki
Franciaorszagban, a Cannes f0lotti hegyekben, egy Le Rouret nevl kisvarosban élt. Rossi
engedélyt kért, hogy Franciaorszagba utazhasson, amit szintén megtagadtak tdéle.
Megizenték neki fentrdl, hogy az eltlinéses esetek kozott nincs Osszefiiggés, és semmit sem
fog taldlni a Vatikédn falain belil.

- Ki lzente ezt?



- Az Oreg személyesen - valaszolta Rossi. - Carlo Casagrande.

- Casagrande? Honnan ismerds nekem ez a név?

- Carlo Casagrande tédbornok a L’arma dei Carabinieri antiterrorista osztaganak
vezetéje volt a hetvenes és nyolcvanas években. O volt az, aki szétverte a VOrds
Brigddokat, és uUjra biztonsdgossad tette Olaszorszagot. Ezért & tulajdonképpen nemzeti
hés. Most a vatikadni biztonsagi szolgdlatnal dolgozik, de tovabbra is istenként tiszteli
mindenki a biztonsadgi és hirszerzd szakmdban. Ha Casagrande beszél, arra mindenki
odafigyel. Tévedhetetlen. Ha Casagrande azt akarja, hogy egy ilgyet lezarjanak, akkor az
az Ugy le lesz zarva.

- Es ki 411 a gyilkossagok mdégott?

A nyomozd vallat vont.

- A Vatikénnal wvan dolgunk, bardtom. Béarki is az, a Vatikdn nem akarja, hogy
nyomozzanak az Ugyben. Mindenki tartja a szédjat, Casagrande pedig arra haszndlja a
befolyasat, hogy visszafogja az olasz renddrséget az lUgygyei kapcsolatban.

- Az apaca, aki eltlnt Tolmezzdban. Mi volt a neve?

- Regina Carcassi. Keresse meg Regina névért és Martin Luthert, és megtudja, hogy
igazabdél mi tortént a zardidban.

- Es a zarda, ahol a haboru alatt apaca volt?

- Fent volt északon, gy tudom. - Rossi egy percig kutatott az emlékezetében. -
Igen! Megvan. A Szent Sziv zarda. A Garda-td mellett van, egy Brenzone nevld kisvarosban.
Szép hely.

Ekkor Rossi meglatott wvalamit az utcédn. Eldrehajolt, egy kicsit elhtzta a fliggdnyt,
és kibamult az ablakon. Aztan talpraugrott, és karonragadta Gabrielt.

- Jojjon velem. Most!

Az elséd két renddrtiszt mar be is lépett a panzid bejaratan: két civil ruhds Polizia
di Stato nyomozd kovette OEket, vagy féltucat géppisztolyos carabinieri tarsasagaban.
Rossi A4tvezette Gabrielt a kozdés helyiségen, majd végig egy rovid folyosdn egy
fémajtdéhoz, amely egy sotét belsé udvarra nyilt. Gabriel hallotta, ahogy a rend&rok
feltrappolnak a 1épcsdén a szobdja felé. Az elséd hulldmot sikertilt kikeriilnitk. Bizonyéara
még sokan kovették bSket.

Az udvar tuloldaldn egy atjardt taldltak, ami a Via Gilbertivel parhuzamos utcéra
nyilt. Rossi megragadta Gabriel alkarjat, és arrafelé huzta. Gabriel hallotta, ahogy a
hatuk moégott, a panzid masodik emeletén a carabinieri-k bertgjdk a szobadja ajtajat.

Rossi megtorpant, ahogy megpillantott két géppisztolyos carabinieri-t az atjardban.
Gabriel meglokte a rendért, és Ujra mozgasba lendliiltek. A carabinieri-k elérték az
udvart, és a fegyveriiket a vallukhoz emelve megdlltak. Gabriel léatta, hogy hidba adnédk
meg magukat. Azonnal a fdldre vetette magat. Keményen mellkasra érkezett, és az elsd
1ovések a feje folott értek a falba. Rossi nem volt elég gyors. Az egyik 16vés a vallat
érte, és a nyomozd a féldre zuhant.

Berettdja kiesett a kezébdl, és alig egy méterrel allt meg Gabrieltél, aki azonnal
értenyult és magdhoz vette. Tétovazads nélkill felkdnydkdlt és tiizet nyitott. A két csenddbr
egyméds utédn Osszerogyott.

Gabriel Rossihoz lépett. A vallabdl vastagon csurgott a vér.

- Maga meg hol tanult meg 14ni?

- Tud jarniv?

- Segitsen feldllni.

Gabriel talpra &llitotta Rossit, &tkarolta az olasz derekdt, és az &atjard felé
tdmogatta. Ahogy elhaladtak a két halott carabinieri mellett, Gabriel kiabdlédst hallott a
hdta moglil. Elengedte Rossit és felvette az egyik géppisztolyt, féltérdre ereszkedett, és
sorozatokkal &rasztotta el a penzione falat. Uvoltést hallott, és latta, ahogy valaki
fedezékbe ugrik.

Gabriel felkapott egy tartalék térat, és gyorsan belenyomta a fegyverbe, majd az
Ovébe tlGzte Rossi kilencmilliméteres Berettdjadt. Aztédn Ujra 4atkarolta Rossit, és
dtradngatta az &atjardédn. Ahogy az utcdhoz kodzeledtek, rohanva megjelent eldttiilk két wGjabb
carabinieri. Gabriel reflexbd&l tiizelt. A két csenddr elzuhant.

Ahogy kiértek a Jjardara, Gabriel tétovazni kezdett. Balrdél egy autd szaguldott
feléjik vijjogd szirénadval, Jjobbrdl négy csenddr futott feléjiik. Az utca tuloldalan egy
trattoria bejdrata latszott.



Ahogy Gabriel eldérelépett, a hatuk mogott levd Aatjardbdl 1ovések hallatszottak.
Gabriel balra, a fal fedezékébe vetette magat, és Rossit is megprdédbadlta maga utén hizni,
de a renddért két 1ovés érte a hdtadn. Az olasz megmerevedett, és a karjat kitarva, fejét
hétravetve 4llt, mikdzben kapott még két golydét a hasa jobb oldaléba.

Gabriel 1latta, hogy mar nem segithet rajta. Atrohant az wutcédn, és berobbant az
étterembe. Ahogy varatlanul, géppisztollyal a kezében megjelent, azonnal hatalmas panik
tamadt. Igy kidltott olaszul:

- Terroristak! Terroristak! Mindenki kifelé! A helyiségben minden ember egyszerre
allt fel és indult futva az ajtd felé. Ahogy Gabriel a hatsdé bejarat felé szaladt,
hallotta, ahogy a kétségbeesett csenddrdok kidltozva proébadljadk meg eloszlatni az ajtdn
kifelé tolakodd tomeget.

Gabriel wvégigrohant a konyhédn, elhaladt néhany dobbent szakadcs és pincér mellett,
majd egy rugassal kinyitotta a héatsé ajtdét. Egy keskeny, kevesebb, mint masfél méter
széles, bidds és sotét atjadrdban taldlta magadt. Bevagta maga mdégott az ajtdt, és futott
tovabb. Par mésodperc mulva, a hidta mogdétt Gjra kivagddott az ajtd. Gabriel megfordult,

és géppisztolytlizzel 4rasztotta el a keskeny kis 4&tjardét. Az ajtd wvillémgyorsan
bevagdédott.
A sikator széles sugaruthoz vezetett. Jobbra a Santa' Maria Maggiore templom

homlokzata tornyosult, balra a Piazza Vittorio Emanuele teriilt el. Gabriel a siké&torban
eldobta a fegyvert, és a forgalomban atszaladt az Ut tuloldaldra A varosrész csak ugy
zengett a rengeteg szirénatdl.

Egy sor keskeny kis utcan at eljutott egy masik sugarttra, a Via Merulanara, és a
Colosseumot  korilolelé  jokora parkban taldlta magat. Bevetette magat a sotét
gyalogdsvények labirintusédba. A parkot madr jartdk a carabinierik, akik zseblampajuknak
koszodnhetdéen messzirél lathatdak és kdnnyen elkeriilhetédek voltak.

Gabriel tiz perccel késébb ért a folydpartra. Taldlt a rakparton egy nyilvanos
telefonfiilkét, és feltarcsazott egy szamot, amit addig még soha nem kellett haszndlnia. A
hivadst az elsé csdrgés utadn fogadta egy fiatal, kellemes néi hang. A né héberiil beszélt.
Gabriel Ugy érezte, még életében nem hallott ilyen szép hangot. A kagyldéba mondott egy
kébdolt mondatot, majd egy hosszl szamsort. Eltelt par mésodperc, mialatt a lany beltdotte
a szamokat egy szamitdgépbe.

Aztan igy szdblt:

- Mi a gond?

- Bajban vagyok. Be kellene vinni.

- Megsértlt?

- Nem sulyosan.

- A jelenlegi pozicidja biztonsagos?

Egy rovid ideig még igen.

- Hivjon Ujra tiz perc mulva. Addig maradjon mozgasban.

19 Réma

A Via Gilberti kéken villogott az autdék tetején villogd sok  renddérségi
megkiilonboztetd jelzéstd&l. Achille Bartoletti kilépett a Pensione Abruzzi-bdl, és a nagy
kavarodésban észrevette Carlo Casagrande autdéjadt. A titokszolga hatarozott 1léptekkel a
tdbornok autdéjdhoz sétalt, és beszallt a hatsd ilésre.

- Emberiink kivételesen jél béanik a fegyverrel, tédbornok. Remélem, soha nem keriil a
Szentatya kozelébe.

- Hany halott van-?

- Négy csenddr meghalt, hat megsebestlt.

- Uristen - mormolta Casagrande.

- Es van még egy &ldozat. A Polizia di Stato egyik nyomozéja, Alessio Rossi.
Valdészinlileg egylitt wvolt a merényldvel, amikor az embereink behatoltak az épliletbe.
Valami miatt Rossi megprébdlt a terroristaval menekiilni.

Casagrande meglepetést szinlelt. Bartoletti kovetkezd kérdésének ténusa elarulta,
hogy nem taldlja annyira meggyd&zének régi fdénoke elbadasat.

- Mindent elmondott nekem az iiggyel kapcsolatban, tédbornok ur?

Casagrande egyenesen Bartoletti kérdé tekintetl szemébe nézett, és lassan megrazta a
fejét.

- Mindent elmondtam, amit tudok, Achille.

- Ertem.



Casagrande gyorsan megprébalt témat valtani.

Milyen &llapotban van Rossi?

- 0 is meghalt, sajnos.

- Az izraeli 1détte lev?

- Nem. A jelek szerint a carabinieri.

- Van még valami a szobaban?

- Egy 6ltézet ruha. Iratok, okmanyok nincsenek. Ugyes emberrel &llunk szemben.

Casagrande felnézett a panzid nyitott mésodik emeleti ablakdra. Reménykedett, hogy az
igyet sikeriil gyorsan lerendezni. Most ezt a helyzetet kell kihasznédlnia.

- A ma este torténtek alapjan egyértelmlen kijelenthetjiik, hogy ez az ember
szakmabeli.

- Tokéletesen igaza van, téabornok ur.

- Ami Rossit illeti, nem kizdrt, hogy 6 is benne volt valahogy az &sszeeskliivésben.

- Taladn - szdbélt Bartoletti, nem tUl nagy meggydzd&déssel a hangjéban.

- Barmi toérténik is, az izraeli nem hagyhatja el Réméat

- Sz4z emberlink keresi mar most is. Nem marad tal sokdig Rémédban. Az elsé adandd
alkalommal el fogja hagyni a varost. Azt tandcsolom, hogy zarassa le a varost. Allitson
O6roket minden palyaudvarra és buszpéalyaudvarra.

Bartoletti arckifejezése egyértelmlien elérulta, hogy nem 0Oril annak, hogy
megmagyarazzak neki, hogyan kell egy szdkésben levd embert keresni.

- Ennek az {igynek ezek utdn mér nem sok kdze van a Vatikdnhoz, Casagrande téabornok.
Végil is olasz rendbérdok vére folyt olasz foldre. Az 4&ltalunk megfeleldnek itélt
mbédszerekkel folytatjuk a keresést, és természetesen mindenrdl tajékoztatjuk a wvatikani
biztonsagi szolgalatot.

A didk tanara ellen fordult, gondolta Casagrande. Tudta, hogy minden ilyen Jjellegi
kapcsolatban sziikségképpen eljdn ez a pont.

- Természetesen, Achille - mondta behdédoldan. - Nem akartam tiszteletlen lenni.

- Nem vettem annak, tébornok. A magam részérdl kivancsi vagyok, hogy mit keresett
Rossi feliigyeld a feltételezett terrorista szobdjdban. Szerintem 6n is.

Bartoletti a vélaszra sem varva kiszallt a kocsibdl, és gyorsan elsétalt. Casagrande
soférje a visszapillantdén at féndkére nézett.

- Vissza a Via Pincianéara, tébornok ur-?

Casagrande megrazta a fejét.

- Il Vaticano.

A Foérum kdzelében egy szuvenirboltban Gabriel vett egy sotétkék kapucnis pulédvert,
amelynek nagy, szines betdkkel a Viva Roma! felirat diszelgett a mellén. Egy nyilvanos
WC-ben levette az ingét, és a szemeteskosarba gyomoszdlte. Csak ekkor vette észre, hogy a
jobb héna alatt sutrolta egy golyd, véres csikot hagyva maga utédn. Egy darab WC-papirral
letordlte a vért, majd o6vatosan felvette az 0Uj puldvert. Rossi Berettdja mégmindig a
nadragjaban volt. Kilépett a toalettbdl, és észak felé indult a Piazza Navonara.

Masodszor is betelefondlt a vészvonalra. Az eléz8 né vette fel a telefont és arra
kérte, hogy menjen el a Santa Maria della Pacéhoz. Odabent, a gydéntatdszék kozelében egy
barna kabatos férfi fogja varni, kezében a L'Osservatore Romano egy példanyaval. O fogja
megmondani, hogy mit kell tennie.

Gabrielnek mostantdél fogva féleg a megmentdire kellett figyelnie. Biztosan meg
kellett gyézd&dnie rdla, hogy nem hoz bajt rdjuk. Ahogy a Centro Stornico szlk kis utcait
és atjardéit jarta, igyekezett minél jobban elvegyiilni a turisték kozott, és téavol maradni
a szélesebb, tagasabb utcadktdédl, terektdl. A tavolban még mindig hallotta a szirénazéast,
de elég biztos volt benne, hogy mar nem kovetik.

A Piazza Navondn a carabinieri-k parokban Jardrdztek. Gabriel a fejére hilzta a
puldévere kapucnijiat és bedllt egy csoportba. Egy klasszikus gitdron Jatszd utcazenészt
figyeltek a szokd&ktt mellett. Felnézve latta, hogy a tér északi felén egyetlen renddr
sincs. Megfordult, atsétdlt a téren és besétdlt a szlk kis utcédba, ami a templomhoz
vezetett. A templom lépcsédéjén egy koldus iitemesen ingatta a felsdbtestét. Gabriel ellépett
mellette, és bement.

Vastag toémjénszag fogadta. Velence jutott az eszébe. A San Zaccaria nyugalma,
csendje. Alig két hete még egy kiegyensulyozott, csendes, nyugodt restaurdtor volt, aki
Olaszorszadg egyik legfontosabb festményét Jjavitotta. Most Rbéma Osszes renddre ré



vadaszott. Eltdprengett rajta, hogy vajon visszatérhet-e valaha régi életéhez.

Megdllt a szenteltviztartd mellett, majd meggondolta és elindult befelé, az oltéar
felé. Az egyik mécsesekkel megrakott 4allvany elétt egy idés nd imadkozott. A
gybntatdszékek bejaratdval szemben iilt a barna kabidtos férfi. Mellette a padon ott hevert
a L'osservatore Romano egy félbehajtott példanya. Gabriel mellé ult.

- Vérzik - szdbélt a kabadtos férfi. Gabriel lenézett és latta, hogy a puldvere ujjat
tényleg ataztatta a vér. - Nincs szikség orvosra?

- Nem komoly. Menjiunk.

- Nem velem. En csak az {izenetet adom at.

- Hova megyek?

- A templom eldétt lesz egy eziistszinl BMW motor. A vezetédje bordd sisakot visel.

Gabriel lassan kisétdlt a templombdl. A mondott helyen megldtta a motorbiciklit.
Ahogy odaért a géphez, a kormédny mogdtt Uld alak megnyomta az inditdgombot, és életre
keltette a motort. Gabriel A&tvetette a 1ldbadt a motoron, felilt és &atkarolta a vezetd
derekat. A motor besorolt a forgalomba, és a folyd irdnyaba indult.

Gabriel elég hamar rajott, hogy a motort vezetd iUgyndk ndé. A széles csipd, a keskeny
derék és a vékony, farmernadragba bujtatott lédbak hamar eldrultdk, nem beszélve a sisak
alél kildégd gondodr, jazmin illatd hajrdédl. Gabriel biztos volt benne, hogy mar érezte ezt
az illatot.

A Lungotevere mellett haladtak végig. Jobb oldalon 1latta a Szent Péter bazilika
kupolédjat, ahogy a Vatikadndomb f6l1é magasodik. A hidon &thaladtukban a sotét vizbe
hajitotta Alessio Rossi Berettajat.

Felmentek a Janiculum-dombra. A Piazza Ceresin rafordultak az egyik szlk utcédba, mely
tele volt feny&6fadkkal és kicsi lakdhazakkal. A motor egy lakdsokra osztott régi palazzo
eldétt lassitott. A nd lekapcsolta a motort, és hang nélkiil gurult be egy sétét kapun,
majd megallt a sotét udvarban.

Gabriel leszallt, kovette a ndét a 1lépcséhazba, két forduldt mentek felfelé. Az
emeletre érve, a rejtélyes né kinyitott egy ajtdét és behtzta Gabrielt a lakasba. A sotét
elbszobdban lehtzta a bdérdzsekije cipzarjat, és levette a sisakjat, majd kirdzta a hajat
és felkapcsolta a villanyt.

- Te vagy az? - szblt Gabriel tegezve a nét.

A lany elmosolyodott. Chiara volt az, a velencei rabbi léanya.

*

Aznap este masodszor szdlalt meg halkan Eric Lange mobiltelefonja a parizsi
hotelszoba éjjeliszekrényén. Lange felemelte, és egy hang nélkiil végighallgatta Rasid
Husszeini beszamoléjat a Pensione Abruzzi-ban tortént tlzharcrdl. Szdval Carlo Casagrande
tudott Allonrdl, és egy csapat inkompetens olasz zsarut kiildoétt a nyakdra, hogy végezzék
el azt a munkdt, amit egyetlen Jjbél1 képzett ember 1is el tudott volna intézni egy
pisztollyal. Ez az esemény szinte teljesen kizarta, hogy Lange maga végezzen Gabriellel.

- Most mihez kezdesz? - kérdezte Lange.

- Az embereim a teljes olasz renddrséggel egyiitt prébadljadk megtalalni. Nem nagyon
van rd garancia, hogy sikeril. Az izraeliek elég hatékonyak az embereik kimenekitésében.

- Azok - mondta Lange. - Ugy képzelem, hogy az izraeli titkosszolgdlat roémai
iroddjan ma este mindenki keményen dolgozik. J6 nagy krizist kaptak a nyakukba

- Biztosan igy van.

- Sikerilt azonositani valamelyikiiket Rdéméban?

- Két vagy harom emberben biztosak vagyunk - felelte Husszeini.

- Lehet, hogy érdemes volna kovetni O&ket. Kis szerencsével egyenesen a célhoz
vezethetnek.

- Olyan vagy, mint Abu Dzsihad. 0 is ilyen kristdlytisztan gondolkodott.

- Reggel Réméba megyek.

- Mondd meg, hogy melyik jarattal, és kiktildok érted egy embert.

*

Gabriel sokaig allt a forrd zuhany alatt Alaposan megmosta a sebét, és kimosta a vért
a hajadbél. Amikor a dereka kortil egy fehér firdblepeddvel kilépett a firddszobidbdl,
Chiara mar varta. Ovatosan megtisztitotta, és bekdtdzte a sebét. Végiil adott neki egy
antibiotikum injekcidét és két sarga kapszulat.



- Ez micsoda?

- A f4djdalom ellen. Vedd be d&ket. Jobban fogsz aludni. Gabriel egy nagy korty
asvanyvizzel lenyelte a kapszulékat.

- Raktam tiszta ruhadt az agyra. Nem vagy éhes? Gabriel megrazta a fejét, és elindult
a hé&ldészobdba 4&tdltdzni. Hirtelen megbicsaklott alatta a térde. Menekliilés kdzben az
adrenalinnak k&szonhetéen nem érezte a fédjdalmat. Most olyan érzés volt, mintha kést
szirtak volna az oldalaba.

Chiara egy kék melegitét hagyott az agyon. Gabriel o6vatosan felvette. A ruha eredeti
tulajdonosa valdészinlleg jénéhdny centiméterrel magasabb volt Gabrielnél, akinek a nadrag
szarat és a felsé ujjat is fel kellett tlrnie. A haldébdl kilépve a TV eldtt taldlta a
lanyt, aki épp a hireket nézte.

- Reggel majd hozok rendes ruhdkat.

- Hany halott van?

- Ot - felelte Chiara. - Es még tdbb sériilt.

Ot halott... Gabriel becsukta a szemét, és lekiizddtte a héanyingert. Oldaléba
belenyilallott a fé&jdalom. Chiara, megérezve a férfi sokkjadt, az arcira tette a kezét.

- Magas lazad van - mondta. - Aludnod kellene.

- Nehezen alszom ilyenkor.

- Ertem. Azt hiszem. Kérsz egy pohdr bort?

- A fadjdalomcsillapitédkhoz?

- Talan segiteni fog.

- Jb, egy keveset.

A né kiment a konyhdba. Gabriel a képernyé felé emelte a téaviranyitdét, mire a
készilék elhallgatott és elsotétiilt. Chiara visszatért, és egy poharat nyomott a kezébe.

- Te nem iszol?

A lany megrazta a fejét.

- Most én vigyéazok réad.

Gabriel ivott egy kis kortyot.

- A neved tényleg Chiara Zolli?

Chiara bélintott.

- Es tényleg a rabbi lanya vagy?

- TIgen.

- Es hol van az &lloméshelyed?

- Hivatalosan Réméban, de elég sokat utazom.

- Milyen feladatokat szoktal kapni?

- O tudod... Mindenfélét.

- Es a velencei taldlkozasunk?

- Shamron kért meg ra, hogy tartsam rajtad a szemem, amig Velencében vagy. El tudod
képzelni, hogy megijedtem, amikor egyszer csak besétdltdl azzal, hogy apamat keresed.

- Mit mondott a beszélgetésiinkrdél?

- Hogy az olasz zsiddkrdél kérdeztél a haboru alatt, fbéleg a Szent Sziv zardardl a
Lago di Garda mellett. Elmondod, hogy mirél volt még szd?

Nincs hozza erém, gondolta Gabriel. Aztan igy szdblt:

- Meddig kell itt maradnom?

- Reggel megmondja Pazner.

- Ki az a Pazner?

Chiara elmosolyodott.

- Tényleg rég nem dolgoztal. Shimon Pazner a rdémai iroda vezetdje. Jelenleg azon
tori a fejét, hogyan fog téged kicsempészni Rémabdl és eljuttatni Izraelbe.

- Nem megyek Izraelbe.

- De hat itt nem maradhatsz. Visszakapcsoljam a TV-t? Olaszorszag 0Osszes renddre
téged keres. De ez nem az én ddntésem, én egy senki wvagyok. Pazner fogja megmondani
reggel.

Gabriel tul gyenge volt, ahhoz, hogy vitatkozzon. A f&djdalomcsillapitdk és a Dbor
elnehezitették a szempillait, és lelassitottdk a gondolatait. Taldn ez volt a legjobb,
ami most torténhetett vele. Chiara felsegitette, és a héaldészobdjaba vezette. Ahogy
lefekiidt, Gabrielnek tujra az oldaldba hasitott az égetéd fajdalom. Ovatosan rakta le a
fejét a parnadra. Chiara lekapcsolta a lampat, és leiilt az agy melletti fotelbe, 6lében a
Berettéaval.

- Ugy nem tudok aludni, hogy itt vagy.

- Dehogynem. Mindjart alszol.



- Menj &t a mésik szobédba.

- Nem hagyhatlak egyedil.

Gabriel becsukta a szemét. A léanynak igaza wvolt. Par perc mtlva A&tcsuszott az
ontudatlansdgba. Almadt rémlatomdsok szennyezték. Ujra tlizharcot vivott a panzié
udvaraban, és latta a vérbe fagyott csendérdket. Almdban megjelent a hdldszobdban Alessio
Rossi, de most papnak volt 6ltdzve, és pisztoly helyett egy fesziiletet szegezett Gabriel
homlokdnak. Rossi halalanak pillanatat, a férfi széttdrt kara alakjat, az oldalédba
csapddd golydkkal Gabriel olyannak latta, mint egy Caravaggio képet.

Aztadn bejott Leah. Lelépett az oltarképrdl, és ledobta a ruh&jat. Gabriel
megsimogatta a bdérét, és latta, hogy meggydgyultak a sebei. A szdjanak olajbogyd ize
volt, Gabriel mellkasédnak fesziilé mellbimbdéi kemények és hlivosek voltak. Magdba vonta
Gabrielt, és lassan eljuttatta a csucsra Ahogy a feleségébe engedte magat, az asszony
megkérdezte, hogy miért szeretett bele Anna Rolféba. Téged szeretlek, Leah, felelte neki.
Mindig csak téged foglak szeretni.

Gabriel felriadt. Olyan valdésagos volt az alom, hogy arra szamitott, tényleg ott lesz
Leah, de amikor kinyitotta a szemét, Chiarat pillantotta meg a fotelben idlve, ahogy keze
iigyében a pisztollyal &6t figyeli.

20 Réma

Shimon Pazner méasnap reggel nyolcra érkezett meg a biztonsadgos lakédsba. Tomzsi,
mokany férfi wvolt, slrd, goénddr drdéthajjal, az arcadn himlbhelyekkel. Borotvalatlan arcén
és vOrds szemein latszott, hogy egy percet sem aludt az éjjel. Egy szd nélkil toltott
maganak egy csésze kavét, és a konvhaasztalra ejtette a reggeli uUjsdgot. Mindegyik
cimlapon a San Lorenzo negyedben tdrtént 1o6voldoézés hirei  voltak. Gabriel a
fdjdalomcsillapitdktdl még mindig kaban lenézett az Ujsagokra, de annyi ereje sem volt,
hogy mondjon valamit.

- J6 nagy kuplerdjt csinaltdl. - Pazner bedobta a kavéja felét és elfintorodott.
- Gondolom el tudod képzelni, hogy meglepddtem, mikor megkaptam a hivast, hogy maga a
nagy Gabriel Allon menekiil, és be kell hozni. Az ember azt hinné, hogy a Saul Kiraly uton
csak van annyi esze valakinek, hogy értesiti a helyi irodafénokdt, ha Gabriel Allon éppen
kicsindl par embert a varoséaban.

- Nem azért jottem Réméba, hogy kinyirjak barkit is.

- Ugyan mar! - csattant fel Pazner. - Ez a feladatkdorod.

Pazner felpillantott a konyhdba belépd Chiaradra. A 1lany fird8kopenyt viselt,
zuhanytdl nedves haja egyenesen hatra volt féstlve. Ontdtt maganak egy csésze kavét, és
letilt az asztalhoz Gabriel mellé.

Pazner igy szdblt:

- Tisztdban vagy vele, mi fog tdrténni, ha az olaszok rajonnek, ki vagy? Soha tobbet
nem fognak veliink egylUttmikodni.

- Tudom - felelte Gabriel. - De tényleg nem 6lni jottem ide. Csak megvédtem magam.

Pazner kihuzott egy széket és leiilt, vastag alkarjat az asztalon nyugtatva.

- Na jé. Akkor mondd el, hogy keriilsz Rémédba, Gabriel. Es ne hazudozz!

Amikor elmondta Paznernek, hogy Shamron kérésére nyomoz abban az Ugyben, ami véglil is
Rémaba hozta, az irodaféndék a mennyezet felé forditotta a fejét, és robbanadsszerlien
kifujta a levegdt.

- Shamron? Ezért nem tudta senki a koézpontban, hogy mi a fenét keresel itt? Az Isten
verje meg. Tudhattam volna, hogy e mogdtt is az a vénember van.

Gabriel eltolta maga el8l az uGjsdgokat. Ugy gondolta, végiil is tartozik némi
magyarazattal Paznernek. Meggondolatlansag volt kozvetlenlil Peter Malone haldla utan
Réméba jonni. Alabecsiilte az ellenfeleket és oltadri nagy rumlit hagyott maga utén,
amelyet Paznernek kell feltakaritani. Lehajtotta a ka&véjat, hogy kitisztuljon a feje, és
részletesen elmondott mindent a férfinak. Chiara a torténet alatt le sem vette rdla a
szemét. Pazner a torténet elején valahogy nyugodt tudott maradni, de a végére mar egymas
utén szivta a cigarettdkat idegességében.

- Biztosan Rossit kovették - mondta véglil. - Rossi vezette el &ket hozzad.

- Ugy viselkedett, mint aki tudja, hogy figyelik. Végig figyelt kifelé az ablakon. 0
vette észre, hogy jdnnek értink, de sajnos mar elkésett.

- Hagytal valamit a szobdban, ami az irodahoz kothetd?

Gabriel megrazta a fejét, majd megkérdezte Paznert, hogy hallott-e mdr a Crux Vera
nevl csoportrdol.



- Ebben az orszdgban minden nap hallani pletykdkat a vatikdni intrikdkrél és titkos
tdrsasagokrél - mondta Pazner. - Emlékszel a P2 botrdnyokra a nyolcvanas években?

Halvényan, gondolta Gabriel. Az olasz rendérség teljesen véletleniil rédbukkant egy sor
dokumentumra, amelyek egy titkos szélsédjobboldali csoport létezését fedték fel. A csoport
akkor madr a kormédny, a hadsereg és a titkosszolgdlatok legfelsébb vezetésébe, és
természetesen a Vatikanba is beette magat.

- Mar hallottam a Crux Vera nevet - folytatta Pazner. - Nem vettem tulsagosan
komolyan. Eddig legaléabbis.

- Mikor mehetek el?

- Ma éjszaka viszink.

- Hova?

Pazner kelet felé intett a fejével, és a szemében megcsilland kifejezésbdl Gabriel
rajott, hogy Izraelre gondol.

- Nem akarok visszamenni Izraelbe. Meg akarom taldlni Benjamin gyilkoséat.

- Jelenleg mozgéasképtelen vagy Eurdpaban. Lebuktal. Hazamész. Pont. Shamron mar
régen nem fénodk. Lev a féndk, és & nem teszi kockdra magat az 6reg valami kalandja miatt.

- Hogy visztek ki az orszagbdl?

- Ahogy Vanunut is vittik annak idején. Hajoéval.

- Ha j61 emlékszem, az is Shamron egy kalandja volt. Morechai Vanunu a Dimona
nukledris létesitmény egyik elégedetlen dolgozdbdja volt, aki egy londoni Gjsagnak felfedte
az 1izraeli nukledris fegyverarzendl 1étét. Egy Cheryl Bentov nevd UuUgyndéknd Londonbdl
Réméba csabitotta Vanunut. Réméban aztan elraboltak, és egy kis motorcsdnakon az olasz
felségvizek kozelében varakozd izraeli hadihajéra vitték. A cégen kivil nagyon kevesen
ismerték a teljes igazsdgot az epizdddal kapcsolatban: Vanunu dezertalasat és Aarulasat
Ari Shamron szervezte meg. A kormany 1igy figyelmeztette 1Izrael ellenségeit az
atomfegyverek 1létére, és kdzben meghagytdk a lehetdséget, hogy az &llami vezetdk
nyilvdnosan mindig letagadhassédk az izraeli atombomba létezését.

- Vanunu bilincsben, keményen begybgyszerezve hagyta el Olaszorszadgot - mondta
Pazner. - Ha okosan viselkedsz, téged megkiméliink ettdl.

- Hol sz&llunk hajéra?

- Fiumicino k&zelében van egy partszakasz, ami tdkéletesen megfelel. Kilenckor indul
a motorcsdnak. Nyolc kilométerre, a nyilt vizén atszdllsz egy 6ceanjard motorjachtra. Egy
személy fogja vezetni. Most az irodén dolgozik, de eldtte éveken &t a haditengerészet
kapiténya volt. O visz vissza Tel Avivba. Jét fog tenni pa&r nap a tengeren.

- Ki visz ki a jachthoz?

Pazner Chiarédra nézett.

- Chiara Velencében nétt fol. Minden tud a hajdokrdl.

- A motorokrdél is - mondta Gabriel.

- Latnod kéne egyszer 1l8gyakorlaton - szbélt Pazner, eldrehajolva.

*

Eric Lange reggel kilenckor érkezett meg a Fiumicino repiilétérre. Miutdn Aatesett az
utlevél ellendrzésen, azonnal kiszGrta Rasid Husszeini emberét a vardban, kezében egy
barna kartonpapir tablaval, amire ez volt irva: TRANSEURO TECHNOLOGIES - MR. BOWMAN. Az
autd, egyitott-kopott bézs Lancia, kint a fedett parkoldéban 4llt. A férfi rendkivil
6vatosan vezetett. Aziz néven mutatkozott be, és enyhe brit akcentussal beszélt angolul.
Husszeinihez hasonldéan & is Ugy nézett ki, mint akivel leggyakrabban valamelyik egyetemi
biifében lehet talalkozni.

Egy kopott lakdéhazhoz hajtott az Aventine domb tovében, és felvezette Langét a hazban
felfelé kanyargd csigalépcsén. A lakds teljesen iires volt, eltekintve egy televizidtodl,
ami az aprdé erkélyre szerelt tanyérantenndhoz volt kotve. Aziz Aatadott Langének egy
kilencmilliméteres, hangtompitds Makarov pisztolyt, majd kiment a konyhdba tordk kavét
fézni. A kovetkezd harom obrdban beduin mdédra keresztbe tett 1ladbbal a £f61don iltek,
kortyolgattédk a méregerds kavét, és az Izraelben folyd héborut nézték az al-Dzsazira
adén. A palesztin az egyik amerikai cigarettardél a masikra gyujtott. Minden egyes hirre
egy cifra arab karomkodédssal reagalt.

Délutan kettd koriil a palesztin lement kenyérért és sajtért. Amikor visszatért, Lange
épp egy amerikai fé&z86 mlsort nézett elmélyilten. Aziz fézott még egy adag kavét, majd egy
sz6 nélkill visszakapcsolt az al-Dzsazirdra. Lange evett egy keveset, majd a kabatjat
padrnadnak haszndlva elnyult a padld és elaludt. Aziz mobiltelefonjanak csdrgésére ébredt



fel. Amikor kinyitotta a szemét, az arab egyik kezével a filénél tartotta a telefont, a
masikkal bészen irkdlt egy papirdarabra.

Aziz lerakta a telefont, és a figyelme UGjra a televizid felé fordult. Egy beszéld fej
éppen levegdt sem véve egy videofelvételt kommentdlt, amin izraeli katondk palesztin
kisfitk csoportjiba lének.

Aziz ragyujtott egy Ujabb cigarettara, és Langéra nézett.

- Na gyerink, ©6ljik meg a rohadékot.

Alkonyatra Gabriel sebe mar nem fa&jt annyira, és visszatért az étvagya is. Chiara
tejszines gombas fettucini-t f&zott, és megnézték az esti hireket. Az adéds elséd tiz perce
kizadrdélag a papai merényld utani kutatédsrdél szélt. A hatédrokon, péalyaudvarokon és
reptereken jarérdzé renddbrokrdl késziilt felvételek alatt a kommentdtor arrdl beszélt,
hogy a modern olasz torténelem egyik legnagyobb embervadidszata folyik. Amikor Gabriel
fotéja megjelent a képernyén, Chiara oSnkénteleniil is megszoritotta a férfi kezét.

Vacsora utdn a 1lény atkotdzte Gabriel sebét, és adott neki még egy adag
antibiotikumot. Amikor fadjdalomcsillapitét ajanlott, Gabriel a fejét rédzva elutasitotta.
Fél hétkor mindketten 4atoltdztek. A meteoroldgiai Jelentés esbt és viharos tengert
jb6solt, ezért ennek megfelelden 0Oltdztek: testhez simuld, meleg pamut ruhakat vettek
alulra, folé vizhatlan felséruhdzat keriilt, és meleg zoknit, wvalamint vizhatlan csizméat
vettek mindketten. Pazner egy hamis kanadai UGtlevelet és egy kilencmilliméteres Berettéat
hagyott neki déleldétt a lakasban. Gabriel a kabadtja egyik cipzaros zsebébe tette az
utlevelet, a pisztoly pedig oldalra, koénnyen elérhetd helyre kertult.

Pazner hatkor érkezett meg. Az arca csupa feszilt ranc volt az Osszpontositastdl, a
mozdulatal gyorsséd és pontossa valtak. Egy utolsd csésze kavé mellett halkan eligazitotta
bket. Az akcid legkockézatosabb része Rbéma elhagyédsa, magyardazta. A renddrség szinte
mindenhova ellenérz& pontokat allitott fel, és az egész varosban otletszerlen megallitjak
az autdkat. Pazner céltudatos, szakszerl viselkedése megnyugtatta Gabrielt.

Hat o6rakor léptek ki a lakésbdédl. A 1lépcsbhazban Pazner okosan mondott néhany hangos
szbt tokéletes olaszsadggal. A hdz belséd udvardban egy sodtétsziirke Volkswagen furgon allt.
Pazner az elsd {ilésre, a sofdr mellé, Chiara és Gabriel a raktérbe {iltek. Hideg volt a
padlé. A sofdér beinditotta a motort, és Dbekapcsolta az ablaktdérldét. Kék kezeslébast
viselt. Hajlékony, fehér zongoristakeze volt. Pazner Reuvennek szdélitotta.

A furgon meglendiilt, atgurult a kapubejardédn, majd Jjobbra fordult, és Dbesorolt a
forgalomba. A padldédn Ul Gabriel semmit sem latott, csak az éjszakai eget és az elhaladd
autdék fényszdérdinak tikrozddését. Tudta, hogy nyugati iradnyba tartanak. Hogy elkeriiljék
az ellenbrz6 pontokat Réma fontosabb Utjain, Pazner mellékutcdk és hatsd utak soréan
irdnyitotta végig a furgont.

Gabriel Chiarédra pillantott, és 1latta, hogy a lany 06t nézi. Megprdébalt a szemébe
nézni, de Chiara elkapta a tekintetét. Gabriel a furgon faladnak tédmasztotta a fejét, és
becsukta a szemét.

Aziz az autdban elmondta Langénak, hogy mi a helyzet. A palesztin titkosszolgalat
évek 6ta sejti, hogy Shimon Pazner izraeli iigyndk. Allomdshelyrél dllomdshelyre kovették,
végigkisérték karrierjét. Roéméban, ahol uagy vélték, Pazner az 1iroda vezetdje,
rendszeresen megfigyelték. Aznap Pazner kétszer - reggel és késé délutdn - 1is Jart egy
lakéhédzza 4talakitott régi palotdban a Janiculum-dombon. A PFSZ hirszerzd8i régbdta
sejtették, hogy a hédzban egy izraeli biztonsadgi lakéds taldlhatd. Bar a Dbizonyitékok
kozvetettek, a kovetkeztetések pedig erdltetettek wvoltak, az adott koérilmények kozott
valdészinlinek tdnt, hogy Gabriel Allon, Abu Dzsihdd gyilkosa ott rejtdzik, abban a
biztonsadgos lakésban.

Lange és Aziz az Oreg palotatdl Ugy szaz méterre parkolt le az utcadn, és a kaput
figyelte. Az éplilet frontjan csupan két ablakban égett fény, az egyik a masodik emeleten,
a mésik pediga 1legfelsén. A legfelsd emeleti ablakon szorosan be volt hizva a
sotétitbdfliggony. Lange megfigyelte a hazhoz érkezdéket: két fiatal fitt motorind-n; egy
nét, aki egy kicsi, kétiléses Fiattal érkezett és egy kozépkoru esdkabatos férfit,
akitomegkozlekedéssel jott. Kisvartatva érkezett még egy sziirke Volkswagen furgon is, egy
kék anordkos férfivel a kormadny mogoétt. A kisbusz egyenesen behajtott a haz belsd
udvaréba.

Lange az 6rdjara pillantott.

Tiz perc mtlva megjelent a furgon orra a kapuban, és az utcadra fordult. Ahogy



elhaladt mellettik, Lange észrevette, hogy mar ketten {ilnek eldl. A kdénydkével cselekvést
parancsolt Aziznak. A palesztin beinditotta a motort, vart egy keveset, majd egy éles U-
kanyarral a furgon nyomédba eredt.

Ot perccel azutan, hogy elindultak a biztonsdgos lakédsbdél, megszdlalt Shimon Pazner
mobiltelefonja. Pazner volt olyan eldévigydzatos, hogy gondoskodott egy Orkocsirdl, még
egy Ugynokcsoportrdél, akik egy masik autdban mogottiik jottek és figyelték, hogy kovetik-e
Sket. A téluk érkezd hivas két dolgot jelenthetett. Kdvetésnek semmi nyoma, folytassatok
az utat. Vagy: baj van, vigyazat!

Pazner fogadta a hivéast, és a fiilléhez emelte a telefont. Par mésodpercig szdbdtlanul
hallgatott, majd halkan ennyit mondott:

- Az elsd adandd alkalommal szedjétek le Sket. Véget vetett a hivasnak, és a sofdrre
nézett. - Tarsasagunk van, Reuven. Bézs Lancia, kettdével mogodttink.

A sofér a padldra nyomta a gazt, és a furgon megugrott. Gabriel a dzsekije zsebébe
nyult, és a Beretta markolatdara tette a kezét.

A furgon gyorsitadsa roégtdén igazolta Lange széamdra, hogy Gabriel Allon utazik benne,
és egyben az 1is kideriilt, hogy felfedezték O&ket, a meglepetés elveszett, és Allon
meggyilkolasdhoz mostantél fogva autds lddézésre és tlizharcra lesz szilkség, ami Lange
Osszes operacids alapelvének megszegését Jelenti. Lange meglepetésszerlen, hatulrdl
szeretett témadni, ott, ahol arra a legkevésbé szamitanak, és a munka elvégzése utan
csendben szeretett lelépni. A tlzharc kommanddésok és a szabadsadgharcosok szenvedélye, egy
profi bérgyilkos tartdézkodik az ilyesmitdl. Lange vonakodva utasitotta Azizt, hogy
kovesse a furgont A palesztin visszakapcsolt és padléig nyomta a gazt, hogy a
Volkswagenen maradjon.

Két perccel késbé6bb a Lancia belseje hirtelen éles reflektorfénnyel telt meg. Lange
h&dtrapillantott, és egy Mercedes Osszetéveszthetetlen fényszdbérdit pillantotta meg alig
padr centire a Lancia hétsé 1okharitdéjatdl. A nagy limuzin balra huzdédott, hogy a jobb
sarka szembe keriilt a Lancia 16kharitdjénak bal végével.

Lange kitadmasztotta magat, és felkésziilt az Utddésre. A Mercedes meglendilt, és a
t4dvolsadg eltdnt a két autd kozott. A Lancia megrazkdéddott a becsapddastdl, és gyorsan
jobbfelé kezdett pdrogni. Aziz felkidltott, és tiszta erdbdl kapaszkodott a korményba.
Lange megmarkolta az ajtd feletti kapaszkoddét és varta, hogy az autd pdrdgni kezdjen a
hossztengelye korul.

Nem tortént meg. Néhany oOrokkévaldsdgnak tlGnéd pillanat utdn a Lancia megallt, farral
a menetiranynak.

Lange megfordult, és a hatsd szélvéddn &t még latta, ahogy a Mercedes és a furgon
eltlnik egy emelkeddé tetején.

A furgon kilencven perccel késdébb 4llt meg egy parkoldban, a szélfltta tengerparti
sziklak szélén. Egy utasszadllitd gép sivitédsa a soétét ég feldl jelezte, hogy a Fiumicino
reptér kifutdépalydi a kozelben vannak. Chiara kiszallt a kisbuszbdél és lement a viz
szélére, hogy megnézze, mekkordk a hulldmok. A furgon meg- megrazkddott a szélrohamokban.
Chiara két perc mulva visszatért, bedugta a fejét a furgon ajtajdn és biccentett. Pazner
megrazta Gabriel kezét, és sok szerencsét kivant neki. Aztdn Chiardra nézett:

- Itt varunk. Siess!

Gabriel kovette a lanyt a koves tengerparton. Odaértek a csdnakhoz, egy hdrom méteres
Zodiachoz, és betoltdk a fagyos hullamok k&ézé. A motor az elséd inditédsra beindult. Chiara
biztos kézzel korményozta ki a hajét a vizre, s kbdzben Gabriel a lassan téavolodd
partvonalat és az egyre halvanyabban 1l4tszd parti fényeket nézte. Tavolodott
Olaszorszagbdl. Szerette ezt a helyet. Ez az orszadg hozott neki békét és viszonylagos
megnyugvast a Fekete Szeptember elleni akcidé utédn. Arra gondolt, hogy vajon viszontlatja-
e még ezt az orszagot.

Chiara kivett egy radidé add-vevdt a dzsekije zsebébdl, és belemormolt par szdt. Par
masodperc mulva, nem messze felvillantak egy motoros jacht fényei.

- Latod - mutatott oda a lany. - Ott a hajoéd.

Chiara iranyt valtott, és fegyorsitva indult a jacht felé.

Otven méterre téle lekapcsolta a motort, és csendben siklottak a jacht tatja felé.



Ekkor elészor Gabrielre nézett.

- Veled megyek.

- Hogyhogy?

- Veled megyek - ismételte a lany.

- TIzraelbe?

- Nem oda. Te Provence-ba mész, hogy megkeresd Regina Carcassi lanyat. Es én veled
megyek.

- A fenéket. Felraksz erre a hajéra, és aztdn visszamész a partra.

- Még ezzel a kanadai ttlevéllel sem mehetsz most sehova Eurdépdban. Nem tudsz kocsit
bérelni, nem szallhatsz fel egy repiilére. Szitkséged van ram. Es mi van, ha Pazner
hazudott, és két ember van a hajén?

Gabrielnek el kellett ismernie, hogy a lanynak igaza lehet.

- Ostobasdg volna ezt tenned, Chiara Tonkreteszed a karrieredet.

- Nem - felelte a lény. - Majd azt mondom, hogy te kényszeritettél, és én akaratom
ellenére tartottam veled.

Gabriel a motoros Jjachtra pillantott. A hajdé mésodpercrdl mésodpercre nagyobbnak
latszott, ahogy kozeledtek hozzd. Nem volt mit tenni. Chiara a legjobb pillanatban
dllitotta fel a csapdajat.

- Miért? - kérdezte a lanytdl. - Miért akarod ezt?

- Az apadm nem mondta el, hogy az & nagysziilei is azok kozdott a velencei Oregek
kozott wvoltak, akiket Auschwitzba wvittek? Nem mondta, hogy &6k 1is meghaltak, ahogy
mindenki?

- Nem emlitette.

- Tudod, miért nem? Mert még most, annyi év utdn sem képes beszélni rdla. Fejbdbl
tudja minden velencei ember nevét, akit Auschwitzba wvittek, de a sajadt nagyszileirdl
egyszerien képtelen beszélni. - A lany kivette a Berettdjat a zsebébdl, és
kibiztositotta. - Veled megyek, hogy segitsek megkeresni azt a nét.

Kis hajéjuk orra a jacht fardnak Utédott Felettiitk megjelent egy alak a taton, és a
korldton kihajolva rdjuk nézett.

Gabriel megfogott egy kotelet, és megtartotta a kis hajoét, mialatt Chiara felmaszott
a tatra, majd kovette a lanyt. Mire felért, a jacht kapitidnya mdr feltartott kézzel allt
a fedélzeten, arcén teljes hitetlenkedéssel.

- Bocsénat - szdélt Gabriel. - Egy kis valtozas tortént az utitervben.

*

Chiara magaval hozott egy injekcidéstlt és egy ampullényi nyugtatdt. Gabriel lekisérte
a kapitényt a kajiitbe, és Osszekdotdzte a bokajat és a csukldjat. Amikor Chiara feltlrte a
ruhaujjat, a kapitany klizdoétt par percig, de miutédn Gabriel az alkarjaval par masodpercig
szoritotta a torkdt, megnyugodott és hagyta, hogy Chiara beadja neki az injekcidét. Amikor
elvesztette az eszméletét, Gabriel ellendérizte a koteleket. Elégszorosak voltak, hogy
mozgasképtelenné tegyék a férfit, de nem voltak tll szorosak, vagyis nem szoritottdk el a
férfi vérkeringését.

- Mennyi ideig hat a nyugtatd?

- Tiz oéran at, de elég nagydarab ember. Nyolc 6ra mulva adok neki még egy adagot.

- Csak meg ne 61d a szerencsétlent. Hiszen vellnk van.

- Nem lesz semmi baja.

Chiara eldrement, fel, a hajdéhidra. Chiara a GPS-szel ellendérizte a pozicidjukat, és
gyorsan elkészitette az Utvonal tervét. Bekapcsolta a motorokat. Eszak felé haladtak, az
Elba és Korzika kozti szoros felé.

A lany megfordult és Gabrielre nézett, aki csodadlva figyelte tettrekészségét és
magabiztossagat, és igy szodlt:

- Valdészinlleg j6l1 fog jonni egy kevés kavé. Szerinted el tudod intézni?

- Megteszem, amit tudok.

- De még ma este!

- TIgenis, kapitéany!



Shimon Pazner mozdulatlanul, csipdre tett kézzel 4llt a parton. A cipéje megtelt
homokkal, a nadrdgja egészen a térdéig &tazott. Olyan volt, mint egy régen elsillyedt
szobor, amit most vetett Gjra partra a viz. Felemelte a radidjat, és utoljara megprdbilta
hivni Chiarat. Nem kapott valaszt.

A lanynak mér egy o6réja vissza kellett volna érkeznie. Két magyarazat volt, egyik sem
kellemes. Az elsdé? Valami baj toértént, és mindketten a tengerbe vesztek. A masodik?
Allon...

Pazner undorodva a vizbe hajitotta az add-vevdt, és arcidn szintiszta megvetéssel
lassan visszaindult a furgon felé.

Eric Lange épp elérte az éjszakai =zlrichi vonatot. Egy c¢sendes mellékutcaba
irdnyitotta Azizt a varosbdél kivezetd sinek mellé, nem messze a Termini palyaudvartdl és
ledllittatta vele a motort. Aziz értetlenkedett.

- Miért pont itt akarsz kiszallni?

- Jelenleg Réma minden renddrtisztje Gabriel Allont keresi. Biztos wvagyok benne,
hogy a vasutadllomasokat és a reptereket is figyelik. A legjobb nem mutatkozni ezeken a
helyeken, hacsak nem feltétleniil sziikséges.

A palesztint lathatdéan kielégitette ez a magyaradzat. Lange léatta, hogy egy vonat
elindul az &llomésrdél. Tirelmesen kivarta a maga idejét.

- Mondd meg Husszeinnek, hogymegkeresem Parizsban, amikor egy kicsit lenyugodtak a
dolgok - szdblt.

- Sajnadlom, hogy ma este nem jartunk sikerrel.

Lange vallat vont.

- Kis szerencsével lehet még ra esélyiink.

A vonat ekkor ért melléjik, és fémes csikorgdsa minden més zajt elnyomott a
koérnyéken. Lange kinyitotta az ajtajat, és kiszallt a kocsibdél. Aziz az utas llésre délve
mondott valamit, de a szavait elnyomta a vonat zaja.

- Tessék? - szblt Lange kezét a fiiléhez emelve. - Nem értem!
- A fegyver! - ismételte meg Aziz. - Elfelejtetted visszaadni a fegyverem.
- Ja, igen.

Lange eldvette ahangtompitds pisztolyt a kabatjdbdl, és Azizra szegezte. A palesztin
kinyGltérte. Az elsd 1Ovés a tenyerét furta at, mieldétt a mellkasdba furddott volna A
masodik a jobb szeme folé furt egy szép, szabalyos kis lyukat.

Lange a Jjobb oldali ilésre ejtette a fegyvert, és elsétdlt az allomasra. A zirichi
vonat par percen beliil indult. Lange megkereste a fiilkéjét az elsbosztdlyu haldkocsiban,
és kényelmesen elnyult az &gyon. HUsz perccel késébb, ahogy a vonat még Réma északi
kilvarosaiban haladt, Lange mar mélyen aludt.

21. Tiberias, Izrael

Lev hividsa nem ébresztette fel Shamront. Az Oreg a Rémadbdl érkezd elsd gyors hivés,
vagyis Gabriel és a lany eltlnése 6ta le sem hunyta a szemét. Shamron az &agyaban fekiidt,
és a telefonkagyldt par centire a fuilétdl eltartva hallgatta Lev hisztérikus Uvoltdzését,
mikozben a felesége, Ge’ulah halkan forgoldédott &lméban. Ez az idegesitd, kellemetlen
O0regedés, gondolta Shamron. Nem sokkal ezeldtt, Lev még z6ldfild Gjonc volt, és Shamron
ivoltozott. Most, az Oregnek nem volt méds valasztasa, tartotta a szajat és kivéarta, hogy
Lev befejezze.

Amikor a tiraddédnak vége volt és letették a telefont, Shamron feliilt, megkereste a
papucsat, feldllt, magidra vett egy fiirdéképenyt, és kisétdlt a tdéra nézd teraszra.
Keleten az ég épp kezdett halvanyodni a kozelgd napkeltével, de a nap még nem jelent meg
a lathatdr kariméja felett. Shamron cigarettdért kotordszott a kopenye zsebében, remélve,
hogy Ge’ulah esetleg nem taldlta meg. Diadalmasan bukkant ra a gylrott csomagra.

Ragyujtott, és élvezettel tidbézte le az erds tordk dohany flstjét. Aztdn felemelte a
tekintetét, és befogadta a tédj latvanyat. Nem tudta megunni ezt a latvanyt, az igéret
foldje neki jutd kis szeletének 1latvanyat. Az erkély nem véletleniil nézett keletre. Igy
Shamron, az O8rszem élete végéig Izrael ellenségein tarthatta a szemét.

*



A leveg8ben érezni lehetett a kozelgd vihar illatdt. Nemsokdra elered az esd, és a
f61dén Gjra 4radni kezd a viz. Vajonhédny &radast lathat még? Pesszimistdbb pillanataiban
Shamronnak az is eszébe jutott, hogy vajon hény aradadst lathatnak még Izrael fiai? Mint
minden zsidét, Shamront is allanddan megbénitotta a félelem, hogy az & generédcidja lesz
az utolsd. Egy Shamronnédl sokkal bdlcsebb ember egyszer a folyamatosan kipusztuld népnek,
az allandbéan a nemlét hatdrdn egyensulyozd népnek nevezte a zsiddkat. Shamron azt
tekintette élete céljanak, hogy megszabaditsa népét ettdl a félelemtdl, hogy
biztonsagérzetet adjon neki. Az utdébbi idében egyre jobban fajt neki afelismerés, hogy
kudarcot vallott.

Megnézte rozsdamentes acél 6rdjat. Gabriel és a lany nyolc o6raval ezeldtt tilntek el.
B4r Shamron akcidéja wvolt, Lev arcédba robbant. Gabriel egyre kézelebb keriilt Benjamin
Stern gyilkosaihoz, de Lev nem kért beldle. Szegény kicsi Lev, gondolta Shamron gunyosan.
Egy sziiletett Dblrokrata. Lev velesziiletett 6vatossdga feliilmtGlta Shamron velesziiletett
vadsagat és impulzivitasat.

- Kell ez nekem, Ari? - orditotta Lev. - Egész Eurdpa minket csesztet azzal, hogy
irtjuk a palesztinokat, mint a néacik, és akkor a te egyik régi hdéhérodat azzal
gyanUsitjak, hogy meg akarja ©6lni a papat! Hol taldlhatom meg ezt az embert, Ari? Segits
behozni, mieldétt Orokre tonkreteszi ezt a céget, amit a sajat kezeddel épitettél fel!

Taldn Levnek igaza volt, bar mar a gondolat is f&djt Shamronnak. Izraelnek béven elég
problémadja van jelenleg. A sdhidok nap mint nap vérfidét rendeznek a piacokon és a
buszokon. Meglehet, nem ez a legjobb idépont kikezdeni a rémai katolikus egyhédzzal, taléan
most tényleg nem kéne a régi lgyekkel foglalkozni. Tal sok rejtett csapda van a mult
felszine alatt, amibe még a legligyesebb ember is belelép néha.

Aztan egy régi kép Jjelent meg Shamronban. Egy saros kis falu Krakkd hatédrédban. A
tombold toémeg. A betdrt kirakatok, a felgyujtott lakdéhdzak. A véresre botozott emberek, a
megerészakolt asszonyok. Krisztus—-gyilkosok! Zsidd mocskok! 0ljiik meg &ket! Egy kisgyerek
emlékei Lengyelorszagbél. A fitGt aztdn Palesztindba kiildték rokonokhoz, egy felsé-
galileai telepre. A sziilei otthon maradtak. A fit belépett a Haganadba, és harcolt Izrael
Ujjésziiletéséért. Aztédn, amikor az 0Uj &llam megalakitotta a titkosszolgdlatat, a fiut,
ekkor mar fiatalembert, Dbehivtadk. Buenos Aires egyik lerobbant kiillvarosadban aztan a
fitboél mitikus alak valt, mert torkon ragadta azt az embert, aki a szlileit, és még masik
hat millié embert halaltdborba kiildott.

Shamron azon kapta magdt, hogy szorosan Osszezdrt szemmel 4ll, és elfehéredett
ujjakkal szoritja a terasz korlatjat. Lassan, ujjanként ellazitotta a fogéasat.

Egy Eliot verssor futott végig a fején.

"Kezdetemben a vég."

Eichman...

Hogy torténhetett meg, hogy a halal Dbédbosa, ez a gyilkos blirokrata, a népirtés
vonatai menetrendjének Osszedllitdéja csendesen éldegélhetett Buenos Aires egyik
kilvarosdban, miutdn megdlt hat millid embert? Shamron tudta a valaszt. Természetesen
ismerte az Eichman akta minden sorat. Mint oly sok szédz gyilkos, Eichman 1is a
"kolostoruton" menekiilt, wvagyis egyhdzi tulajdonu épliletek és kolostorok soran éat,
Németorszagbdél Genovaig. Ott a ferencesek nyujtottak neki menedéket, és az egyhéazi
jotékonysédgi szervezetek révén menekillt iratokat szereztek neki. 1950. Jjunius 14-én
elhagyta a ferencesrendi kolostor menedékét, és felszallt a Giovanna C nevl, Buenos
Airesbe tartd hajoéra Egy Gj élet felé az Ujvilagban, gondolta Shamron. Az egyhdz vezetdje
nem taldlt szavakat a hatmillidés gyilkossag elitélésére, de plspdkei és papjai kozben
menedéket nyujtottak a vilagtorténelem egyik legnagyobb tomeggyilkosédnak. Ezt soha nem
volt képes megérteni, erre a blinre nem taldlt magyarazatot.

Lev jutott eszébe, ahogy Tel Avivbdél Uvolt vele a biztonsadgos vonalon. Nem, gondolta
Shamron, nem fogok segiteni Levnek megtaldlni Gabrielt. Pont ellenkezdleg, segiteni fog
neki, hogy felfedje, mi tortént abban a zardédban, és ki o6lte meg Benjamin Sternt.

Biztos 1léptekkel ment vissza a hazba Ge’ulah ébren fekidt, a televizidt nézte.
Shamron eldévett egy kézitaskdt és bepakolt. Az asszony par masodpercenként felemelte a
tekintetét a képernybrbl és ranézett, de nem szdlt. Lassan negyven éve igy volt. Amikor
elkésziilt a pakolédssal, Shamron Ge’ulah mellé ilt az agyra, és megfogta a kezét.

- Ugye O6vatos leszel, Ari-?

- Persze, kedvesem.

- Ugye nem fogsz tul sokat cigarettazni?

- Isten &8rizz!

- Siess haza!



- Sietek - felelte Shamron, és homlokon csdékolta a feleségét

*

Volt wvalami ingerldé a Saul kiraly uti latogatédsaiban, ami rettenetesen lehangolta
Shamront. Az eldétérben ald kellett irni a biztonsdgiak latogatd konyvét, és magara
kellett tlGzni egy mianyag ka&rtyat. Nem hasznadlhatta a sajat 1liftjét, ehhez mér csak
Levnek volt joga, ezért az egyik titkdrndékkel és mas irodai dolgozdkkal megtdémdtt rendes
liftbe szallt.

A negyedik emeletre ment. Ritudlis megaldztatdsa nem ért véget az eldtérben és a
liftnél, Lev is kivette beldle a részét. Mar senki sem adhatott neki kavét, igy kénytelen
volt megelégedni a maga altal beszerzett, mlanyagpoharas, automatabdl szarmazd 1lottyel.
Aztdn a folyosén az "iroddjdba" ment, egy egyszerd kis szobdba, ahol minddssze egy
iratszekrény, egy fenybasztal és egy fertdtlenitdszagu telefon fért el.

Shamron az asztala moégé lt, és kivette a taskdjadbdél a londoni felvételt, amit
Mordecai készitett Peter Malone lakédsa eldétt. Shamron hosszt perceken &t csak tlt a fotd
folott konyokdlve, és a homlokdhoz szoritott biitykdkkel nézte a képet. Minden péar perchben
egy kivancsi ember benézett a nyitott ajtén és végigmérte Shamront, mintha wvalami
egzotikus 4llat volna. Igen, igaz a hir. Az 0Oreg Ujra visszajott a kozpontba. Shamron
azonban észre sem vette a kivancsi embereket. Csak a fotdén lathatd férfire koncentrélt.

Véglil felemelte a telefont, és tércsazta az adattdr szamat. Egy lany vette fel a
kagyldét, a hangjadbdl itélve pdr hete érettségizett.

- Shamron vagyok.

- Kicsoda?

- Sham-RON - ismételte ingerilten. - A ciprusi tuszligy aktdjat kérem. Ha J61
emlékszem, 1986-ban tortént. Ez valdszinlleg joéval azeldtt volt, hogy te sziilettél, de
azért megprbébidlhatsz sietni vele.

Levagta a telefont és vart Ot perc milva egy aggddd tekintetd f£fid jelent meg az
ajtajédban, kezében az aktaval.

- Bocs, féndk. Uj a lany - felemelte az irattartét - Ezt kérte?

Shamron Ugy nyGjtotta a kezét, mint egy koldus.

Az akta Shamron egyik kevésbé diadalmas pillanatéanak részleteit &rizte. 1986 nyaran
az 1izraeli igazsaglUgyminiszter, Meir Ben-David egy haromhetes F&6ldkdzitengeri korutra
indult Tel Avivbél. A maganjachton rajta kivil tizenkét utas és oOttaglt személyzet
tartdézkodott. A nyaraléds kilencedik napjan, Larnaca kikotdjében a Harcold Palesztin
Sejtek nevld szervezet egy csoportja elfoglalta a hajét. A szabaditasi kisérlet
lehetéségét kizartdk, a ciprusi kormany pedig azt kérte, hogy a dolgot a lehetd
leggyorsabban és a legnagyobb c¢sendben oldjadk meg. Az izraeli kormanynak csak egy
lehet8sége maradt: a térgyalds. Igy Shamron targyaldsokat kezdett a csapat németiil
beszéld vezetdjével. Harom nappal késébb a téargyaldsok lezarultak. A tuszokat szabadon
engedték, a terroristédk szabad elvonulast kaptak, és egy hénappal késdbb egy tucatnyi
keményvonalas PFSZ vezetd varatlanul kiszabadult izraeli bortdnébdl. Nyilvadnosan Izrael
tagadta, hogy a két eseménynek barmi koéze lett volna egymashoz, de ezt senki sem hitte
el. Shamron szamdra nagyon keserd volt ezt lenyelni és most, az lgy aktdjat lapozgatva
percrél percre uUjraélte az eseményeket. Egy fotdhoz ért, az egyetlen képhez, amit a
csoport vezetdjérdl sikerlilt készitenilik. Tulajdonképpen haszndlhatatlan volt a kép:
szemcsés, nagyon nagy tavolsagbdél késziilt, és a férfi arcadt napszemiiveg, valamint egy
kalap is takarta.

Shamron a londoni kép mellé rakta a ciprusi fotdét, és hosszu perceken at
hasonlitgatta Ossze a kettdét. Vajon ugyanaz az ember? Nem lehetett megdllapitani. Shamron
felkapta a telefont, és UGjra hivta az adattédrat. EzGttal Yossi, a fit vette fel.

- TIgen fénok?

- A Leopard-aktéat kérem.

A Leopéard léte rejtély volt, inkdbb tipp, feltételezés, elmélet, mintsem valdség.
Volt, aki szerint német volt, mésok szerint osztrdk, megint masok pedig svajcira
tippeltek. Egy nyelvész, miutdn meghallgatta a Shamronndl angol nyelven lefolytatott
telefonbeszélgetésekrédlkésziilt felvételeket, arra a kovetkeztetésre Jutott, hogy az
illetd Elzédsz-Lotharingidbdl szarmazik. A Leopdrd nevet a németek akasztottdk ré; ott 61t



a legtobbet, &k akartdk leginkédbb elkapni. Leopard, a bérterrorista Egy ember, aki
barkinek hajlanddé volt dolgozni, amennyiben a megrendeld elvei hasonlitottak az ovéire:
kommunista, Nyugat-ellenes, anticionista Leopardot sejtették a ciprusi tuszdrama mogott
is, és a Leopard volt felelds harom mésik izraeli meggyilkoldsaért Eurdpaban, amit a PFSZ
vezetd, Abu Dzsihdd parancsadra hajtottak végre. Shamron egész péalyafutdsa alatt holtan
akarta ladtni ezt az embert, és eddig még nem sikertilt beteljesitenie vagyat.

Atlapozta az aktidt, amiben alig volt valami hasznos informdcié. Egy Jjelentés a
francia hirszerzéstdl, egy Interpol kordzés, egy pletyka arrdl, hogy 4allitdlag lattak
Isztambulban. Harom fotd, Dbadr egyikrdél sem volt Dbiztos, hogy tényleg a Leopéardot
adbrdzolja A ciprusi fotd, egy bukaresti megfigyelés soran késziilt fénykép, és még egy, a
Charles De Gaulle repiilétérrdl. Shamron ezek mellé helyezte a londoni képet és felnézett
Yossira, aki a vallanal 4llt.

- Ez a kettd hasonlit a leginkabb, fdénok.

Shamron kivette a sorozatbdl a Dbukaresti képet, és a londoni fotd mellé rakta
Ugyanaza sz0g, kicsit jobbroél.

- Lehet, hogy tévedek Yossi, de szerintem nem kizdrt, hogy a két kép ugyanazt az
embert &brazolja.

- Nehézmegmondani, féndok. Szamitdgéppel pontosan meg lehet nézni.

- Nézesd meg! - mondta Shamron és felkapta az aktdkat. - Ezeket szeretném
megtartani.

- Ahhozaléd kell irnia egy papirt.

Shamrona szemiivege f0l0tt Yossira nézett.

Yossi gyorsan igy szdlt:

- Majd én aldirom maga helyett, fdénok.

- Helyes.

Shamron utoljara a telefonért nyult, és felhivta az wutazasi osztalyt. Amikor
elmondta, amit akart, a tésk&djdba rakta az aktdkat, és elindult lefelé. Jovok Gabriel,
gondolta. Csak tudnam, hogy hol a fenében vagy?

22. AFoldkézi-tenger

A Korzika-fok szikldi wvalamikor hajnalban tdntek £f61 eld&ttitk. Chiara megkeriilte a
jachttal a sziget északi csilicskét, és északnyugati irdnyba fordult. Eléttiik a lathatéar
folott sotét felhdk sorakoztak alacsonyan az égen. A szél érezhetden megerdsodott, és
lehdlt a levegd.

- Itta misztrdl - mondta Chiara. - Elég erdsen fuj ma. Az Gt vége nem lesz olyan
kellemes, mint az eleje volt.

A hajoétdél Jjobbra feltlint egy komp, a L’Ile Rousse és a francia szarazfold kozott
kozlekeds jarat.

- Ez Nizzédba megy - szdélt a lany. - Kovethetjik, és aztédn a part kdzelében elmegyiink
Cannes-ba.

- Mennyi 1dd még?

- Ot-hat o6ra. A misztrdl miatt tovédbb is tarthat. Vedd &t egy kicsit a kormanyt!
Lemegyek a kajitbe, megnézem van-e valami reggeli.

- Nézd meg Csipkerdézsikat is, hogy biztosan nincs-e baja!

- Megnézem.

A reggeli kavébdl, piritdésbdl, meg egy darab kemény sajtbdél &llt. Alig tudtak enni
valamit, mert harminc perccel azutédn, hogy megkeriilték Korzika északi cslcsat utolérte
ket a vihar. A hajét a kovetkezd néhany bérédban folyamatosan verték az észak feldl érkezd
hulldmok. Egy 1idé utédn el 1is vesztették szem el8l a kompot. Nem szamitott, Chiara
kit@ndéen tudott navigalni az iranytd és a GPS segitségével.

Délben eldllt az esd, de a szél nem csillapodott, sét a parthoz kozeledve egyre
erésebben fujt. A vihar moégdtt nagyon hideg légtdmeg bujt meg. Az Ut utolsd egy o6brajaban
a nap hol kisiitott, hol eltdnt a felhdk mégdtt. A viz szine a nappal egyitt hol szirkére,
hol mélykékre véaltozott. Véglil pont a hajé orra eldtt feltlnt Cannes: a La Croisette-en
sorakozéd hoéfehér szdlloddk és lakdbhdzak a varos masik végén fekvd Régi Kikotd felé nyald
sora. Chiara a Croisette-tél elfelé kormanyozta a hajoét, a varos végén fekvd Régi
Kikoétdéhdz. A nyari szezonban a Vieux Port koritili sétanyokon csak tUgy hemzsegtek a
turistédk, a kikotd pedig tele wvolt luxusjachtokkal. Most az éttermek szinte mindegyikén
le volt huzva a rold, és a kikotd tele volt idres helyekkel.

Kikoétés utadn Chiara a hajén hagyta Gabrielt, és elsétdlt a rue d’Antibes-re, hogy



kocsit béreljen. Kbozben Gabriel eloldozta a még mindig ontudatlan kapitanyt. Chiara négy
6raval kordbban adta be neki az utolsdé injekcidét, ami azt jelentette, hogy még orakig
eszméletlen marad.

Gabriel ezutédn felment a fedélzetre, hogy megvarja Chiardt, aki par perc mulva meg is
érkezett egy lenyithatd tetds Peugeot-val. Chiara csak annyi idére lépett ki a kocsibdl,
hogy integessen Gabrielnek és 4ttiljon a jobb oldali ilésre. Gabriel lemédszott a hajoérdl,
felment a parkoldba, és a kocsi korménya mogé lt.

- Minden rendben? - kérdezte. A lany egy bdélintédssal valaszolt.

- Ruhakra lesz szikséglnk.

- Vasarléds a Croisette-en! Pont erre van szlkségem egy viharban toltott fél éjszaka
utdn. Nem tudom, hogy a Guccit, vagy Versacét valasszam-e.

- Nekem valami kevésbé nagyviladgi Jjart az eszemben. A Carnot sugaruton egész Jo
iizletek vannak, ahol az atlagemberek vasédrolnak.

- Hogy lehetsz ilyen hétkdznapi?

- Nem nehéz.

Gabriel dgyesen végigkanyargott a varoson, mintha vilagéletében itt élt wvolna, és
nemsokdra madr a Carnot sugdruton, Cannes vizparti részét a belsébb részekkel Osszekotd
aton gurultak észak felé. A misztral 4voltve zugott, alig néhdny bator ember merészkedett
ki az utcéara, &6k most gdrnyedten, a kalapjukat a fejlikre szoritva kiizddottek a széllel. A
levegbben por és papirhulladék szallt. Alig autdztak par héztdmbnyit, mikor Gabriel
észrevett egy kis 4&ruhazat egy Dbuszmegdlldban. Keresett egy parkoldhelyet, megallt,
dtadott a lanynak egy koteg készpénzt, és elmondta a méreteit. Chiara kiszallt, és az
lzlethez sétalt.

Gabriel jaratta a motort. A hireket hallgatta a rédidban. Az allitbélagos merényldének
még mindig nem volt semmi nyoma. Az olasz renddrség tovdbbra is megerdsitett &rséget tart
fenn az orszadg hatédratkeldin, replldéterein és wvasutdllomdsain. Gabriel lekapcsolta a
radiét.

Chiara htusz perccel késébb Jjott ki a boltbdl, két kezében egy-egy telitomott
nejlonszatyorral. Hatulrdél érte a szél, az arcdba fujta a hajadt. A szatyrok miatt
tehetetlen volt a széllel szemben.

Amikor az autdhoz ért, a ladny a hatsd idlésre hajitotta a két szatyrot és beszallt.
Gabriel elindult felfelé a Carnot sugaruton. Nemsokdra kiértek egy négysavos autdpalyara,
ami a hegyek 1abdhoz vezetett. Menet k&zben Chiara egy kicsit hatraddntdtte a székét,
levette pamut trikdjat, és kibGjt a vizhatlan nadragjabdél is. Gabriel le sem vette a
szemét az utrél. A lany beletirt az egyik szatyorba, és eldévette a tiszta bugyit és
melltartdét amit vasarolt maganak.

- Ne less!

- Eszembe sem jut.

- Tényleg? Miért nem?

- Inkébb siess, és 06ltozz fol!

- Ilyet férfi még nem mondott nekem.

- Latom, hogy miért.

A lany Gabriel vallara csapott, és gyorsan farmernadragot, magas nyaklt puldvert és
divatos fekete Dbdércsizmadt wvett fel. Pillanatok alatt wugyanazzd a divatos fiatal névé
vadltozott, akit Gabriel elészor latott a velencei gettdban. Amikor Chiara végzett, igy
szblt:

- Most te jossz. Allj félre, &tveszem a vezetést, amig 4toltozol.

Gabriel félredllt és helyet cseréltek. Az & ruhatdra tavolrdél sem sikertilt olyan
divatosra, mint a lé&nyé: gumirozott, bé kék pamutnadrigot, vastag gyapjt halaszpuldvert,
és barna vaszoncipét kapott, amiben viszketett a lédba. Ugy nézett ki, mint valamelyik
helybeli, aki egész nap mast sem csindl, csak golydézik a fétéren.

- Rohejesen nézek ki.

- Szerintem nagyon csinos vagy. Es ami még fontosabb, tokéletesen beolvadsz az
emberek ko6zé barmelyik provence-i kisvarosban.

Chiara tiz percen &t navigalt az olajfa- és eukaliptuszligetek kozt kanyargd uton,
amig egy kozépkori kisvarosba Valbonne-ba nem értek. Gabriel észak felé irdnyitotta a
lanyt, egy Opio nevl kisvadrosba, ahonnan Le Rouret felé fordultak. Chiara leparkolt az
egyik tabac eldétt és az autdban vart, mig Gabriel bement. A pult mdgdétt egy kreol bdm,
strl, goénddr hajt, arabos arcu férfi 4llt. Amikor Gabriel megkérdezte, hogy ismer-e egy
Carcussi nevd olasz nét, a férfi megvonta a vallat és azt mondta, hogy Gabrielnek Marc-
kal, a szomszédos s6r6zé pultosaval kéne beszélnie.



Amikor Gabriel belépett a sorozdébe, a pult mégdtt taldlta Marcot, aki éppen poharakat
prébalt fényesiteni egy piszkos konyharuhdval. Marc nem ismert egyetlen Carcassit sem a
varosban, de ismert egy olasz ndét, aki a természetvédelmi parkba vezetd Gton lakott. A
konyharuhdjat a vallan atvetve kikisérte Gabrielt a brasserie elé, és elmagyarazta, hogy
merre kell menni. Gabriel megkdszonte a segitségét, és visszaiilt Chiara mellé a kocsiba.

- Arra - mondta. - At a f&Gton és a csenddrség épiilete mellett fel a dombra.

Az Ut keskeny volt, épp elfért rajta egy autd, és elég meredeken vezetett fel a
domboldalon. Az Ut mentén az olajfak kozott egy-egy kis villa &llt. Voltak koztik a
helyiek tulajdondban &l1l6 szerény kis hazak, de voltak szépen felUjitott, sdvénnyel és
k6fallal korulkeritett nagy héazak is.

Az olasz né haza a mésodik kategdéridba tartozott. Jbdkora régi haz volt, a bejarat
folott wvaldsdgos kis bastyaval. A  teraszos kertet ké&fal vette koril. A gydnydrd
kovacsoltvas kapu mellett nem volt névtabla.

Amikor Gabriel megnyomta a kaputelefon gombjat, a kertben kutyadk kezdtek ugatni. Par
masodperc mulva meg is jelentek a Jjuhédszkutyak, és a fogukat vicsoritva vadul ugattdk az
érkezdket, sét ha nincs a kapu, bizonyosan meg is téamadtédk volna Gabrielt. Gabriel hatra
is lépett, és az autd kilincsére tette a kezét. Nem kedvelte a kutyakat. Nemrég volt egy
kalandja egy németjuhédsszal, amelyben eltdéort a karja, és toébb helyen Ossze kellett
varrni. Lassan, o6vatosan, hogy ne bdszitse tovabb a kutydkat, UGjra eldérelépett, és ujra
megnyomta a kaputelefon gombjat. Ezuttal kapott véalaszt: egy ndéi hang valaszolt, alig
hallhatdéan az eszeveszett ugatéas kdzepette.

- Ouiv

- Madame Carcassi?

- Mar Huber a nevem. Carcassi a lanykori nevem.

- Az 6n édesanyja volt Regina Carcassi az észak-olaszorszagi Tolmezzdbdl?

Egy pillanatnyi csend, majd:

- Ki maga, kérem?

A kutydk, megérezve az aggodalmat gazdadjuk hangjdban, még vadabbul kezdtek ugatni. Az
éjszaka folyamdn Gabriel sokat gondolkozott rajta, hogy hogyan kdzelitse majd meg Regina
Carcassi lanyat. Most, hogy két juhédszkutya le akarja harapni a lédbait, a hegyek feldl
pedig sivolt a gyilkosan erds szél, Gabrielnek nem sok ereje maradt feddétdrténetek
kieszelésére.

- Gabrielnek hivnak - prébdlta meg tulkiabdlni a kutydk ugatdsadt - Az izraeli
kormanynak dolgozom. Azt hiszem tudom, hogy ki &lte meg az édesanyjat, és azt hiszem azt
is tudom, hogy miért.

A kaputelefonon nem érkezett véalasz, csak a kutydk csaholdsa hallatszott. Gabriel
megijedt, hogy tul nagy lépésekkel haladt. Ujra a kaputelefon gombja felé nyult, de
megadllitotta a mozdulatot amikor latta, hogy kinyilik a hédz fdébejarata, és egy holgy 1lép
ki a kertbe. A né ott allt egy pillanatig keresztbe tett karral, fekete hajiat csapkodta a
szél, majd lassan lesétalt a kapuhoz, és megnézte Gabrielt Mikor megelégedett a
latvannyal, lehajolt a kutyakhoz, és gyors francia beszéddel rendreutasitotta dbket. A két
kutya abbahagyta az ugatast, és elkocogott, a hadz mdégé. A nd ekkor a zsebébe nyult,
elédvette a kapu taviranyitdéjat, és a hivelykujjdval megnyomva a gombot, kinyitotta a
kaput, majd amikor az lassan kitdrult, intett a jovevényeknek, hogy jojjenek be.

Madame Huber kavét és forrd tejet szolgdlt fel vendégeinek a négyszdgletes alaprajzu,
terrakotta padlds, kényelmes butorokkal megrakott nappaliban. A franciaablakok réazkddva
dlltak ellen a misztral rohamainak.

Gabriel szamtalanszor kapta magat azon, hogy az ablakokat nézi, hogy vajon ki akar
bejonni, de mindig csak a szép kert fait latta, ahogy hajladoznak a szélben.

A né neve Antonella Huber volt Az olasz szliletéslU nd egy német izletemberhez ment
feleséglil, aki itt, Dél-Franciaorszagban telepedett le, Eurdépa azon felsd kdreinek
tagjaként, akik tobb orszagban és kulturdban is kényelmesen otthon érzik magukat. Vonzd
asszony volt, a negyvenes évei kdzepén, sotét, vallig éré hajjal, és barnidra siilt bdérrel.
Majdnem fekete szemébdl intelligencia sugédrzott. A pillantédsa koézvetlen volt és egyenes.
Gabriel észrevette, hogy a né kormei gyaszkeretesek. A szobaban koriilnézve rengeteg szép,
egyedi keramidt latott. Vagyis Antonella Huber keramikus.

- Elnézést a kutydkért - mondta a né. - A férjem rengeteget utazik a munkaja miatt,
igy elég sokat wvagyok itt egyediil. A blGndzés rengeteg problémadt okoz a Cote d’Azurdn. A
kutyak eldétt fél tucatszor kiraboltak benniinket. Az utdébbi idében viszont nincsenek ilyen
problémaink.

- Megértem.



A né arcan gyorsan végigfutott egy halvany mosoly. Gabriel felhasznadlta a pillanatnyi
csendet, hogy elmondja jovetelilk céljat. Eldrehajolt a székében és nagy vonalakban, egyes
részleteket kihagyva, beszamolt Antonella Hubernek, hogy hogyan keriilt ide. Elmondta
neki, hogy egy toérténész bardtja, Beryamin Stern ré&jott, hogy a brenzonei Szent Sziv
zdrdaban valami furcsa dolog tértént a hdbort alatt. Ugyanabban a kapolndban, ahol Madame
Huber édesanyja is ¢élt, mieldtt kilépett volna a rendjébdl. Elmondta, hogy nem Regina
Carcassi volt az egyetlen, aki nyom nélkiil eltlint Olaszorszagban, nagyjabdél vele egy
id&ben eltlnt két pap, Felici és Manzini 1is, és elmondta azt 1s, hogy a torténész
baradtjat valaki wvagy valakik megdlték, hogy ne deriiljon fény a zarda titkdra. Egy olasz
rendér, Alessio Rossi rajott, hogy a papok eltlnéseinek kodze lehet egymashoz, de Carlo
Casagrande, a vatikédni biztonsdgi szolgdlat féndkének kérésére féndkei megparancsoltak
neki, hogy =zé&rja le a nyomozast. Antonella Huber végig mozdulatlan maradt Gabriel
beszamoldéja alatt, nyugodtan nézte a férfit, a kezét a térdén tartotta. Gabrielnek az a
benyomasa tamadt, hogy semmi olyat nem mond az asszonynak, amit az nem tudott, vagy
sejtett volna régdta.

- Az édesanyja nem csak azért lépett ki a rendbdl, hogy férjhez menjen, igaz-?

A né hosszl csend utén valaszolt:

- Nem. Nem azért.

Tortént valami abban a zardaban, ami miatt elvesztette a hitét, igaz?

- Igen.

- Beszélt a dologrdél Benjamin Sternnel?

Konyorogtem neki, hogy ne tegye, de nem torddott velem, beszélt vele.

- Miért konydrgdtt neki, hogy ne tegye?

- Természetesen azért, mert tudtam, hogy akkor baja esik. Igazam is lett.

- Az olasz renddérséggel nem beszélt?

- Aki egy kicsit is ismeri az olasz politikai életet, az tudja, hogy ilyen lgyekben
nincs értelme felkeresni az olasz rend&drdket. Lattam a hireket, Alessio Rossi is meghalt
a minap a rdémai 16volddzésben. Még hogy papai merényld! - A né lassan megcsdvalta a
fejét. - Ezek barmire képesek, hogy megbdrizzék a piszkos kis titkaikat.

- Tudja, hogy az édesanyjanak miért kellett meghalnia?

A né bdélintott, és igy szdlt:

- Igen. Tudom, mi tdértént akkor a zardadban, ami miatt anyadm kilépett a rendbdl,
elvesztette a hitét, és aztadn meg is 6lték miatta.

- Elmondja-?

- Azt hiszem egyszerlbb, ha megmutatom. - Feldllt - Varjanak egy kicsit. Mindjéart
hozom.

Madame Huber kiment a szobdbdl, és felment az emeletre. Gabriel hatraddélt, és
behunyta a szemét Chiara, aki mellette Ult, a férfi karjdra tette a kezét. Antonella
Huber egy csomag megsargult papirlappal a kezében tért vissza.

- Anyam ezt egy nappal azeldtt irta, hogy hozzament volna apamhoz - szblt Gabriel és
Chiara felé nyajtva a papirlapokat. - Egy masolatadt 4&tadta Benjamin Stern-nek. Ezért
0lték meg a baratjat.

Madame Huber lelilt, az 0lébe vette a papircsomdbdét, és hangosan olvasni kezdett.

*

Regina Carcassi wvagyok, Brunicdban szilettem az osztradk hatédr kozelében. Hét gyerek
koéztul vagyok a legfiatalabb, az egyetlen lany. A szileim tulajdonképpen a sziletésemkor
elhatédroztédk, hogy apdca leszek. 1937- ben eskiidtem fel és a Szent Orsolya rend tagja
lettem. A Szent Sziv zardadba keriltem, a Garda-tdé partjan fekvd Brenzone varosaban, és
lanyokat kezdtem tanitani a helyi katolikus &ltalédnos iskoldban. Tizennyolc éves voltam
ekkor.

Nagyon oOriiltem a munkdmnak. A zdrda csodé&latos volt, egy régi kastély a tdé partjan. A
hédboruval kevés valtozads tortént az életlinkben. Bar kevesebb lett az étel, azért mégis
minden hénapban érkezett valami, igy mindig volt mit enniink, sét még maradt is valamennyi
a Dbrenzoneiek szaméara. En folytattam a tanitést, és mellette a héboru 4ltal
megnyomoritott szerencsétlen lelkeket apoltam.

Egy marciusi estén, 1942-ben a rendféndknéd, zadrdank vezetdje beszédet tartott nekiink
a vacsora alatt. Elmondta, hogy hadrom nap milva a zardadnkban fontos megbeszéléseket
tartanak wvatikadni vezetdék és egy magasszintd német kiildottség. Eldugott fekvése és
szépsége miatt valasztottdk zardankat a targyalédsok helyszinéiil. A féndkasszony azt



mondta, hogy Dbliszkék lehetiink, amiért a mi otthonunkban tartanak egy ilyen fontos
taldlkozdét, és tényleg mindnyadjan biiszkék voltunk. Azt is elmondta, hogy a megbeszélés
témédja a Szentatya egyik felvetése 1lesz a habort mielébbi befejezésérdl. Ugyanakkor
utasitott minket, hogy a zardan kiviil senkinek egy szdét sem szdlhatunka taldlkozdrdl, sdét
még egyméas kodzt sem emlegethetjiik. Mondanom sem kell, aznap éjjel egyikiink sem aludt tul
sokat. Mindnyadjan izgatottan vartuk, hogy mit hoz az elkdvetkezd par nap.

Mivel én az osztrdk hatdr mellett ndéttem fel, természetesen folyékonyan beszéltem
németiil, és 1ismertem a német ételeket és szokasokat. Felkértek, hogy feligyeljem a
tadrgyalédsok eldbkésziileteit, és én természetesen boldogan igent mondtam. A rendfénoknd
elmondta, hogy az érkezé férfiak eldszdr étkeznek, majd nekidllnak a megbeszélésnek.
Véleményem szerint a mi étkezdnk tul szerény és kopadr volt az alkalomra, ezért gy
dontodttem, hogy a megbeszélésnek a téra és a hegyekre nézd, kényelmes nappali
helyiségiinkben kell helyet kapnia. Ezzel a féndkasszony 1is egyetértett, és engedélyt
adott ré&, hogy &trendezzem a szobat, ahogy jdénak latom. A vacsordt egy nagy, kerek
asztalon szandékoztam felszolgdlni az ablak mellett, a térgyalédshoz pedig egy hosszuy,
négyzet alakt asztalt allitattam a kandalld elé. Azt akartam, hogy minden tokéletes
legyen, és a szoba tényleg gyonydrd lett. Nagyon Oritiltem, hogy a munkdmmal taldn egy
kicsit hozzadjarulhatok a hédbort borzalmas szenvedéseinek befejezéséhez.

A taldlkozbé eldétti napon hatalmas ételszdllitmany érkezett: kolbéaszok, sonkék,
kavidr, finom borok és pezsgdk, tobb féle kenyér és szaraztészta - mindenféle, amit a
legtobblink életében nem latott, a hédbort megkezdése 6ta pedig &lmodni sem lehetett rdla.
Masnap két névér segitségével olyan vacsorat készitettem, amelyrdl Ugy gondoltam, hogy
egyarant megfelel rémai és berlini vendégeink izlésének.

A delegéidtusokat délutdn hatra vartuk, de elég nagy hdesés volt aznap, igy mindenki
késett egy kicsit. A wvatikdni vendégek érkeztek meg elbébb, fél kilenckor, O&sszesen
hdrman: Sebastio Lorenzi pilispék az &llamminiszterségrdél, és két fiatal asszisztense,
Felici és Manzini atya. Lorenzi ellendérizte a téargyaldsra kijeldlt szobadt, majd misét
celebrdlt a képolndban. A mise végén, mieldtt kijottink wvolna a képolndbdl, & is
elismételte a fdéndbkasszony figyelmeztetését: arrdl, ami ma este a =zardédban toérténik,
senkinek nem beszélhetiink egy szdét sem. Hozzadtette, hogy aki megszegi ezt az utasitést,
arra kik6zosités var. Nekem ez meglehetdsen felesleges figyelmeztetésnek tlnt, hiszen
nincs az a névér, aki megszegné egy vatikédni fépap utasitésat, de tudtam, hogy a kuria
papjai nagyon komolyan veszik a titoktartasi kotelezettségeket.

A német kiilddttség csak valamikor tiz oéra koériil érkezett meg. Ok is harman voltak: a
sofér, aki nem vett részt a targyaldson; egy Herr Beckmann nevd titkdr és a delegécid
vezetdje, a német kiUlligyminisztérium &llamtitkara, Herr Martin Luther. Soha nem fogom
elfelejtem ezt a nevet Martin Luther, ahogy latogatédst tesz egy katolikus apécazédrdédban!
Teljesen meg voltam dobbenve. Ahogy az allamtitkdr kiilsejétdél is. Kicsi, beteges kiilsejd
férfi volt, olyan vastag szemiiveggel, hogy teljesen eltorzitotta a szemét Ugy gondoltam,
hogy szd6rnyd megfazédstdl szenvedhet, mert folyamatosan toérdlgette az orrat egy fehér
zsebkenddével.

A vendégek azonnal az érkezés utan leliltek vacsorazni. Herr Luther és Herr Beckmann
megdicsérték a szoba dekordcidjat, amitél eltodltétt a biiszkeség. En szolgdltam fel az
ételt és bontottam fel az elsé Uveg bort. Az uraknak izlett az étel és sokat nevettek,
bardtsdgos volt a hangulat. Olyan benyomdsom tamadt, hogy Herr Luther és Lorenzi pilispdk
36 viszonyt é4polnak egymassal. Hamar r&jottem, hogy a fdéndkasszony elfelejtette
megemliteni nekik, hogy az osztrdk hatadr melldl szarmazom, mert szabadon, megfontoléas
nélkil beszéltek németiil, egyértelmlen abban a hitben, hogy egy szavukat sem értem. Sok
érdekes pletykdt hallottam a berlini ltgyekrdl.

Maga a targyalas éjfélkor kezdddott Lorenzi plspdk igy szdlt hozzam olaszul: '"Nagyon
sok munkdnk van ndévér. Kérem gondoskodjon rdéla, hogy mindig legyen kavé. Ha kilril egy
csésze, tdltse meg!" Ekkor mdr a zarda Osszes tdbbi névére mélyen aludt. En a szoba elétt
iltem le az eldtérben. Par perc mulva megjelent az egyik konyhdn dolgozé kisfia
pizsamadban. Egy &arva volt az, aki a =zé&rddban kapott menedéket. A névérek a Ciciotto
becenevet adtédk neki, a ducisdga miatt. A gyermeket felébresztették a rémélmai.
Odaiiltettem magam mellé és, hogy megnyugodjon, mondani kezdtik a rbzsafiizért.

Mar az elsé alkalommal, amikor beléptem a szobdba egyértelmivé valt, hogy ezek az
emberek nem a hadbort gyors befejezésérdl téargyalnak. Luther 4&llamtitkdr épp egy
memorandum mésolatait osztotta ki a mésik négy embernek. Ahogy a kavét toltottem,
vildgosan el tudtam olvasni, hogy mi 411 a papiron. Két fliggéleges oszlopot lattam,
amelyek k&zo6tt egy vonal huzddott. A baloldalon orszagok és terliletek nevei &lltak, a



jobboldalon szamok. A lap aljan pedig az Osszesités latszott.

Herr Luther ezt mondta: "A zsidbdkérdés végleges megoldidsanak programja Jjoél1 halad
Eurdépédban. Ezt a dokumentumot egy berlini megbeszélésen kaptam janudrban. Amint 1latjéak,
becsléseink szerint tizenegymillidé zsidd é1 Eurdpdban. Ebbe beletartoznak a Reich &ltal
uralt, a szovetségesek vezette, és a semleges, illetve ellenséges orszagok zsiddéi is."

Herr Luther itt elhallgatott, és Lorenzi plspdkre nézett: "Ez a ladny ugye nem beszél
németidl?"

"Nem, nem Herr Luther. Ez csak egy szegény 1ldny, innen a Garda kérnyékérdl. Csak
olaszul beszél és azt is valdszintlleg uUgy, mint a parasztok. Nyugodtan beszélhet."

Megfordultam és kimentem a szobdbdl, és kozben igyekeztem nem kimutatni, mennyire
sértd dolgokat mondott rbélam a fépap a németnek. A megbantottsdgom valdszinlleg
meglatszott az arcomon, mert amikor kiléptem a szobdbdl, Ciocotto ezzel fogadott: "Mi a
baj Regina névér?"

"Semmi, semmi, csak egy kicsit elfdradtam."

"Mondjuk tovabb a Roézsaflzért?"

"Te mondod kicsim, de halkan!"

A fiu folytatta a Rézsafiizért, amig egy par perc mulva el nem aludt az Olemben. En
résnyire kinyitottam az ajtdét, hogy halljam, amit odabent mondanak. Még mindig Herr
Luther beszélt. A kovetkezbkben megprdbalom pontosan visszaadni mindazt, amit aznap éjjel
hallottam:

"BAr mindent megtesziink, hogy az evakudlasok titokban maradjanak, sajnos
elkeritilhetetleniil kiszivdrognak informdacidk. Vatikdni nagykdévetiinktdl tgy hallottam, hogy
a Szentatya fiilébe is jutottak pletykak."

Lorenzi plispdk valaszolt: '"Sajnos 1igaz, amit hallott, Luther d4llamtitkdar ur. Az
evakudlasok hirei tényleg elérték a Vatikant. A britek és az amerikaiak hatalmas nyomast
fejtenek ki a Szentatydra, hogy rdbirjdk a felszdlaldsra."

"Beszélhetek nyiltan, Lorenzi pilispék?"

"Ez taldlkozdnk célja, nem?"

"A program, hogy O&6rdkre megszabaduljunk a zsidoktdl, folyamatban van. A gépezet
beindult, és a Szentatya semmit sem tehet, hogy megdllitsa. Csak annyit tehet, hogy
megneheziti a zsiddk szdmdra a dolgot, és gondolom ez az utolsd, ami a szandékdban all."

"Jol latja, Herr Luther. De hogy nehezithetné meg a zsidok dolgdt egy pap?"

"Kulcsfontossdgu, hogy az emberek begyljtése és szallitdsa siman és hisztéria nélkiil
folyjon. A meglepetés ereje kritikus fontossdgu. Ha a Szentatya tiltakozik, és nyiltan
figyelmezteti a zsiddkat, hogy a deportdldsuk konkrétan mit jelent, akkor a zsiddk
begylijtése rengeteg felesleges veszddséggel és nehézséggel fog jdrni, rdadasul rengeteg
zsidoé fog bujkalni és menekiilni katondink eld&l."

"Ez teljesen logikus, Herr Luther."

Ezen a ponton ugy gondoltam, hogy eljott az UGjabb kavétoltés ideje. Az Slemben alvd
fit fejét finoman leraktam, majd kopogtam az ajtdédn és vartam, hogy Lorenzi plspdk
szbdlitson.

"Kavét, atyam?"

"Igen, kériink, Regina ndévér."

Mindenki c¢sendben maradt, mialatt ujratdltdttem a csészéket. Amikor kimentem a
szobabdl, Herr Luther folytatta a beszédet. Ismét résnyire nyitva hagytam az ajtdét, hogy
halljam, amit mondanak.

"Van még egy ok, amiért kritikus fontossdgu, hogy a Szentatya ne szdlaljon fel a
deportdldsok ellen. A segitdink, dolgozdink kéziil elég sokan hivd katolikusok. Amennyiben
a pdpa elitéli a viselkedésiiket, mi sok jo munkds kezet veszithetiink."

"Nyugodt lehet Herr Luther, a pdpdnak esze dgaban sincs 1lyen nehéz idd8kben katolikus
hivék ellen emelni szdét. Természetesen tdvol d4lljon tdélem, hogy tandcsot adjak az
egyhdznak, de Ggy gondolom, elég sok 1indok szol amellett, hogy ebben az Iligyben
mindenkinek, beleértve a pdpasdgot is az a legjobb, ha a Szentatya nem szol semmit."

"Erdekelne szakértd véleménye, Herr Luther."

"Elég csak ranézni az o6n eldtt lathatd adatokra Képzeljen el tizenegymillid zsidot!
Szinte felfoghatatlan mennyiség. Mi megprobdaljuk a lehetd leggyorsabban és leginkdbb
kéltséghatékony mdédon eltilintetni dJket, de a feladat mégis elég komoly erdforrdsokat
emészt fel a Reichben. Mi térténne, ha ne adj Isten Németorszdg elvesziti a hdborut
Sztdlin és zsidd bolsevik banddja ellen? Képzelje csak el, mi toérténne, ha a haboru utdn



vagyontalan, otthontalan, mégis életben maradt zsiddék millidi jadrndk FEurdpa utjait,
kévetelve a jogot, hogy kivandorolhassanak Palesztindba. A cionistdk és washingtoni meg
londoni bardtaik mindent megkapnanak, amit csak akarnak. Lehetetlen volna meggdatolni egy
zsido 4dllam megalakuldsdat Palesztinaban. FKépzelje csak el! Nazaret zsidé kézben.
Betlehem. Jeruzsdlem. Az &sszes szent zardndokhely. Ha d4dllamot alapitandnak, akkor a
Vatikdnhoz hasonldan ahhoz 1is joguk 1lenne, hogy a vildg minden tdajdra diplomatakat
kiildjenek. A judaizmus, az egyhdz J8si ellensége egyenranguva vdlna a Szentszékkel. A
zsidoé allam lenne a globdlis zsidé dominancia kiinduldpontja. Ez lenne az igazdn nagy
katasztréfa a romai katolikus egyhdz szdmdra, elképzelhetetlen méretd szerencsétlenség.
Hacsak nem tudjuk befejezni a zsidé faj teljes eltiintetését, ez barmikor be 1is
kovetkezhet. "

Ezutdn hosszl csend kovetkezett. Bar nem lattam be a terembe, megprdébaltam elképzelni
a jelenetet. Lorenzi piispdk, gondoltam én, épp emészti a groteszk beszéd tartalmat. Ugy
gondoltam, hogy mindjart zengd hangon darabokra =zuzza a berlinit, és eldtkozza a nacik
hdbortjat a zsiddék ellen. Ehelyett ezt hallottam:

"Amint tuja, Herr Luther, mi, a Crux Vera tagjai a kezdetektdl fogva mindenben
tamogattuk a nemzeti szocializmust és harcdt a bolsevikok ellen. Csendesen, de
szorgalmasan dolgoztunk azon, hogy a Vatikan kilpolitikdjdval segitsiik k6z6s célunk, a
bolsevik fenyegetés megsziintetésének megvaldsitdasat. Sajnos utasitani nem tudom a pdapat,
csak tandcsokat adhatok neki, és a legjobb esetben is csak remélhetem, hogy megfogadja
tandcsaimat. Annyit mondhatok: jelenleg eltékélte, hogy semmit sem szdl a dologrdl. Ugy
gondolja, hogy a tiltakozdsdval csak rontana a német katolikusok helyzetén. Raaddsul &
sem kedveli tulzottan a zsiddkat, és ugy gondolja, hogy nagyon sok szempontbol maguknak
készénhetik ezt a jelenlegi helyzetet. Az &6n gondolatai Palesztina esetleges jévdjérdl
egy ujabb erds fegyvert adnak a kezembe. Biztos vagyok benne, hogy Oszentsége érdeklddve
fogja hallgatni az okfejtést. Ugyanakkor arra kell kérnem, hogy &ndk tovabbra 1is az
eddigieknek megfeleld szellemben jarjanak el, és ne probaljdk meg semmire sem
kényszeriteni a Szentatyat. Azzal c¢sak arra kényszeritenék a Szentszéket, hogy
helytelenitésének adjon hangot."

"Egyértelmd. Orémmel veszem megjegyzéseit, Lorenzi piispék. Ujra bizonyitotta, hogy a
német nép igaz bardtja, és megbizhatd szovetséges a bolsevikok és a zsidok ellen
folytatott harcunkban."

"Es az énék nagy szerencséjére, Herr Luther, van a német népnek még egy igaz bardtja
a Vatikanban, egy rangban ndlam joval magasabban elhelyezkedd ember, aki oda fog figyelni
a mondanivaldémra. Ami engem 1illet, személy szerint Orémmel veszem, ha majd végleg
megszabadulunk a sépredéktdl."

"Ugy gondolom, ideje pohdrkészéntdt mondani!"

"Egyetértek.”

,Regina ndévér!"

Remegé lébbal léptem be a szobaba.

"Hozzon f61 nekiink egy iliveg pezsgdt!" - mondta nekem a pilispdk olaszul, majd
helyesbitett: - "Legyen két iiveg. Ma este linnepeliink."

Egy perc mulva visszatértem a két {veggel. Az egyikbdél kirobbant a dugd amikor
felbontottam, és egy kevés pezsgd a padldéra és az egyenruhadmra omlott.

"Mondtam, hogy c¢sak egy parasztldny" mondta a plispdk némettil. "Biztos felrazta,
mialatt hozta."

A tobbiek joét nevettek rajtam, s nekem tovabbra is mosolyognom kellett és Ugy tettem,
mintha nem érteném, hogy mirdél van szd. Kitoltdottem nekik a pezsgdt és megfordultam, hogy

tavozzak, de Lorenzi pilispdk karon ragadott. "Igyék veliink egy pohdrral Regina ndévér!"
"Nem tehetem, atydm. Nem lenne helyes."
"Ugyan mar!" A plspdk Herr Lutherhez fordult és megkérdezte németil, hogy

megérdemlek-e egy pohdr pezsgdt az egész esti kemény munkdm utén.

"Ja! Jal!" - kiabdlta Herr Luther. - "Természetesen, ragaszkodok hozza!"

Igy aztédn foltos ruhdmban ott &lltam mellettiik, és ittam a pezsgéjiket. Kdzben
igyeltem, hogy meg ne latsszon rajtam, hogy értem a Dbeszédiiket, ahogy gratuldlnak
egymadsnak a sikeresen elvégzett munkdhoz. Ahogy elindultak, kezet rédztam a gyilkos
Lutherrel és megcsdkoltam blintdrsa, Lorenzi pilispdk gylrdjét. Madig érzem a keserlséget az
ajkamon. Amikor visszavonultam sajat szobamba, gyorsan és szbérdl szdra leirtam mindent,



amit hallottam, aztdn ébren feklidtem hajnalig. Leirhatatlan lelki szenvedést éltem &4t.

Most, ahogy ezeket a sorokat irom, 1947 szeptembere wvan, az eskiivém eldbestéje. Soha
nem vagytam erre a napra. Hozzamegyek egy férfihoz, akit bar szeretek, de szerelmet nem
érzek iranta. Azért, mert ez a konnyebb Ut. Hogy mondhatndm el nekik kilépésem igazi
okédt? Ki hinne el egy ilyen torténetet?

Nem tervezem, hogy valaha is, barkinek beszélek arrdl az éjszakardl, és ezt az iratot
sem akarom megmutatni senkinek. ToObb millidé ember haldla nyomja a lelkemet. Tudtam, és
mégis csendben maradtam. Néha éjszaka, &lmomban haldlra éheztetett, durva bortdnruhéas
emberek jonnek oda hozzdm és kérdezik, miért nem szdbdblaltam fel a védelmiikben? Nem tudok
nekik mit valaszolni. Egy egyszerd apaca voltam csupdn Eszak-Olaszorszagbél. Ok meg a
viladg legnagyobb hatalmi emberei. Mit tehettem volna? Mit tehetett volna barmelyikiink is?

*

Chiara botladozva kisietett a mosddba. Egy perccel késdbb Gabriel hallotta, ahogy a
lany belehany a WC-be. Antonella Huber csendben Ult, iires tekintettel nézett ki a kertre,
a szélben hajladozé6 féakra. Gabriel az ©6lében tartott papirlapokat nézte, Regina Carcassi
gondos, preciz irdsat. Bar Dborzalmas volt végighallgatni a toérténetet, Gabriel azért
bliszkeséget 1s érzett. Ez a néhany sarga papirlap felbecslilhetetlen Jjelentdségu
dokumentum. Tokéletesen aldtdmasztja mindazt, amit eddig megtudott. Mi lett volna, ha
Licio az Oreg gondnok nem sUgja meg neki Regina névér és Martin Luther nevét? Ha nem
tudja meg Alessio Rossitél a rejtélyesen eltlnt papok torténetét? Regina névér
beszdmoldéja szerint Manzini és Felici atydk az 4&llamminiszterségen dolgozé Lorenzi
plspdk, Crux Vera-tag és Németorszag nagy bardtja oldaldn tanicskoztak.

"Es az 6nék nagy szerencséjére Herr Luther, van a német népnek még eqgy igaz bardtja a
Vatikanban, egy rangban nalam joval magasabban elhelyezkedd ember, aki oda fog figyelni a
mondanivalodmra."

ime, a magyardzat a megmagyardzhatatlanra. Miért nem szélalt fel XII. Pius a
torténelem egyik legnagyobb szervezett népirtédsa ellen? Azért, mert Martin Luther
meggyézte a Vatikadn egyik befolyédsos politikusat, és a Crux Vera titkos tarsasag egyik
tagjat arrdél, hogy a holokauszt elitélése egy zsidd &llam megalakulédsdhoz és a szent
zarandokhelyek zsiddé kézre keriiléséhez vezet Palesztindban? Ha ez igaz, akkor megvan a
magyarazat, hogy a Crux Vera szamdra miért olyan fontos, hogy a brenzonei tanacskozas
titokban maradjon. Hiszen ez a dokumentum a rendet és rajta keresztiil az egyhdzat is
cinkossd teszi hatmillid artatlan ember meggyilkolésdban.

Chiara nedves szemmel visszatért a furdészobdbdl, és Gabriel mellé ult. Antonella
Huber tekintete elszakadt a kerttdl, és Chiardra nézett.

- Maga zsidd6, igaz?

Chiara bdélintott, és felszegte a fejét

- Velencei vagyok.

- Velencébdél mindenkit elvittek, igaz? Mig anydm a =zarda biztonsadgos falai mogott

csltcsilt, a néacik elhurcoltédk a velencei zsiddékat. - Madame Huber Chiardrdl Gabrielre
nézett. - Es maga?

- Az én csalddom Németorszagbdl érkezett. - Gabriel nem mondott tébbet. Nem is volt
mit mondani.

- Tehetett volna anydm valamit magukért? - Az asszony ismét kinézett a
franciaablakokon. - Vajon én is blnds vagyok? Viselem anyam eredendd blnét?

- Nem hiszek a kollektiv blndsségben - mondta Gabriel. - Ami az édesanyjat illeti,

semmit sem tehetett volna. Még ha a plispdk parancsat megszegve, beszélt 1is volna
valakinek a zardadban elhangzottakrél, akkor sem valtozott volna semmi. Herr Luthernek
igaza volt. A gépezet a helyén volt, a gyilkoléds elkezddédott, és csupan a német vereség
vethetett neki véget. Réaadésul senki sem hitt volna az édesanyjénak.

- Es most fog neki hinni valaki?

- Ez megsemmisitd erejd dokumentum.

- Ez haldlos itélet - szdé6lt a né. - E1 fogjak vetni, mint hamisitvanyt. Azt fogjak
mondani, hogy maga el akarja pusztitani az egyhédzat. Mindig ezt teszik.

- Van méas bizonyiték is, ami alédtdmasztja ezt az 1irast, és 1igy nem lehet
hamisitvadnynak nevezni. Lehet, hogy az 6n édesanyja 1942-ben tehetetlen volt, de most méar
nem az. Adja ezt ide nekem. Az eredetit. Fontos, hogy az eredetit adja ide.

- Egy feltétellel.

- Igen?



- Hogy ténkreteszi azokat az embereket, akik megodlték az anydmat.
Gabriel kinyuajtotta a kezét.

23. Provance, Le Rouret

Gabriel a Jjuhéaszkutyadk wvad wugatasatél kisérve lassan téavolodott Antonella Huber
h&dzatél az alkonyatban. A Jobboldali {lésen Chiara ult, kezében Regina Carcassi
levelével. A domb aljan rafordult az orszagutra és nyugat felé, Grasse irédnyédba indult. A
nap utolsd sugarai Ugy ovezték a tadvoli hegyek csipkés vonulatédt, mint egy vords seb.

Gabriel 0ot perccel késébb fedezte fel a sotétszirke Fiat szedant. A sofdr o6vatosabb
volt a szokasosnal. Még ha Gabriel jéval a sebességkorlatozéads alatt ment is, a Fiat igy
is tobb autdéval mbgdtte maradt. Nem, gondolta Gabriel, ez nem az &atlagos Ongyilkos
hajlama francia sofdr.

Begurult Grasse-ba, ahol bement az Oreg varoskdzpontba. A varosban mar elég régdta
féleg kozel-keleti bevandorldék laktak, Gabriel egy percig Algirban vagy Marrakesben
érezte magat.

- Tedd el a levelet!

- Mi a baj?

- Kovetnek minket.

Gabriel megprébalta lerdzni Wldozéjiket, nagy sebességgel kanyarogni kezdett a
varosban.

- Még mindig itt van?

- Igen.

- Mit csinalunk?

- Elmegylnk kocsikazni vele.

Gabriel kiment a varosbdél az orszagltra, és elindult be a hegyek kézé., A Fiat
kovette. Gabriel padldéra nyomta a Peugeot gazpedaljat.

Grasse lassan elmaradt a hatuk mdogdétt. Az Gt teli volt visszaforditdkkal és
hajtlkanyarokkal. A jobb oldalon a hegyoldal magasodott, balra feneketlen mély szakadék
huzdédott. A Peugeot par ldéerdvel gyengébb volt, mint szerette volna, és barmilyen
keményen hajtott 1is, a Fiat kdnnyedén 1lépést tartott wveliik. Idénként, egy-egy rovid,
egyenes szakaszon a visszapillantdé tikdrbe nézve, Gabriel mindig ott 1latta a szirke
autdét, par autdnyira mogottik. Egyszer, mintha még a sofdért 1is 1latta volna, ahogy
mobiltelefonon beszél. Kinek dolgozol? Kit hivsz? Es hogy a fenébe taldltil rank?
Antonella Huber... Megdlték az anyjat. Valdszinlleg figyeltették a hazat.

Tiz perccel késébb feltlnt a csendes St. Vallier falu. Gabriel megdllt a f&téren és
helyet cserélt Chiardval. A Fiat kdzben a tér talsd oldalan allt és varakozott. Gabriel a
D5-6s ut és St. Cézaire felé iranyitotta a lanyt, majd eldévette a kilencmilliméteres
Berettdt, amit Shimon Paznertdl kapott Réméban. A Fiat kovette Sket.

Hosszu, iddénként sofdrt prbébadld ereszkedés volt. Chiara ugyanugy vezette az autdt,
ahogy a jachtot is: magabiztosan és olyan kénnyedséggel, amit Gabriel nagyon vonzdbnak
talalt.

- Jb6 voltal vezetésbdl a kiképzésen?

- Osztéalyelsd.

- Mutasd, mit tudsz!

A lany visszakapcsolt és a géazra lépett. Addig nem kapcsolt feljebb, amig a
fordulatszammérd a piros mezdébe nem ért. Gabriel a kilométerdbrara nézett, és latta, hogy
180 km/béra felé koézelitenek. A lany hirtelen gyorsuldsa léathatdéan meglepte a Fiat
soférjét, de hamar észbekapott és nemsokdra ott volt, nem messze mogdttiik.

- Visszatért a baratunk.

- Mit csinaljak?

- Dolgoztasd meg. Azt akarom, hogy jé ideges legyen.

Egy hosszl, egyenes lejté kovetkezett, Chiara kétszadz £folé torndszta a Peugeot
sebességét. Az egyenest kovetd kanyargds szakaszon a lany kitdndé {itemérzékkel
visszakapcsolgatva, a legjobb iveken vette a kanyarokat. A Fiat soférjének 1lathatdan
nehezére esett lépést tartani veliik.

Ezzel a sebességgel nem tartott sokd az Ut St. Cézaire- be. A D5-06s Ut pont
kettészeli ezt a gyodnydrd, kozépkori varost. Chiara lassitott, de Gabriel rakialtott:

- Gazt!

- Es ha valaki kilép az utra?

- Nem érdekel! Gyorsabban!



- Gabriel!

Ugy suhantak &t a vAaroskadn, mint a villdm. A Fiat soférje nem volt ennyire &riilt,
ndluk Jdéval lassabban hajtott &t a varoson, 1igy legaldbb haromszédz méterrel lemaradt
mogottik.

- Ez 6rliltség volt, Gabriel. Megdlhettiink volna valakit

- Ne engedd felzarkdzni'!

Az Gt négysavossa bdévult. TO6lik balra egy nagy lakatlan teriilet htuzddott, tele
viznyel&kkel és barlangokkal. A holdfényben latszottak a tavoli hegyek csipkés ormai.

- 0Ott fordulj be!

Chiara villédmgyorsan, kézifékkel fordult rad a kis foldatra. Gabriel hatranézett. A
Fiatnak sikeriilt ide is kovetni &ket.

- Kapcsold ki a lampét.

- De akkor nem latok.

- Kapcsold le!

A 1lany lekapcsolta a fényszdérdt, és Osztdndsen feljebb engedte a gazpedalt, de
Gabriel ré&kiabdlt, hogy gyorsitson, és 1igy tovabb szaguldottak, immdr a hold fényében
csupan. Egy mediterrédn tdlgyekkel és feny88fdkkal teli teriiletre értek. A Fiat fényszdordi
sehol nem latszottak.

- Al1lj!

- Itte

- Al1l3!

Gabriel kiugrott az autdébdl. A levegd tele volt korilottik a fékezés keltette porral.

- Menj tovabb - kidltott Gabriel, és bevagta az ajtdédt.

Chiara tovébb hajtott. Gabriel par masodperc mulva meghallotta a Fiat motorjéanak
zUgasat. Lelépett az utrdl, egy fatdrzs moégé térdelt, és két kézzel felemelte a Berettat
Ahogy a Fiat megjelent a kanyarban, Gabriel tobb 1lovést leadott, a gumikra célozva.

Legaldbb két abroncs felrobbant. A Fiat soférje azonnal elvesztette az uralmat
Jarmtive folott, az autd kacsédzni kezdett, majd a centrifugdlis erd felboritotta, és a
hossztengelye mentén pdrdogni kezdett. Gabriel nem tudta pontosan megszamolni, hogy az
autd hényszor perdilt meg, legaldbb hatot tippelt. Feldllt és a Berettadt a combja mellett
ldégatva, az autdbdl maradt gylrott fémcsomdhoz ment. Valahol egy mobiltelefon csdrgdtt.

A Fiat fenekével az ég felé allt meg. Gabriel 1lehajolt, és benézett az utastérbe.
Meglatta a sofdért, aki az autd tetejének maradvanyain fekidt. A férfi 1labai teljesen
természetellenes helyzetben voltak kicsavarodva, a mellkasa Osszetdrt, és mindenhol
cstnyan vérzett, de lathatdan még mindig eszméleténél volt A tekintete az ujjaitdl alig
padr centiméterre heverd pisztolyra szegezdddtt, de a keze lathatdéan nem volt képes
teljesiteni agya parancsat. Eltdrt a gerince, bar & ezt nem vette észre.

Véglil a tekintete a fegyverrdél Gabrielre vandorolt.

- Ostobasdg volt igy utdnunk jonni - mondta Gabriel halkan. - Maga egy amatér. A
féndke a haldlba killdte. Ki a féndke? O tette ezt magadval, nem én.

A férfi sz4adjaboél csak wvalami bugyborékold hang Jott ki. Bar még Gabriel iréanyaba
nézett, a tekintete madr méshova fdkuszadlt. Mar nem volt neki tul sok hatra.

- Nem sérilt meg tul stGlyosan - mondta Gabriel finoman. - Néhédny sériilés és zuzdbddéas.
Talan egy-két tdrés. Mondja meg, kinek dolgozik és hivom a mentdéket.

A férfi kinyitotta a szdjat, és megprdbalt beszélni. Gabriel kdzelebb hajolt.

- Cassszzzzz ... CassSSSSZZZZZZZ ... LZZZZZZZ
- Casagrande, Carlo Casagrande? O az?
- Cassszzzzz ... CassssSSzzzZZZZ

Gabriel o¢6vatosan benyult, és a haldokld dzsekijében megkereste a férfi tarcdjat, ami
teljesen at volt itatva vérrel. Ahogy a zsebre tette a tédrcat, Ujra meghallotta a telefon
csbrgését. A hang utédn kutatva megkereste a telefont valahol a hatsé tlés alatt, benytlt
és kihtuzta. Fogadta a hivast, és a fiiléhez emelte a késziiléket.

- Pronto.

- Mi térténik? Hol van a zsidd?

- Itt - felelte Gabriel halkan olaszul. - Vele beszél.

Csend.

- Tudom, hogy mi tortént abban a zarddban - folytatta Gabriel. - Tudok a Crux

Verdrdél. Tudom, hogy maga Olette meg a bardtomat. Megyek, és megfizetek érte.
- Hol van az emberem?
- Nincs tul jél. Beszél vele?
Gabriel berakta a telefont a roncsba, péar centire a haldokld szédjatdl. Ahogy



felegyenesedett, mar léatta a kozeledd Peugeot fényszdérdjat. Chiara tdle par méterre 4allt
meg. Mikodzben Gabriel az autdé felé ment, csak egy hangot hallott:
- Cassszzzzz ... Cassssszzzzzzz

24. Provance, St. Cézaire

Gabriel a milszerfal halvany fényében vizsgdlta &t a tarca tartalmadt. Nem talalt
jogositvanyt, sem més azonositd okmanyt. Végiil egy kettéhajtott névijegykartyat talalt,
egy ujjatlan bluazt viselé 1léany fényképe mdgé dugva. A kartya olyan régi wvolt, hogy
Gabrielnek fel kellett kapcsolnia a mennyezeti wvilagitast, hogy ki tudja olvasni a rairt
szbveget: PAULO OLIVERO, UFFICIO SI-CUREZZA D1 VATICANO. Chiara elé tartotta. A 1lany
vetett a kdrtyadra egy pillantast vezetés kodzben.

- Mi van rajta? - kérdezte.

- Nagyon valdszinlG, hogy az ember, akit az imént megdltem, egy vatikédni zsaru -
vadlaszolt Gabriel.

- Nagyszerd.

Gabriel megjegyezte a kartyadra nyomtatott telefonszédmot, majd cafatokra szaggatta a
névjegyet, és kiszdérta az ablakon az éjszakdba. Felértek az autoroute-ra. Chiara
lassitott és kérddén Gabrielre nézett, Gabriel pedig nyugati irdnyba intett, Aix-en-
Provence felé. A lany ragyujtott a kicsi szivargyujtdjaval. Remegett a keze.

- Megmondod, hogy most hova megyunk?

- Ki Provence-bdél, amilyen gyorsan csak lehet - felelte Gabriel. - Azutdn még nem
tudom.

- Elmondhatom, hogy mit gondolok?

- Persze.

- Szerintem ideje hazamenni. Tudjuk mi tortént a =zarddban, és azt is, hogy ki 0Olte
meg Benjamint.

- Még van par dolog - mondta Gabriel. - Kell lennie.

- Mirdél beszélsz?

A férfi kibamult az ablakon. A taj sotét volt, és vords port fujt a szél, de Gabriel
ezt nem latta. Ehelyett Vincenza ndévért latta, ahogy pontosan ott tl, ahol annak idején
Martin Luther és Lorenzi plispdk megpecsételték gyilkos szdvetségiiket, és azt mondja neki,
hogy Benjamin azért ment a =zardédba, hogy az ott bujkdld zsiddkrdl irjon. Latta a
rettegéstdl bdzlé Alessio Rossit 1is, a nyomozdé tovig ragott kormeit, ahogy a férfi
elmeséli neki, hogy Carlo Casagrande hogyan kényszeritette az eltlnt papok utdni nyomozés
megszintetésére. Latta maga eldétt Regina Carcassi névért, ahogy 06lében egy alvd
gyermekkel hallgatja Martin Luther és Lorenzi halk megbeszélését arrdl, hogy XII. Pius
hogyan maradjon néma az Eurdpaban folyd népirtas lattéan.

Véglil pedig Benjamin tlnt f6l1 eldétte hiasz évesen, rovidlatdn, kerek véalluaan,
zsenidlisan, egy nagyszerd tudomanyos karrier eldétt. Benjamin legaldbb annyira akart
bekerilni az Isten haragja csapatba, ahogy Gabriel nem. Benjamin igazabdél aleph akart
lenni, merényld, de mddszeres gondolkozasa miatt hidnyoztak beldle azok a képességek,
amelyek szilkségesek ahhoz, hogy hidegvérrel fejbeldjon valakit egy Berettdval. Viszont
pontosan azok a készségek, amelyek ezt lehetetlenné tették, zsenialis tamogatd igyndkké
tették. Egyszer sem hibazott, még a vége felé sem, amikor a Fekete Szeptember és Eurdpa
O0sszes titkosszolgédlata ott lihegett a nyakukban. Benjamin nem kockdztatnd a joéhirét
azzal, hogy csupdn egyetlen dokumentumra alapoz egy egész konyvet, barmilyen meggydzd
dokumentumrdél van is szb.

- Benjamin soha nem irt volna konyvet a Vatikdn és a holokauszt kapcsolatarodl
egyetlen levél alapjan. Biztos vagyok benne, hogy volt még bizonyitéka.

Chiara az autdépalya szélére huzddott, és megdllt.

- Mit akarsz mondani?

- Dolgoztam egyltt Benjaminnal. Tudom, hogy mikodott az agya. Még a "B" terveihez is
készitett "B" tervet. Tudta, hogy ez a konyv hatalmas vihart fog kavarni. Ezért tartotta
annyira titokban a tartalmdt. Biztos wvagyok benne, hogy a fontos forrédsait olyan helyre
rejtette, ahol az ellenségei soha nem taldlhatjdk meg. - Gabriel tétovan elhallgatott,
majd folytatta: Olyan helyen, ahol a bardtai viszont taldn keresnék. Chiara elnyomta a
cigarettédjat.

- Az akadémidn megtanultuk, hogy hogyan kell egy ismeretlen szobdba besétdlva akar
szadz rejtekhelyet is megtaldlni nagyon gyorsan. Ahova azonnal el lehet rejteni papirokat,
fegyvereket, barmi méast.



- Benjaminnal egyiitt csindltuk végig a kiképzést.

*

Felvaltva vezettek, nagyjabdl kétdéranként cseréltek.

Chiara tudott aludni a pihené id&szakaiban, de Gabriel nyitott szemmel fekildt a
tarkéjadn tartott kézzel, és az eget nézte a lenyithatd tetd festett ivegén a&t.
Pihenésképp fejben Ujra Aatvizsgalta Benjamin lakédsat. Gondolatban végig atnézte a
konyveket, fidkjait és iratszekrényeit. Sorra vette, hogy merre nem keresgélt.

Stird esével és a Rhone volgy erds szélrohamaival jott el a sziirke és nyomasztd
reggel. Igazdbdél nem lett viladgosabb, mint a hajnali szlrkilet, a Peugeot fényszdrdi
egész déleldtt bekapcsolva maradtak. A német hatdrndl Gabriel hirtelen alaposan leizzadt,
amikor a hatdrér a szokadsosndl par mésodpercel tovabb tanulmdnyozta a Paznertdl kapott
hamis kanadai utlevelet.

Végigszaguldottak a lapos svédb siksdg szantdéfoldjei  kdzdtt egyenesen huzddd
autdépalyan. Gabriel egy Memmingen nevd varosban 4allt meg tankolni. Nem messze a
benzinktttél volt egy bevasadrldkdzpont. Gabriel Dbekiildte Chiarat véasarolni. Ezuttal
jobban jart, mint Cannes-ban: két sziirke nadragot, ingeket, egy fekete puldvert, fekete
cipét és egy esdbkabitot kapott. A lany hozott még Gabriel kérésére két zseblampéat, par
csomag elemet, meg néhany csavarhuzdét, feszitdvasat és fogdt.

Gabriel az autbdéban 0o1tozott 4t, mig Chiara bevezetett a tiz kilométerre fekvd
Minchenbe. A szlirke ég alacsonyan fliggétt és esett az esd. Shamron az ilyesmit hivta
akcids id&jaréasnak. A hirszerzdnek ez az istenek ajadndéka. Gabrielnek liktetett a feje a
kimeriiltségtdl, a szemében pedig mintha homok lenne a szemhéja mdégott Megprdébalt
visszaemlékezni, hogy mikor aludt végig egy éjszakdt utoljdra. Chiardra nézett és léatta,
hogy a léany 1s ugy kapaszkodik a kormdnyba, mintha anélklil lecstUszna az 1Ulés elé.
Szalloda szdba sem johetett Chiardnak azonban tamadt egy otlete.

*

Nem messze a régi varoskdzponttdl, a Rechenbach-platz koézelében 4&ll egy nagyon
egyszerd, stukkd épiilet Az {ivegajtd £6létt egy egyszerl felirat 1lathatdé. JUDISCHES
EINKAUFSZENTRUM VON MUNCHEN: MUNCHENI ZSIDO KOZOSSEGI KOZPONT. Chiara a bejarat eldtt
leparkolt, és besietett 0t perc mulva visszajott, és atgurult az oldalsdé bejidrathoz. Egy
lany tartotta nyitva az ajtét Chiarédval egykort fiatal né volt, széles csipdit,
holléfekete haju. - Ezt meg hogyan intézted el? - kérdezte.

- Felhivtdk az apdmat Velencében, és & kezeskedett értiink.

A  kOzpont belseje ultramodern Dberendezést volt, éles, fluoreszkald fényekkel.
Kovették a lanyt, fel a legfelsé emeletre, ahol a lany egy egyszerd, lindleumpadlods
szobaba vezette &ket, amiben két dupla agy allt, vajszinG agytakardval letakarva Gabrielt
leginkdbb kérteremre emlékeztette a helyiség.

- Vendégek és vészhelyzetek esetére tartjuk fent ezt a szobdt - mondta a lény. -
Néhany 6rédn at haszndlhatjatok. Az ajtd moégott van egy zuhanyzod.

- E1 kellene kiildenem egy faxot - szdlt Gabriel.

- Lent van fax. Lekisérlek.

Gabriel kovete a lanyt egy kis irodédba, a f&6 fogadbdhelység mellett.

- Van fénymésold gép is?

- Persze. Ott, a sarokban.

Gabriel kivette Regina Carcassi ndévér levelét a dzsekije zsebébdl, és készitett rdla
egy masolatot. Ezutadn kézzel irt pédr sort egy kiildon papirlapra, és az egészet atadta a
lanynak. Fejbdél lediktédlta a szamot, és megvarta, hogy a 1léany egyenként &tkiildje a
lapokat a gépen.

- Bécs? - kérdezte a lany.

Gabriel bélintott. Figyelte, ahogy a papirok egyenként &tmennek Eli Lavon irodajéba.
Két perc alatt az Osszes lap atment, majd nemsokdra a fax pittyent egyet, és kikopodtt egy
kis papirszeletet, amin ez 4&llt: Dokumentumot megkaptam. Gabriel felismerte Lavon
kézirdsat.

- Szlkséged van még valamire?

- Csak péar 6ra alvésra.

- Var az agy - felelte a léany, most eldszdr mosolyogva - Visszataldlsz?

- Persze, kOszdondm.



Amikor felért a vendégszobédba, a fiiggéonydk mar szorosan be voltak hitzva. Chiara, a
1ladbadt a mellkasédhoz htzva mar aludt is. Gabriel levetkdézott, és becstszott a méasik agy
takardéja ala, csendben befészkelte magat, hogy a recsegd rugdbk ne ébresszék fel a lanyt,
majd becsukta a szemét és mély, alomtalan alomba merilt.

Bécsben Eli Lavon, szajaban egy cigarettédval &4llt a faxgép mellett, és nikotintdl
sarga ujjai kozott a faxlapokat nézte. Visszament az irodédba, ahol egy vendég Ult a
délutani fényben. Lavon meglengette a lapokat.

- Héslink és hésndénk eldkeriilt.

- Hol vannak? - kérdezte Ari Shamron.
Lavon megvizsgalta a faxon lathatd telefonszamot, és igy szdbdlt:
- Minchenben.

Shamron becsukta a szemét.

- Es Minchenben hol?

Lavon alaposabban megvizsgalta a faxot, és ezuttal mosolyogva nézett fel:

- Ugy léatszik, fiunk utat taldlt népiink meleg &lelésébe.

- Es a dokumentum?

- Sajnos nem tudok olaszul, de igy ranézésre azt mondanam, megtaldlta Regina ndévért.

- Hadd léssam!

Lavon &tadta a lapokat Shamronnak. Az 6reg elkezdte hangosan olvasni az elsd sort:

- Mi chiamo Regina Carcassi... - aztadn felkapta a fejét és Lavonra nézett.

- Nem tudsz valakit, aki tud olaszul?

- Szerintem tudok keriteni wvalakit.

- Eli, most azonnal!

Gabrielteljes sotétségben ébredt. Az arcdhoz emelte a csukldjat, és megnézte az oéraja
vilagitdé szamlapjat. Tiz oéra. Lenyult a padldra, és kotoraszni kezdett a ruhdi kozott,
amig meg nem taldlta Regina ndévér levelét. Ekkor vett eldészdr levegdt.

Chiara fekiidt mellette. A né valamikor féldlomban &tmészott mellé, mint egy
kisgyerek. Hattal Gabriel felé fordulva fekiidt, a haja beteritette a parndjadt. Amikor
Gabriel megérintette a vallat, a lany szembefordult vele. Konnyek voltak a szemében.

- Mi a baj?

- Csak gondolkodtam.

- Mirdél?

A hosszU csendet csak egy autdduda hangja tdrte meg az ablakuk alatt.

- Régebben néha Dbeugrottam a San Zaccaridba és néztem, ahogy dolgozol. Illetve
néztem a lefliggdnyzott &llvanyt. Volt olyan is, hogy oldalrél belestem a lepel mdgé és
lattam, ahogy nézed a Szlz arcét.

- Ugy latom szereznem kell egy nagyobb leplet.

- 0 az, ugye? Amikor a Sziizet nézed, a feleséged arcét 1latod, igaz? Az &
forradadsait. - Amikor Gabriel nem véalaszolt, Chiara felkdnyokolt, és a férfi arcat
tanulmanyozta. Végigfuttatta a mutatédujjat Gabriel profiljén, mintha egy szobrotcsodalna.
- Annyira sajnélom.

- Csak magamat hibdztathatom. Ostobasdg volt 6t magammal hozni.

- Ezért sajndlom. Sokkal kdonnyebb lenne, ha valaki mast hibaztathatnal.

A lany Gabriel mellkasédra tette a fejét, és csak hosszu csend utan szdlalt meg.

- Istenem, ugy utdlom ezt a helyet. Minchen. Itt kezd&ddétt minden. Tudtad, hogy
Hitlernek innen alig kétsaroknyira volt a féhadiszallasa?

- TIgen.

Régen mindig azt gondoltam, hogy mindenki j6 iranyba valtozott. Hat honapja aztdn valaki egy
koporsot rakott apam zsinagégija elé. A fedelére egy horogkereszt volt festve, benne pedig egy

levélke volt "Ez a velencei zsidok koporsoja. Akiket elsdre nem tudtunk elvinni."

- Ez nem komoly - mondta Gabriel. - Ezeket a fenyegetéseket mar nem kell komolyan
venni .

- Az O6regek haldlra rémiiltek. Ok még emlékeznek arra, amikor igazi wvolt. - A lany
felemelte a kezét, és letdrdlt egy kdnnycseppet az arcardél. - Szerinted Bennektényleg

volt még bizonyitéka?
- Az életemet tenném réa
- Mi kell még? Egy vatikdni plispdk lelilt Martin Lutherrel 1942-ben, és &ldasat adta



tobb millidé ember meggyilkolédsara. Hatvan évvel késébb a Crux Vera megdlette a baratodat
és még egy sor embert, hogy ezt titokban tartsa.

- Nem akarom, hogy a Crux Vera gy&zzdén. Fel akarom fedni ezt a titkot, és ahhoz
tobbre van szilkségem Regina Carcassi levelénél.

- Tisztdban vagy vele, hogy mi toérténik a Vatikdnnal?

- Ez nem az én gondom.

- Tonkreteszed az egyhdzat, majd visszamész a San Zaccaria templomba befejezni a
Bellini restaurédlédsat. Ellentmondédsos egy figura vagy, nem?

- Mondtéak mar.

A lany felemelte a fejét és az 4llat Gabriel mellkasédra téamasztva, a férfi szemébe
nézett. Az arcat kortilolelte a haja

- Miért gylldlnek minket Gabriel? Mi rosszat tettink?

*

A Peugeot ott vart rajuk, ahol hagytédk, a kozdsségi hédz oldalbejdrata mellett, egy
sarga fényld utcai lampa fényében. Gabriel oévatosan vezetett a nedves aszfaltd utcédkon. A
széles Thomas Winner k&értton keriilte meg a varoskdzpontot, majd a Ludwigstrassén Schwabig
felé fordult. Az U-bahn allomas bejdratdandl meglatott egy kupac kék szinl szodérdlapot egy
piros tégla alatt. Chiara kiugrott a kocsibdél, felkapta a papircsomagot, ésvisszaszaladt
vele a kocsihoz.

Gabriel kétszer is elhajtott az Adabeltstrasse 68. eldétt. Alaposan korilnézett, s Ugy
dontott, hogy biztonsdgosan megkdzelithetik az épliletet. A sarkon tul, a Barerstrassén
parkolt le, és ledllitotta a motort. Egy villamos csdrgdtt el az utcén, csak egy idds
holgy i4lt rajta, aki megprdbalt kinézni a jadrmd beparasodott ablakan.

Ahogy Benjamin egykori lakdhaza felé sétaltak, eszébe jutott az elséd beszélgetése
Axel Weiss nyomozdval.

A lakék altaldban nagyon lazadn veszik, hogy kit engednek be. Elég, ha wvalaki
megnyomja a kaputelefont és beleszdl, hogy "szdbérbdlapokat hoztam", mar be is engedik.

Gabriel kis tétovéazéas utan két gombot nyomott meg egyszerre. Par mésodperccel késdébb
egy almos hang igy szdélt a kaputelefon hangszoérdjéban:

- Ja?

Gabriel elmormolta a jelszdot: "Szdrdlapokat hoztam" és mar meg is szdlalt a berregés,
kinyilt az ajtd. Beléptek, ¢és az autd automatikusan Dbezdrdbdott mdgdttiik. Gabriel
kisvartatva Gjra kinyitotta és becsukta, hédtha valaki figyeli a zajokat. Aztan elhelyezte
a szbérdlapos kupacot a postalddédk alatt a f6ldoén és Chiaraval gyorsan, halkan a lépcsdéhoz
mentek.

Halkan felmentek a mésodik emeletre. Benjamin lakédsédnak ajtajadan még mindig ott
fesziilt a rend&rségi szalag, és egy hivatalosnak kinézé irat volt raragasztva, amely
tudatta mindenkivel, hogy a lakadsba idegeneknek tilos a bemenet. A megemlékezés viragait
és papirfecnijeit eltakaritotték.

Chiara 1leguggolt, és egy vékony fémeszkdzzel munkdhoz 1latott a zarral. Gabriel
megfordult, és a lépcsbhazat kezdte figyelni. Harminc masodperccel késébb hallotta, ahogy
a zar egy halk kattandssal enged, és Chiara kinyitotta az ajtét. A renddbrségi szalag
alatt 4tbujva Dbeléptek a lakédsba. Gabriel Dbecsukta az ajtét, és felkapcsolta a
zseblampaijat.

- Gyorsan kell dolgoznunk - mondta. - Ne torédj a rendetlenséggel.

Bevezette a 1lanyt az wutcdra nézd nagyszobidba, Benjamin dolgozdbdszobajdba. Chiara
lampajanak fénye a falra fujt naci jelképekre vetiilt.

- Atyaisten - suttogta a lany.

- Te ezen a végén kezded - szdblt Gabriel. - Egyitt nézziik 4t a szobadkat, egyenként.

Halkan, de hatékonyan dolgoztak. Gabriel az irdasztalt szedte darabokra, mig Chiara
szisztematikusan &tpdrgetett minden koényvet. Semmi. Ezutédn Gabriel nekiallt a butoroknak,
szétvadgta a parndkat, felhasitotta a karpitokat. Semmi. Felforditotta a kavézdbdasztalkat
és lecsavarta a labait, hatha taldl Dbennik titkos {reget Semmi. Egylttes erdvel
felforditottak a divanyt, hatha taldlnak valamilyen rejtekhelyet az aljan. Semmi. Gabriel
négykézlabra &llt, és tilrelmesen végignézett minden parkettédt, laza darabokat keresve.
Chiara leszedte a konvektorok boritdéit. A fenébe!

A szoba végébdl egy kis kamra nyilt, ahol Benjamin tovabbi konyveket tartott. Gabriel
és Chiara egyiitt atnézték azt a szobat is, de tovabbra sem taldltak semmit.

Az ajtoét becsukva, Gabriel felfigyelt valami furcsa hangra. Nem az olajozatlan zsanér



csikorgédséat, inkdbb valami surrogast hallott. Megfogta az ajtdgombot, és tobbszor egymas
utan kinyitotta és becsukta az ajtét. Kinyit, becsuk, kinyit, becsuk, kinyit, becsuk,
kinyit...

Az ajtd Ureges volt. Gabriel ugy érezte, valami van benne.

Chiarahoz fordult.

- Add ide a csavarhuzét!

A szerszammal a kezében letérdelt, és kicsavarozta a zarat. Ahogy kihuzta a =zéarat,
latta, hogy az egyik csavarjdhoz egy zsineg van rogzitve, ami beldg az ajtdba. A zsindrt
kihtzva egy kicsi, 0OsszehtGzhatd szaju nejlontasakot hltzott ki, amiben egy csomdé kicsire
O0sszehajtott papirlap volt.

- Uristen! - szdélt Chiara - Megtaldltad!

Gabriel kinyitotta a  tasakot, bvatosan kivette a papirlapokat, és Chiara
zseblampdjénak fényében kihajtogatta O&ket. Becsukta a szemét, és halkan elkdromkodta
magat, majd felemelte a papirt, hogy Chiara is lassa. Regina névér levelének a masolata
volt. Gabriel lassan feldallt. T&bb mint egy 6rdn at kerestek valamit, ami mér amigy is
ndluk volt. Vajon hédny 6érdn &t kereshetik azt, amire tényleg sziikségiltk van? Vett egy mély
lélegzetet, és megfordult.

Ekkor pillantotta meg a szoba koézepén, a romok kozott 4116 alak Aarnyékat.
Villadmgyorsan a zsebébe nyult, és eldédvette a Berettdt. A karja tilizelésre lendtilt. Chiara
a zsebldmpdjdt a célpontra iranyitotta. Szerencsére Gabriel az utolsdé pillanatban meg
tudta 4llitani magdt, és nem huzta meg a ravaszt. A szoba kdzepén, a szemét a fény eldl
eltakard alak egy rdézsaszin pongyoléds Oregaszszony volt.

Volt Frau Ratzinger aprdé lakasdnak makuldtlan rendében és tisztasagdban valami
beteges. A konyha makuldtlan volt és steril, a kis konyhaszekrényben az edények elvagdlag
sorakoztak. A nappaliban a kéavézdasztalkadra kipakolt nippek 1Ugy sorakoztak, mintha egy
bolondokhdza valamelyik lakdéja egész nap O&ket rendezgetné. Gabriel nagyjébdél 1ugy 1is
érezte, hogy Frau Ratzinger oda illik egy bolondokhé&zéaba.

- Hol volt? - kérdezte finoman, olyan hangon, mintha egy kisgyerekkel beszélne.
- Elészdr Dachauban, aztédn Ravensbruckban, és véglil Rigéban. - Az Oregasszony
elhallgatott egy pillanatra. - A szlUleim ott haltak meg, Rigédban. Az Einsatzgruppen, egy

SS alakulat 0Olte meg d&ket. Az orosz hadifoglyok &astdk meg azt a hosszu arkot, ahova
bedobaltak &ket. Huszonhétezren haltak meg akkor.

Aztadn Frau Ratzinger felhajtotta a ruhaujjdt, hogy megmutassa Gabrielnek a szamat; a
szamot, amit Gabriel anyja mindig megprébalt elrejteni. A szégyen jele, Ugy hivta. A
zsidd gyengeség embléméja.

- Benjamin félt, hogy megdlik - mondta az Oregasszony. - Hivogattdk mindig, és
borzalmas dolgokat mondtak neki a telefonban. Ejszakdnként néha idejéttek a haz elé, és
kiabaltak neki. Azt mondta, hogy ha tdérténne vele valami, akkor jonni fognak emberek.
Izraelbdl.

Az asszonysag kinyitotta a télaldszekrényét, és eldhtzott egy fehér konyharuhat.

Chiara segitségével kihajtogatta. Egy A/4-es boriték volt Dbenne, széles barna
ragasztbdszalaggal korben lezarva.
- Ezért Jottek, igaz? - tartotta Gabriel elé Frau Ratzinger a boritékot. - Mar

amikor elészdr itt volt, gondoltam, hogy maga lesz az, de nem voltam biztos benne, hogy
megbizhatok magdban. Sok furcsasdg toértént a lakdsban. Ejszaka jottek emberek, a rendérdk
dobozokban vitték el Benjamin dolgait. Féltem. Gondolom, megérti. Az asszony szomoru
szeme megallapodott Gabrielen.

- Nem a testvére, igaz?

- Nem vagyok, Frau Ratzinger.

- Latszik, hogy nem az. Ezért adtam oda maganak a szemiivegét. Tudtam, hogy ha maga
az az ember, akirdl Benjamin beszélt, akkor a nyomokat kovetve véglil visszajut hozzam.
Biztosnak kellett lennem benne, hogy maga az az ember. Maga az, Herr Landau?

- A nevem nem Herr Landau, de igen, én vagyok az.

- Jb1 beszél németill - mondta a hazmesternd. - Pedig Izraelbdl vald, igaz?

- Igen, ott ndéttem fel - szdlt Gabriel, figyelmeztetés nélkiill héberre valtva. -
Benjamin olyan volt, mintha a testvérem lett volna. Azt akarta volna, hogy én bontsam fel
ezt a boritékot.

- Akkor ez a magadé - valaszolt Frau Ratzinger szintén hébertil. - Fejezze be a
bardtja munkadjat. De ide vissza ne jo6jjon tobbet! Nem biztonségos.

Ezzel az Oregasszony Gabriel kezébe tette a boritékot, és megsimogatta az arcéat.

- Menjenek - mondta.



4. RESZ

A folydbéparti zsinagdga

25. Vatikan

Benedetto Fod munkdra jelentkezett a Szent Péter tér bejdrata kozelében 4alld
négyemeletes irodaépliletben, a Rémaban teljesen elfogadhatd fél tizenegy érai iddpontban.
Foad egyértelmlen kildégott a gydnydrlien ©61tdzott emberekkel teli varosban. A nadragjabdol
mar régen eltlint a vasaléds, fekete bdércipdjének orra teli volt repedésekkel. Dzsekije
zsebe nem tul elegadnsan dagadozott; ezt annak a szokdsanak kdszdnhette, hogy telepakolta
Jjegyzetfiizetekkel, diktafonokkal, és Osszehajtott papirokkal. A La Republica wvatikani
tuddésitdja, Fod nem bizott meg olyan emberekben, akiknek nem fért el minden holmijuk a
két zseblikben.

Az Ujsagird valahogy atkelt a szuvenirboltok eldtt tomorild turistdk tomegén, és
megprdébalt bejutni az épllet eldéterébe. Egy kék egyenruhds 6r allta uUtjat. Fod nagyot
sbéhajtva kotorédszni kezdett zsebeiben, amig meg nem taldlta belépdkartyadjat. A keresgélés
teljesen felesleges formasdg volt Benedetto Foa szamédra, hisz & volt a vatikdniak egyik
nagy Oregje, az O6rdk legaldbb olyan j6l1 ismerték az arcidt, mint az erdszakos osztrik
fraterét, aki az irodaéplilet fdéndke wvolt. Az, hogy eldvetették vele belépdkartyajat,
ugyanolyan bilintetés volt, mint az, hogy nem kapott helyet a papa repildgépén a jové havi
délamerikai péapai UGton. Fod rossz kisfil wvolt. Foad kapott egy utolsdé figyelmeztetést.
Félredllitottédk, és kapott egy utolsd lehetdséget. Még egy rosszasag, és Foanak annyi.

A Sala Stampa de Santa Sede, vagyis a vatikéni Sajtdéiroda a modernitds kicsi szigete
volt a reneszansz mitdrgyak tengerében. Fod belépett az iivegezett fotocellds ajtdn, majd
a fekete marvanypadldén elsétdlt a sajat kis filkéjéig a sajtdszobaban. A Vatikén
szegénységre 1itélte azon vendégeit, akik Dbarmikor beléphettek szent £f&ldjére. Foa
fiilkéjének berendezése egy kicsi asztalbdl, egy telefonbdl és egy szinteleniil elromld
faxboél &4llt. A szomszédja egy barokkosan teltkarcsu szdke holgy, Giovanna volt, a Vatikan
beliilrél magazintdél. Giovanna eretneknek tartotta Benedettdt, és szisztematikusan
visszautasitotta ebédmeghivésait.

Fod a székébe zottyent. Az asztaldn a L'Osservatore Romano hevert, mellette a
vatikani sajtdéiroda legujabb kozleményeinek, sajtdanyagainak dossziéi. A Pravda és a
TASSZ vatikédni megfeleléje. Fod nehéz szivvel olvasni kezdett, ahogy annak idején a
szovjet koézlemények olvasdi tehették, keresve a rejtett jelentést a hirben, mely szerint
mondjuk a politblrdé valamelyik tagjénak influenzdja van. Természetesen csupdn a szokasos
ires soéder volt minden eldétte heverd lapon. Félretolta a papirokat, és belekezdett annak
hosszas fontolgatédsaba, hogy hol ebédeljen.

Oldalra nézett, Giovannadra. H&dtha ma beadja a derekdt a né. A szbkeség egy bolettino,
vagyis sajtdanyag folé godrnyedt. Amikor Fod odalépett hozza, a né alkarjidval eltakarta a
papirlapot, mint egy iskolédslény a dolgozatdt a padszomszédija eldl.

- Mi az, Giovanna?

- Most adtdk ki. Hozd el a sajatodat, és nézd meg magad.

Ezzel a né kituszkolta a fulkébdl. Foad a terem elejébe sétalva, prébalta megbdrizni a
né érintésének emlékét a csipdbdjén, amig oda nem ért a faasztal mogoétt 1Ulé komor és
szigoru kiilsejl apacédhoz, aki a megszdlaladsig hasonlitott Benedetto egyik &ltaléanos
iskolai tanarndjére, akinek a kedvenc fegyelmezd eszkdze a favonalzd volt. Az apaca
faarccal, o6rdmteleniil nyujtotta &t a bolettino-t, ahogy a munkatédborok &rei nytjtjadk &t a
raboknak a fejadagjukat. Foa, kizadrdlag azért, hogy idegesitse a névért, az asztalnal
dllva olvasta végig az anyagot.

Az elsd rész egy Uj kinevezésrdl szdblt a Hittani Kongregédcidban. Ez aligha érdekli a
La Republica olvaséit. Ezzel megbirkdézik Giovanna és bardtai a Katolikus Hirszolgéalatnal.
A masodik anyag azonban mar sokkal érdekesebb volt. Egy kiegészités volt a Szentatya
pénteki programjdhoz. A Szentatya lemondta a Fildp-szigetek delegacidéjanak fogadasat, és
rovid latogatéast tesz a rdémai Nagy Zsinagdgdban, hogy szdljon az Osszegylltekhez.

Fod hitetlenkedve felnézett. Latogatds a zsinagbgdban, és csak két nappal elétte



jelentik be? Lehetetlen! Egy ilyen horderejli eseményrél mindenkinek hetek oéta tudnia
kéne. Nem kellett tapasztalt wvatikani rdékdnak 1lenni ahhoz, hogy az ember tudja:
kilonleges esemény kozeledik.

Végigpillantott a marvanypadlds folyosén. A végén diszes ajtd nyilt egy fénylzd
irodédba. Az iroda fényes asztala moégoétt 1lt Rudolf Gertz, az egykori osztrdk tévés
Ujsagird, jelenleg a vatikdni sajtdiroda vezetdje. Engedély nélkill, az egyszerl firkaszok
még a folyosdra sem tehették be a labukat. Fod ugy dontott, egy élete, egy haléala,
megprdébadlja. Amikor az apaca nem nézett oda, Benedetto egy sprinter lendiiletével indult
meg az iroda felé. Alig hogy benyitott Gertz ajtajan, egy megtermett pap utolérte, és a
grabancdnal fogva felemelte. Fodnak valahogy sikeriilt felemelnie a bolettino-t.

- Milyen eljéréds ez, Rudolf? Azt hiszed, ostobdk vagyunk? Hogy adhatsz ki ilyesmit,
alig két nappal az esemény eldétt? Miért megy oda? Mit fog mondani?

Gertz nyugodtan felnézett. Lathatdan joél lebarnult sielés kozben, és az esti hirekhez
volt ©&61ltdzve. Foad tehetetlentil &llt, wvarva a valaszt, amelyrdl tudta, hogy nem fog
elhangozni, ugyanis Rudolf Gertz wvalahol Bécs és a Vatikdn kozott elvesztette
beszédkészségét.

- Szdéval te sem tudod, mi folyik a Vatikanban, igaz Rudolf? A péapédnak titkai wvannak
a sajtdéiroda eldtt. Valami blizlik, és én ki fogom deriteni, hogy mi az.

Gertz felemelte az egyik szemdlddkét, amit a nagydarab pap Ugy Ugy értelmezett, hogy
vigye vissza Foat és helyezze el a fiilkéjében.

Fod mérgesen zsebredugott minden sziikséges térgyat és papirt, majd elindult lefelé. A
folyd felé indult a Via della Conciliazionén, kezében még mindig a gyldrdott bolletino-val.
Erezte, hogy hatalmas jelent&ségl eseményeknek lesz majd tankja, bar azok mibenlétével
még nem volt tisztdban. Minden ellentétes szandéka ellenére hagyta, hogy felhaszndljidk az
egyik leg&sibb jatékban: a kuria két szarnya kozt folyamatosan zajldé vatikani intrikaban.
Az Ujsagird gyanitotta, hogy a zsinagdégdba tett latogatéds varatlan bejelentése e jatszma
egyik Osszelitkdzésének a cslcspontja Végteleniil dilhitette, hogy a tobbiekkel egyiitt 6 is
vak wvolt mostandig. Annak idején kotdott egy megdllapodast, amit most a mésik oldal
megszegett. Megadllt a kis téren a Castel Sant’Angelo eldtt. Telefondlnia kellett, és ezt
a hivast nem bonyolithatta le a Sala Stampaban 1lévd irodajabdl. Egy nyilvanos fulkéjébdsl
tdrcsazta az apostoli palota egyik belsd szamat, amit a Szentatya legbelsdébb kdreinek
egyik tagja adott meg neki. A férfi ugy vette fel a kagyldét, mint aki mar varta Foa
hivaséat.

- Megegyeztiink, Luigi - sz6lt Fod bevezetés nélkiil. - Es te nem tartottad be, amit
vadllaltél!

- Nyugodj meg, Benedetto. Ne vadolj, mert késbébb még megbanod!

- Belementem, hogy eljdtszom a Jjadtékot a Szentatya gyerekkordval kapcsolatban,
cserébe valami egészen kiildonleges hirért.

- Bizz bennem, Benedetto. Hamarabb el fog jutni hozzad a kildnlegesség, mint hinnéd.

- Kis hijén o6rdkre ki wvagyok tiltva a Sala Stampdbdl, amiért segitettem neked.
Legaldbb annyit megtehettél volna, hogy figyelmeztetsz erre a zsinagbdgalatogatéasra.

- Nem tehettem meg, és ennek okait te is meg fogod ismerni az elkdvetkezd napokban.
Ami a Sala Stampéaval kapcsolatos probléméidat illeti, az is hamar el fog mulni.

- Miért megy a zsinagdgdba?

- Véarnod kell péntekig, mint mindenki mésnak.

- Szemétlada vagy, Luigi!

- Kérlek, ne feledd, hogy egy pappal beszélsz!

- Te nem pap vagy, hanem egy reverenddba bujt bérgyilkos.

A hizelgéssel nem sokra mész, Benedetto. Bocsanat, de a Szentatya szdlit.

A vonal megszakadt. Fod mérgesen levagta a telefont, és kimerilten visszaindult a

sajtdéirodaba.

Nem messze tdéle, egy Via Michele Mercati nevd zsdkutca végén fekvd elbarikadozott
kovetségl épliletben Aaron Shiloh, Izrael szentszéki nagykovete &atlapozta a Tel Aviv-1i
kiltigyminisztériumbdl reggel érkezd iizeneteket. Egy alacsony, de izmos, rovid fekete haju
né kopogott az ajtajan, és valaszra sem varva belépett Yael Ravona, Shilioh nagykdvet
titkdrnbje egyetlen papirlapot rakott féndke asztaldra A vatikdni hirligyndkség jelentése
volt az.

- Ez most érkezett.



A nagykdévet gyorsan atolvasta a papirlapot, majd felnézett.

- A zsinagdégdba? Es ezt miért csak most tudjuk meg? Ennek igy semmi értelme.

- A jelentés megfogalmazasabdl itélve ugy tlnik, a sajtdiroda és a hiriigyndkség is
csak most értestilt rdla.

- Hivja f0l az &dllamminiszteri hivatalt. Kérje Brindisi biborost.

- TIgenis, nagykovet ur.

Yael Ravonna kisétdlt az irodadbdél. A nagykdovet felkapta a sajat telefonjat, és egy
Tel Aviv-1i szédmot hivott rajta. Par masodperc mulva csendesen igy szdblt:

- Shamronnal szeretnék beszélni.

Ugyanebben a pillanatban Carlo Casagrande a vatikédni szolgadlati autdéjadnak héatsd
i1lésén Ult, és az Sd4-es autdpdlyadn a ROmatdl északkeletre fekvd hegyek kozt szaguldott.
Be nem tervezettutjdnak £f& oka az ilésen mellette heverd aktataskdban rejlett. Egy
jelentés volt, amelyet aznap reggel kapott attdl az {dgynoktdl, akit a Szentatya
gyerekkordnak felderitésével bizott meg. Az {Ugyndk sajnos 1illegalis eszkozdkre
kényszeriilt, be kellett tornie Benedetto Foad lakédsédba. Foa jegyzeteili kozott megtaldlta az
Ujsagird feljegyzéseit az liggyel kapcsolatban. A Jjelentés gyakorlatilag Fod jegyzeteinek
zanzasitott valtozata volt.

Feltlint a Via Galatina, ahogy a hegycstcson tornyosult, mérgesen és uralkoddban, az
alant heverd volgy folott. Casagrande Roberto Pucci egyik &rére pillantott, aki a
varfalon &llt, véalldra vetett puskéval. A kastély kapuja nyitva volt. A Dbarna ruhéas
biztonsadgi ember az SCV rendszamra pillantott és intett, hogy mehetnek tovabb.

Roberto Pucci a haz eldterében fogadta Casagrandét. Lovagldnadragot és térdig érd
bércsizmat viselt, puskapor szagl volt. A kora reggelt biztosan lovészettel toltdtte. Don
Pucci eldszeretettel mondogatta, hogy a fegyvergyljteményénél csak a pénzcsindlast
kedveli Jjobban - és természetesen az anyaszentegyhdzat. A pénzember egy hosszu, sotét
folyosén at egy hatalmas, kertre nézd terembe vezette vendégét. Marco Brindisi biboros
mar ott volt; szédlas, vékony testét egy szék peremén pihentetve tedt kortyolgatott a
kandalldé tiize eldétt. A fény megcsillant a biboros kicsi, fehér korongokhoz hasonld kerek
szemiivegének lencséin, amelyek eltakartdk a fdpap szemét. Casagrande féltérdre
ereszkedett és megcsdkolta a biboros gylrGjét. Brindisi jobb kezének mutatd- és kozépsd
ujjat felemelve megédldotta a renddért. Casagrandé-nak feltlnt, hogy a biborosnak milyen
finom, vékony keze wvan.

A f& titokszolga helyet foglalt, kinyitotta a diplomatatéaskajat, és atnyujtotta
Brindisinek a Vatiké&ni Biztonsadgi Szolgadlat fejléces papirjadra nyomtatott egyoldalas
szbveget. Mikdzben Brindisi olvasott, Roberto Pucci hédtratett kézzel fel-ald sétadlt, és
tiirelmesen vart. Ugy festett, mint egy vadiszsdédlyom, aki a kovetkezd célpontjat lesi.

Brindisi biboros egy perccel késébb felallt, és tett néhany tétova lépést a kandalld
felé. A Jjelentést a langok tetejére ejtette és figyelte, ahogy a papirlap eldébb
O0ssze- gdnddrddik, majd hamuvd valik és eltlinik a léangokban, majd Casagrande és Pucci
felé fordult. A szeme tovdbbra sem latszott szemiivege fehér korongjail moégdtt. Brindisi
bizalmas emberei némén vartadk az itéletet, bar Casagrande nem izgult tulsadgosan, hiszen
tokéletesen tisztadban volt vele, hogy a biboros melyik utat valasztja. Brindisi egyhéza
haldlos veszélyben forgott. Drasztikus lépésekre volt sziikség.

Roberto Pucci az olasz titkosszolgédlatok &llandé célpontja volt, a Villa Galatinat
pedig tobb napja nem vizsgaltadk &t lehallgatd késziilékek utan. Mieldtt Brindisi biboros
kimondhatta volna haldlos 1itéletét, Casagrande az ajkdhoz emelte mutatdéujjat, és a
mennyezet felé forditotta a tekintetét. A hideg esd ellenére esernybkkel a keziikben
sétara indultak Don Pucci kertjében, mintha egy lévontatta halottaskocsi utédn mennének a
temetd felé. A biboros reverendédjdnak az alja hamarosan teljesen atéazott. Casagrandénak
az a benyomédsa tamadt, mintha vallig érdé vérfolyamban gazolnanak.

- A Véletlen Papa nagyon veszélyes jatékot Jjatszik - mondta Brindisi biboros. - A
kezdeményezése, hogy megnyitja az archivumot, egyszerl fedbakcid arra, hogy felfedjen egy
sor olyan dolgot, amit & mAr amugy is tud. Hihetetlen meggondolatlansag. Ugy gondolom,
egyaltaldn nem kizart, hogy a Szentatya mentdlisan nem egészséges. Szent kotelességlnk
elmozditani helyérdl.

Roberto Pucci megkdszorilte torkat.

- Elmozditani és megdletni két kiilonbdzéd dolog, eminencids uram.

- Nem igazéan, Don Pucci. A konklavé tette &t teljhatalmi uralkoddéva. Arra nem



kérhetjtk, hogy lépjen félre. Csak a haldl vethet véget a pépasaganak.

Casagrande felnézett a szélben hajladozé ciprusfakra. Megdlni a papat? Téboly. A
férendér elszakitotta tekintetét a fakrdl, és Brindisire nézett. A Dbiboros meredten
nézett vissza r4d. A hegyes, vékony arc, a kerek szemiiveg - olyan volt, mintha maga XII.
Pius nézne vissza ra. Brindisi elforditotta a tekintetét.

- H&t senki nem szabadit meg ettdl az akadékoskodd paptdl? Tudja, ki mondta ezt,
Carlo?

- II. Henrik kirdly, ha jé61 tudom. Az akadékoskodd pap pedig Beckett Taméds volt. Nem
sokkal azutédn, hogy ezt mondta, lovagjai Dberontottak a canterbury katedralisba, és
felkoncoltdk Tamast.

- Pontosan - szbélt a Dbiboros. - A Véletlen Papa és Szent Taméds rengeteg
tulajdonsdgban megegyeznek. Tamds 1is hit, hivalkodé ember volt, aki nagyrészt maganak
koszoénhette a sorsat. Ugyanez elmondhaté a Szentatydrél is. Nincs Jjoga a kuria
megkertilésével, oOndlldéan cselekedni. A hitsadgédért és blneiért pedig ugyanolyan sorsot
érdemel, mint Szent Taméds. Kildje a lovagjait, Carlo. Végezzenek vele.

- Ha a Szentatya erdészakos haldlt hal, akkor ugyantgy martir lesz, mint Szent Tamés.

- Annal jobb. Ha iUgyesen megrendezik a haldlat, akkor ez a gyadszos Ugy a hasznunkra
is valhat.

- Hogyan, eminencids uram?

- El tudja képzelni, a vildg hogy fog haragudni a =zsiddkra, ha a Szentatya egy
zsinagdgdban leli haldléat? Egy olyan képességl bérgyilkos, mint az 6n baratja, egészen
biztosan végre tud hajtani valami ilyesmit. Es ha & is eltiint, mi a mar meglevd péapai
merényldre, az 1izraelire diréanyitjuk a figyelmet, aki kozénk férkbzve, egy draga
miikincsiinket restauradlva varta a kelldé alkalmat a Szentatya meggyilkolaséara. Ez egy
fantasztikus torténet, Carlo. A viladg médiumai szamara valdsaggal ellendllhatatlan falat.

- B&ar egy kicsit nehezen hihetd, eminenciés uram.

- Nem, ha maga j6l1 végzi a munkajat.

Csend témadt a harom férfi kozott, amit csak a lépteik nyomén csikorgd kavicsok zaja
zavart meg. Casagrande nem érezte, a lédba alatt a talajt. Ugy érezte, lebeg, és fentrél
figyeli a jelenetet: az &si apatsagot, a kert labirintusat, a harom sétald férfit, a Crux
Vera szenthadromsagadt, ahogy c¢sendesen és nyugodtan fontolgatjdk a péapa megdletését.
Keményen megmarkolta az esernyéje fogantyljat, azt vizsgalva, hogy valdédi-e vagy csupéan
egy alomkép. Arra vagyott, barcsak elrepitené az esernyd, at egy méasik korba, egy olyan
idébe, amit a hit és megszallott bosszuvdgy nem tett még olyan gonossza és aljassa
amilyenek most az ellenségei. Megjelent elétte Angelina képe, ahogy egy takardn 4l egy fa
arnyékdban a Villa Borgheseben. Lehajolt, hogy megcsbdékolja, hogy megizlelje az asszony
ajkénak eper izét. Egy hangot hallott. Emlékképében Angelina arrdl beszélt, hogy északon,
a hegyek kozott szeretné tolteni a nyadri szabadsdgot. A valdsadgban azonban Brindisi
biboros szb6lt hozzéa, tovabbra i1is azt fejtegetve, hogy miért elengedhetetlen a péapa
meggyilkoladsa az egyhaz és a Crux Vera jovéje érdekében. Milyen kdnnyen beszél a biboros
a gyilkossagrél, gondolta Casagrande. Aztadn hirtelen wvildgosan latott mindent. Az
egyhazat veszély fenyegeti. El1jott egy arra érdemes vezetd ideje. A Szentatya haldla utén
Brindisi magdhoz ragadhatnad azt, amit az utolsdé konkladvé megtagadott téle. Casagrande
6sszeszedte magidt, és jobban odafigyelt.

- Ha operacidés szempontbdl kézelithetem meg a kérdést, eminencids wuram, azt
mondanam, hogy egy papa meggyilkoldsa nem olyasmi, amit az ember hirtelen felindulasbdl
megtehet. Egy ilyen akcid kitervelése hetekbe, de akdr hénapokba is telhet.
- Elhallgatott, véarva, hogy Brindisi k&zbevidgjon, de a Dbiboros szdbétlanul gyalogolt
tovabb, mint aki hosszt Uton van. Casagrande folytatta: - Ha a Szentatya elhagyja a
Vatikan teriiletét, az olasz renddérség és biztonsdgi szervek vigydzzak testi épségét. Ok
jelenleg haborts késziltségben vannak a mi rejtélyes papai merényldénk miatt. Olyan falat
fognak vonni a Szentatya koré, amin egyszerlen lehetetlen lesz &thatolni.

- Igazat mond, Carlo. De tudja, két komoly tényezd szdl mellettiink. Maga a vatikéani
biztonsagi szolgdlatnadl dolgozik, igy barmikor mdédjédban 411 a papa kdzelébe juttatni a mi
emberinket.

- Es mi a masik?

- A Leopardot fogja megbizni a Szentatya meggyilkoléséaval.

- Kétlem, hogy akdr a Leopard is elfogadna egy ilyen Jjellegl megbizadst, eminencias
uram.

- Ajénljon neki pénzt. Az & fajtdja elég jol reagdl az ilyesmire.

Casagrande Ugy érezte magdt, mintha a régi apatsidg faldnak rohanna. Ugy déntott, tesz



még egy utolsd kisérletet.

- Amikor a csendd&rségtdl a papa szolgadlatdba léptem, szent eskliit tettem, hogy minden
dron megvédem a papat. On most arra kér, hogy szegjem meg az eskimet.

- A Crux Veradnak és személyesen nekem is megeskiidott, Carlo. Mégpedig feltétlen
engedelmességet eskidott.

Casagrande megadllt, és szembefordult a biborossal. A fdépap szemlivegét esdbcseppek
pettyezték.

- Azt reméltem, hogy még lathatom a feleségemet és lanyomat a mennyek orszagéban,
eminencids uram. Aki ilyet tesz, arra viszont 0rdk karhozat var.

- A pokol tlize miatt nem kell aggddnia, Carlo. Majd én feloldozom.

- Eminenciadnak tényleg ilyen hatalma van? Még egy papagyilkost is fel tud oldozni?

- Természetesen! - csattant fel Brindisi. Istenkdromlédsnak érezte a kérdést. Aztéan
hirtelen elldgyult a hangja és viselkedése. - Maga faradt, Carlo. HosszG, nehéz munka 4ll
moégdéttink az lggyel kapcsolatban. De van megoldas, és hamarosan tul leszink rajta.

- Milyen &ron, eminencids uram? Mibe keriil ez nekiink? Es az egyhaznak?

- Ez az ember le akarja rombolni az egyhdzat. En pedig meg akarom menteni. Maga,
Carlo, kit véalaszt? Pillanatnyi tétovazas utédn Casagrande igy szdlt:

- Eminencidd mellett &llok. Es az anyaszentegyhdz mellett.

- Tudtam, hogy helyesen dont.

- Csupadn egy kérdésem van. On a Szentatyaval tart a zsinagbégadba tett latogataskor?
Nem szeretném, ha a Szentatya kodzelében lenne, amikor bekdvetkezik az a szornylség.

- Ahogy ezt mar a Szentatydnak is megmondtam, sajnos pénteken sajnos sulyos léazas
megfazas fog gydtdrni, ami meg fogja gatolni, hogy vele tartsak.

Casagrande megragadta a biboros kezét, és léazasan megcsdkolta a gylrdjét. A fdpap
hosszu ujjaval keresztet rajzolt Casagrande homlokdra. A tekintetében nem volt szeretet,
csupan hideg eltokéltség. Casagrande szemszogébdl ugy tlnt, mintha a biboros egy halottra
adnéd az utolsd kenetet.

Brindisi Dbiboros indult wvissza elséként Rdéméba Casagrande és Roberto Pucci
hdtramaradtak a kertben.

- Nem kell hozza tul éles szem, hogy az ember megadllapitsa nem nagyon ftlik a maga
foga ehhez az akcidbhoz, Carlo.

- Csak egy O6rilt oriilne, ha papat kell gyilkolnia.

- Mi a terve?

Casagrande a labaval belettrt az Osvény kavicsaiba majd Gjra a szélfutta ciprusfakra
nézett. Tudta, hogy olyan &svényre 1lép, ami a végét jelenti.

- Zlirichbe megyek - védlaszolta és felbérelek egy bérgyilkost.

26. Bécs

Eli Lavon irodédja 1Ugy nézett ki, mint egy visszavonuldban levd hadsereg
féhadiszalldsa. Az asztalokon nyitott dossziék hevertek egyméson, a falon egy sebtében
felrajzszdgezett térkép légott. Mindenttt csikkekkel teli hamutartdk alltak,
apapirkosdrban egy félig elfogyasztott, hazhoz szdllitott ebéd maradvanyai buslakodtak.
Egy magas, ingatag konyvkupac tetején egy csésze hideg kavé egyenstlyozott életveszélyes
helyzetben. A sarokban egy lehalkitott televizidé wvillogott, bar senki nem vett rbla
tudomést.

Lavon mar varta d&ket. Még azeldtt kitdrta az ajtdt, hogy Gabriel megnyomta volna a
kapucsengdét, és Ugy invitdlta be d&ket, mintha vacsordra érkeznének. A kezében Regina
névér levelét lengetve, mar befelé menet 1is 16vdlddzte Gabrielre a kérdéseket. Hol
taldltad ezt? Mit csinaltdl Minchenben? Tisztdban vagy vele, mekkora kavarodast okoztal?
A fél cég téged keres. Gabriel, haldlra rémitettél mindenkit!

Shamron nem mondott semmit. Atélt mar annyi katasztrofdlis helyzetet, hogy tudia,
idével mindent meg fog tudni, amit kell. Mikdzben Lavon Gabrielt ostromolta, az oreg fel-
ald sétalt az udvarra nézé ablakok eldétt A képe visszatikrozddott a golyddlld iveg belsd
oldalén. Gabrielnek olyan volt ez, mintha egy masik Shamront 1l&tna. Egy fiatalabb,
magabiztosabb Shamront A legy&zhetetlen Shamront.

Gabriel lezdttyent Lavon divanyara. Chiaraval az oldalan eldvette a boritékot,
amelyet Frau Ratzingertdl kapott Minchenben, és az asztalra tette az egymads hegyén-hatén



heverd dossziék tetejére. Lavon gyorsan feltette a szemlvegét, és Oévatosan kivette a
boritékb6él annak tartalmédt: két szimpla sorkdzzel gépelt lap fénymasolatadt Figyelmesen
olvasni kezdett. Egy perccel késébb elfehéredett és remegni kezdett a keze. Felpillantott
Gabrielre és suttogva igy szdlt:

- Hihetetlen.

Shamronnak nytjtotta a lapokat.

- Ezt meg kell néznie, £féndk.

Shamron gyorsan atfutotta a szoveg fejlécét, majd visszaadta Lavonnak:

- Olvasd fel, Eli! - mondta. - Németil.

A KULUGYEK BIRODALMI MINISZTERIUMA

Cimzett: SS-Obersturmbannfithrer Adolf Eichman, RSHAIV B4

Feladdé: Unterstaatssekretar Martin Luther, Abteilung Deutschland

Targy: A Szentszék zsidd igyekkel kapcsolatos &lléspontja

1942. marcius 30. Berlin 64-34 25/1

Targyaldsom Sebastio Lorenzi pluspdkkel az észak-olaszorszagi Szent Sziv zardaban nem
vart sikerrel @ Jjart. Amint  tudja, Lorenzi plispdk a wvatikadni &llamminisztérium
Németorszaggal kapcsolatos kiiligyeinek f& felelése. Ezen kivil tagja egy ortodox
katolikus tarsasagnak, a Crux Verédnak 1is, amely tarsasdg a kezdetektdl fogva sokban
tamogatta a nemzetiszocializmus UuUgyét. Lorenzi plspdk nagyon kozeli viszonyt 4&apol a
papaval, szinte naponta beszélnek. A plispbk annak idején, a Birodalom és a Vatikan 1933-
as konkordétumdnak kidolgozasdban is kulcsszerepet jatszott.

Az utdbbi idében szorosan egyittmlikddtem Lorenzi plspdkkel. Az a véleményem, hogy a
plispdk maradéktalanul egyetért a zsidépolitikankkal, bar ezt egyértelmli okok miatt nem
mondhatja ki hangosan. A zsiddékkal kapcsolatos véleményét teoldgiai terminusokban fejezi
ki, de négyszemkdzt hangot ad azon hitének, hogy a zsidbdékat nem csak gazdasagi
fenyegetésnek, hanem eretneknek és az egyhdz haldlos ellenségeinek is tartja.

A targyaldsunk alatt, amelyre a Garda-td partjén, kellemes korilmények kozott, egy
zdrdaban keriilt sor, zsiddé politikédnk tobb aspektusédrdl is szd esett, valamint arrdl is,
hogy miért kell folytatnunk a megkezdett folyamatokat. Lorenzi plspdkdt meggydzte
érvelésem, mely szerint, ha nem kezeljiik hatékonyan és gyorsan a zsiddkérdést, az akar
egy zsidd &llam megalakulédsdhoz vezethet a Szentfdlddn. Hogy aldtdmasszam érveimet, sokat
idéztem az 6n 1938-as, a témédban irott memorandumédt, amelyben 6n azt irja, hogy egy zsidd
dllam Palesztindban csak megerd&sitené a zsidd vildghatalmat, hiszen egy ilyen miniatir
4llam a vildg minden té&jara nagykoveteket kiildhet. Igy a =zsiddk egy vildgpolitikai
szintre keriilnének a katolikus egyhédzzal, amit Lorenzi plispék barmi &ron meggétolna,
ahogy azt is, hogy a Szentfdld zarédndokhelyei zsidd kézre kertiljenek.

Egyértelmien tisztédztam, hogy egy péapai tiltakozést a deportédladsok ellen, a
konkordédtumunk megsértésének vennénk. Azt is kinyilvanitottam, hogy egy esetleges péapai
tiltakozds katasztrofdlis hatédssal lenne a zsiddépolitikdnkra nézve. Lorenzi lathatdan
tisztdban van azzal, hogy a Szentszék milyen hatalommal rendelkezik ez lgyben, és minden
erejével tdrekedni fog ra, hogy a Szentatya ne szdélamon fel a témédban. Ugy vélem, Lorenzi
plspdk segitségével a Szentatya képes lesz ellendllni az ellenségeink nyomasanak, és
megérzi szigoru semlegességét. Véleményem szerint pozicidnk a Vatikanban biztos, nem kell
szamitanunk szamottevéd ellendlldsra sem a Vatikédnbdél, sem a Birodalom katolikusai
részérdl.

Shamron kozben abbahagyta a jarkadléast, és az arca tukorképét kezdte tanulmanyozni a
golybdalld itvegen. Lassan, hosszasan gyujtott ra Gabriel latta rajta, hogy mar most négy
lépéssel eldre gondolkozik.

- Elég rég taldlkoztunk - szdbdlalt meg. - Mieldtt tovabbmennénk, eldészdr is el kéne
mondanod, hogy bukkantdl ezekre az iratokra.

Ahogy Gabriel elkezdte a Dbeszdmoldt, Shamron UGjrakezdte vandorutjat ide-oda az
ablakok eldétt. Gabriel elmondta a Peter Malone-nal folytatott londoni Dbeszélgetés
torténetét és azt, ahogy mésnap reggel megtudta az UGjsédgird haldlédnak hirét
Franciaorszagban. Elmesélte a Pensione Abruzziban Alessio Rossi nyomozdval torténteket és
a tlzharcot, amiben Rossi és négy mésik ember meghalt. Bevallotta, hogy az evakuacidkor
agy dontott, hogy elrabolja a jachtot ahelyett, hogy visszatért volna Izraelbe.

- Valamit elfelejtesz - vagott kodzbe Shamron. R4 nem jellemzd gyengédséggel szdlalt
meg, mintha egy kisgyerekhez beszélne. - Olvastam Shimon Pazner Jjelentését. Ahogy
elhagytdtok a biztonsdgos lakast, kovettek titeket. Két ember egy Lancidban. A masodik
csapat Utdotte ki d&ket, és ezutdn incidens nélkiil Jjutottatok el az indulédsi pontra a
parton. Igaz?



- Nem lattam a kovetdket, csak annyit tudok, amit Pazner mondott. Lehet, hogy a
Lancia kovetett minket, de lehet, hogy csak egy &tlagos rémai par volt, akik wvacsorazni
indultak valahova, és meglehetésen meglepddtek a torténteken.

- Az sem kizadrt, de azért erdsen kétlem. Nem sokkal késbébb megtaldltdk a Lanciat a
palyaudvar koézelében. A voldn mogdétt egy Marwan Aziz nevd palesztin 1lt, a PFSZ
hirszerzésének igyndke. Harom 1lovés érte, halottabb madr nem is lehetett volna. Mellesleg
a Lancia hatsdé 1okhédritdéjadnak bal oldala be volt horpadva. Marwan Aziz egyike volt
azoknak, akik kovettek téged. Arra lennék kivancsi, hogy a médsik vajon hova ment. Es,
hogy & volt-e az, aki megdlte Azizt. De eltérek a targytdl. Folytasd, kérlek!

Magdban Shamron megjegyzésein ragddva, Gabriel folytatta a beszamoldét. Elmesélte a
hajoéutat Cannes-ba. A taldlkozédst Antonella Huberrel, amelynek eredményeképp az asszony
dtadta nekik az édesanyja, Regina Carcassi, egykori apéca levelét. Elmondta a St.
Cézaire-td1l nem messze megdlt férfit, az éjszakai kutakodést Benjamin lakédsédban és a
taldlkozast a héazmesternével, Frau Ratzingerrel. Shamron csak egyszer torpant meg
jarkalas kozben, amikor Gabriel elismerte, hogy a telefonban megfenyegette Carlo
Casagrandét. Az Oreg arckifejezése elédrulta, hogy bar megérti Gabriel reakcidjit, szakmai
szempontbdél egydltaldn nem tartja elfogadhatdnak.

- A kovetkezd logikus kérdés - szdlalt meg Shamron Gabriel Jjelentése végén -,
valdédi-e az irat? Vagy ez a Hitler-napld vatikadni megfelelbje?

Lavon felemelte a papirlapokat.

- A jelzések és az iktatds megegyezik a KGB archivumban térolt iratokéval. Ha
tippelnem kéne, azt mondandm, hogy ez a paplr az oroszoktdl szarmazhat, akik a
Szovjetunid Osszeomlasa utan taldltak ra valami irattdr nagytakaritdsa soréan. Valahogy
Benjamin kezébe kertlt.

- De wvalddivz

- Onmagéban, kontextus nélkiil vizsgdlva, konnyd lenne azt mondani ra, hogy egy iigyes
hamisitvany, amit az oroszok készitettek a Vatikdn és a katolikus egyhédz lejaratéséra
Véglil is a komcsik meg az egyhdz vagy szaz éven at gyldlolték egymést, kiilldondsen Wojtyla
és a lengyelorszagi valsag idején.

Gabriel a térdén tamasztva a konyokét eldbdrehajolt.

- Regina ndévér irédsénak ismeretében mi a véleményed?

- Egyike a legdurvabb iratoknak, amit wvalaha lattam. Egy vezetd wvatikani hivatalnok
a népirtasrél targyal Martin Lutherrel, vacsora mellett? Egy zardaban a Garda-tdé partjan?
Nem csoda, hogy ennyi ember meghalt ezek miatt a papirok miatt Ha ez nyilvanosséagra
kertil, olyan hatédsa lesz, mintha atombombédt dobndnak a Szent Péter térre.

- Lehet igazolni az eredetiségét?

- Van néhany kapcsolatom a régi KGB-sek kozott Ahogy az Oregnek is. Persze errdl nem
szeret beszélni, de elég sok kozds {igye volt a Dzserzsinszky-téri bardtaival az évek
soradn. Azt hiszem, a féndk két nap alatt utdna tudna jadrni a dolognak.

Shamron Lavonra pillantott, mintha azt mondand, hogy egy délutadan alatt el tudja
intézni.

- Es akkor mit tehetnénk az informiciéval? - kérdezte Gabriel. - Elkiildenénk a New
York Times-nak? A naci memorandum a KGB-t&é1l az izraeli titkosszolgdlaton &t? Az egyhéz
simadn letagadna, hogy a taldlkozd wvalaha is megtdrtént, és azonnal megtédmadna minket.
Nagyon kevesen hinnék el. Raadasul a Vatikédn és Izrael kapcsolatainak sem tenne jot. II.
Janos Pal minden békitési kisérlete karba veszne.

Lavon arcan kétségbeesés jelent meg.

- Pius péapa és a Vatikan habort alatti politikdja 4&llami Jelentdségl kérdés az
izraeli kormédny szamdra. Az egyhdzban olyanok is vannak, akik szentté akarjdk avatni XIT.
Piust. Az izraeli kormény &allaspontja az, hogy ez a folyamat nem kezdd&ddhet el addig, amig
nem valtak nyilvanossd& a vatikani titkos levéltérak. Ezt az egész anyagot &t kéne adni az
izraeli kiiligyminisztériumnak.

- Kéne, Elijah - szdélt Shamron. - Sajnos azonban Gabrielnek wvan igaza. Ezek a
dokumentumok tul veszélyesek, hogy csak ugy nyilvanossagra hozzuk O&ket. Szerinted mit
mondana a Vatiké&n? "Jézusom, hogy torténhetett ez meg? Nagyon sajnaljuk." Soha.

Kékeményen meg fognak téamadni minket, és végiil az egész szar a fejlinkre O&omlene. A
kapcsolatunk a Vatikadnnal a legjobb esetben is hlGvdés. A vatikdni &llamminiszterségen
sokan wvannak, akik csak indokra véarnak, hogy megszakitsadk d&ket. Ez 1is egy ilyen indok
lenne. Ahhoz, hogy ezeket apapirokat az eldénylnkre haszndlhassuk fel, nagyon o&évatosan
kell cselekedniink, halkan és... belilrdél.

- Féndk! Maga? Halkan? Ovatosan? Ne haragudjon, de ez a két utolsd szd, ami magaval



kapcsolatban az eszembejutna. Lev arra adott magdnak és Gabrielnek engedélyt, hogy
kivizsgdljadk Benjamin halédlédnak korilményeit, és nem arra, hogy felboritsdk orszagunk
kapcsolatait a katolikus egyhdzzal. At kéne adnia az anyagot a kiiliigynek, és hazatérnie
Tiberiédsba.

- Normélis kortlmények kozt taldn megfogadndm amit mondasz, de most mas a helyzet.

- Hogyhogy?

- Ma reggel beszéltem Aaron Shilohval, a vatikadni nagykovetiinkkel. A papa az utolsd
pillanatban megvaltoztatta terveit.

- Es ez szépen visszahoz minket az Uriemberekhez akik Rémédban kdvettek - mondta
Shamron, mikdézben lelilt, és egy fényképet tett Gabriel elé az asztalra. - Ez a fotd
Bukarestben késziilt tizendt évvel ezeldtt. Felismered?

Gabriel bélintott. A fénykép Leopardot &brézolta, a bérgyilkost.

Shamron egy méasik fényképet tett az asztalra, az eldzd mellé.

- Ezt a képet Mordecai csindlta Londonban par perccel azutédn, hogy Peter Malone-t
meggyilkoltdk. Az adattédrban lefuttattdk a képen az arcfelismerd programot. Ez ugyanaz az
ember. Peter Malone-t a Leopéard 6lte meg.

- Es Benit? - kérdezte Gabriel.

- Ha &t kiilldték Malone-ra, akkor wvaldszinl, hogy Beni megdlésével is &6t biztadk meg,
badr ebben nem lehetiink teljesen biztosak.

- Gondolom, a Réméban taldlt halott palesztinrdél is van elmélete.

- Igen, van - felelte Shamron. - Tudjuk, hogy a Leopédrd sokat dolgozott egyilitt
palesztin terroristédkkal is. A ciprusi akcidé is ilyen munka volt. Azt is tudjuk, hogy
megegyezett Abu Dzsihdddal, hogy tovédbbi terrorista akcidkat fog elkdvetni izraeli
dllampolgarok ellen. Szerencsére, te rovid Gton véget vetettél Abu Dzsihad karrierjének,
igy ezekre az akcidkra nem keriilt sor.

- Maga szerint a Leopard Ujra Osszedllt a palesztinokkal, hogy megtaldljon?

- Logikus lenne. A Crux Vera mindenképpen meg akar téged o6letni, ahogy szinte az
egész palesztin mozgalom is. Egyaltaldn nem kizart, hogy a Lancia mésik utasa a Leopard
volt, és & 6lte meg Marwan Azizt.

Gabriel felvette a két fényképet, és figyelmesen tanulmdnyozni kezdte azokat, mintha
két festményt nézne és el kéne ddntenie, hogy vajon ugyanaz a mester készitette-e. Szabad
szemmel lehetetlen volt megédllapitani, de Gabriel tudta, hogy az arcfelismerd program
ritkan téved. Aztédn becsukta a szemét és egy sor masik arcot, halott emberek arciat latta:
Felici... Manzini... Carcassi... Beni... Rossi...

Végiil egy fehér reverendds férfit latott, ahogy belép egy rdémai zsinagbgdba. Es a
reverenda véres volt.

Gabriel kinyitotta a szemét, és Shamronra nézett.

- Valahogy szd6lnunk kell a papanak, hogy veszélyben forog az élete.

Shamron keresztbe fonta a karjat, és a mellére eresztette az alléat.

- Es hogy gondoltad? Felhivjuk a rémai tudakozdét, és elkérjilk a papa maganszamat?
Ott minden rettenetes lassan megy. Ha a nagykovetink az 4dllamminiszterségen keresztiil kér
audienciat, hetekbe is telhet, amig sikeriil elintézni. Ha a vatikadni Dbiztonsagi
szolgadlaton keresztil prdébalkozunk, akkor egyenesen Carlo Casagrandéhoz és a Crux Verahoz
jutunk. Hacsak nem tudunk taldlni wvalakit, aki felvisz minket a hatsé 1lépcsdn, hogy
négyszemkdzt beszélhessiink a péapéaval még péntek eldétt, akkor bizony bajban wvagyunk.
Mégpedig nagyon nagy bajban.

Néma csend lett a szobdban. Gabriel szdlalt meg eldészor.

- Azt hiszem ismerek valakit, aki bevihet minket a pépdhoz - mondta halkan. - De
ahhoz vissza kell juttatnotok Velencébe.

27. Zurich

Carlo Casagrande végigsétalt a Hotel St. Gotthard negyedik emeleti folyosdéjan a 423-
as szobdhoz. Az Oradjara pillantott, pontosan hét oéra hUsz perc volt, a taldlkozd
idépontja. Kopogott az ajtdn, magabiztos, nem thGl hangos, de hallhatdé kopogéssal. Az ajtd
masik oldaldrdél olasz nyelven hangzott fel az engedély a belépésre. Ahhoz képest, hogy a
férfi kilfoldi volt, elég jol beszélt olaszul. A tény, hogy a német akcentusnak nyoma sem
volt a férfi beszédében, keserl érzéssel toltdotte el Casagrandét.

A vatikéni biztonsdgi szolgédlat vezetdje benyitott az ajtdn, majd megtorpant az aprd
elétérben. A folyosdi lampéak bevetiild fénycsikjédban, Casagrande tabornok ki tudta venni a
naddfotelben 1lé6 alak koérvonalait. Amikor az ajtd becsukddott, a szobadban teljes lett a



sotétség. Casagrande addig araszolt eldre a sotétben, amig a sipcsontjat egy lathatatlan
kavézdasztalba nem iitdtte. Perceken at ott kellett adllnia a vaksdtétben. Véglil felvillant
egy nagy erejd lémpa, és a fénysugar egyenesen az arcédba viladgitott. A tabornok
megprbébalta a kezével arnyékolni a szemét. Olyan érzés volt, mintha tdt szurtak volna a
szemébe.

- Jb6 estét, tébornok. - A hang akdr a meleg olaj, olyan barsonyos volt és csabitd.
- Elhozta a dossziét?

Casagrande felemelte a kezében tartott aktatédskdt A hangtompitdés Sztecskin a
fénysugarba kertlt, és intett neki, hogy lépjen eldérébb. Casagrande kivette a dossziét a
tadskabdl, és ovatosan a kis asztalra helyezte. A fénysugar a dosszié felé fordult, mig a
fegyvert tartdé kéz a dosszié folé kertilt. A fény... Casagrande hirtelen a rdémai lakésa
elétt, a jardadn érezte magat, ahogy nézi a csenddrok zseblémpdjdnak fényében Angelina és
a lanyuk megnyomoritott holttestét. "Azonnal bedllt a haldl, Casagrande tébornok.
Legalabb az megnyugtathatja, hogy a szerettei nem szenvedtek."

A fénycsdva hirtelen felemelkedett. Casagrande elkésett, nem takarta el a szemét, igy
perceken keresztiil Ugy érezte, mintha egy hatalmas, narancsszinli &llat emésztené az
agyat.

- Ennyit arrél, hogy mar nem vagyunk a kdzépkorban - szdélt a bérgyilkos. A dosszié
atcsuszott az asztal Casagrande feldli oldaldra. - Tual komoly a védelme. Ezt csak egy
martir vallalnd el, egy profi semmiképp sem. Keressen valaki méast.

- Maga kell.

- Honnan tudhatom, hogy nem egy csapda, ami ramcsukddik, ahogy azzal az isztambuli
nyomorult ididétdval is tortént? Nem akarom az életem héatralevd részét olasz bdrtdnben
tolteni, s a papa bocsédnatdért esedezni.

- A szavamat adom, hogy senki nem akarja babként hasznalni wvalami nagyobb
Jjatszmadban. Teljesiti a megbizast, aztdn szabadon tavozhat.

- Egy gyilkos szava. Rendkivil megnyugtatdé. Miért higgyem el, hogy megbizhatok
magaban?

- Mert semmit nem tehetek maga ellen.

- Tényleg? Azt tudta, hogy Benjamin Stern izraeli {dgyndk volt, mieldétt elkiildott,
hogy megdljem?

Jézusom, gondolta Casagrande. Honnan tudja? Fontolgatta, hogy megmondja az igazat, de
végiil meggondolta magat.

- Nem - mondta - Fogalmam sem volt rdéla, hogy a professzornak barmi koéze volt
hozz&juk.

- Tudnia kellett volna. - A Dbarsonyos hang hirtelen metszé élessé valtozott, mint
egy bajonett. - Es azt tudta hogy egy Gabriel Allon nevii iigyndk vizsgdlja Stern haldlat

és a maga kis csoportjanak tevékenységét is?

- A nevét nem ismertem mostandig. Latom, maga is nyomozott.

- Mindig igyekeztem megtudni, hogy ki vadészik ram. Azt is tudom, hogy Allon ott
volt a rdémai Abruzzi panzidban, és Rossi feligyeldvel taladlkozott, amikor maga rajuk
ktildott egy egész hadseregnyi amatdédrt. Engem kellett volna megkeresnie, tédbornok. Allon
mar régen halott lenne.

Hogyan? Hogy lehet, hogy ez a szdrnyeteg mindent tud az izraelirdél és Rossirdl? Hogy
lehet ez? Ez egy &llat, gondolta Casagrande. Az ilyen eldétt meg kell aldzkodni. Ugy
dontott, a békitd szerepében fog fellépni. Amtgy is illett hozzd a szerep.

- Igaza van. Meg kellett volna keresnem magat. Mindkettédnknek Jjobb lett volna,
egyértelml. Leiilhetek?

A fénysugdr még par pillanatig Casagrande arcan maradt, majd a mellette levd
karosszékre iranyult, Casagrande mellett. A tédbornok leiilt, és a térdére tette a kezét.
Az éles fény tovédbbra is az arcdba vilagitott.

- A kérdés csak az, tabornok, hogy meg tudok-e bizni magdban annyira hogy ezek utén
elfogadjam-e még egy megbizasat.

- Talan ki tudom érdemelni a bizalmat.

- - Mivel?

- Pénzzel, természetesen.

- Ez elég sokba keriilne.

- Komoly Osszegre gondoltam - valaszolta Casagrande. - Olyan Osszegre, ami hosszu
idére elég lenne.

- Figyelek.

- Négymillié dollér.



- 0tmilliéo - vagta réd a bérgyilkos. — A felét most, a felét tejesitéskor.
Casagrande megszoritotta a térdét, és megprdébidlta elrejteni fesziiltségét. Ez még
annadl is nehezebb volt, mint Brindisi biborossal vitdba szallni. A Leopard nem alkudozott

- Otmillidé - szdlt Casagrande beleegyezbden. - De eldre csak egy milliét kap. Ha ugy
doént, hogy ellopja a pénzemet, és nem teljesiti a feladatdt, az a maga dolga. Ha viszont
akarja a maradék négymillidét... - Casagrande elhallgatott. - Azt hiszem, k&lcsdndsen meg

kell biznunk egymasban.

Hosszl, kellemetlen sziinet kovetkezett, elég hosszt ahhoz, hogy Casagrande egy kicsit
elérecstusszon a székében, felkészillve a tavozasra. Megmerevedett, amikor a bérgyilkos igy
szblt:

- Hogyan tervezi?

A kovetkezd egy o6rédban fbdleg Casagrande beszélt, mint egy veterdn renddr, aki unalmas
hangon elmeséli egy utcai bilntény részleteit. Kozben végig az arcadba vildgitott a fény.
Izzadt, a zakdja szinte atazott és ugy tapadt ra, mint valami nedves takard. Szivesebben
ilt volna a vaksotétben ezzel a szdrnyeteggel, mint ebben a fénysugarban.

- Elhozta az eléleget?

Casagrande lenylUlt, és megveregette diplomatatdskaja oldalat.

- Hadd lassam.

Casagrande az asztalra helyezte a téskat, kinyitotta, és uUgy forditotta, hogy a
bérgyilkos is léssa a tartalmét

- Tudja, mi fog torténni, ha elarul?

- E1l tudom képzelni - valaszolta Casagrande.

- De gondolom, egy ekkora eldleg biztositja Jj6 szandékaimrol.

- J6 szandék? Gondolom, ezt a munkat is merd Jj6 szandékbdl rendeli meg télem.

- Vannak dolgok, amiket még maga sem tudhat. Elfogadja a feltételeket?

A bérgyilkos becsukta a téaskat, és az eltlint a sotétben.

- Van még egy dolog - szdélt Casagrande. - Szilksége lesz egy biztonsdgi szolgdlatos
igazolvanyra, hogy atjusson a svadjci gardistdkon és a carabinieri-n. Hozott fotdt?

Casagrande ruhasurrogast hallott, majd feltlnt egy kéz egy uUtlevélképpel. Rossz
minéségli kép volt, Casagrande arra tippelt, hogy automata géppel késziilt. A képre nézve
az jutott eszébe, hogy vajon tényleg ez-e a Leopard néven ismert gyilkoldgép igazi arca.
A Dbérgyilkos mintha megérezte volna a tébornok gondolatait. A Sztecskin Ujra eldékeriilt,
és egyenesen Casagrande szivére szegezddott

- Van kérdése?

Casagrande megrazta a fejét.

- Helyes - szdbélt a bérgyilkos. - Kifelé!

28 Velence

Az Acqua Alta a San Zaccaria templom lépcséit nyaldosta, mikdzben Francesco Tiepolo
régimédi esdkabitban, térdig érd gumicsizmdban elgondolkodva sétalt az eldrasztott téren,
a lassan sotétedd ég alatt Belépett a templomban, és meglehetdsen szentségtdord mddon
elrikoltotta magat, hogy mara bezdrjdk a boltot Adriana Zinetti lelibegett a fdoltér
feletti allvany tetejérdél. Antonio Politi hosszan, kitartdan asitott egyet, majd egy sor
joégagyakorlatbdl eltanult feltlind mozdulatot tett, hogy mutassa Tiepoldbnak, mennyire
igénybe vette fiatal testét a kemény munkanap. Tiepolo a Bellini felé pillantott. A lepel
a helyén maradt, de a fluoreszkd&ld fényld lampadk most nem égtek. Nagy eréfeszitéssel
lekiizddétte magdban az Uvdlthetnéket Antonio Politi settenkedett oda hozza, és egyik
festékfoltos kezével megveregette a vallat.

- Mikor, Francesco? Mikor fogadod el, hogy nem jon vissza?

Tényleg, mikor? A fil még tavolrdl sem all készen Bellini mestermlivére, de Tiepoldnak
nem volt més valasztadsa, ha be akarta tartani a templom tavaszi megnyitédsédnak idépontjat.

- Még egy napot kap - mondta, a sotét leplet fixirozva.

- Ha holnap délutédnig nem jon vissza, akkor megengedem, hogy befejezd.

Antonio Oromét csak a hirtelen feltdmadéd érdekld&dése nyomta el, amit az egyenesen
feléjtk tartd magas, gydonydrd né feltlnése keltett. A né fekete szeméhez sOtét, hatalmas
tomegl rakoncdtlan hajzuhatag Jjarult. Tiepolo mAdr sok mindent 1latott életében, Jjo6l
ismerte a kilonbozdéd embertipusok anatdémidjédt, csontszerkezetét. Lefogadta volna, hogy a
templomba belépd szépség egy zsidd lany. Még ismerdsnek is tilnt neki, mintha egyszer méar
latta volna itt, a templomban, a restauratorait figyelni.

Antonio a lany felé indult. Tiepolo egyik vastag karjat kinyGjtva megdllitotta a



fiatal férfit, és & szdlalt meg eldszdr, a ndét kdszdntve.

- Segithetek valamiben, signorina?

- Francesco Tiepoldt keresem.

Antonio megverten téavozott. Tiepolo a melléhez emelte egyik kezét:

- Mar meg is talédlta, szépségem.

- Mario Delvecchio egy baratja vagyok.

Tiepolo flortoléd pillantadasa egy pillanat alatt Jjéghideggé valtozott. Karjat
keresztbefonta dombord mellkasa eldtt és bizalmatlan, vizsla pllantdssal mérte fel a ndét.

- Es hol a fenében van éppen Mario?

A né nem valaszolt, csak atnytjtott Tiepoldnak egy papirdarabot. Francesco kihajtotta
a papirfecnit, és elolvasta a rairt szdveget:

Vatikani barédtod életveszélyben van. Szlikség van a segitségedre, hogy megmenthessiik
az életét.

Tiepolo hitetlen arccal a ndre nézett.

- Kicsoda maga-?

- Nem fontos, Signor Tiepolo.

A restaurdtor felemelte nagy kezét, benne a papirdarabbal.

- Hol wvan?

- Segit megmenteni a bardtja életét?

- Meghallgatom Mandé mondanivaldjat. Ha a bardtom tényleg veszélyben wvan, akkor
segitek.

- Akkor velem kell jonnie.

- - Most?

- Kérem, Signor Tiepolo. Sajnos nincs ttl sok idénk.

- Hova megyunk?

A né azonban csak megragadta a férfi karjat, és huzni kezdte a templom ajtaja felé.

*

A Cannaregidnak sbé6- és csatornaszaga volt. A né atvezette Tiepoldét a Rio di Ghetto
Nuovo felett &tiveld hidon, a sottoportego félhomalydba Az Aarkddok tulsd végén egy
alacsony ember allt, a kezét a bdrdzsekije zsebébe dugva. Tiepolo megtorpant.

- Elmondanad, hogy mi a franc torténik?

- Ezek szerint megkaptad az lUzenetemet.

- Igen. Erdekes. De nem volt tul részletes. Hidnyzott bel&le példdul a legfontosabb
informacidé. Hogy lehet az, hogy te, Mario Delvecchio restaurdtor tudod, hogy a péapa
veszélyben van?

- Mert a restaurdtorkodés inkédbb csak valamiféle hobbi nekem, Francesco. Van egy
mésik munkdm is, amirél csak nagyon kevesen tudnak. Erted, Francesco?

- Kinek dolgozol?

- Nem fontos.

- De igenis fontos, ha tényleg azt akarod, hogy segitsek bejutni a papéahoz.

- Egy hirszerz6 szolgdlatnak dolgozom. Ritké&n, csak kiildnleges alkalmakkor.

- Példaul, ha valaki meghal.

- Példaul.

- Melyik hirszerzésrél van szd6?

- Marpedig ha tényleg azt akarod, hogy beszéljek a péapéaval, igenis valaszolsz.
Széval, melyik hirszerzésnek dolgozol? A SISDE-nek? A vatikani hirszerzésnek?

- Nem vagyok olasz, Francesco.

- Nem vagy olasz. Nagyon vicces, Mario.

Nem vagyok Mario.

Korbesétdltak a téren, Tiepolo Gabriel mellett, Chiara par 1lépéssel mogottik.
Tiepoldénak hosszG ideig eltartott, mig sikerilt feldolgoznia a hallottakat. Ravasz,
mivelt, igazi velencei ember volt, politikai és térsasédgi kapcsolatokkal, de az, amit
hallott, messze tul volt barmin, amit életében tapasztalt. Olyan élmény volt szaméara
Gabriel elbeszélése, mintha valaki azt mondta volna el neki, hogy Frari Tizian-oltéarképe
igazabdél egy orosz piktor munkaja. Véglil vett egy mély levegdt, mint egy tenor, aki az
opera legfontosabb adridjédnak eléneklésére késziil, és Gabriel felé forditotta a fejét.



- Emlékszem, amikor kolyokként idejottél. Hetvennégy, hetvendt lehetett? - Tiepolo
tekintete Gabriel fiirkészte, de az esze a majdnem harmincéves emlékeken jart, a fiatal

arcokkal teli mihelyben. - Emlékszem, amikor Umberto Contindl inaskodté&l. Mar akkor
nagyon tehetséges voltal. Jobb mindenki mé&sndl. Umberto tudta, hogy még sokra viszed. En
is biztos wvoltam benne. - Tiepolo nagy kezével megsimogatta kécos szakalladt. - Umberto

tudta rdélad az igazsagot? Hogy izraeli ltgyndk vagy?

- Umberto semmit sem tudott.

- Atverted Umberto Contit? Szégyelld magad! O hitt Mario Delvecchiéban. - Tiepolo
elhallgatott, és halkabban folytatta. - Hitte, hogy Mario Delvecchio minden iddék egyik
legnagyobb restauradtora lesz.

- Mindig el akartam mondani neki az igazsédgot, de nem lehetett. Ellenségeim vannak,
Francesco. Olyanok, akik képesek voltak elpusztitani a csalddomat. Emberek, akik harminc
évvel ezeldtt tortént dolgokért akarnak megdlni. Ha azt gondolod, hogy az olaszoknak
hosszlt az emlékezete, el kéne jonndd egy kicsit a Kozel-Keletre. A vendettdt mi taldltuk
fel, nem a sziciliaiak.

-  K&in megdlte Abelt és kivetették Edent8l keletre. Téged meg ide vetettek, erre a
par mocsaras szigetre, hogy festményeket gybdgyits.

Ez mar a békiillés mondata volt. Gabriel mosollyal fogadta

- Remélem tudod, hogy amit most tettem, a mi szakmdnkban haldlos Dblinnek szamit.
Azért fedtem fel magam, mert Ugy gondolom, hogy a bardtod haldlos veszélyben van.

- Szerinted meg akarjak olni?

- Mar J6 par embert megdltek. Egy bardtomat is. Tiepolo kérlUlnézett az Ures kis
téren.

- Ismertem I. Janos Palt 1is, Albino Lucianit Meg akarta tisztitani a Vatiként. El1
akarta adni az egyhdzi ingatlanok nagy részét, és a pénzt a szegényeknek akarta adni.
Forradalmat akart. Harminchdrom nap utdn meghalt Allitélag szivrohamban. - Tiepolo
megrazta a fejét. - Lucianinak soha semmi baj nem volt a szivével. Olyan szive volt, mint
egy oroszléannak. Olyan batorsdga is. A tervei nagyon sok embert feldihitettek. Aztén...

Tiepolo megvonta széles valladt, majd a zsebébe nyult, eldévett egy mobiltelefont, és
emlékezetbdl hivott egy szamot. A flléhez emelte a késziléket és vart Amikor végre
fogadtdk a hivasat, azonositotta magat és Luiffi Donati atyat kérte a telefonhoz. Aztéan
suttogva igy szdélt Gébrielnek:

- 0 a papa magantitkdra. Velencében is itt volt mellette, nagyon régéta. Nagyon
diszkrét és nagyon hliséges ember.

Ezutdn Donati nyilvén felvette a telefont, mert Tiepolo a kdévetkezd o6t percet élénk
fecsegéssel toltotte, ROmat és a pépail &dllam blrokratdit illetd, lenézd megjegyzésekkel
tarkitva. Gabriel latta, hogy a papdhoz fliz6d6 bardtsdgnak koszoénhetden Tiepolo igen csak
otthon wvan a vatikani Dbelpolitikdban. Amikor Francesco végre a targyra tért, olyan
finoman és annyira elegansan tette, hogy Gabriel egyszerre érzett a kérésben
artatlansdgot és siirgetést 1is. Velence mlvészi életének intrikdi nagyon sok hasznos
képességet tanitottak Tiepoldnak. Példadul azt 1is, hogy hogyan kell -egyszerre két
beszélgetést folytatnia.

A nagydarab restaurdtor mester véglil megszakitotta a vonalat, és visszadugta a
telefont a zsebébe.

- Na? - kérdezte Gabriel.

- Donati atya beszél a péapaval.

Luigi Donati egy hosszl percig csak nézte a telefont, mieldtt elddntdtte volna, hogy
mit tegyen. Tiepolo szavai zengtek a fiilében. Beszélnem kellene a Szentatyadval. Fontos
lenne még péntek eldtt. Tiepolo soha nem beszélt még igy. A kapcsolata a Szentatyaval
igazi bardtsdg volt Spaghetti, bor és wvicces torténetek, amelyekrél a Szentatydnak eszébe
jutottak a régi, boldog velencei évek. Es miért pont péntek elétt? Hogy keriil ide ez a
péntek? A Szentatya pénteken tesz latogatdst a zsinagdébgdban. Vajon Tiepolo ezzel azt
akarta izenni, hogy ott valami baj lesz?

Donati hirtelen elhatdrozassal felpattant, és a papa lakosztédlya felé indult. Szod
nélkil elhaladt a papai haztartasban dolgozd két apiaca mellett, és belépett az étkezdbe.
A Szentatyadt az amerikai kozépnyugat néhany plispdke szdrakoztatta, és a beszélgetés épp
egy olyan témdrél folyt, amit Oszentsége kiilondsen érdekesnek tartott, de lathatodan
orommel fogadta Donati megjelenését, titkdra komor, hivatalos abrazata ellenére.



A pap ura mellé &allt, és derékban meghajolva kézvetleniil a Szentatya fiiléhez hajolt.
A plspdkok elértették Donati fesziilt 4dbrazatat és diszkréten elfordultak. Amikor Donati
befejezte mondanddéjat a papa lerakta kését és villadjat, majd egy pillanatra becsukta a
szemét. Aztdn felnézett titkdrédra, és Gjra a vendégeihez fordult

- Hol is tartottunk? - mondta a papa, mikdézben Donati kisétdlt a szobabdl.

Legaldbb hatszor megkeriilték a kis teret, mikdzben a telefon csorgésére vartak. Az
ires perceket Tiepolo azzal toltdotte ki, hogy géppisztolyként zéporozta Gébrielre a
kérdéseket a munkajardl, az életérdl, a csalddjardl, és arrdl, hogy zsidbdbként milyen
érzés nap mint keresztény jelképek kozott lennie. Gabriel valaszolt amire véalaszolhatott,
és finoman kitért a kérdések eldl melyekre nem volt szabad védlaszolnia. Mivel még mindig
nem hitte el, hogy Gabriel nem szliletett olasz, Tiepolo arra kérte, hogy mondjon par szdbdt
héberil, igy Gabriel és Chiara par percig élénk beszélgetésbe bonyolddtak, amelynek fdleg
Tiepolo volt a témaja, illetve céltablaja Viccelddésiiknek Francesco mobiltelefonjanak
csipogasa vetett véget Tiepolo fogadta a hivast egy percig csendben hallgatott, majd
csupan ennyit szdélt halkan:

- Igen, Donati atya. Ezzel megszakitotta a kapcsolatot, és visszacsUsztatta a
telefont a zsebébe.

Valaszolt? - kérdezte Gabriel. Tiepolo elmosolyodott.

29 Réma

Réma északi felén, a Tiberisz egyik lusta kanyaratdél nem messze, fekszik egy aprd kis
piazza, ahova ritkdn téved turista. All rajta egy 6srégi templom, mellette egy repedezett
harangtorony, és van még a téren egy buszmegdlld is, ahol embert, buszt is nagyon ritkéan
latni. Van még egy kavézd és egy kicsi pékség, ahol helyben késziilnek a kenyerek, igy
reggelente a folyd feldl &dradd mocsarszag a liszt és az élesztd illataval keveredik. A
pékséggel pontosan atellenben egy diledezd lakédhaz 4ll, amelynek bejaratat két dézséba
iiltetett narancsfa jelzi. Az éplilet legfelsd emeletét egy nagy lakds foglalja el, ahonnan
latni a téavoli Szent Péter bazilika kupoladjadt. A lakast egészen ritkdn hasznadlja a
bérléje. Ugyanis szivességbdl, Tel Aviv-i féndkei kérésére bérli.

Az épliletben nincs 1lift, igy a legfelsd emeletre végig kellett maszni a félhomalyos
lépcsbhédzat. Chiara ment eldl, utdna Gabriel koévetkezett Francesco Tiepolo tarsasagéban.
Chiara épp a zarba dugta a kulcsat, amikor az ajtdé kitarult, és Shimon Pazner szdgletes
alakja toltotte meg a keretét. Az arcara volt irva a véleménye Gabriel és Chiara
tengerparti eltlinésérdl. Ha Ari Shamron és Eli Lavon nem 4allt volna alig két méterrel a
hdta mogott, mindketten egy-egy tordk cigarettédval a szajukban, Gabriel érzése szerint
Pazner biztosan nekiment volna, igy viszont a rémai féndk kénytelen-kelletlen csak allt
az ajtdéban, mikdzben Gabriel szdé nélkiil ellépett mellette és Udvdzolte Shamront. Ma este,
egy idegen Jjelenlétében nem volt lehetéség csaladdi veszekedésre. Persze Gabriel biztos
volt benne, hogy egy napon, amikor Shamron nem lesz a kdzelben, Pazner bosszUt fog &llni
valahogy. Ez mindig is igy ment az cégnél. Gabriel vallalta a bemutatéast.

- Az Ur Francesco Tiepolo. Francesco, &k a baradtaim. Nem sértelek meg azzal, hogy
mindenkit bemutatok valami hamis néven.

Tiepolo léathatdéan jokedvilen fogadta a furcsa bemutatdst. Shamron 1lépett eldre, és
adtvette az iréanyitéast. Kezet fogott Tiepoldval, és kdzben egy hosszU percig athatdan
vizslatta szemét Tiepolo tudta, hogy az idés idegen azért nézi, vajon tényleg megbizhat-e
benne, de nem adta jelét, hogy zavarnd Shamron leplezetlen fiirkészése.

- Ki sem tudom fejezni, mennyire hdlds vagyok a segitségéért, Signor Tiepolo.

- A Szentatya régi bardtom. Soha nem tudndm megbocsdtani magamnak, ha barmi baj
érné, és én figyelmeztethettem volna.

- Nekiink is pontosan ez a szandékunk - mondta Shamron, végre elengedve Tiepolo
kezét, és Shimon Paznerre nézett. - Hozz mar egy kavét 1légy szives, nem latod, hogy
hosszu Gtrdél érkezett a vendégiink?

Pazner vetett Gébrielre egy Jjeges pillantést, és eltlint a konyha iranyaba. Shamron a
nappaliba vezette Tiepoldt. Nem vesztegette az iddt:

- Mikor megy be a Vatikanba?

- Ma este hat érakor varnak a Bronz-kapundl. Altaldban Donati atya szokott varni és
6 vezet fel a harmadik emeletre, a papai lakosztalyba.



- Biztos benne, hogy ebben a Donatiban meg lehet bizni?

6 a gyéntatd.

- Azdta ismerem Donati atyadt, amidéta a Szentatyat. A hliségéhez nem fér kétség.

Shimon Pazner lépett be a szobdba, és atnyljtott Tiepoldnak egy csésze eszpresszdt.

- Fontos, hogy a péapa és az emberei ne féljenek - folytatta Shamron. - Barmilyen
koériilmények kézt hajlanddak vagyunk taldlkozni Oszentségével, & valaszt. Természetesen
szivesebben vennénk, ha valamilyen biztonsadgos helyszin mellett dontene, ahol jelenlétiink
nem tdnik fel a kGria bizonyos tagjainak. Gondolom érti, mire gondolok, Signor Tiepolo.

Tiepolo a csészét az ajkdhoz emelve nagyot bdélintott.

- Az informdcié amit &t szeretnénk adni Oszentségének, meglehetdsen érzékeny
természetld. Ha szlikséges, hajlandbdak wvagyunk a megbizhatdé titkdrral beszélni, de gy
gondoljuk, hogy mindenkinek az lenne a legjobb, ha Oszentsége a sajat fiilével hallana
mondanivaldnkat.

Tiepolo egy korttyal lenyelte a kavét, és finoman visszahelyezte a csészét a
csészealjra.

- Lehet, hogy segitségemre volna, ha lenne valami fogalmam az informacidé Jjellegérdl.

Shamron hagyta, hogy az arcdn megjelenjen a kelletlen kifejezés, majd eldrehajolt.

- A Vatikadn mésodik vilaghdborts lépéseirdl wvan szd és egy titkos taldlkozdérdl a
Garda-t6 partjén, sok évvel ezeldtt. Remélem megbocsédtja, ha ennél tdbbet nem mondok.

- Es a haldlos fenyegetés természete?

- Ugy gondoljuk, hogy a fenyegetés az egyhdzon beliilrél ered. Ezért kell lépéseket
tenni a sajat maga és a kdzvetlen kdrnyezete védelmében.

Tiepolo felfujta az arcéat, és lassan kifujta a levegdt.

- Egy dolog maguk mellett szdl. Donati atya tobb alkalommal elmondta nekem, hogy
aggodik Oszentsége biztonsdgdért. Széval ez nem fog meglepetést jelentenia szamdra. Ami a
hdborts iddéket illeti - Tiepolo itt elhallgatott, és keresni kezdte a szavakat. - Csak
annyit mondok, hogy a Szentatya sokat gondolkodott errdl a kérdésrdél.
Maganbeszélgetésekben sokszor emlitett, hogy az egyhdz akkori viselkedését becstelennek
tartja. Eltokélt szandéka volt, hogy joévategye a tdrténteket. Shamron elmosolyodott.

- Na, ebben Signor Tiepolo, biztosan segiteni tudunk.

*

Délutédn héromnegyed hatkor egy fekete Fiat &llt meg a lakdhdz eldétt. Francesco
Tiepolo a hatsd Ulésen foglalt helyet. Shamron és Shimon Pazner par masodpercre kiléptek
a lakéds teraszara, és nézték, ahogy az autd elhtz a térrdl a tavoli kupola iranyéba.

A velenceil pontosan tizendt perccel késdébb lépett ki a kocsibdél a Szent Péter téren.
Tiepolo belépett a biztonsdgi kapun, és elindult a Bernini-féle oszlopsor mellett,
mikdézben a bazilika harangjai hat o6rat itottek. A Bronzkapundl megmondta nevét, és
megmutatta olasz személyi azonositd kartyajadt a svajci gardistédnak. Azbr eldszdr a
kezében tartott 1listdt tanulményozta, majd alaposan Osszehasonlitotta Tiepolo arcat a
kadrtyan lathatdé képpel. A vizsgadlat eredményével elégedetten bebocsdtotta az apostoli
palotéba

Donati atya a Scala Regia 1labéanal varta. Az atya, mint mindig, most is komor wvolt,
mintha mindig rossz hirekre készllne. HUGvdsen kezet szoritott Tiepoldval, és felvezette
apapai lakosztélyba.

Tiepolo mint mindig, most is meglepddétt a pépai dolgozdszoba 1lattédn. Egy tejesen
egyszerd, Dbirtokosa hatalmdhoz képest végteleniil puritédn szoba volt, mégis pontosan
illett ahhoz az egyszerl és szerény egyhazi emberhez, akit Tiepolo annak idején megismert
és megkedvelt Velencében. VII. P4l papa a Szent Péter térre nézdé ablak eldtt 411t, kicsi,
fehér alakja szinte elveszett a bibor drapéria hatterében. Tiepolo és Donati atya
belépésekor Oszentsége megfordult és megprobdlt ramosolyogni vendégére. Tiepolo térdre
hullott, és megcsdkolta a papai gylrdt, majd hagyta, hogy a papa vallon fogja, és talpra
segitse. A Szentatya megfogta és megszoritotta a velencei hatalmas felkarjét, mintha erdét
szeretne meriteni beldble.

- Jbl nézel ki, Francesco. Latom, még mindig elkényeztet téged Velence.

- Igy volt, Szentatyam, egészen tegnapig, amig nem hallottam az életét fenyegetd
veszedelemrdl.

Donati atya helyet foglalt, keresztbe tette a 1lébait, és gondosan kisimitotta a
rancokat a nadragjan. Olyan volt, mint egy elfoglalt menedzser, aki alig varja mér, hogy
elkezdb6djodn az érdemi iizleti targyaléas.



- Rendben, Francesco - szdlalt meg. - Uljén le, és mondjon el mindent, amit tud!

*

A péapénak aznap este argentin plispdkdk delegacidéjaval kellett volna vacsoréaznia.
Donati atya felhivta telefonon Buenos Aires plispdkét és elmondta neki, hogy a Szentatya
sajnos rosszul érzi magadt, és nem tud részt venni a vacsorédn. A pilspdk azt felelte, hogy
imddkozni fog Oszentsége mieldbbi felépiiléséért.

Fél tizkor Donati atya kilépett a péapai dolgozdbdszoba eldtti folyosdra, és odament az
6rt allé svajci gardistéhoz.

- Oszentsége sétalni fog a kertben, hogy nyugodtan elmélkedhessen - szdélt az &rnek
kurtadn. - Par perc malva indul.
- Azt hittem, Oszentsége rosszul érzi magdt ma este - felelte a gardista &rtatlanul.

- Az, hogy Oszentsége hogy érzi magat, nem a maga dolga.

- Igenis, Donati atya Ertesitem a kerti &rdket, hogy &ldjanak készen Oszentsége
érkezésére.

- Nem. A Szentatya nyugodtan szeretne elmélkedni. A gidrdista vigyazzba vagta magat.

- Igenis, Donati atya.

A pap visszament a dolgozdszobdba, ahol Tiepolo épp segitette fel a papara a hosszu
kabadtot és karimds kalapot. A begombolt kabadt alél a fehér reverendadnak csak az alsd
szegélye latszott ki.

A Vatikénban toébb ezernyi szoba van és megszamldlhatatlan kilométernyi folyosd, meg
lépcsé. Donati atya az ideérkezése utadn hosszu idét toltott azzal, hogy utgy kiismerje a
palotat, mint a tenyerét. Elvezette a pdpat a svajci gardista mellett, majd tiz percen &t
csak kanyarogtak lefelé az &si épiilet labirintusszerlt folyosdéjan; hol egy penészes, szlk
atjarén, hol pedig ivelt, tagas mennyezetek alatt haladtak, néhol pedig élesen kanyargd
csigalépcsédn, amelyek fokai az évszazadok alatt tikdrsimavéa koptak.

Végil egy sotét, foldalatti gardzsban lyukadtak ki, ahol madr vart rajuk egy kis Fiat
személyautd. A vatikédni SCV kezdetd rendszémtébla helyett rendes rdémai rendszam volt az
autén. Francesco Tiepolo besegitette a pépadt az autd hatsd ilésére, majd mellé Ult.
Donati atya a kormany mégé Ult, és beinditotta a motort. A pépa nem leplezte ijedtségét
titkédra cselekedete lattan.

- Mikor vezetett utoljara autdét, Luigi?

- Az igazat megvallva, nem emlékszem. Az biztos, hogy még azeldtt, hogy Velencébe
mentunk volna.

- Dehat tizennyolc évvel ezeldtt keriiltink Velencébe!

- A Szentlélek majd vigydz rank az Gt soréan.

- Es remélijiik, minden angyal és a szentek is segitenek neki - tette hozz& a péapa.

Donati sebességbe rakta az autdt, és Dbizonytalanul felhajtott a sotét, kanyargds
kihajtén. Egy perc milva mar az éjszakai utcadn gurultak. A pap dévatosan a gazra lépett,
és a Via Belvedere-en a Szent Anna kapu felé tartott.

- Bukjon le, Szentséged!

- Ez tényleg szilkséges, Luigi?

- Francesco, kérem segitsen Oszentségének elrejtdézni!

- Elnézést, Szentatyém.

A nagydarab velencei keresetlen mozdulattal megragadta a papa kabatjanak a gallérjat,
és az Olébe huzta a katolikus egyhdz fejét. A Fiat elhaladt a wvatikéni gydgyszertar és a
vatikani bank épiilete eldétt. Ahogy a Szent Anna-kapu felé kozeledtek, Donati
megvillantotta az autd fényszdrdit, és dudadlt is egy rovidet. A doébbent svajci gardista
az utolsd pillanatban ugrott félre a gyorsan kodzelgd kisautd eldl. Donati atya keresztet
vetett, ahogy az autd adthaladt a papai 4llani hatédran, és belépett a rdémai forgalomba.

A péapa felpillantott Tiepolédra.

- Most mar feliilhetek, Francesco? Ez nem til méltdsdgteljes testtartas.

- Donati atya-?

- TIgen, azt hiszem, most mar szabad.

Tiepolo segitett felegyenesedni a pépanak, és kisimitotta a gylrdédést a Szentatya
gallérjan.

Chiara kint 411t a biztonsadgos lakéds téagas tetdteraszan.



O vette észre a térre érkezd kis Fiatot. Az autd pont a hadz kapuja eldtt &llt meg, és
h&drman szalltak ki beldle.

Chiara bedugta a fejét a nappaliba.

- Megérkezett Tiepolo és két mésik férfi - mondta - Az egyik szerintem & lesz.

PaAr perc mulva valaki élesen kopogott a lakds ajtajan. Gabriel gyorsan az ajtdhoz
ment és kinyitotta. Francesco Tiepolo &allt az ajtdban és egy pap. Egy alacsony, kicsi,
hosszlt kabatos, széles karimadju kalapos férfit fogtak kozre. Gabriel ellépett az utbdol.
Tiepolo és a kis pap bevezették a kis embert a lakésba.

Gabriel becsukta az érkezdk utédn az ajtdét. Ahogy megfordult, latta, hogy az alacsony,
idés férfi leveszi a kalapjat és atadja a papnak. A jovevény feje tetején egy kis fehér
szinG zucchetto feszilt. Ezutdn a férfi levette a kabatot, és mindenki meglatta a ragyogd
fehér reverendat. Oszentsége VII. P&l péapa igy szdélt: -Ugy tudom, &6nék uraim valami
nagyon fontos informdcidt akarnak velem megosztani. Csupa fiil vagyok.

30. Réma

A lakéds ajtaja Lange érintésére kitarult, ahogy az olasz 1is meg mondta. Lange
becsukta maga mbégdtt, és be 1is reteszelte, mieldtt felkapcsolta wvolna a villanyt. Egy
egyszerd szobdban taldlta magat, a padldét korhadt parketta fedte, a falakon penész
virdgzott. Volt a szobdban egy acél &gy, vagyis inkdbb priccs, rajta egy vékony matrac.
Parna nem volt és az &gy végében Osszehajtott takarén ismeretlen eredetdi foltok
latszottak. Vizelet? Sperma? Csak taldlgatni tudott. A szoba hasonlitott arra a tripoli
lakasra, ahol Lange egyszer két hetet vart a libiai titkosszolgalattdl érkezd vezetdjére,
aki aztdn elvezette a déli kiképzdétdborokhoz. Volt azonban kiildnbség a két szoba kozott.
Itt egy nagy, fabdél késziilt fesziilet ldégott az agy folott, egy robdzsafiizér és egy darab
szaraz palmalevél tarsasagaban.

A vasagymellett egy kis szekrényke 4llt. Lange faradt mozdulattal kihtGzta a fidkjait.
Alsbénadréagokat, labdaba hajtogatott fekete zoknikat és egy szamarfiiles imakdnyvet taldlt.
Némi tétovazds utdn kiment a fiird&dszobdba: rozsdas k&d, kiildén hideg- és melegvizes
csappal, a falon tikor, amiben alig latszott valami, egy WC-csésze, 11l8ke nélkiil.

Lange ezutédn kinyitotta a ruhdsszekrényt. Vallfan két reverenda 1lbégott benne. Alattuk
egy par viseltes, de alaposan kifényesitett fekete cipéd volt, olyan szegény ember cipdje,
aki azért megprdébadl adni a killsejére. Lange a léabaval félretolta a cipdket, és meglatta a
szekrény kilazitott alsd deszkajat Lehajolt, és felfeszitette.

A deszka alatti kis liregben egy olajos rongyba csomagolt batyut taldlt. Kibontotta,
és szemiigyre vette a Sztecskin pisztolyt, a hangtompitét, a két tar kilencmilliméteres
toltényt. Az egyik téarat benyomta a Sztecskin markolatédba, és a fegyvert a nadragjaba
tlizte. A mésik tédrat és a hangtompitdét visszacsomagolta az olajos rongyba Ujra benyult a
titkos rekeszbe, és két tovabbi targyat vett eld: a hdz eldtt &l116 motorbicikli kulcsét
és egy bbr tarcadt. A tarcédban egy vatikéni biztonsédgi azonositdé kértya volt,
természetesen igazi, nem hamisitvany. Megnézte a kArtydra nyomtatott nevet: MANFRED BECK,
KULONLEGES FELDERITESI UGYOSZTALY, majd a fotdét. Az a kép volt, amit Casagrandének adott
a zlrichi sz&llodai szobaban. A kép természetesen nem &t dbrazolta, de kdnnyedén a képhez
hasonlatossé& tudta maszkirozni magat.

Manfréd Beck, kildnleges felderitési {igyosztaly... Visszatette a tarcat a rekeszbe,
majd a helyére tette a laza deszkadt és rd a cipdt. Korlilnézett a kihalt, kopar szobéaban.
Egy pap szobajadban. Hirtelen eszébe Jjutott egy régi emlék: egy kanyargds, macskakoves
utcécska Fribourgban, egy fiatal fiu fekete reverenddban a Saane feldl felszalld kodben.
Egy kétségbeesett, fiatal filG. Lange pontosan emlékezett az érzésre. Az eldtte 4lld élet
maganyossagatdl vald rettegésre. A vagyra, hogy az elsédé sorban legyen. Milyen furcsa,
hogy a valasztasa véglil is még a papokndl is maganyosabbd tette. Hogy ez az élet végil
pont egy ilyen szobdba vezetett Rdéméba.

Az ablakhoz lépett és kinyitotta. A nedves éjszakail levegd végigsimitotta az arcat.
Ugy fél kilométerre t&le latszott a palyaudvar, a Stazione Termini. Az utca tuloldalén
egy szemetes, gondozatlan park terilt el. A jardén egy né a tdcsakat keriilgette. Az egyik
utcai lampa fénye megvillant a né hajédnak normannosan vOrds tincsein. A né valami miatt
felpillantott a nyitott ablakra. Nem tudni mi vezérelte, taldn a képzése, taldn az
O0sztobnei. Taldn a félelem. Lange arcadt megpillantva, a né elmosolyodott és atsétalt az
aton.



31. Réma

Ari Shamron uUgy dontdtt, hogy meg sem prbdbadljdk félrevezetni Krisztus helytartdjit.
Utasitotta Gabrielt, hogy mindent mondjon el a papanak, ne toérddjon a forréasok vagy a
mbédszerek védelmére vonatkozdé szakmai szabalyokkal. Kérte, hogy id&rendi sorrendben
szamoljon be az eseményekrdl. Palydja soran vagy féltucat miniszterelnodkhdz Jart
jelentést tenni és j6l1 tudta, hogy milyen értéke van egy jé torténetnek. Tudta, hogy az
adatok megszerzésének piszkos részletei sokkal hihetébbé teszik a kovetkeztetéseket a
hallgatésadg - jelen esetben a rémai katolikus egyhaz feje - szamara.

A nappaliban helyezkedtek el. A papa az egyik kényelmes karosszékben foglalt helyet.
Osszezart térddel, 60sszekulcsolt kézzel Ult. Donati atya mellette, 60lében egy
jegyzetflizettel. Gabriel, Shamron és Eli Lavon a divédnyon, szorosan egymads mellett az
alacsony dohanyzbasztalka tuloldaldn, amelyen egy érintetlen kanna tea &llt. Chiara és
Shimon Pazner az erkélyen O8rkddtek. Francesco Tiepolo most, hogy elvégezte a feladatat,
megcsbdékolta a péapai gydrdt, és az iroda egyik autdjaval visszaindult Velencébe.

Gabriel olaszul, a pépa anyanyelvén mondta el a toérténteket a péapéanak, mikdzben
Donati atya bd&szen Jjegyzetelt. Parpercenként Donati atya a tolldt felemelve, félhold
alakti szemiivege f0lott Gabrielre nézve félbeszakitotta az elbeszélést, és egy-két
kérdéssel tisztdzott néhany nem egészen vilagos részletet, esetleg nyelvileg nem teljesen
egyértelmld szdhasznalatot. Ha a hallottak nem egyeztek azzal, amit elsé halléasra leirt,
akkor széles, drédmai mozdulatokkal kihtzta és 4tirta a részleteket. Amikor Gabriel
beszamolt a Peter Malone-nal folytatott beszélgetésérdl, és elbszOr hangzott el a "Crux
Vera" kifejezés, Donati atya konspirativ pillantédst vetett féndkére, amirdl Réma plispdke
nem vett tudomést.

A torténet alatt a papa végig szdtlan maradt. Tekintetével néha Osszekulcsolt ujjaira
koncentrdlt, néha Dbecsukta a szemét, mintha néman imadkozna. Csak a haldlesetek
emlitésekor latszott rajta, hogy reagadl az elhangzottakra. Minden gyilkossdg emlitésekor
- Benjamin Stern, Peter Malone, Alessio Rossi és a négy csenddér, a Crux Vera embere Dél-
Franciaorszadgban - a Szentatya keresztet vetett, és elmormolt egy rovid iméadsagot.
Egyszer sem nézett Gabrielre, de még Donati atyadra sem. Csak Shamron tudta megragadni a
figyelmét. A pédpa mintha rokonlélekre bukkant volna az Oregben. Taldn a korbeli kozelség
volt az oka, talédn az, hogy a papa megnyugtatdnak taldlta Shamron granitba faragott
arcidnak mély vondsait. Mindenesetre Gabriel par percenként arra lett figyelmes, hogy a
két 1dbés ember Ugy nézi egymast a dohdnyzdbasztal foldétt, mintha egy hatalmas idébeli és
torténelmi szakadékot prdébadlnanak athidalni.

Gabriel &tadta Regina ndévér levelét Donati atyanak, és & felolvasta. A felolvasés
kozben a péapa arcan végtelen szomorusag latszott, a szemét szorosan csukva tartotta.
Gabriel ugy léatta, valami régi seb szakadt fel a lelkében. Réma plspdke csak egyszer
nyitotta ki a szemét, amikor Regina névér az 0Olében alvd kisfiurdl irt. Egy pillanatra
Shamron szemébe nézett, majd Ujra becsukta a szemét, és visszavonult sajat fajdalmaba.
Mikor végzett a felolvasassal, Donati atya visszaadta a levelet Gabrielnek.

Gabriel folytatta a torténetet, elmondta, hogy ugy doéontdott, visszatér Minchenbe, és
még egyszer atvizsgadlja Benjamin lakdsadt. Ott Frau Ratzingertél megkapta a mésik fontos
iratot.

- Ez németiil van - szdélt Gabriel. - Leforditsam, Szentatyam?

Donati véalaszolt a papa helyett.

- Oszentsége és én is folyékonyan beszéliink németiil. Nyugodtan felolvashatja az
iratot az eredeti nyelven.

Martin Luther Adolf Eichmannak irott memoranduma mintha fizikai fajdalmat okozott
volna a papanak. A Szentatya a szdveg felénél megfogta Donati atya kezét, mert lathatdan
tdmogatédsra volt sziiksége. Amikor Gabriel végzett, a papa lehajtotta a fejét, és a mellén
16g6 kereszt alatt UGjra Osszekulcsolta a kezét. Egy i1dé utan UGjra kinyitotta a szemét és
egyenesen Shamronra nézett.

- Ugye, figyelemreméltd dokumentum, Szentatyam? - szdélt Shamron németiil.

- En méds sz6t hasznadlnék - valaszolt a pépa ugyanezen a nyelven. - A "szégyenletes"
szd jut eldszdr eszembe.

- De pontos leirédsa a taldlkozdnak, ami 1943-ban tortént a zardaban?

Gabriel gyorsan Shamronra, majd a péapara pillantott. Donati atya vett egy nagy
levegdét hogy tiltakozzon, de a péapa a titkdra alkarjara tette a kezét és belefojtotta a
szbt

- Pontos, egy aprd részlettdl eltekintve - szdblt VII. Pal péapa - Nem aludtam Regina



névér Olében. Egyszerlen csak nem voltam képes tovabb mondani a Rébézsafiizért.

*

Es a péapa elmesélte egy kisfiGi térténetét. A fit Olaszorszag északi részén, egy
szegény hegyi faluban sziiletett. Kilencéves korédban eldrvult, és mivel nem volt rokona,
akihez fordulhatott volna, egy téparti apadcazardidban befogadtédk. Munkédt kapott a konyhéan
és Osszebardtkozott azdrda egyik lakdjaval, Regina Carcassi névérrel. Ez az apaca pdtolta
anyjat és tanitdéndje 1is lett. Megtanitotta irni és olvasni. Megtanitotta értékelni és
élvezni a zenét és a mlvészeteket. Megtanitotta Isten szeretetére. Megtanitotta németil.
Regina névér Ciciottdnak, Pufinak nevezte a fitt. A hédboru utdn, amikor Regina ndévér
kilépett a rendbdl és elkoltozott a zardabdl, a fid sem maradttovabb. A hdboris események
az 6 hitét is megraztédk, ahogy Regina névérét is. Miléandbba kertilt, ahol az utcédn proébalt
megélni, féleg zsebtolvajlasbdél és bolti lopasokbdél. A renddrdk sokszor letartdztattik,
és alaposan elverték. Egy éjszaka egy utcai banda tagjai kis hijan agyonverték. Vérzd
testét egy templom lépcsédjén hagytdk, ahol egy pap taldlt rd hajnalban. Azonnal kérhazba
vitte a fitt, a labadozédsa alatt naponta meglatogatta, és kifizette a kezelése
koltségeit. A pap megtudta, hogy a mocskos utcagyerek hosszt 1dén keresztiil lakot
apacazéardédban, tud irni és olvasni, és egész sokat tud a szentirdsrbdl és az egyhazrdl.
Szép lassan meggydzte a fitt, hogy iratkozzon be a szeminadriumba és tanuljon papnak, mert
igy elkerltilheti a szegénységet és a blndzést, ami biztosan a bortdonbe vezet. A fit
nagynehezen beleegyezett és ordkre megvaltozott az élete.

Gabriel, Shamron, és Eli Lavon szdbétlanul, mozdulatlanul hallgattdk a pépa torténetét.
Donati atya a jegyzetflizetére fiiggesztette a tekintetét, de a keze nem mozdult, nem irt.
Amikor a papa befejezte a beszédét, mély csend tdmadt a szobdban, amit végil Shamron tort
meqg.

- Meg kell értenie Szentatyam, hogy nem volt célunk felfedni az 6n zarddhoz f0zd6dé
miltjat. Csupan annyi volt a célunk, hogy kideritsiik, ki 6lte meg Benjamin Sternt.

- Egydltaldn nem haragszom magukra, amiért mindezt kideritették, Mr. Shamron.
Barmilyen fé&jdalmasak 1is ezek az 4iratok, nyilvdnossdgra kell hozni mindezt, hogy a
torténészek meg minden ember, zsidd és keresztény is megvizsgdlhassa, lathassa bket.

Shamron a papa elé rakta az iratokat.

- Nemall szandékunkban nyilvanossdgra hozni ezeket az iratokat. Atadjuk &nnek,
tegyen vellik amit akar, beldtédsa szerint.

A pépa lehajtotta a fejét, mintha a papirokat nézné, de a tekintete tovédbbra is a
tavolba meredt.

- XII. Pius pépa nem volt olyan gonosz, mint amilyennek az ellenségei bedllitotték.
De sajnos szent sem volt, ahogy a hivei, és az egyhdz 4&llitja Megvolt az oka a
hallgatésra. Félt, hogy megosztja a német katolikusokat, félt, hogy a németek bosszlt
dllnak a Vatikédnon. Békéltetd szerepet szeretett volna Jjatszani. A szdvetségesek azt
akartdk, szdlaljon fel a holokauszt ellen; Adolf Hitler pedig azt akarta, hogy maradjon
csendben. Sajnos szembe kell nézniink azzal a szomoru ténnyel, hogy barmi volt is az oka
- a kommunistagylildolet, Németorszadg szeretete, az, hogy a péapai héaztartdsban németek
vették koril -, Pius azt az utat valasztotta, amit Hitler akart, és ennek a valasztéasnak
az &rnyéka a mai napig lebeg folétte. Allamférfi akart lenni egy olyan vildgban, aminek
papra lett volna szilksége, egy reverendéds alakra, aki teli tidébél raordit a gyilkosokra,
hogy Isten és minden szentség nevében azonnal hagyjék abba azt, ami csindlnak.

A péapa felnézett, a korilotte Uldk arcat tanulmanyozta. Eld8szor Lavont, majd
Gabrielt, wvégil Shamront nézte meg, a tekintete rajta fliggott legtovabb.

- Szembe kell nézniink azzal a kellemetlen ténnyel, hogy Pius hallgatasa fegyver volt
a németek kezében. Ez a hallgatéds segitette a zsiddék begylijtését, a deportaléasokat, igy
megmaradt a leheté legkisebb ellendllas. Katolikusok szazai, sét ezrei mentettek
zsiddékat. Ha a papa utasitast, vagy csupén &aldéast adott volna ré, Eurdpa Osszes papja és
apacédja harcolt volna a holokauszt ellen, mentette volna az Aartatlan &ldozatokat, és
sokkal tobb zsidd élte wvolna tul a habortt. Ha a német egyhdz az elejétdl fogva
szembeszallt volna a holokauszttal, taldn nem jutott volna el a pusztitas oda, ahova Pius
papa tudta, hogy az eurdpai zsiddbk kiirtédsdnak gépezete beindult, de ugy doéntott, hogy
ezt az informacidt megtartja magdnak. Miért nem mondta el a viladgnak? Miért nem mondta el
legaldbb a pispdkdknek, akik orszidgaiban folyt ez a borzalom? Vajon tiszteletben tartotta
a gonosz megallapodast, ami a Garda-té partjan kottetett?

A pépa a teadskanndért nyult. Donati atya eldrehajolt, hogy segitsen neki, de 6



parancsoldéan felemelte a kezét, mintha azt mondand, hogy Oszentsége a pépa képes
kitdlteni magdnak egy csésze tedt. E1toltott a tejjel és a cukorral egy meditativ percet,
aztédn folytatta a beszédet.

- Feltil kell wvizsgadlnunk Pius papa héboru alatti politiké&jét. Szembe kell nézniink
azzal a kellemetlen ténnyel, hogy a katolikusok kozt tobb gyilkos wvolt, mint ahanyan
mentették az 1Uldozotteket. Szadmos katolikus plébanos segédkezett a német katondknak a
zsiddk irtasaban. Meghallgattdk a katolikus katondk gydbnasat, és feloldozast adtak nekik.
A vichy-i Franciaorszagban a katolikus papok konkrétan segitettek a francia és német
katondknak a zsiddék oOsszegylijtésében. Litvanidban a helyi egyhazi vezetés megtiltotta az
alacsonyabb rangu papoknak, hogy mentsék a zsiddkat; Szlovakidban pedig, ahol
gyakorlatilag a papok vezették az orszagot, a kormany fizetett Németorszagnak, hogy
haldltédborokba vigyék &ket. A katolikus Horvatorszagban a papok tevélegesen részt vettek
a gyilkoldsban. Egy S&tdn Dbecenevli ferences rendi szerzetes maga hozott 1létre egy
haladltébort, ahol Osszesen hlUszezer ember halt meg. - A papa elhallgatott és ivott egy
korty teat, mintha ki akarnd mosni a keserd izt a szajabdl. - Arrdl is beszélniink kell,
hogy a haboru utadn az egyhdz menedéket nyuajtott a gyilkosoknak, és szazaknak segitett
elkertilni az igazsagszolgaltatéast.

Shamron kényelmetleniil fészkelddott, de nem mondott semmit.

- Holnap, a rdémai nagy zsinagbgdban a katolikus egyhdz eldszdr fog J&szintén
szembenézni az igazsdggal.

- Csodélatosan beszél, Szentatydm - szdélt Shamron - de meglehet, nem lenne
biztonsadgos, ha mindezt hangosan kimondanad az egész viladg eldétt egy zsinagdgdban.

- Csak egy zsinagdégadban mondhatom el mindezt. F&éleg a rdémai gettd zsinagdgdjaban.
Itt, ahol a zsidbkat a pépa orra eldtt gyljtotték oOssze anélkiil, hogy az egyhazfd egy
szbéval is tiltakozott volna. Az eldddm egyszer elment a zsinagdgaba, hogy megkezdje ezt
az utat. A szive a helyén volt, de sajnos a kUria nem 4llt mellette, igy aztédn elddom
utja még a cél eldtt véget ért. Holnap végigjadrom ezt az utat, célba érek, ott ahol 6
elindult.

- Méas kb6z0s pontja is van onnek az eldéddeivel, Szentatydm - mondta Shamron. - Vannak
az egyhazban olyan erdék, valdszinlleg éppen itt, Rdémaban, amelyek nem akarjak a Vatikén
holokausztban jatszott szerepének felilvizsgadlatdt. Képesek embert is 61lni, hogy titokban
tartsadk a multat, és feltételeznliink kell, hogy most az 6n élete is veszélyben forog.

- A Crux Verara gondol?

- Tényleg létezik egy ilyen szervezet az egyhazon belil?

A pépa és Donati atya jelentéségteljesen egymadsra néztek. A pdpa uUjra hosszan
Shamronra nézett.

- Igen, sajnos a Crux Vera tényleg létezik, Mr. Shamron. A tarsasadgot hagytak
virdgozni a harmincas években és a hideghdboru alatt, mert azt hitték, hatékony fegyver a
bolsevizmus elleni harcban. Sajnos minden tulkapas, amit e harc sorédn elkdvettek, a Crux
Verdhoz és a szoOvetségeseihez kothetd.

- Es most, hogy a hideghdboru véget ért? - kérdezte Gabriel.

- A Crux Vera alkalmazkodott a megvaltozott iddékhoz. Hasznos fegyver lett a hitbéli
fegyelem betartédsdban. Latin-Amerikdban a Crux Vera harcolt a liberadlis teoldgia ellen,
és idénként brutédlisan lépett fel a rebellis papok ellen. A szervezet a fenndllésa 6ta
folyamatosan harcol mindenfajta liberalizmus, relativizmus és a Masodik Vatikani Zsinat
eredményei ellen. Ennek eredményeképp az egyhazon bellil sokan, akik téamogatjdk a Crux
Vera céljait, szemet hunynak a mddszereik eldtt.

- Es a szervezetnek az is célja hogy megdrizze a Vatikdn titkait?

- Minden kétséget kizadrdan - valaszolta Donati atya.

- Carlo Casagrande tagja a szervezetnek?

- Ugy tudom, hogy az 6ndk zsargonjaban &t operdcids féndknek neveznék.

- Vannak méds tagok is a Vatikdnon beliil?

EzGttal maga a pépa valaszolt Gabriel kérdésére.

- Az allamminiszterem, Marco Brindisi Dbiboros a Crux Vera vezetdje - szdblt
szomoruan.

- Ha O&szentsége tudja, hogy Brindisi és Casagrande a Crux Vera tagjai, miért nem
bocsatja el &ket?

- Sztadlin mondta, hogy a szdvetségeseidet tartsd a kodzeledben, az ellenségeid pedig
legyenek még kodzelebb? - A papa arcan mosoly villant, aztdn gyorsan eltlint. - Mellesleg
Brindisi biboros érinthetetlen. Ha megprdébalnék komoly lépéseket tenni ellene, a baratai
a kuridban és a biborosok kollégiumdban felldzadnédnak, és ez reményteleniil kettéosztané



az egyhédzat. Sajnos egyeldére el kell viselnem &t, s az embereit is.

- Ez visszavisz minket az eredeti témédhoz, Szentatyadm. Az On biztonsadga olyan
emberek kezében wvan, akik az ellenségiiknek tartjak ont, és nem értenek egyet a céljaival.
Ebben a helyzetben szerintiink bdélcs doéntés volna elhalasztani a zsinagdgdba tervezett
latogatéast.

Ekkor Shamron eldévett egy dossziét, az asztalra tette, és kinyitotta. A Leopard nevid
bérgyilkos dossziéja volt, a Saul Kirdly Gti adattéarbdl.

- J6 okunk wvan feltételezni, hogy ez az ember a Crux Verdnak dolgozik. Egészen
biztosan tudjuk, hogy & a viladg legveszélyesebb terroristdja. Biztosak wvagyunk benne,
hogy &6 0O0lte meg Peter Malone-t Londonban és gyanitjuk, hogy & gyilkolta meg Benjamin
Sternt is. Sajnos fel kell tételezniink, hogy most ont is megprdébalja megdlni.

A papa a Leopard fotdjéra nézett, majd Shamronra.

- Nem szabad elfelejtenie Mr. Shamron, hogy ugyanezek az emberek vigyaznak a testi
épségemre a Vatikédnban is, nem csak a rémai nagy zsinagdgaban. Mindenhol ugyanakkora a
fenyegetés.

- Ez igaz, Szentatyéam.

Donati atya elére hajolt.

- Ha a Szentatya &tlépi a Vatikédn hatdrait, olasz f6l1ldén mar az olasz biztonsagi
szolgadlatok, és a rendbrség vigyadz ra. A Carlo Casagrande 4&ltal keltett merénylé-
hisztéridnak kodszdnhetéen, a holnapi 1latogatéds biztonsadgi intézkedései minden eddigi
hasonlé rendéri fellépést feliilmulnak. Ezért ugy gondoljuk, hogy Oszentsége biztonsagban
lesz holnap.

- Es mi térténik akkor, ha a gyilkosa a biztonsdgi kiséret tagja?

- A Szentlélek majd vigydz rdm az Uton - felelte a pépa.

- Minden tiszteletem a Szentléleké Szentatyam, de azt kell mondjam, hogy nyugodtabb
lennék, ha még lenne valaki 6n mellett.

- Van valami o6tlete, Mr. Shamron?

- Van, Szentatyam. - Shamron egyik vasmarkadt Gabriel vallara tette. - Azt szeretném,
ha Gabriel elkisérné magadt és Donati atydt a zsinagdgdba. Neki olyan tapasztalatai
vannak, amelyek hasznosak lehetnek egy ilyen helyzetben.

A papa Donati atydhoz fordult.

- Luigi? Ez megoldhatdé, nem?

- Meg Szentatyam, csak van még egy kis probléma.

- Arra gondol, hogy Carlo Casagrande az egész orszaggal elhitette, hogy Mr. Allon a
merényl§?

- Arra, Szentatyam.

- H&t igen, a helyzetet O6vatosan kell kezelni, de ha van ember, akire hallgat a
Svajci Garda, akkor az én vagyok.

A papa Shamronra nézett. - Elzarandokolok a gettdba, ahogy terveztem, és 6ndk fognak
kozben védelmezni engem, ahogy nekiink kellett wvolna Ondket megvédeniink hatvan évvel
ezeldtt. Vicces, nem, Mr. Shamron?

Shamron kurtadn biccentett, és elmosolyodott. Bizony vicces.

Husz perccel késbébb, miutdn mindent megbeszéltek a mésnappal kapcsolatban, Donati
atya és a péapa elindultak a biztonsdgos lakédsbdl, hogy a folyd mentén visszatérjenek a
Vatikanba. A Szent Anna-kapundl az autd megdllt. Donati atya leengedte az ablakat, ahogy
egy svajci gardista odalépett az autd mellé.

- Donati atya? Maga meg mit...?

Ahogy VII. Pal papa is a l4tdkdrébe hajolt, a gardista azonnal vigyazzba vagta magéat.
- Szentatyam!

Errél senki nem tudhat - szdbélt a papa kozombds hangon. - Megértette?

- Természetesen, Szentatyém!

Ha béarkinek elmondja, akdr a felettesének is, hogy ma este latott engem, személyesen
fogom feleldsségre vonni. Megigérhetem, hogy nem lesz kellemes élmény.

Eskiiszom Szentatyédm, hogy egy szbét sem szdlok.

- Remélem, fiam. A maga érdekében.

A péapa hatraddélt, Donati atya pedig felhtzta az ablakédt, és az Apostoli-palota felé
indult.

- Ez a szegény fil szerintem egész életében ezen az estén fog ragddni - mondta
Donati atya, elnyomva egy nevetést.

- Tényleg sziikség volt erre, Luigi?

- Sajnos igen, Szentatyéam.



- Isten bocsasson meg nekiink - szdélt a pépa. Aztan hozzatette: - Mindenért, amit
tettink.

- Hamarosan vége lesz, Szentatyam.

- Imédkozom, hogy igaza legyen.

32. Réma

Eric Lange nem aludt tul Jjél. Egy ritka lelkifurdalds-roham? Idegesség? Vagy a
keskeny matracon szorosan mellette fekvd Katrine testének kd&lyhamelege? Barmi volt is az
oka, Lange fél négykor felébredt és nyitott szemmel fekiidt a borddihoz simuld Katrine
mellett és varta, hogy a hajnal szirke fénye megvildgitsa Carlo Casagrande utédlatos
szob4jat.

A lédbait egy lendiilettel Aatvetette az 4agy szélén, mezitldb és mezteleniil az ablakhoz
ment és kilesett az utcdra A motorkerékpdr ott parkolt szemben a haz bejaratéaval.
Megfigyelésnek nem latta jelét. Lange elengedte a a fliggdényt, ami lazan visszahullott a
helyére. Katrine mozgolddni kezdett az &gyon, birkdézott egy kicsit a takardval, majd
dtfordult és aludt tovéabb.

A wvillanyrezsédn £8z0tt egy nagy adag eszpresszd kavét s megivott par csészével,
mielétt a firddszobdba ment wvolna. Majd egy Orat toltott a klilseje atvaltoztataséaval.
Sotétebb  arnyalatlra festette a hajat, szlrke szemét kontaktlencsével Dbarnéara
vadltoztatta, és végll felvett egy fekete keretes, olcsd, paphoz 1118 szemliveget. Amikor
végzett, a homdlyos tiikdérb&l egy idegen ember nézett vissza r4. Osszehasonlitotta
kinézetét a Casagrandétdl kapott igazolvany képével. MANFRED BECK, KULONLEGES FELDERITESI
UGYOSZTALY. Az eredmény lattdn elégedetten ment vissza a szobdba.

Katrine még mindig aludt. Lange torolkozével a derekdn odacsoszogott, és kihtuzta az
éjjeliszekrény fidkjadt. Felvett egy alsdnadrigot és egy par régi zoknit, majd a
szekrényhez lépett és kinyitotta az ajtajat. Fekete 1ing, keménygallér, fekete
szovetnadrag, és fekete zakd. Végil felvette a cipdt és bekotdtte a cipdbflizdt.

Visszament a flirdészobdba, és egy hosszu percen at farkasszemet nézett magéaval,
mikozben feldltdotte a szerepet a ruhdhoz. Egy bérgyilkos, papnak ©6ltdézve. Az ember, aki
lehetett wvolna. Bedugta a Sztecskint a nadragjédba, és Ujra megnézte magat. Pap.
Forradalmar. Gyilkos. Melyik vagy, &regfia?

Kitoltotte az wutolsd adag kavét, és letlt az &gy szélére. Katrine kinyitotta a
szemét, ijedten Osszerandult, és a pisztolyért nyult. Lange gyengéden megérintette a nd
1labat, Katrine felilt, és megprdébadlta Osszeszedni magadt. -Jézusom, Eric. Nem ismertelek
meqg.

- Ezért 6ltdztem at, kedvesem. - Lange Katrine felé nyGjtotta a csészét. - 0ltdzz,
Katrine. Nincs sok iddénk.

Chiara épp kavét fézott a biztonsédgos lakads konyhajaban, amikor megszdlalt a telefon.
Amikor felvette, rogtdon felismerte Donati atya hangjat.

- Egy-két percen beliil ott wvagyok. Kiildje le. Amikor Chiara letette a telefont,
Gabriel lépett be a konyhédba. Szirke 0ltdnyt, fehér inget, és sotét nyakkenddt viselt,
Shimon Pazner és a rbémai iroda ajandékat. Chiara lesopdrt egy kis szdszt a férfi
gallérjéardl.

- J6l nézel ki - mondta. Aztan hozzatette: - Egy kicsit olyan vagy, mint egy siraso,
de jol &all.

- Reméljik, nem temetiink ma. Ki telefonalt?

- Donati atya. Mar uton van.

Gabriel gyorsan lenyelte a k&vét, majd felvett egy barna esdbkabidtot. Aztén
megpuszilta a lanyt. Egy pillanatig még nem engedte el a karjat.

- Ugye vigyazol magadra, Gabriel?

A kis téren megszdbdlalt egy duda. Gabriel megprdébalt elindulni, de Chiara csak akkor
engedte el, amikor Donati atya Ujra, ezuttal kicsit tirelmetlenebbiil nyomta meg a dudat.
Gabriel még egyszer megpuszilta a lany arcét.

A Berettadt az ovén levd tokba cstUsztatta. A sziirke Fiat, a wvatikédni rendszdmmal a
bejarat eldétt parkolt. Donati atya ilt a kormdnyndl, reverenddban és fekete esdbdkabitban.
Gabriel beiilt a pap mellé, és becsukta az ajtét. Donati atya a Tiberisz rakpartja felé
vette az iranyt.



Sziirke reggel volt, az égen alacsonyan Ultek a felhd&k, az erds szél fodros hullédmokat
vetett a folyd vizére. A pap a kormany folé hajolt, és a padldéra nyomta a gazt. Gabriel
er6sen fogta a kapaszkoddédt és magadban csoddlkozott rajta, hogy a papa épségben
visszakeriilt tegnap a Vatikénba.

- Gyakran vezet, Donati atya?

- Tegnap este vezettem tizennyolc év utan eldszdr.

- Nem gondoltam volna.

- Maga nagyon rosszul hazudik, Mr. Allon. Az ember azt hinné, hogy egy kém jobb a
megtévesztésben.

- Es hogy van Oszentsége?

- Meglehetéfsen jél. A tegnap este torténtek ellenére sikeriilt aludnia par Oréat.
Varja a mai utat.

Azért orilni fogok, ha visszakeril a papai lakosztalyba

- Ami azt illeti, én is.

Mikozben gyorsan haladtak a folydé partjan, Donati atya beszdmolt Gabrielnek a
biztonsagi eldkésziiletekrdl. A pédpa a szokdsos pancélozott Mercedes limuzinban megy a
zsinagdgadhoz, Donati és Gabriel térsasdgdban. Az elsd védelmi koért civil ruhds svéajci
gardistédk alkotjadk majd. A masodik korben, mint mindig, most is az olasz rendérség és a
biztonsadgi szervezetek tagjai lesznek. Az utat a Vatikan és a gettd kdzott a carabinieri
kozlekedési egységei fogjak biztositani, lezarva az utakat.

A Nagy Zsinagdbga szdgletes, perzsa és babiloni ihletést halvéanysziirke tomege foléjik
magasodott. Az éplilet magassdga és egyedi homlokzata rendkivil feltlnd volt a kdrnyezd
okkersdrga barokk épliletek kozott. A kdzdsség, amelynek tagjai szadz évvel korabban
épittették, azt akartdk, hogy az éplilet a Tiberisz tulsd partjadn - a Vatikadn falain beliil
- is j61 léatszdbddjon.

Mintegy szaz méterre a zsinagbdgatdl, egy renddbrségi ellendrzd ponthoz értek. Donati
atya leengedte az ablakidt, megvillantotta wvatikdni azonositd kartyajat, valtott par szdt
olaszul a rendértiszttel és ment tovdbb. Egy perc mulva begurultak a zsinagéga eldtti
udvarba és megédlltak. Egy géppisztolyos csendér még azeldédtt odaért hozzdjuk, hogy Donati
atya le tudta volna kapcsolni a motort. Biztonsdgi szempontbdl Gabriel egyeldédre meg volt
elégedve mindazzal, amit latott.

Kiszalltak a Fiatbdél. Gabriel onkéntelentil is megborzongott a helyet belengd
torténelmi hangulattdél. Réma a legrégebbi diaszpdra telepiilés Nyugat Eurdpidban, mar vagy
kétezer éve élnek zsiddék a koézpontjdban. Jéval azeldtt érkeztek ide, mint, hogy a Péter
nevld galileai halédsz ide helyezte volna egy 0Uj egyhaz székhelyét. Az itt é16 zsiddk tanui
voltak Caesar meggyilkolasanak, a kereszténység felemelkedésének és a Rémai Birodalom
bukéaséanak. Uldozték 8ket pépak, mint Isten gyilkosait, és gettdba kényszeritették dSket a
Tiberisz partjan, és évszazadokon keresztill alaztak és gyalaztadk dSket. 1943 oktdberének
egy estéjén pedig ezret kozilik Osszegyljtdttek, Auschwitz gédzkamrdiba és krematdriumaiba
ktildtek, mikozben a papa a Tiberisz tulpartjdn egyetlen szdét sem szdlt. Par oran beliil
VII. P&l péapa, a vatikédni emberek bilineinek tantja idejdn és Jjoévateszi a malt blGneit. Ha
megéri.

Donati atya megérezte Gabriel gondolatait. Egyik kezét finoman Gabriel vallara tette,
és a folyéd irdnydba mutatott.

- A tiltakozdbdkat ott, a rakpart mellett fogjédk kordonok moégdtt tartani.

- Tiltakozdok?
- Semmi kiildndsre nem szamitunk. Csak a szokdsos tarsasag - mondta Donati,
tehetetlentil megvonva a vallat. - A sziletésszabadlyozadas hivei, a néi papokat, meg a

homoszexudlis hazassagkdotést koveteldk. Ilyesmi.

Felléptek a zsinagbga 1lépcséjén, és bementek az épililetbe. Donati atya lathatdan
tokéletesen otthon érezte magat. Amikor megérezte, hogy Gabriel figyeli, magabiztosan
ramosolygott.

- Még Velencében az volt a feladatom, hogy &poljam a kapcsolatokat Oszentsége és az
ottani zsiddk kozott. Nem idegen kdrnyezet szamomra egy zsinagdga, Mr. Allon.

- Latom - felelte Gabriel. - Hogyan zajlik majd az Unnepség-?

A papail kiséret a zsinagbdga bejdratdndl fog O6sszedllni, magyardzta Donati atya. A
papa és a fdérabbi végigmegy a zsinagdéga féhajéjan, majd egy aranyozott széken helyet
foglal bimah-on. Donati atya és Gabriel a nyomaban lesznek a zsinagbdga fdébejaratidig, majd
egy killdnleges VIP szekcidban kapnak helyet, alig egy méterre a papatdl. A férabbi mond
par 1dvozlé szdét, majd a Szentatya beszéde kovetkezik. A szokdsos protokollal
ellentétben, ezGttal a beszéd szdvegét nem adtdk ki a wvatikdni sajtdirodénak. Bar a



beszéd valdbdszinlleg azonnal élénk reakcidkat fog kivadltani a jelen levd riporterekbdl,
senki nem hagyhatja majd el az ldéhelyét, amig a papa be nem fejezi a beszédét, és el nem
hagyja a zsinagdga terliletét.

Gabriel és a pap a padsorok elé, arra a helyre sétédlt, ahol a pépa beszéde alatt is
tartbézkodni fognak. A terem bal faldndl egy bombakeresdé kutyat vezetd csenddr araszolt. A
terem mésik oldaladn egy mésik kutyas csenddr végezte ugyanezt a feladatot. A bimah-tdl
padr méterre néhany televizids kameraman allitotta fel a felszerelését egy emelvényen a
fegyveres &6r figyeld szeme elbtt.

- Es mi a helyet az épililet tdbbi bejaratiaval Donati atya?

- Mindet lezartuk. Jelenleg csak egy ajtédn lehet koézlekedni, és az a fébejarat.

- Donati az o6ré&jara nézett. Sajnos nem maradt tul sok idénk, Mr. Allon. Ha nincs més,
indulnunk kéne vissza a Vatikénba.
- Menijlunk.

Donati atya meglengette igazolvanyadt a Szent Anna-kapundl posztold svajci gardista
elétt, majd még mieldétt az &Er kérdéseket tehetett volna fel a jobb oldali ilésen 1l6
férfi kilétérdl, a pap a gadzra taposott, és mar szaguldottak is a Via Belvederén az
Apostoli-palota felé.

Donati atya a San Damaso-udvaron hagyta az autdt, attessékelte Gabrielt a biztonséagi
8rok soréan, és elindultak felfelé a pépai lakosztédly iranyédba. Gabriel konnylinek érezte
lépteit a marvanypadldédn, a pulzusa felgyorsult. Shamron Jjutott eszébe, ahogy a
félhomalyos Campo di Ghetto Nuovén all, és megkéri, hogy keresse meg Benjamin Stern
gyilkosat. O igent mondott erre a kérésre, és most itt wvan, a rémai katolikus egyhéaz
szivében.

A papai lakosztidly bejaratédndl elléptek egy svajci gardista mellett, s bementek az
ajtén. Donati atya a dolgozdszobdhoz vezette, ahol a papa az asztal mellett {dlve a
reggeli leveleken ragta at magat. A két férfi belépésekor felnézett, és melegen Gabrielre
mosolygott.

- Mr. Allon, o6riildk, hogy eljott. - A tolla végével a kandalld melletti
Ul8garniturara bokdétt. - Kérem, foglaljon helyet! Donati atyaval még el kell intéznink
par dolgot, mieldétt indulunk.

Gabriel ugy tette, ahogy a péapa javasolta. Leilt, és a zakdjabodl eldvette a Leopéard
néven ismert bérterrorista fényképeit, és alaposan végignézte mindet. A Dbérgyilkos
mindegyik képen megdobbentden mads volt. Voltak valtozadsok, amelyeket lathatdan plasztikai
sebészeti mdbdszerek révén kovetkeztek be, de a Leopard a kalapokat, és a szemlivegeket is
nagyon eredményesen tudta hasznédlni.

Miutédn tilizetesen megvizsgdlta a képeket, visszarakta &ket a zsebébe, és az irdasztala
moégdétt 1Uld kicsi, fehér reverendas embert kezdte nézni. Pesszimista volt. Ha a Leopard
idejdn Rémdba, hogy megdlje a papat, szinte lehetetlen lesz megadllitani. Es a fényképek
alapjan biztos volt benne, hogy soha nem fogja észrevenni.

*

Amig Katrine zuhanyozott és 061tdzkodott, Lange fertdtlenitette a szobat. Egy nedves
ronggyal szisztematikusan letdordlt minden felilletet, amihez esetleg hozzadérhetett. A
kilincseket, az éjjeliszekrény tetejét, a kavéfdzét, a rezsdt, mindent. Aztadn egy
nejlonzsdkba rakta a ruhdjat és a tisztdlkoddbdszereit. Ezutdn lelilt az &gy szélére és
vart, 6vatosan, nehogy hozzaérjen valamihez. Katrine kijott a firdészobabdl.
Farmernadrag, bakancs, és bomberdzseki volt rajta. A hajat szorosan hatrafogva viselte,
az arca nagy részét napszemiiveg takarta el. Gyonydrd volt. Minden &atlagos csenddrt
zavarba hoz majd. Legaldbbis Lange nagyon remélte.

A férfi feldllt, a Sztecskint a nadragja korcédba dugta, és begombolta a kabatjat.
Aztan felvett egy olcsd nejlon esbkabidtot, azt a fajtdt, amelyet minden mésodik rdémai pap
visel, és felkapta a szemeteszsékot.

Lesétadltak a lépcsén. Lange egyik kezében a szemeteszsdkot fogta, a masikkal szorosan
O0sszefogta az esdkabatjidt, hogy ne latsszon ki aldla a reverenda.

Odakint felszallt a motorra és beinditotta. Katrine mogé ult, &tfogta a derekdt. A
férfi sebességbe tette a motort, és fokozatosan gyorsulva kelet felé indult a belvaroson
at. Menet kozben egy csatornanyilédsba ejtette a lakas kulcsat. A szemeteszsadkot egy



szemétszallitd mogott alld sé&rga ruhds férfinak adta, aki szdétlanul a szemeteskocsi
hadtuljédba hajitotta, majd kellemes déleldétott kivant neki.

33. Vatikan

A papa beszéde tizenegy oOrara volt kitdzve. Fél tizenegykor lépett ki a péapai
dolgozbszobdbdl, Donati és Gabriel kiséretében. A folyosdn civil ruhéds svajci gardistak
egy kiilldonitménye varta d&ket. A csoport vezetdje egy hatalmas svadjci volt, Karl Brunner.
Ez volt az a pillanat, amitél Gabriel a legjobban tartott, az elséd taldlkozas azokkal a
katolikus svajci nemesekkel, akik az életiiket is feldldoztdk volna a péapaért.

Amikor Brunner megpillantotta Gabrielt, a keze villdmgyorsan eltlGnt a =zakdjdban, és
villamgyorsan pisztolyt rantott. A svajci eldérelendilt, félretolta a papat, és
torkonragadta Gabrielt, aki minden tUléldéosztodnét leklizdve hagyta, hogy az &6r leteritse.
Nem mintha sokat tehetett volna, ha megprdébadlja. Kari legaldbb husz kildéval nehezebb volt
ndla, és olyan felépitése volt, mint egy rugbyjadtékosnak. A torkdra kulcsolddd kéz olyan
volt, mint egy acélsatu. Gabriel hanyatt esett, Brunner pedig a mellkasdn landolt. Az
izraeli {gyelt r&, hogy a kezei mindvégig lathatdak legyenek és hagyta, hogy Brunner
kitépje pisztolydt a tokjdbdl. A svajci elhajitotta a Berettdt, a sajat pisztolyat
Gabriel arcédba nyomta, mig a kilonitmény tobbi tagja szildrdan a padldéra szegezték az
amligy 1is tehetetlen férfit.

A kilonitmény tobbi tagja véddéfalat alkotott a papa kortl, és gyorsan a folyosd vége
felé terelték. Oszentsége utasitotta &ket, hogy engedjék el. Brunner mellé sietett, aki
rakiabalt, hogy menjen vissza a tobbiek védelmezd sorfala mogé.

- Engedje el, Kari! - szdélt a papa.

Brunner feldllt, de két embere tovabbra is a padlbhoz szegezve tartotta Gabrielt. A
svajci testdr a zsebébe nyult, eldédvette a biztonsdgi figyelmeztetést Gabriel fotdjaval,
és a papa orra aléd dugta.

- Ez egy merényld, Szentatyam. Azért jott, hogy megdlje Szentatyamat.

- 0 j6 barat és azért jott, hogy megvédjen. Donati atya mindent megmagyardz. Higyjen
nekem, Karl! Engedjék el!

Az autdkonvoj &thaladt a Szent Anna-kapun, majd a Via della Conciliazionéra fordult,
a foly6 felé. A papa lehunytaa szemét. Gabriel kérdén Donati atyadra nézett, aki a fluiléhez
hajolt, és suttogva elmondta neki, hogy J&szentsége mindig imadkozassal tolti az
autédutakat.

Egy motoros elfoglalta a helyét, alig egy méterre a papa ablakitdl. Gabriel alaposan
megnézte a férfi arcdt, az &lla vonaldt, és az arcanak a sisak foncsorozott szemvéddije
alél kildgd részét, mintha egy festmény eredetiségét vizsgadlnd. Az arca hasonlitott
annyira a Leopardrdél készult fényképekhez, hogy Gabriel a biztonsdg kedvéért benyllt a
zakéja ald, és a pisztolya markolatidra tette a kezét. Donati atya észrevette a
mozdulatot, a csukott szemmel imaddkozd pépa azonban nem.

Ahogy a konvoj rafordult a Lungoteverére, a papa ablaka mellett guruld motoros par
méterre lemaradt, és Gabriel érezte, ahogy enyhiil benne a feszlltség. Az utcat lezartik a
forgalom elél, és a kordonokon kivil csak bamészkoddék elszdédrt csoportjai latszottak. A
papai konvoj latvanya a varosnak ezen a részén nem keltett tul nagy feltlnést.

Az utazas hamar véget ért: Gabriel héarom percre tippelt. Feltlnt eldttilk a zsinagdga
éplilete, és kisvadrtatva mar a tiltakozdék tomegének sorai kozdtt hajtottak. A konvoj
pontosan a zsinagdbdga kapuja eldétt &llt meg. El8szdr Gabriel szdllt ki az autdbdl, a
testével takarva el a félig nyitott ajtényilést. A fdrabbi a zsinagdbga lépcsbsoranak
tetején allt, Rbéma zsidd kozOsségének képviseldi kdrében. A limuzint joénéhany biztonsagi
ember vette koril: olaszok, vatikaniak, civilruhédsok és egyenruhédsok. A lépcsétédl jobbra,
vatikadni Gjsagirék alltak a s&drga szalag moégoétt. A kis teret megtdltotte a
motorkerékpadrok zugésa.

Gabriel a korilotte 4116 embereket, Dbiztonsédgiakat, Gjsagirdkat és fotdsokat
fiirkészte. Vagy egy tucatnyi olyan embert taldlt, aki a merényldé lehet. Lehajolt, bedugta
fejét az autd hatuljéba, és Donati atyara nézett:

- Ez az a rész, ami a legjobban aggaszt. Csindljuk gyorsan! - Amikor
felegyenesedett, Karl Brunnerrel taldlta szembe magat.

- Ez az én dolgom - szélt Brunner. - Aldjon félre!



Gabriel engedelmeskedett. Brunner kisegitette a papat az autdébdl. A tobbi gardista
szorosan koriilvette d&ket. Gabriel sotét 061tdnydk tengerében taldlta magat, a ragyogd
fehérbe 61tozott papa feltlnden latszott kdzépen.

A motorkerékpadrok elhallgattak. A zsinagbga lépcsdésoranak tetején a péapa megdlelte a
férabbit és még néhany delegatust. Csend volt, kivéve a tiltakozdk tavoli kéntdlasat és a
rengeteg kamera halk, mégis mindenhova elhallatszd surrogasat. Gabriel Kari Brunner
mogott &4llt, akinek bal keze a papa hdta kdzepén nyugodott. Gabriel folyamatosan figyelte
a kornyezetét, keresve a szokvanyostdl eltérd villandsokat. Egy nyomakodd embert, egy
felfelé lendiilé kart. Mogottilk zaj tamadt. Gabriel megpdrdiillt és latta, hogy egy csapat
carabinieri lenyom egy férfit a foéldre, de csak egy tiltakozdé volt, kezében egy SZABAD
KINAI KATOLIKUSOKAT! - feliratu téablaval.

A papa 1is a zaj felé fordult. Gabriel elkapta a pillantésat.

- Kérem, menjlink be, Szentatydm! - mondta halkan az egyhazfdének. - Tul sokan vannak
itt.

A papa bdélintott, és a vendéglatdjahoz fordult.

- Nos, rabbi, elkezdjik?

- Igen, Szentatyam. Kérem, j©jjon be! Hadd mutassam meg, hogy milyen a mi imahazunk.

A rabbi felvezette a papat a bejarathoz. Egy perccel késbédbb, Gabriel és Donati atya
hatalmas megkdnnyebbiilésére, a vildg egymillidrd katolikusdnak lelki vezetdje belépett a
zsinagdga kapujan.

Eric Lange a Szent Péter tér bejdratdndl leszidllt a motorrdl. Katrine eldrecslszott
az Ulésen, és megfogta a kormanyt. Lange megfordult és elindult.

A tér tele volt zarandokokkal és turistédkkal. Az oszlopsor mellett csendérok
jarbéroztek. Lange az Apostoli-palota felé indult, friss, energikus, gyors és mégis
kontrollalt, céltudatos léptekkel. Mikdézben elhaladt a f81é tornyosuld egyiptomi obeliszk
mellett, vett néhdny mély lélegzetet, hogy kicsit lassitsa szivverését.

Alig par lépésre Jjart a palotatdl, amikor egy carabiniere &llt elé.

- Mit képzel, hova megy? - szdlt Langéhoz olaszul, és makacs tekintettel rameredt.

- Portone di Bronzo - felelte Lange.

- Meg van beszélve?

Lange elévette a tarcédjat, és megvillantotta a Casagrandétdél kapott kartyat. A
carabiniere azonnal félrelépett.

- Elnézést, Beck atya. Nem tudtam.

Lange elrakta a tarcajét.

- Mi a neve, fiatalember?

- Mateo Galeazzi.

Lange egyenesen a csenddr szemébe nézett.

- Meg fogom emliteni a nevét. Tudom, hogy Casagrande téabornok elégedetten fogja
hallani, hogy a carabinieri igyel a rendre itt a téren.

- Kbszdbndm, atyam.

A carabiniere fejet hajtott, és az egyik kezével jelezte, hogy tovdbb mehet. Lange
majdnem sajndlta a fiat. Alig par perc milva mdr a térdén fog blnbocsédnatért esedezni,
amiért hagyta, hogy a péapa gyilkosa bemenjen a palotéba.

A Bronz-kapunadl uUjra megallitottédk, eztttal egy teljes reneszansz Jjelmezt viseld,
soététkék koépenyes svdjci gardista. Ujra elévette az igazolvanyt, mire a gardista szdélt
neki, hogy az ajtd mogdott 14lé beléptetd asztalndl jelentkezzen. Lange az asztalnal is
bemutatta igazolvanyat egy svajci gardisténak.

- Kihez jott?

- Semmi ko6ze hozzad - véalaszolt Lange jéghidegen. - Biztonsadgi iigyben jéarok. Ha ugy
érzi, szlkséges, hivja fel Casagrandét és mondja el neki, hogy beléptem a palotéba.
Viszont ha Dbéarki masnak elmondja - mondjuk az &rt 4116 baradtainak - akkor majd

személyesen foglalkozom magaval.

A géardista nyelt egy nagyot, és bdlintott. Lange megfordult. Elétte a Scala Regia
tornyosult, hatalmas lampadkkal megvilagitva. Lassan felment a 1lépcsén, mint aki olyan
munkat végez, amit titokban utdl. Egyszer meg is torpant, és lenézett a biztonsagi
asztalhoz, ahol a gardista meredten nézte. A 1lépcséd tetején egy iUvegajtdhoz ért, ahol
ifjabb akadalyt kellett legylirnie. Lange még azeldétt eldvette a kartyajat, hogy az ott
4116 géardista akdr egy szdét is szdlt volna. Az Or egy pillantdst vetett a kartyara és



azonnal, az igyekezettdl szinte a nyakat szegve nyitotta az ajtot.

Fantasztikus, gondolta Lange. Casagrande terve jobban mikodott, mint varta.

Ezutdn egy félhomalyos belsé udvaron, a Cortile di San Damasdén taldlta magat. Az
Apostoli-palota emelkedett f&lé. Athaladt egy k& &tjard alatt, egy lépcséhdz ért, amin
gyorsan elindult felfelé, mikdzben 1léptei visszhangoztak a marvannyal Dboritott
lépcséhéazban. Menet kozben tovabbi svadjci gardistdk mellett haladt el, de itt mar nem
kértek téle igazolvanyt. Ilyen mélyen a palotdn bellill a papi 01ltdzék 1is elegendd
azonositéds volt.

A legfelsd emeleten a péapai lakosztaly bejaratdhoz ment. Egy svajci gardista, kezében
alabarddal, Lange utjaba 4llt, aki az arca elé emelte az azonositd kartyajat.

- Donati atyat keresem.

- Jelenleg nincs itt.

- Hol wvan?

- Oszentségével. - Az &r tétovazott és hozzatette: - A zsinagdgéban.

- A, igen, természetesen. Biztos vagyok benne, hogy Donati atya nagyon fog Oriilni,
ha megtudja, hogy egy idegennek elmondta, hogy hol talalhaté.

- Elnézést atyam, de on...

- Lange félbeszakitotta.

- Itt kell hagynom valamit Donati atya szamara. El tudna kisérni az irodajaba?

- Amint tudja Beck atya, én semmilyen koértilmények kdzt nem hagyhatom el a helyem.

- Nagyon helyes - mondta Lange béklilékeny mosollyal. - Legaldbb valamiben betartija a
szabalyokat. Kérem, mutassa meg, merre van a J6 atya irodaja.

A svadjci gardista egy percig tétovazott, mint aki mar semmiben sem biztos, aztén
elmagyardzta Langénak az utat. A papai lakosztadly teljesen néptelen volt, kivéve egyetlen
apacat, aki sziirke ruhédban egy portdrldvel buzgdlkodott. A névér ramosolygott, ahogy az
elsétalt Donati atya iroddjanak ajtaja eldétt, és belépett a kdvetkezd szobdba.

Becsukta maga mogdtt az ajtdét és egy percig vart, amig a szeme megszokta a
sotétséget. A nehéz fiiggdonydk el wvoltak huzva, elzdrva a Szent Péter térre nyild
kilatast, és a szobdban teljes volt a félhomdly. Lange a fa irdasztal felé indult az
egyszerd keleti szdédnyegen. A magas hatd szék mellé 411t, és végigsimitva a viladgos szind,
plisskarpitozast, eldrehajolt, hogy megvizsgalja az asztalt. Tul egyszerl volt ez egy
ilyen nagyhatalmi emberhez. Tul szigoru. Egy itatds, egy pohédr, teli tollakkal és néhany
vonalas ©papir, a gondolatok lejegyzésére. Egy régimdédi, tdrcsas fehér telefon.
Felpillantva egy madonnat &brazold festményt latott. Mintha egyenesen &t nézte volna a
félhomalyban.

Lange benyult fekete zakdja mellzsebébe, eldévett egy Dboritékot és az itatdsra
ejtette. A boriték tompan, fémesen koppant az asztalon. Még egyszer koérilnézett, majd
megfordult, és gyorsan kisétalt.

Az appartamento bejdratandl, kijovet még megtorpant egy kicsit, és szigortan a svajci
gardistédra meredt.

- Még hall rélam - csattant, majd sarkon fordult, és eltlint a folyosdn.

Marco Brindisi &llamminiszter irod&djanak irdasztala igen sokban kiilonbozott a papai
dolgozdbszoba puritédn butordtdél. Hatalmas, reneszansz darab volt, faragott 1léabakkal és
teli arany berakasokkal. Ha wvalaki ez elé az asztal elé kényszeriilt &llni, Onkénteleniil
is wvalahogy kényelmetlenlil érezte magat, és ez 4&altaldban kittnden megfelelt Brindisi
biboros céljainak.

Jelenleg azonban egyediil 4lt az asztaldnal, ujjai végét Osszeérintve, a tekintetével
valahova maga elé foékuszalt. Par perccel korédbban az ablakdbdél latta a papai konvojt a
folyé iradnydba elhaladni. Most mar a pépa valdészinlleg bent van a zsinagdga épiiletében.

A biboros a szoba atellenes faldn levdé televizids képernydkre nézett. Bar a célja az
egyhdz kozépkori hatalmdnak visszadllitdsa wvolt, Marco Brindisi biboros nagyon 1is a
modern kor embere volt. Mar régen elmiltak azok az i1ddék, amikor a vatikéni hivatalnokok
ladtollal, pergamenre irtdk a memorandumaikat. Brindisi titokban millidkat koltott arra,
hogy az egyhazi birokracia kozpontjadt igazi modern allami irdnyitassd tegye. Most a BBC
nemzetkdzi adaséara kapcsolt. Arviz Bangladesben, tobb ezer halott, szézezrek
hajléktalannd valtak. Brindisi gyorsan fel 1is Jegyezte, hogy valamelyik vatikéni
segélyszervezet egy 11186 mértékll adomanyt kiildjon Banglades- be. Brindisi bekapcsolt még
egy televizidét és ezt a RAI-ra, az olasz kozszolgadlati addéra kapcsolta. A harmadik
televizidét a CNN nemzetkozi adasara allitotta.

Tartotta magdt kezdeti fenyegetéséhez, és nem kisérte el a papat erre a szégyenteli
utra. Ennek eredményeképp most a lemonddlevelét kellene fogalmaznia, Ugy, hogy a



Szentszék ne Jjojjoén zavarba, a sajtd férgei pedig ne tehessenek fel kényelmetlen
kérdéseket miatta. Ha szandékdban allt volna lemondani, akkor levelében arrdél a vagyardl
irt volna, hogy UGjra lelkipédsztori teenddket 1lésson el, gondozza a nyajat, hogy 1J
hiv&ket szerezzen az egyhdznak és gondozza a betegeket. Nincs az a kicsit is intelligens
vatikani, aki egy dilyen lemondbélevélrél ne ismerné fel, hogy hazugsdg. Hiszen Marco
Brindisit a kuria blrokratikus vildgadra nevelték és oktattak. Mar a gondolat is abszurd
volt, hogy lemondana a hatalmarél. Senki, egy szdét sem hinne el egy ilyen levélbdél, de a
biborosnak természetesen esze &gaban sem volt megirni egy ilyen levelet. F&leg, hogy
tudta, akinek az utasitédsdra meg kéne irnia, mar nem él sokaig.

Ha nekikezdett volna a levél megiradséanak, az biztosan kényelmetlen kérdéseket vetett
volna fel a péapa elleni merénylet utédni napokban. Csak nem veszett Ossze az egyhaz két
legnagyobb hatalmi embere az elmult id&szakban? Nem jott gyantsan jél ez a haldleset az
dllamminiszternek? Nincs lemonddélevél, nincsenek kérdések, Sét, egy sorozat jél célzott
kiszivarogtatds révén Brindisi biboros ugy fog megjelenni a sajtdban, mint a papa baratja
és Dbizalmasa, olyan ember, aki mélyen csoddlta az egyhdz fejét. Ezek a sajtdhirek meg
fogjdk ragadni a kovetkezd konkldvéra gylilekezd Dbiborosok figyelmét. Ahogy az a
hozzaértés is, amivel Brindisi majd kezébe veszi az egyhédzi lgyeket a pédpa meggyilkolaséat
kovetd szornyld idbszakban. Ilyen idékben a konkldvé nem szivesen bizik meg a
kivilalldékban. A kdvetkezd papa a kuria embere lesz, a kuria embere pedig Marco Brindisi,
az allamminiszter.

A biboros adlmodozédsadt a RAI egy képe szakitotta meg: VII. Pal pépa belép a rdémai Nagy
Zsinagdbgadba Brindisi egy masik képet latott maga eldtt: Beckett a Canterbury-székesegyhéz
oltadrandl allva. Egy izgdga pap meggyilkoléasa.

Kildje a lovagjait, Carlo! Vagjak le!

Marco Brindisi feltekerte a hangerdét, és varta a papa halalhirét.

34. Réma

A rémai Nagy Zsinagdga: keleti diszek nyugtalan O&sszessége. Gabriel a belsd tér
elejében foglalt helyet, a bimah a Jjobb wvallanadl, a keze a héata mdgdétt, a hlvos
marvanyfalnak tédmasztva. Donati atya mellette 4l1lt, fesziilten és ingeriilten. Ez a pont
kittiné raléatést biztositott szamukra az egész teremre. Par lépésre egy csoport biboros
ilt, ragyogd bibor o6ltdzetben, és figyelmesen hallgattdk a rabbi bevezeté szavait. A
biborosok mogott ott fészkelddtek a sajtd képviseldi. Koztik a sajtdiroda féndke, Rudolf
Gertz, aki lathatdéan haényingerrel kluszkddott. A tobbi padsort Réma zsidd kdzdsségének
tagjai foglaltdk el. Ahogy a péapa szdladsra emelkedett, a levegéd érezhetden megtelt
elektromos fesziiltséggel.

Gabriel ellendllt a kisértésnek, és nem nézett a Szentatydra. Ehelyett lazasan
vizsgalta a zsinagdga belsd terét, keresve barmit, ami nem illett oda. Karl Brunner, par
lépésre Gabrieltdl, ugyanezt tette. Egy masodpercre taldlkozott a pillantasuk. Gabriel
agy dontdott, hogy Brunner nem jelent fenyegetést a péapara.

A pépa hélajat fejezte ki a rabbinak és az egész kozdsségnek, hogy a mai napon
idehivték. Aztdn par szdéval megdicsérte a zsinagdbga és a zsidd hit szépségét,
hangstlyozva a zsiddé és a keresztény hit kozds gydkereit. Ez egy kildnleges kapcsolat,
kotelék a rokonok kozdtt, mondta a péapa, egy olyan kapcsolat, ami el is véalaszthat, ha
nem Aapoljak. Az elmilt két évezredben ezek a rokonok tul sokat wvitatkoztak, s ez
katasztrofalis kovetkezménnyel Jart a zsidd népre. A péapa Jegyzetek nélkiil beszélt. A
hallgatésdga megigézve hallgatta.

- E16dém, II. Janos Pal pépa 1986 4&prilisdban eljott ebbe az épililetbe, hogy
dthidalja a téavolsédgot koézoOsségeink kozott, és megkezdje a gydgyulads folyamatdt. - A
papa elhallgatott egy pillanatra. A csendet vagni lehetett volna a teremben. - Ez a
folyamat azonban még nem fejezddott be.

Erre a mondatra hatalmas tapsvihar téamadt a zsinagbdgdban. Még a Jjelen levd biborosok
is csatlakoztak a tapshoz. Donati atya Gabriel fiiléhez hajolt.

- Figyelje d&ket - mondta a biborba 061tozott férfiak sorai felé intve. - Kivéancsi
leszek, hogy pédr perc mulva is ugyanigy fognak-e tapsolni?

De Gabriel tovéabbra is a tomeget figyelte, mikdzben a papa folytatta a beszédet.

- Testvéreim, Isten elvette t&6liink Janos Palt, mieldtt befejezhette volna a
megkezdett munkdt. En folytatni akarom helyette is. Felveszem a terhet, és a célba
juttatom.

Ujra tapsvihar témadt. Zsenidlis, gondolta Gabriel. Az egészet tgy allitja be, mintha



a lengyel Ordkségének tovabbvitele lenne, s nem valami Gj. Gabriel most Jjott ré, hogy ez
a papa, aki leginkabb csak egyszerl velencei papként 4dllitja be magat, ravasz és taktikus
politikus.

- A békiilés elsd lépései konnylek voltak a még eldttiink &4116 nehéz Gthoz képest. Az
utolsd 1lépések lesznek a legnehezebbek. Az uUton bizony sokszor eszlinkbe fog Jjutni, hogy
visszaforduljunk, de nem szabad engedniink ennek a csabitasnak. Végig kell menniink ezen az
uton, a katolikusok és a zsiddk érdekében egyarant.

Donati atya megfogta Gabriel kariat.

- Ne most.

- A  megbocsatidst egyik vallédsban sem konnyd kiérdemelni. Nekink, rémai
katolikusoknak &szintén meg kell gydénnunk Dblineinket, ha megvadltdst akarunk. Ha embert
6ltink, a feloldozédsért nem elég csupdn annyit bevallani, hogy Isten nevét feleslegesen a

szédnkra vettilik. - A papa elmosolyodott. A teremben végighullamzott a nevetés. Gabriel
észrevette, hogy a biborosok k&ézUl sokan mar nem nevetnek. - Jom Kippurkor a zsiddknak
meg kell vizsgalniuk, hogy mit hibaztak, és &szintén meg kell wvallaniuk bilneiket a
megbocséatéasért. Nekiink, katolikusoknak is meg kell ezt tenniiik. De ahhoz, hogy

bevallhassuk blineinket, meg kell ismerniink az igazsagot. Ezért jottem ma ide.

A papa Ujra elhallgatott egy hosszu pillanatra Gabriel a szeme sarkabdél latta, hogy a
Szentatya Donati atydra néz, mintha erdét gyljtene, mintha azt mondand, hogy innen mar
nincs visszaut. Donati atya alig észrevehetéden bdélintott, és a papa visszafordult a
hallgatésaga felé. Gabriel is ezt tette, de mas okbdl. O egy fegyveres témaddt keresett a
tomegben.

- Ma déleldtt, ebben a csoddlatos zsinagdgdban a katolikus egyhaz és a zsidd emberek
kapcsolaténak, wvalamint az egyhdznak a médsodik wvildghaboruban wvallalt szerepének
feliilvizsgalatadt Jjelentem be. Ez a hadbort volt a zsiddésdg torténetének legsdtétebb
fejezete, amelyben hatmillié ember pusztult el a Shoah langjaiban. E borzalmas iddészak
koradbbi wvizsgadlataival ellentétben, most a vatikéni 1levéltdr minden, erre a korra
vonatkozdé irata hozzaférhetd lesz a téméval foglalkozd kutatdk széméra, elemzés és
kutatads céljabol.

A sajtd képviseldivel teli sorok kozt hatalmas kavarodéds téamadt. Néhany riporter még
a mobiltelefonjat is eldvette, és suttogva beszélni kezdett bele. A tobbiek

lazasan jegyezték a papa minden egyes szavat. Rudolf Gertz Osszefont karral, allat a
mellkasdra ejtve iilt. Oszentsége lathatdan elmulasztotta értesiteni f& szdédvivéjét arrdédl,
hogy ma vilaghirt fog csindlni néhdny mondatédval. A pdpa mar most olyan teriileten jart,
ahol eldétte még senki, de tovabb is ment.

- A holokauszt nem katolikus blin volt - folytatta a beszédet. - Viszont sokkal tobb
katolikus vett részt a zsidbék gyilkolasdban anndl, hogy ezt szd nélkiil hagyhatnank. E1
kell ismerniink ezt a blGnt, s bocsanatért kell konyordgniink.

EzGttal nem hangzott fel taps, csupan dobbent csend telepedett a teremre. Gabrielnek
olyan érzése volt, hogy a Jjelenlevék egyike sem hiszi a filének. Donati atyéra
pillantott, és suttogva megkérdezte:

- Melyik Brindisi biboros? A pap megrazta a fejét.

- Nem jott el.

- Miért nem?

- Azt mondta azért, mert megbetegedett. Az igazsdg azonban az, hogy inkabb elégne
elevenen, minthogy végighallgasson egy ilyen beszédet. A péapa folytatta:

- B&r az egyhdz nem gdtolhatta volna meg a Shoah-t, bizonyos, hogy enyhithette volna
azt. Félre kellett volna tenniink geopolitikai érdekeinket, és hatalmas bazilikank
tetejérél kellett volna viladggad kidltanunk elitéldé szavainkat. Ki kellett volna tagadnunk
egyhadzunk minden olyan tagjat, aki a gyilkosok és tolvajok koézé allt. A haboru utédn az
dldozatokkal kellett volna foglalkoznunk ahelyett, hogy a gyilkosokat mentjiik, akik koziul
itt, egyhdzunk kdzpontjanak megszentelt fo6ldjén taldltak ideiglenes menedéket a
tengerentilra menet.

A papa szélesre tarta karjat.

- Ezeket és mas, hamarosan napvilagra kerildé blndket gydénjuk meg, és megbocsatésért
esedeziink. Nincsenek szavak, amivel le lehet irni gyaszunkat. A legsebezhetdbb
6rditokban, amikor a naci gazemberek a hédzaitokbdl réngattak ki titeket innen, a kdrnyezd
hazakbél, nem hallgattuk meg segélykidltasaitokat, csendben maradtunk. Igy a mai napon,
ahogy bocsédnatért esedezem, ugyanigy teszem. Csendben.

VII. P&l Papa leeresztette a fejét, a kezét Osszekulcsolta a mellén 16gd kereszt
alatt, és becsukta a szemét. Gabriel hitetlenkedve nézett a katolikus egyhdz vezetdjére,



majd koriilnézett a teremben. Nem volt egyediil. Minden Jjelenlevdé téatott szajjal,
hitetlenkedve, dobbenten nézte a papat, még az oly cinikus Ujsagirdk is. Két biboros
csatlakozott a papa im&djdhoz, de a toébbiek ugyanolyan débbenten nézték, mint mindenki
mas.

Gabriel szaédmédra a téraszekrény mellett imdba meriilt pépa latvadnya méast Jjelentett.
Oszentsége beszélt. Ez a kezdeményezés most mar nem visszafordithatd, még ha egy percen
bellil meg is ©lik. Ha a Crux Vera meg akarta ©lni a papat, akkor ezt még a beszéd eldtt
kellett volna megtennie. Mostantdél, ha meggyilkoljak, martirt csindlnak beldle. A papa,
egyeldre biztonsdgban van. Gabrielnek most madr csak egy feladata maradt: biztonsdgosan
visszajuttatni Oszentségét a papai lakosztalyba.

Gabriel egy mozdulatra lett figyelmes, egy kar mozdult a 1la&tdkdrében, de csak Karl
Brunner volt az, aki a radidéja filhallgatdjdhoz nyalt. A svajci viselkedése azonnal
megvaltozott. A valla megfesziilt és eldrehajolt, cselekvésre készen, mikdzben az arca
kipirult, a tekintete pedig felélénkiilt. A csukldéjat a szadjdhoz emelte és par szt
mormolt az ingujjaba rejtett mikrofonjdba Aztadn gyorsan Donati atydhoz lépett.

A pap hozza hajolt, és megkérdezte:

- Van valami gond, Karl?

- Behatoldé van a Vatikénban.

Miutén elhagyta a pépai lakosztalyt, Eric Lange lesétédlt a vatikani
dllamminiszterségre. Az eldtérben Mascone atyaval, Brindisi biboros bizalmas
magantitkaraval taldlkozott.

- A biborossal szeretnék beszélni - szdélt Lange.

- Lehetetlen - véalaszolt Mascone, az asztaldn felhalmozott papirok koézott turkalva

- Egyaltalan ki maga, és mit képzel, hogy csak ugy i1idejon, és a biborossal akar beszélni?
Lange a zakdéja ald nyult, és egy gyors mozdulattal eldévette a Sztecskint.
- Szlz Maria, imé&dkozz értem. - mondta csendesen Mascone atya.
Lange pontosan a homloka kozepébe 16tt, és gyorsan megkeriilte az asztalét.

*

Gabriel és Donati atya lesiettek a zsinagdga lépcséjén. A péapai limuzin a motoros
csend8rdk szlk kdrében, a lépcsd aljandl parkolt, csillogott rajta az aprd szemekben
szitdld esdé. Donati odalépett az egyik carabinieri-hez:

- A Vatikanban vészhelyzet allt eld. Szlkséglink van a motorbiciklijére.

A csenddr megréazta a fejét.

- Nem tehetem, Donati atya. Ez teljesen szabdlyellenes volna Ha odaadom a motoromat,
elveszthetem az 4llasomat.

Gabriel eldére lépett, és a tiszt vallara tette a kezét. Olasz nyelven igy szdlt:

- Il papa személyesen bizott meg benniinket ezzel a feladattal. Tényleg nemet mondana
Oszentsége kérésére?

A csenddr gyorsan leszidllta motorjardl.

Gabriel &tvette a kormanyt, és feliilt a motorra Donati atya mogé ult.

- Tudja egyadltaldn vezetni ezt a motort?

- Kapaszkodjon!

Gabriel kifordult az Ures Lungoteverére, és addig htzta a gazt, ameddig lehetett.
Ahogya Vatikadn felé szaguldott, hallotta, ahogy Donati atya hangosan mondja a Miatyankot
mogotte.

Marco Brindisi a szoba kbdzepén, a TV fal eldétt 4&llt. A karjat kitarta, tenyere
nyitott volt, az arcabdél minden vér kifutott. Dihében még a kis piros sapka is leesett a
fejérdl.

H&t senki sem némitja el ezt az eretneket? - Uvoltdtte a biboros. - Légy atkozott,
Carlo! Vagjak mér le! Hol van az embered?

- TItt vagyok - szdbdlalt meg Eric Lange a fdépap haéta mdgott.

Brindisi Dbiboros elforditotta a fejét, és észrevette az egyszerld papi 0ltozéket
viseld férfit, aki hangtalanul lépett be az irodéajaba.



- Ki maga-?

Lange karja felemelkedett, kezében a Sztecskinnel.

- Van valami gyénni valdja, eminencids uram?

A biboros szeme OsszeszUkilt.

- A pokol tiizén égjen el a lelked!

Becsukta a szemét, és felkésziilt a halédlra.

Lange teljesitette vagyat.

Hidromszor hlzta meg gyorsan egymds utan a ravaszt. A Sztecskin kirdpitette a
1ovedékeket, de hangot nem adott. A hdrom 16vés tokéletes hdromszdg alakban itdtt sebet a
biboros mellkasdnak bal oldalén.

Ahogy a biboros Osszecsuklott, Lange elérelépett és a fdépap halott szemébe nézett. A
hangtompitét Brindisi homlokdhoz emelte, és még egyszer meghlzta a ravaszt Aztan
felegyenesedett, és csendben kisétalt.

35. Vatikan

Gabriel hédrom perc alatt elérte a Szent Péter tér bejdratdt. Ahogy cslUszva lefékezett
a fémkapunal, egy dobbent csendér levette a vallardl a géppisztolyadt, és féltérdre
ereszkedve tlzeldadllast vett fel. Donati atya felmutatta vatikédni azonositd kartyajat.

- Le a fegyvert, ididéta! Luigi Donati vagyok, a papa magantitkidra. Vészhelyzet wvan!
Nyissa ki a kaput!

- De...

- Most! Gyerink!

A carabiniere felemelte a barikdd egy szelvényét, igy be tudtak menni motorral a
térre. Gabriel lassan begurult, és elindult a zsufolt téren. Ijedt turistdk ugraltak el
eléle, és kozben a vildg minden nyelvén ropkddtek a karomkodasok.

Mire eljutottak a Bronz-kapuhoz, a kapundl &rt 4&llé svadjci gardista mar a falnak
tdmasztotta az alabardjadt és egy Beretta pisztolyt tartott a kezében. Amikor megléatta,
hogy a motoron Donati atya 1l, tétovan leeresztette a célra tartott pisztolyt.

- Azt hallottuk, behatoldé van a palotéban.

A gardista bdélintott.

- Lovoldozés volt odabent.

Egy mésik életében Luigi Donati taldn hires kerékparversenyzd vagy focista lett
volna. A szikdr pap harmasaval véve a lépcsdéd&fokokat, hosszl labaival az emeletre rohant,
majd valdsaggal végigsprintelt a folyosédn.

Gabriel minden erejét Osszeszedte, és lépést tartani a pappal.

Két perc alatt jutottak el Brindisi biboros lakosztdlydhoz, a masodik emeletre. Mar
szamos svajci gardista és harom biirokrata-pap is ott csoportosult. Mascone atya holtteste
egy vértdcsédban, az asztalra borulva fekidt.

- Atyam, ez mar tul messze ment - mormolta Donati atya. Aztédn lehajolt, és feladta a
halottnak az utolsd kenetet.

Gabriel belépett a dolgozdszobidba, ahol egy apacat taldlt Brindisi biboros holtteste
folott. Egy perc mulva Donati is kovette, a latottaktdl szlirke arccal. A pap kimeriilten a
biboros holttestéhez lépett, és térdre omlott az apaca mellett, nem torédve a vérrel.

*

Katrine Boussard mindent latott az oszlopsor mellett elfoglalt helyérdl: a motoron
érkez8d két férfit, a vitadt a pap és a carabiniere kozdtt, majd a vad szaguldéast a téren
at. Egyértelmd, hogy tudjédk, valami tortént a palotdban. Katrine beinditotta a motort, és
a Bronz-kaput nézve, egyre idegesebben varakozott.

*

Lange reményei, hogy észrevétleniil kisurran a Vatikanbdél, kis hijan elszalltak. A
palota eldéterében csak uUgy nylizsdgtek a svajci gardistédk és a vatikani renddérok, gy
tlint, a Bronz-kaput hermetikusan lezartdk. Beck atya figyelmeztetései és fenyegetései
ellenére wvalaki megnyomott egy riasztdcsengdt. Lange tudta, hogy més utat kell
vadlasztania. Sietve megprdébalta megvaltoztatni  kilsejét; levette és a zsebébe
stillyesztette a szemiivegét. Aztédn nyugodtan a Bronz-kapu felé indult. Egy svdjci gardista
a mellére rakta a kezét.



- Egyeldbre se ki, se be.

- Sajnos sietek - véalaszolta Lange. - Azonnal el kell mennem egy taldlkozdra.
- A parancs, az parancs, atyam. Lo6voldozés todrtént. Senki nem hagyhatja el az
épliletet.

- Lovolddzés? A Vatikanban? Uramisten!

A gardista kedvéért vetett egy keresztet, mieldétt a =zakdjdba nyult volna a
pisztolyért. A Sztecskin 1lattdn a svdjci gardista megprdébadlt a bonyolult reneszansz
jelmezbe nyllni a sajat l1léfegyveréért, de Lange gyorsabb volt, és két 1lovést eresztett a
mellkasaba.

Az elbtérben hatalmas kidltéds torte meg a csendet, ahogy Lange a kapu felé lendiilt.
Egy Ujabb gardista lépett elé, ennek mar a kezében volt a Berettdja Az &r tétovazott,
Langét pedig korilvették a kidltozd papok és Dbilirokratdk. A napi nyolc dbrai alabardos
posztoladshoz szokott férfinak nem volt Dbéatorsdga a toémegbe 16ni, nehogy 4&rtatlan
embereket 1s eltalddljon. Langénak nem voltak ilyen félelmei. A Sztecskin felemelkedett
és a fegyveres &r Osszecsuklott.

Lange atrohant a Bronz-kapun. Egy carabiniere lépett felé, a géppisztolyat a csipdjén
tartva, olaszul kiabdlva hogy tegye le a fegyverét. Lange felé fordult és tizelt. A
carabiniere a Szent Péter tér kdveire zuhant.

Lange szeme elé ezutidn rémalomba 11186 kép téarult: féltucatnyi csenddér rohant
egyenesen felé a tér ttloldala feldl. Ebb&l fegyverrel nem fogja tudni kivagni magdt Hol
vagy, Katrine? Hol vagy?

Par lépésre tdle egy huszondt év korili amerikai nd allt, tal rémilten ahhoz, hogy
megmozduljon. Lange két nagy lépéssel a lany mellett termett, és a hajandl fogva maga elé
rantotta. A csendérok megtorpantak. Lange a lany halédntékdhoz emelte a Sztecskint, és
elkezdte atréancigalni a téren.

Gabriel Brindisi Dbiboros dolgozdszobadjanak ablakdn &t hallotta meg a téren folyd
ivoltozést. Elhtizta a nehéz fiiggonyoket, és lenézett a térre. Hatalmas kavarodast léatott:
fegyverrel a keziikben rohangadld csendbrdket, az oszlopsor oszlopai mogdtt menedéket
keresé turistdkat. A tér koOzepén pedig egy fekete &61tdnyds pap vonszolt egy ndt,
pisztolyt fogva a haléantékdhoz.

Katrine Boussard is 1latta a férfit a tér egy masik pontjardl, a Bernini féle
oszlopsor melldl. Ahogy a téren kitdrt a kdosz, a csenddrdk, akik a motoron érkezd péar
elétt megnyitottdk a korldtot, most a tér belseje felé futottak. Katrine gyorsan
sebességbe rakta a motort, és &tsuhant a korldt még meglevd résén.

Lange meglétta a kozelgd nét. Amikor Katrine egy méterre ért hozza, a férfi ellodkte
magatdl az amerikai ndét, és Katrine elé Ult a motorra, megfogva a kormanyt, majd egy
mozdulattal megforditotta, és a Szent Péter tér széle felé indult. A korldt mentén egy
carabiniere futott a rés felé, azzal a szandékkal, hogy még a motor eldtt a helyére teszi
a korlat elemét. Lange célzott, és kildtte az utolsd két toltényét. A csenddbr elzuhant.

Lange atszaguldott a keskeny nyiladson és dél fel fordult a motorral. Egy percen beliil
eltlintek.

A Szent Péter téren kidosz uralkodott. A renddrség f& célja a terlilet biztositasa és
az &aldozatok 4polédsa, és nem a kaoszt okozd ember Ulddzése volt. Gabriel tudta, hogy egy
profi mésodpercek alatt eltiinhet Réma labirintusdban. O is megtette mar. A Leopéard,
Benjamin gyilkosa par percen beliil O0rdkre eltlnik.

A motor, amivel Donati atyaval a Vatikanbdél érkeztek, ott wvolt, ahol hagytédk: a
Bronz-kaputdél pér lépésre 4&llt a tamaszan. Gabriel megtaldlta a zsebében a kulcsokat.
Feliilt a csend&érmotorra, és atszaguldott a téren.

Az oszlopsor végénél befordulva jobbra kanyarodott, ahogy a merényld is tette, és
rogtdn dontenie kellett. Vagy a varosdllam hatdrandl folytatja utjat, vagy balra fordul a
Janiculum park déli sarka felé. Ahogy Gabriel lassitott, hogy déntsdn, egy kameras
turista lépett felé, és rakidltott franciédul:

- A pisztolyos papot keresi?

A francia a Borgo Santo Spirito felé mutatott, a vatikédni irodaépliletekkel és valléasi
emléktdrgyakat 4aruld szuvenirboltokkal szegélyezett macskakdves utcdra. Gabriel a



mutatott iradnyba fordult és gyorsitott. Logikus valasztas volt ez az utvonal. Ha a
gyilkos erre megy, par perc alatt eljut a parkhoz, azon tul pedig Trastevere zegzugos
utcécskdi kovetkeznek, ahonnan villadmgyorsan az Aventine-domb kornyékére, a folyd
ttloldaldra mehet. Szdz méter utdn Gabriel az ut jobb oldaldra hiuzddott, és egy poros
palota homlokzata eldétt huzott el. Egy zsufolt térre Jjutott a folyd kdzelében, jobbra
fordult és egy felvezetd Gton a park felé indult. Az Ut korforgalomba torkollott, aminek
a tuloldalan egy foldalatti buszpidlyaudvar bejarata nyilott. Gabriel itt pillantotta meg
elbdsz6r a merényldét, a fekete ruhds motorost, hata mdogdtt a ndéi utassal. A motor épp
kihtGzott a koérforgalombdl, és eltlnt a parkban.

Az utat széles murvas gyalogjardk és magas fenydfadk szegélyezték. A fokozatosan
emelkedd Ut egy domb gerincén futott felfelé, igy par mésodpercen beliil Gabriel gy
érezte, hogy a varos felett 1lebeg. Ahogy a Piazzale Garibaldi felé kozeledett, egy
villandst latott a forgalomban - egy veszélyesen élesen kanyaroddé motort az autdk kozott,
a kormanynal egy fekete ruhéds férfivel, a hdta mogott egy ndi utassal. A jdkora piazzale
kdoszaba lépve, egy pillanatra elvesztette szeme eldl a menekiiléket, de kisvartatva Gjra
észrevette &ket: egy kis utcadra fordultak, ami levitt a dombrél Trastevere felé. Gabriel
a kormanyra hajolt, és merészen &tkigydzott a forgalmon, tudomast sem véve a hangos
dudélésrol.

A parkbél ki- és levezetd utca tele volt éles kanyarokkal. A carabinieri motorbicikli
erésebb wvolt a gyilkosénal, raadasul Gébrielnek nem wvolt utasa. Gyorsan utolérte a
menekiild parost és harminc méterrdl kovette.

A zakdbdjdba nyult, és eldbdvette a Berettdt. A bal kezébe vette a fegyvert, mig a jobbal
a gazt huzta. A motorja hordgve eldrelendilt. A né hdtranézett a valla folott, majd félig
hdtrafordulva {igyetleniil megcélozta Gabrielt.

Gabriel a motorja zajatdél alig hallotta a 1lovések zajat. Az egyik l1lovedék athatolt a
plexi szélvéddn, amitédl a motor futdsa kicsit bizonytalannd wvalt, és Gabrielnek egy
pillanatra lecsuszott a keze a gazrdél. A Leopard tévolodni kezdett. Gabriel nagynehezen
visszanyerte uralmadt a jarmd folott, és lassan Gjra utolérte.

*

Lange csak annyi idére vette le a szemét az uGtrdl, hogy a visszapillantd tikdrben
megnézze az 1Uldozdéjét. Sotét haj, barna bdr, a szemében eltdkéltség. Ez vajon maga
Gabriel Allon? A Kard feddénevl igyndk, aki annak idején higgadtan besétdlt egy tuniszi
villaba, és megdlte a vildg egyik legjobban védett emberét? Az ember, akirdl Casagrande
megigérte, hogy nem fog problémat okozni? Lange remélte, hogy egy napon meghdldlhatja a
szivességét.

Egyeldére azonban a Jjelenre koncentralt: egérutat keresett. A folyd tulpartjén, az
Aventine-dombon varja d&ket egy autd. Ahhoz, hogy odajussanak, végig kellett menniik a
Trastevere labirintusédn. Biztos wvolt Dbenne, hogy a sikdtorokban 1le tudja razni az
izraelit - ha eljutnak odéaig.

Langénak eszébe Jjutott az otthona Grindewaldban. A sielésre gondolt az Eiger tovében,
és a ndékre, akiket hatalmas 4&agyadba vitt. Aztdn az alternativadra gondolt: egy olasz
bortdnben, ahol undoritdé ételen él1 élete végéig, és még ndét sem 1lat. Ennél minden jobb,
még a halal is.

Teljes gazzal, veszélyesen gyorsan szaguldott. A Trastevere utcdi tertiltek el eldtte.
A szabadsadg. A tikorbe pillantva latta, hogy az izraeli UGjra a kozelébe ért és tiizelni
készil. Lange megprdébidlta novelni a sebességet, de nem volt ra képes. Katrine volt az
oka. A né sulya lassitja le a motort.

Aztadn meghallotta a 16véseket, és érezte, ahogy a 1lovedékek elsiivitenek a feje
mellett. Katrine felsikoltott. A fogédsa gyenglilni kezdett a derekén.

- Kapaszkodj - szdélt Lange, de a hangjaban nem volt tul sok meggyézddés.

Kiértek a parkbdl és befutottak a Trasteverébe, egy kopott lakdhédzakkal szegélyezett
szUk utcédra. Aztadn egy még szlkebb, macskakdves utcidra fordult, amelynek két oldalan
autbék sorakoztak. Az utca végében egy romén stilust templom tornyosult, a tetején a
kereszttel. Lange a templom felé indult.

Katrine fogasa egyre gyengiilt. Lange hatra lesett a valla f0lott A né szajanak szélén
vér csordogalt, az arca krétafehér volt. Lange a tiukorbe pillantott Az izraeli mintegy
harminc méterrdl kodvette, és folyamatosan kdzeledett.

Lange halkan igy szdlt:

- Bocséss meg, Katrine.



Megfogta a ndé csukldéjat és addig csavarta, amig meg nem érezte, hogy reped a csont.
Katrine felsikoltott, és megprbébdlta megragadni a férfi torzsét, de a hatdrdl lecsuszott
a keze.

Lange érezte, ahogy a né teste, mint egy krumplis zsadk, lezuhant a motor ha&tuljén. A
macskakdére zuhand test hangjat, tudta, életében nem fogja elfelejteni.

Nem nézett hatra.

And teste ferdén zuhant az utcara. Gabrielnek kevesebb, mint egy masodperce maradt
reagalni. Azonnal fékezett, de érezte, hogy nem fog tudni idbében megdllni. Keményen bal
felé délt és lefektette a motort a macskakdére. A feje keményen a kdvekre csattant. Ahogy
csGiszott az utcén, érezte, ahogy a bére itt-ott leszakad a testérdl.

A nd testén &llt meg. Ahogy kinyitotta a szemét, egyenesen a nd gydnyortd, de
élettelen szemébe nézett. A fejét felemelve még latta, ahogy a Leopédrd eltlnik az utcén.

Aztén eldjult.

A Szent Péter tér kavarodasadban senki sem vett tudomédst a kopott kdéveken lassan
haladé iddés férfirdl. A férfi a haldokld svajci gardistara pillantott, a vérrel atitatott
tarka egyenruhdra. Egy fiatal csendér holttesténél egy pillanatra megtorpant. Latta az
anyja karjadban asokktél sikoltozdé amerikai lényt. Par pillanat mtlva a felfordulést
tovébb fogja fokozni a Dbiboros meggyilkolédsédnak hire. Vér folyt a Szent Péter tér
kovezetére. Ez egy rémaélom. Rosszabb, mint az az 198l-es nap, amikor az eléz8 péapa
majdnem meghalt. Ez az én miivem, gondolta Casagrande. En tettem ezt.

Az oszlopsoron a4t a Szent Anna-kapu felé indult. Arra gondolt, ami ezutdn kovetkezik.
Az Osszeesklvés elkerltilhetetlen leleplezédése. A Crux Vera tagjainak lebukédsa. Hogy tudné
elmagyardzni, hogy & tulajdonképpen megmentette a pépa életét? Hogy Brindisi Dbiboros
megbletésével gyakorlatilag az egyhdzat mentette meg? Mi sziikség volt a vérre itt, a
Szent Péter téren? Senki sem fog hinni neki. Egyedil, szégyenben fog meghalni.
Gyilkosként.

Megadllt a Szent Anna templom eldétt. Egy svadjci gardista &rkddott a templom eldtt. Az
ért hirtelen hivtdk vissza szolgalatba, farmernadréagot és széldzsekit viselt.
Meglepddott, amikor meglatta Casagrandét, ahogy lassan felfelé 1lépked a templom
lépcséjén.

- Van odabent valaki? - kérdezte Casagrande.

- Nincs, tédbornok. Amint megkezddédott a 1ovoldozés, kiliritettik a templomot. A kaput
bezartuk.

- Nyissa ki, kérem! Iméddkozni szeretnék.

A kicsi templomban sotétség honolt. A gardista az ajtd kdzelében maradt, kivancsian
figyelte, ahogy Casagrande eldrement és térdre hullott az oltadr eldétt. Egy percig lazasan
im&dkozott, majd a kabatja zsebébe nyult.

A svajcl gardista feléje rohant.

- T&abornok! Ne tegye! Ne!

De Casagrande nem hallotta. A szadjdba vette a fegyver csovét, és meghlzta a ravaszt.
Az {ires templomban 10vés visszhangzott. A tédbornok még par masodpercig térden maradt, az
6r egy pillanatra azt is gondolta, hogy wvalami isteni kozbeavatkozdsnak koszdnhetden a
tdbornok mellé 16tt. Ekkor azonban Casagrande teste eldéreddlt, és lassan az oltar alé
omlott. Carlo Casagrande, Olaszorszag megmentdje meghalt.



5. rész

EGY templom Velencében

36. Roéma

A Gemelli klinika tizenegyedik emeletén van néhédny szoba, amirél csak kevesen tudnak.
Aspartail egyszerlséggel berendezett szobdk lathatbdban egy pap szamara voltak fenntartva.
Az egyik szobdban egyetlen kérhézi &gy volt, a mésikban kanapé és fotelek, mig a harmadik
szobdban egy kis magdnkapolna van. A bejarat eldtti folyosdt svajci gardistdk Obrzik.
Akkor 1is ott wvannak, amikor a szobdk iresek.

A vatikéni 16voldozést kovetd napokban egy névtelen paciens kapott helyet az
emeleten. A férfinak komoly sériilései wvoltak: koponyarepedése, négy Dbordadja torott,
rengeteg horzsolds, seb és zuzddas boritotta a testét Az életét fenyegetd agyi duzzanatot
megmitotték, de utdna is mély kdémadban maradt. A hatédt boritd szdrnyl sebek miatt a férfi
hason fekve lédbadozott, a fejét az ablak felé forditottdk. Duzzadt arcidt oxigénmaszk
fedte. A férfi zUzdbdésoktdl fekete szemhéja szorosan csukva maradt.

Elég sok Jjel utalt ra, hogy a rejtélyes beteg fontos ember. Luigi Donati atya, a
papai titkdr naponta tobbszdr is telefondlt és érdekldddétt a beteg allapota irant. Két
testér 4llt &llanddan az ajtd eldtt. Es persze ugyanerre utalt az a tény is, hogy a
tizenegyedik emeleti lakosztaly a klinikdn csupédn egy ember szdmdra, a katolikus egyhaz
vezetdje szamadra van fenntartva.

Az elsé négy napban csupan két latogatdja volt a férfinak: egy hosszl, gdnddr haja,
fekete szeml, magas, gyonydérd nd, és egy 1dbds férfi, akinek mintha a sivatagi szél
faragta volna ki az arcédt. A lany olaszul beszélt, az Oreg viszont nem ismerte a nyelvet.
Az 4dpoldk, mint kideriilt tévesen, ugy gondoltak, hogy &6 a beteg édesapja. A latogatdk
letdboroztak a masodik szobdban, és nem hagytdk magara a beteget.

Az Oregember leginkabb a beteg Jjobb kezének épsége miatt aggddott, ami furcsa volt,
hiszen az eszméletlen férfi tobbi sebe sokkal komolyabb volt. Az idés férfi kérésére
megrdntgenezték a beteg kezét, majd egy kézsebész elmondta az Oregnek, hogy a férfi jobb
keze csodadval hatdros mbdédon szinte teljesen érintetleniil kertilt ki a balesetbdl,
leszamitva a mutatdé- és hiivelykujj kozotti mély sebet, ami, bar régi wvolt, mégsem
gyégyult meg teljesen.

Az 0tdédik napon, alkonyatkor Donati atya és egyetlen svadjci gardista kiséretében
megérkezett a papa. Az agy mellé készitett imazsamolyon térdelve &8szentsége majdnem egy
6radt maradt az eszméletlen férfi mellett, szorosra zart szemmel imadkozva. Amikor végzett
finoman megsimogatta a férfi kezét.

Ahogy a papa talpra 4llt, az &gy folott a tekintete a falon figgd nagy, fabdédl
faragott fesziiletre esett. Egy percig csak nézte a keresztet, mieldétt ujjaival a kereszt
jelét rajzolta volna a levegbbe. Aztédn Donati atyadhoz hajolt és a filébe stgott valamit.
A pap felnyult, és oOvatosan levette a keresztet a falrdl.

Huszonnégy o6rdval a papa latogatdsa utédn a férfi jobb keze megmozdult. Ugyanazt a
mozdulatot tette meg UGjra és Ujra: egy aprd itést kovetbden két simitd mozdulatot tett.
Utés, simitds, simitéds... iités, simitds, simités...

Az aprd valtozads nagy vihart kavart az orvosok koézétt. Volt, aki szerint egyszerd
izomrangasrdél volt szd, masok attdl féltek, hogy az agy allapota miatt torténik. A magas
lany oszlatta el az orvosok félelmeit.

- Fest - sz6lt nyugodtan. - Nemsokara magdhoz fog térni.

Masnap, egy héttel azutédn, hogy a névtelen férfit a kérhdzba hoztak, egy rovid iddre
visszanyerte az eszméletét. Lassan kinyitotta a szemét és pislogni kezdett az erds
fényben, majd zavartan az idés férfi arcdra nézett, mintha nem ismerné fel.

- Ari?

- Aggddtunk érted.

- Mindenem faj.

- Elhiszem.

A férfi az ablak felé nézett.



- Yerushalaim?

- Roéma.

- Hol?

Az o6reg elmondta neki. A sériilt férfi gyengén elmosolyodott a maszkja mogott.
- Hol wvan... Chiara-?

- TItt van. Végig itt wvolt.

- Elkaptam?

Mieldétt azonban Shamron véalaszolni tudott volna, Gabriel szeme Ujra becsukdéddott, és
visszameriilt az Ontudatlanséagba.

37. Velence

Gabriel egy hoénapos léabadozas utédn térhetett vissza Velencébe. Egy négyemeletes
csatornaparti hazba koltdztek, Cannaregidban. A hédzhoz egy aprd kis kikotd és egy
motorcsbénak is tartozott. A haz bejidrata, amelynek két oldaldn két muskatlikkal teli
kékorsé a&llt, egy csendes, rozmaring illatt belsd udvarra nyilt. A biztonsagi berendezés,
amelyet egy ismeretlen nevd Tel Aviv-i cég szerelt be, a varos leggazdagabb mizeumainak
berendezéseivel vetekedett.

Gabriel még nem volt olyan &llapotban, hogy folytassa a harcot a Bellinivel. A latésa
még mindig homdlyos volt, és ha sokdig 4&llt elszédiilt. Ejszakdnként gyakran ébredt
liktetd fejfadjasra. Amikor eldszdr megldtta a hatat, Francesco Tiepolo azt hitte,
Gabrielt méaglyan égették meg. Tiepolo a velencei templomok intendansdhoz folyamodott,
hogy halasszadk el egy hoénappal a San Zaccaria megnyitdsat, hogy Signor Delvecchio
felépltilhessen motorbalesetébdl. Az intendédns erre azt felelte, hogy Tiepoldnak magénak
kellene befejezni az oltarkép restaurdlasat. Jonnek a turistdk Francesco! Akasszak téblat
a San Zaccaria kapujara, hogy atalakitds miatt zarva? Szokatlan mbédon, a Vatikan is
beavatkozott a vitdba. Lugi Donati atya egy szigort hangt e-mailt kiildoétt Velencébe,
amelyben kifejezte a Szentatya azon 6hajat, mely szerint Signor Delvecchio fejezze be a
Bellini freskdé helyredllitadsat. Az intenddns gyorsan mdédositotta az allaspontjat. Masnap
egy doboz velencei <csokoladdé érkezett a héazhoz, a mieldébbi gyobégyuladst kivand
jokivansagokat tartalmazd cédulaval egyltt.

Gabriel 1l&badozasdnak idején ugy éltek, mint az igazi velenceiek. Olyan éttermekben
ettek, ahova nem Jjutott el turista, és vacsora utdn minden este a Ghetto Nouvd-ban
sétdltak. Egyes estéken a Ma’ariv utdn Chiara édesapja is csatlakozott hozzajuk. Finoman
megprdébalta megismerni kapcsolatuk igazi természetét és Gabriel széndékait. Amikor egy
kicsit messzire ment, Chiara &ltaldban finoman megveregette az apja karjat, és igy szdlt:

- Papa, kérlek!

Aztadn a lany a két férfibe karolt és csendes sétdra huzta dket a balzsamos estében.

Gabriel soha nem hagyta el a negyedet anélkiil, hogy ne vetett volna egy pillantast a
Casa Israelitica di Riposo ablakain &t a tévét nézd Oregekre.

*

Mivel més dolguk nem nagyon volt azon a tavaszon, csak Gabriel gydbdbgyulasat vartak,
ezért figyelmesen kovették a vatikdni eseményeket. Igérethez hten, VII. Pal pépa
kijeldlte a torténészekbdl és szakértdkbdl 4116 csapatat, akiknek a feladata a Vatikan
viladghdborts szerepének feliilvizsgdlata és az egyhdzi antiszemitizmus hosszl torténetének
vizsgdlata volt. A kutatdcsoportnak Osszesen tizenkét tagja volt: hat keresztényés hat
zsidd. A program kezdetén megallapitott szabdlyok szerint a torténészek 6t évet terveztek
a vatikédni levéltarban taldlhatdé hihetetlen mennyiségl anyag vizsgdlataval eltdlteni. Az
6t év alatt titokban elkésziilt Jjelentést a péapanak fogjadk &atadni, barki legyen is az
illetd pépa. A vilag zsidd kdzdsségel New Yorktdl, Parizson &t Jeruzsalemig, egyértelmd
orommel és egyetértéssel reagaltak. A csoport egy hdénappal a megalakuldsa utédn adta be
elsé igényléseit a titkos levéltéarnak. A kikért dokumentumok kozott volt Sabastio Lorenzi
plspdk és XII. Pius memoranduma. A kordbban megsemmisitettnek hitt irat a Garda-té
melletti 1942-es titkos taldlkozd részletes leiradsat tartalmazta. A bizottsadg tagjai a
szabalyoknak megfelelden, nem beszéltek az irat tartalméardl.

A pépa kezdeményézését azonban hamar hattérbe szoritotta az olasz sajtdban egy, a
Crux Vera botranyként elhiresiilt lgy. Benedetto Fod, a La Repubblica vatikéni tuddbdsitdja
hosszt, tényfeltdrd cikksorozatban leplezte le a titkos katolikus téarsasédgot, amely a
Szentszék, az olasz kormany és az lUzleti élet legmagasabb koreibe is eljutott. Sét, Foa



rejtélyes forrdsainak koszénhetden kideriilt, hogy a Crux Vera még az Egyesiilt Allamokban
és Latin-Amerikédban 1is rendelkezik befolyassal. A meggyilkolt wvatikéani biborost, Marco
Brindisit nevezték meg a szervezet vezetdjeként, a nyilvanossadgot keriiléd milliomos,
Roberto Pucci és a vatikdni Dbiztonsédgi szolgadlat elhunyt vezetdje, Carlo Casagrande
mellett. Pucci az igyvédje Utjadn minden vadat tagadott, de nem sokkal a rdéla szd6ld Foa-
cikk megjelenése utdn az egyik, Pucci tulajdondban 4116 bankot megrohantdk az igyfelei,
és az a likviditési krizist koévetden Osszeomlott. E csé4d nyoman kidertilt, hogy a Pucci-
féle pénzigyili birodalom kartyavar, és par hét alatt minden cége csé&dbe ment. Pucci
elmenekiilt imédott otthondbdl, a Villa Galatindbdl, és Cannes-ban telepedett le.

A Vatikadn hivatalosan kitartott amellett, hogy a Szent Péter téren tomeghisztériat
okozd6 férfi, wvalldsi fanatikus wvolt A hivatalos verzid szerint az illetdnek semmi koze
sem volt terrorista szervezetekhez wvagy titkos szdvetségekhez. A Vatikédn hivatalosan
tagadta a Crux Vera nevld titkos szervezet 1létezését, minden alkalommal kinyilvanitva,
hogy a titkos tarsasdgok alakitdsa nagyon régdéta tilos az egyhdzban. Az egyhazi allam
szakértdi, és a tapasztalt UJjsadgirdk szamara hamarosan kiderilt, hogy VII. Pal pépa
nagytakaritédst csinal az egész egyhazban. A rdémai kuria tobb, mint egytucat tagja mondott
le tisztérél a lelkipasztori feladatok kedvéért, wvagy vonult nyugdijba, koztik a
Hittudomanyi Kongregacidé konzervativ, doktriner vezetdéje is. Marco Brindisi utdda a
hivatalban szinte mindenkit menesztett a hivatalbdél. A sajtdiroda féndke, Rudolf Gertz
lemondott, és visszatért Bécsbe.

Ari Shamron Tel Avivbél figyelte Gabriel feléplilését. Lev minden igyekezete ellenére
Shamron visszajatszotta magat a Saul kiradly uti fdéhadiszallédsra, a Leopard-csapatnak
nevezett egység élére. A csoport egyetlen célja, hogy megtaldlja és megsemmisitse a
Leopard néven ismert bérgyilkost, Benjamin Stern és szamtalan mas ember feltételezett
gyilkoséat. Shamron lathatdan Gjjadéledt a feladattodl.

A csoport tagjainak banatara, Shamron megjavulod egészségével egylitt régi
temperamentuma is visszatért, és a végkimeriilésig hajszolta magat és embereit. Nem volt
olyan nyom, pletyka, amit nem vizsgdltak volna meg. A Leopardot 4&llitdlag lattak
Parizsban és Helsinkiben is. A cseh rendbrség a Leopardot sejtette egy pragai gyilkosséag
mogott. A név Moszkvaban is eldékerilt, egy vezetd titkosszolgdlati vezetd haldlaval
kapcsolatban. Az iroda egyik teherani embere azt a pletykdt hallotta, hogy a Leopard
nemrég az irani titkosszolgdlattal irt ald szerzddést.

Minden nyomnak utédna eredtek, de egyik értesiilés sem vezetett eredményre. A kudarcok
ellenére az Oreg konydrgdott csapata tagjainak, hogy ne veszitsék el a hitiket

Shamronnak volt egy elmélete, hogy a Leopardot hogyan lehet megtaldlni. A bérgyilkost
a pénz hajtotta, mondta Shamron az embereinek, és a pénz fogja a vesztét is okozni.

Egy madjus végi meleg estén egy focilabda pattogott Gabriel és Chiara felé a Campo di
Ghetto Nuovdédn. Gabriel elengedte a lany kezét, és hadrom gyors lépéssel a pattogd labda
elé lépett.

- Gabriel, a fejed! - kiadltotta a lany, de a férfi nem vett rdbdéla tudomast. Bedllt,
és gyonyoérd mozdulattal, szép ivben visszapasszolta a labdat egy tizenkét év koriuli,
kipat viseld kisfitnak. A filt Gabrielre mosolygott, és visszaszaladt a bardtaihoz. Amikor
hazaértek, Gabriel felhivta Francesco Tiepoldt és megmondta, hogy holnap Ujrakezdi a
munkat.

Az 4llvanya ugyanolyan helyzetben volt, ahogy annak idején hagyta. Most mar
tokéletesen egyediil volt a templomban; a San Zaccaria csapat tobbi tagjai mér régen
befejezték a munkdt. Chiara mindig ott wvolt a templomban, amig Gabriel dolgozott. A
bejadratnak hattal, elmélylilten dolgozdé Gabriel kittiné célpont wvolt, igy Chiara
folyamatosan figyelte a bejaratot. A léany csak egy dolgot kért cserébe: hogy vegye le a
leplet az &llvanyrdl, és Gabriel magadt is meglepve, igent mondott.

Gabriel a szokdsos napi adagnal o6radkkal tobbet dolgozott, minél hamarabb be akarta
fejezni a munkat. Tiepolo naponta egyszer Jjelent meg, ételt hozott és megnézte, hogyan
halad. Néha par percet beszélgetett Chiarédval. Egyszer még az allvanyra is felmédszott,
hogy a kép egyik nehéz részletérdl konzultadaljon Gabriellel.

Gabriel megtjult onbizalommal dolgozott. Olyan sok iddét toltott Bellini és a munkai
tanulményozédsédval, hogy néha szinte érezte a mester Jelenlétét, szinte hallotta a
hangjat, az utasitédsait, hogy mit tegyen. Beliilrél haladt kifelé, eldszdr a madonnat
csindlta meg a gyermekkel, majd a szentek és a héattér kovetkeztek. Munka kodzben két



kérdés motoszkalt folyamatosan a tudatalattijaban: Ki Jjuttatta el a Garda-tdé partjan
térténtekrdl sz6ld iratokat Benjaminnak? Es miért tette?

*

Egy késé Jjuniusi délutédn Chiara felpillantott és 1latta, hogy Gabriel az 4&llvany
szélén &ll, Jjobb kezét az arcédnadl tartja, a koényokét a bal kezével témasztja meg, és
lefelé néz. A férfi hosszt ideig, Chiara 6rdja szerint tiz percig allt ott mozdulatlanul,
és csak nézte a képet. Chiara Tiepolo szokédsat kovetve odament az 4&llvanyhoz, és
megrazta. Gabriel lenézett r4, és elmosolyodott.

- Kész van, Signor Delvecchio?

- Majdnem - felelte a férfi tavoli hangon. - Csak még egyszer beszélnem kell vele.

- Mi a fenérdl beszélsz?

De Gabriel nem valaszolt. Ehelyett letérdelt és tisztogatni kezdte a felszerelését,
majd gondosan visszapakolt mindent a dobozédba. Ezutdn lemdszott az allvanyrdl, megfogta
Chiara kezét, és kisétdltak a templombdél, utoljidra. Hazafelé menet beugrottak Tiepolo
iroddjaba a Szent Mark téren. Megkérte Francescdt, hogy hozzon &ssze egy taldlkozdt a
Szentatyaval. Mire hazaértek, egy lizenet varta dket a rodgzitdn.

Bronz-kapu, holnap este nyolckor. Ne késs!

38. Vatikan

Gabriel alkonyatkor sétdlt &t a Szent Péter téren. Donati atya a Bronz-kapundl varta
Az atya komoran kezet razott Gabriellel, és megjegyezte, hogy sokkal jobban néz ki, mint
amikor utoljédra taldlkoztak.

- Oszentsége mar varja - tette hozza Donati. - Ne varassuk!

A pap felvezette a Scala Regidba A folyosdk és belséd udvarok labirintusdban megtett
Otperces séta utdn jutottak el a papa kertjébe. Az alkonyi fényben konnyld volt észrevenni
a fehér reverendds papat. Az etidp kollégium mellett sétalt.

Donati atya magukra hagyta &ket, és lassan visszaindult a a palota felé. A Szentatya
karon fogta Gabrielt és sétdra indultak a gyalogdsvényen. Meleg este volt, a levegdben
fenyéillat lengett.

- Oriuldk, hogy ilyen szépen meggydgyult, fiam - mondta a péapa. - Nagyon jol néz.

- Shamron biztos benne, hogy Szentatyam imé&i hoztak vissza az életbe. Azt mondta,
hogy ha majd szentté avatjdk Szentatydmat, tantsitani fogja, hogy csoda tortént.

- Hat, kivancsi leszek, hany katolikus fogja tamogatni a kanonizacidémat, ha a
bizottsadg publikédlija, a levéltari kutatas eredményeit. - A papa halkan felnevetett, és
megszoritotta Gabriel karjat. J6l halad a San Zaccaria oltarképével?

- Igen Szentatydm. Nagyon kdszondm, hogy kdzbelépett az érdekemben.

- Ezvolt az egyetlen megoldéds. Maga kezdte el, magédnak is kell befejeznie. Réadasul
az a kép az egyik kedvencem a varosban. Csak a nagyszerl Mario Delvecchio restaurédlhatta.

A papa az egyik keskeny gyalogut felé iranyitotta Gabrielt, a vatikani fal iranyaba.

- J63j6n - szdbdblt. - Mutatni szeretnék valamit.

Egyenesen a vatikani ra&didé addétornydhoz mentek, és ahogy odaértek, a 1épcsdkon
felmentek a torony beton alapzatara. A nyiuzsgd, kavargd, mocskos és gyonydrd varos, az
6rok Réma ott hevert a 1ldbaikndl. EbbSl a szogbdl, ebben a fényben a varos akér
Jeruzsdlem 1is lehetett wvolna Csupdn a milezzin éneke hianyzott, ahogy a hivdéket imara
szb6litja. Aztédn Gabriel tekintete végigsiklott a Tiberisz mentén, a régi gettd
bejadratadnal tornyosuld zsinagdgdhoz, és ekkor jott réa, hogy a papa miért hozta ide.

- Kérdezni szeretne valamit, Gabriel?

- Igen, Szentatyam.

- Gondolom, arra kivancsi, hogy Benjamin Dbardtja hogyan Jjutott a Garda-tdédnédl
torténtekrbdl szdld iratokhoz.

- Nagyon bdélcs, Szentatyém.

- Igen? Hallgassa meg, mit mlveltem.

A pépa egy pillanatra elhallgatott, a pillantdsa megpihent a zsinagdgan. Végll
Gabrielhez fordult.

- Lenne a gydbéntatom, Gabriel? Képletesen, természetesen.

- Amit csak kivéan, Szentatyam.

- Ugye ismeri a gydbdnadsi titok fogalmdt? Amit ma este elmondok magdnak fiam, annak
még egyszer nem szabad elhangoznia. Most mar masodszor helyezem a maga kezébe az életem.



- Elforditotta a tekintetét. - A kérdés csak az, hogy kinek a keze ez? Gabriel Alloné?
Vagy Mario Delvecchioé, a restauratoré?

- Melyiket 6hajtja?

A papa még egyszer Aatnézett a folyd tllpartijéra, és valasz nélkiil hagyta Gabriel
kérdését.

A papa mesélt Gabrielnek a konklavérédl, a Szent Marta dormitdriumban toltott
borzalmas éjszakardl, amikor, mint Krisztus a Gecsemdné-kertben, konydrgdtt Istennek.
Hogy lehet az, hogy a Garda-tdé partjdn torténtek szdérnyld titkdnak birtokosa lesz az
egyhdz vezetdje? Mit tegyen ezzel a tudassal? A konklavé utolsd szavazasdnak eldestéjén
behivta magdhoz Donati atyat és megmondta neki, hogy ha rd esik a valasztéds, nemet fog
mondani a papasédgra. Es aztdn elmesélte bizalmasdnak, hogy mi tértént azon az 1942-es
éjszakédn a toéparti zardaban.

- Donati atya haldlra valt - mondta a papa. - RoOgtdn tudta, hogy a Szentléleknek
célja volt az én kivalasztasommal, mégpedig az volt a célja, hogy én hozzam
nyilvadnossagra a toéparti zardédban torténteket, és tisztitsam meg az egyhazat. Ugyanakkor
Donati atya okos és iligyes ember. Tudta, hogy ezt a titkot ugy kell nyilvanossagra hozni,
hogy az ne keriiljon a pépai cimembe.

- Vagyis valaki mésnak kellett nyilvanossadgra hoznia, nem Szentatyamnak.

A papa bdélintott. Pontosan.

Donati atya Regina Carcassi keresésére indult. Igy visszatekintve valdszintleg a
papai archivumokban vald kivancsi kutakodédsa riasztotta a Crux Verdt. Az atya rataldlt az
asszonyra, aki egyediil élt egy kis északi faluban. Alaposan kikérdezte az egykori névért
arrél az 1942-es éjszakardl, és az asszony atadta neki az eskiivéje eldtti éjszaka irott
levél masolatat. Donati atya ezutdn megkérdezte az idés asszonyt, hogy hajlandé lenne-e
nyilvdnosan is elmondani a torténetet. Mar elég sok 1dé eltelt, felelte a névér. Mindent
megtesz, amire Donati atya kéri.

Barmilyen elképesztd is volt Regina névér levele, Donati atya tudta, hogy ennél
tobbre lesz szlksége. A kUridban évek 6ta pletykdltak arrdl, hogy a KGB annak idején
megszerzett egy olyan, a habort idején keletkezett iratot, amely igen komoly karokat
okozhat az egyhédznak. A pletyka terjesztdi szerint a lengyel papaval szembeni tamadasok
idején a KGB kis hijan fel is hasznédlta a dokumentumot, de aztdn a megfontoltabb orosz
titkosszolgalati vezetdk inkabb tgy dontdttek, hogy a papir jobb helyen lesz az irattér
mélyére slullyesztve. Donati atya titokban elutazott Moszkvédba, és taldlkozott a KGB
utddszervezetének vezetdjével. Hadromnapi targyaléds és alkudozads sordn az atya megszerezte
az iratot. A dokumentum, amelyet az eldrenyomuld orosz egységek a hdborut utolsd napjaiban
taldltak, egy memorandum volt, amelyet Martin Luther irt Adolf Eichmannak, az egyhéaz
képviselbivel folytatott titkos megbeszélésrdl.

- Amikor elolvastam az iratot, tudtam, hogy nehéz csata 4l1 eldéttink - mondta a
papa. - Tudja, a dokumentum két nagyon veszélyes szdt is tartalmazott.

- Crux Vera - szdélt Gabriel és a papa egyetértden bdlintott. Crux Vera.

Donati atya elkezdte keresni azt az embert, aki megfelelne arra, hogy a vilag
nyilvédnossaga elé tarja ezeket az iratokat. Egy szenvedélyes, szakmailag

megfellebezhetetlen embert. Az atya végiil is egy izraeli holokauszt-szakértdt, a mincheni
Ludwig-Maximiliam Egyetem professzorat, Benjamin Stern professzort valasztotta. Donati
atya Minchenbe utazott, és titokban taldlkozott a proffal az Adalbertstrassén. Megmutatta
a tdrténésznek a dokumentumokat, és teljes egylittmikddést ajanlott neki. Magasrangl, béar
meg nem nevezhetd vatikani hivatalnokok fogjadk igazolni a kdnyvben olvashatd &dllitasokat,
és a kdonyv megjelenése utdn a Vatikdn tartdézkodni fog a koényv elleni tamadésoktdl. Stern
elfogadta az ajanlatot, és magdhoz vette a dokumentumokat. Egy New York-i kiaddéval
leszerz6dott a konyvre, és fizetés nélkiili szabadsagot kért a munkahelyén, aztdn munkahoz
latott. Donati atya tandcsara mindezt a legnagyobb titokban tette. A bajok hdrom hdénappal
ezutédn kezddédtek. Eltlint Cesare Felici atya, két nappal késébb pedig Manzini atya Donati
atya ezek utdn megprdédbidlta figyelmeztetni Regina Carcassit, de mar elkésett. Az asszony
is eltlint. Az atya gyorsan Minchenbe utazott és figyelmeztette Sternt, hogy veszélyben
forog az élete. Stern professzor megigérte, hogy eldévigyazatos lesz. Donau a professzor
életét és a sajat terveit is veszélyben érezte. Nagy tapasztalatu, {igyes intrikusként
elkezdte elbkésziteni a pdéttervet.
- Aztan megdlték Benjamint - szdlt Gabriel.



- Szbérnylséges csapads volt. Feleldsnek éreztem magam a haldlért.

Donati atya hihetetleniil bediihodott a gyilkossdg miatt, folytatta a papa a mesélést.
Megfogadta, hogy a Garda-parti zarda titkdt a Crux Vera tonkretételére fogja hasznalni,
illetve arra, hogy a Crux Vera megsemmisitse Onmagdt &ltala. Gyorsan elintézte a
zsinagbgai szereplést, és elejtett egy-két titkos informacidt, néhany kozismert Crux
Vera-vezetdnek. Tudta, hogy ezek a titkok véglil Carlo Casagrande és Carlo Brindisi fiilébe
jutnak. Az atya még Bendetto Foat, a La Repubblica Gjsagirdéjat is bevetette, hogy a papa
gyerekkorarél néhany kellemetlen kérdését tegyen fel a sajtdirodén, amelyet Rudolf Gertz,
a Crux Vera tagja vezetett.

- Vagyils Donati atya egyszerlien meglengette a vOrds posztdt a bika eldtt - mondta
Gabriel. - Es ez a vOrds posztd Szentatydm volt.
- Pontosan - mondta a péapa. - Remélte, hogy sikeriil olyan visszataszitd 1épésre

kényszeritenie a Crux Verdt, aminek nyomédn ordkre megsemmisitheti a szervezetet, és az
irmagjat is kiirthatja az egyhédzbdl.

- Egy torténet, ami egyiddés a torténelemmel - szdlt Gabriel. - Igazi wvatikéani
intrika, aminek Szentatydm élete a tétje. Es még Donati atya sem gondolta volna, hogy joél
sikeril. Carlo Casagrande megdlette Brindisi biborost, aztédn ongyilkos lett. Donati atya
azzal Jjutalmazta Benedetto Foat, hogy elmondta neki a Crux Veradval kapcsolatos Osszes
piszkos titkot. A csoport pedig Ordkre szégyenbe kerilt.

- A kUria pedig megszabadult a méregtdl, legaldbbis egyelére. - A péapa megfogta
Gabriel kezét, és egyenesen a szemébe nézett. - Es most én teszek fel 6nnek egy kérdést,
fiam. Meg tudja bocséatani, hogy a bardtja haldlat okoztam?

- Nem az én feladatom a megbocsatéas, Szentatyam. A pépa felemelte a tekintetét és a
folyd felé nézett.

- Vannak éjszakidk, amikor még mindig hallom. A német teherautdk zlgadsadt. A
konydrgést, hogy a papa tegyen végre valamit. Néha, ha a kezemre nézek, vért 1latok.
Benjamin vérét. Ot haszndltuk arra, hogy elvégezze helyettiink a piszkos munkdt. Miattunk
halt meg. - A papa Gabrielre nézett. - Szlkségem van a megbocsatasdra fiam. Nem tudok
aludni.

Gabriel a péapa szemébe nézett, majd egy hosszli perc utdn lassan bdélintott. A papa
dldadsra nyujtott ujjal felemelte a jobb kezét, de megallitotta magat. Inkdbb Gabriel
vallara tette a kezét, és magdhoz olelte.

Donati atya kikisérte. A Bronz-kapunadl 4&tnyujtott neki egy boritékot. - A Leopéard
valahogy bejutott a papa dolgozdszobdjiba, mieldtt elkdvette volna a gyilkossagot. Ezt
Oszentsége asztaldn hagyta. Arra gondoltam, taldn kivancsi lenne ra.

Aztadn kezet rézott Gabriellel, és eltlint a palotdban. Gabriel keresztiil sétalt az
elhagyott Szent Péter téren. A bazilika harangja pont kilenc 6rat Utott. Az iroda egyik
autdéja varta a Szent Anna-kapundl. Még épp elérhette az éjszakai vonatot vissza
Velencébe.

Kinyitotta a Dboritékot. A rovid, kézzel irott {zenet fénymasolat wvolt. A
kilencmilliméteres lovedék nem. ,Ez az éné is lehetett volna, Szentatydm.”

Gabriel apré labdava gylrte a papirt. Egy perccel késébb, ahogy az autd &dthaladt a
folyd folott, az ablakon &t a fekete vizbe hajitotta a papirt. A 1lovedéket a dzsekije
zsebébe cslUsztatta.

39. Svajc, Grindewald

Ot hénappal késdbb.

Idén koran leesett az elsé hd. A novemberi éjszaka meghozta a héfelhdket az Eiger és
a Jungfrau folé, és a Kleine Scheidegg lejtéire egy éjszaka alatt fél méteres porhod
hullott. Eric Lange kiszallt a felvonébdl, hogy az aznapi utolsd lesikléasédra induljon.
Méltdésagteljesen, nyugodtan csuszott le a késd délutani arnyékok kozott.

A lejté aljan lefordult a palyardl, és besiklott a fenyberddbe. A nap mar lebukott a
hegycstucs moégé, igy az erdd mély félhomalyba borult. Lange emlékezetbdl siklott végig az
6svényén, erbfeszités nélkiil cikédzott végig a fak kozott.

Kisvartatva meglatta a kastélyat, ami az erdd szélén a Grindewaldra nézé volgy szélén
allt. A hatsd Dbejdrathoz siklott, levette a kesztyljét, és beltdotte a kdédot az ajtd
melletti kombindcids zarba.



Ekkor wvalami oda nem 1116 hangot hallott. Lépteket a friss hoéban. Megfordult, és egy
férfit pillantott meg, aki felé tartott. A férfi sotétkék kezeslidbast viselt, rovid haja
mar &6sziilt a haladntékanadl. Napszemiiveg takarta el a szemét. Lange villémgyorsan lehtzta a
cipzart sidzsekijén és a Sztecskinjéért nyult, de elkésett. A kék ruhéds férfi mér a
kezében tartotta a Berettdjadt és Lange szivére célzott, mikdzben egyre gyorsabban
koézeledett hozza.

Az izraeli... Lange biztos wvolt benne. Ismerte a mddszereiket. Folyamatosan kozelits
a célponthoz, mikdzben 1é6sz. L&J, amig a célpont biztosan nem halott.

Lange megfogta a Sztecskinje markolatdt és megprdébalta eldhtzni, amikor az izraeli
elészor 16tt. Csupadn egyszer 16tt, de a 1lovedék pontosan Lange szivébe furddott. A
bérgyilkos hatra zuhant a héba. A Sztecskin kicstGszott az ujjai kozil.

Az izraeli a haldoklé Lange £fo6l1é hajolt, aki felkésziilt a tovabbi golydk okozta
f4djdalomra, de az izraeli «csak levette a napszemlvegét, és kivancsian nézte Lange
halaltusajat. Ragyogd, smaragdzold szeme volt. Ez wvolt az utolsd szin, amit Lange
életében léatott.

Gabriel ma&r majdnem teljesen sotétben ért vissza a varakozdé autdhoz. Egy szikléas
medrd kis patak mellett parkolt. Ahogy a kozelébe ért beidult a motor. Chiara a jobb
oldali ajtdéhoz hajolt, és kinyitotta az ajtét. Gabriel beszallt, és becsukta a szemét.
Erted tettem, Beni, gondolta. Erted.



A szerzdé megjegyzései

A  torténet a képzelet szlileménye. A  regényben &brazolt Dbiborosok, kémek,
bérgyilkosok, titkosrenddrdok és egyhazi szervezetek a szerzd képzeletének termékei, vagy
fiktiv médon lettek felhasznadlva. A hasonldésdg barmilyen é16 vagy halott személlyel a
véletlen mive. A Dbrenzonei Szent Sziv zarda nem létezik. Martin Luther a német
kiltigyminisztériumbdél valds személy, aki részt vett a Wannsee-konferencién, de a kdnyvben
neki tulajdonitott cselekedetek kitaldltak. XITI. Pius pépa 1939-td1 1958-ban
bekdvetkezett haldldig 4llt az egyhdz élén. Az, hogy a szdvetséges hatalmak tobbszori
kérése ellenére hallgatott arrdél, hogy az eurdpai zsiddésdgot megsemmisitik, bar tudott
r6la, Susan Zucotti holokauszt kutatd szavai szerint "olyan tény, amit nem szoktak, és
nem 1is érdemes megkérddjelezni". Ugyanilyen tény az 1is, hogy Adolf Eichmann és més
prominens néaci vezetdék a katolikus egyhédz hivatalnokainak és dolgozdinak segitségével
menekiiltek el a Harmadik Birodalom veresége utén.

XITI. Pius védelmezdi és a Vatikdn is ugy 4llitjédk be ezt a papat, mint a zsiddk nagy
baratjat, aki féaradhatatlan diplomédciai erd8feszitéseivel zsiddbk ezreit mentette meg.
Kritikusai &ltaldban szamitd politikusnak tartjak, aki a blnds kozdnnyel szemlélte a
zsiddk kiirtéaséat, és ezzel blnrészessé valt.

A vatikani titkos levéltdr segitségével Aarnyaltabb képet lehetne festeni XII. Pius
papardél, de a Szentszék toébb mint oOtven évvel a hédbort befejezte utdn sem hajlandd
megnyitni ezt a levéltdrat a téma kutatdi széméra. Az egyhdz ehelyett csupédn a
"hivatalos", 1965 és 1981 kozott publikédlt tizenegy kotetnyi archiv hdborts anyagba enged
betekintést, ami féleg diploméciai levelezésbdél &ll. Ezek a dokumentumok, amelyeket Actes
et Documents du Saint Siége relatifs & la Seconde Guetre Mondiale néven ismer a vilag,
mér szamos, az egyhdzra nem til hizelgd tdérténelmi elemzdmunka forrdsaként szolgédltak. Es
ezek csak azok az iratok, amelyeket az egyhdz hajlanddé a viladg elé tarni.

Vajon milyen, az egyhdzra nézve veszélyes anyagok lehetnek a titkos levéltarban? 1999
oktdéberében, hogy megprdébadlja viharokat lecsillapitani az ellentmondédsos papa koritli, a
Vatikan létrehozott egy fliggetlen torténészekbdl &116 bizottsagot, amelynek feladata XIT.
Pius és a Szentszék hdbort alatti cselekedeteinek feliilvizsgadlata volt. Miutédn atnézte a
mar kordbban nyilvénossadgra hozott dokumentumokat, a bizottsdg az aldbbi kovetkeztetésre
jutott: "Nincs olyan komoly torténész, aki a publikdlt, szerkesztett levéltadri anyag
alapjan dontd kovetkeztetésre Jjuthatna ebben az lgyben". A Dbizottsdg benyajtott a
Vatikadnhoz egy negyvenhét kérdésbdél &llé6 listat, valamint kiegészitéd dokumentumok iranti
igényeiket a titkos levéltarbdél. Kértek tobbek koézott olyan Jellegll iratokat, mint
"napldék, naptarak, emlékeztetdk, megbeszélések jegyzdkdnyvei, dokumentum-tervezetek" és a
hdboru idején vezetd posztokat betdltd vatikdni hivatalnokok személyi anyagai. Ezutén tiz
hénap telt el véalasz nélkiil. Amikor egyértelmivé valt, hogy a Vatikdnnak nem 4&ll
szandékdban kiadni a illeté dokumentumokat, a bizottsdg dolgavégezetleniil feloszlatta
magat. A Vatikan a bizottsdag harom zsidd tagjat dihdsen inkorrekt viselkedéssel wvadolta
meg, hogy "lejdratdhadjaratot" folytatnak az egyhdz ellen. A Dbizottsdg keresztény
tagjairdél az egyhaz egyetlen elmarasztald szdt sem nyilatkozott, badr a bizottsdg kdzdsen
hozta meg doéntéseit, adta ki nyilatkozatait. A The Guardian ciml angol lap forrésai
szerint a titkos levéltarat a vatikédni &llamminiszter, Angelo Sodano biboros utasitéaséara
tartjédk szigortan zarva. A forrads szerint Sodano biboros azért ellenzi minden erejével a
titkos levéltdr megnyitdsat, mert az rendkiviil k&ros precedenst teremtene és sebezhetdévé
tenné az egyhdzat minden hasonld, torténelmi Jellegll témadéssal szemben, példaul a
Szentszék és a gyilkos dél-amerikai rezsimek kapcsolatainak igyében is.

Egyértelmd, hogy sokan wvannak az egyhazban, akik azt szeretnék, ha a Vatikan
tisztdznd a haborls évek politikai és diploméciai dontéseit, valamint elismerné az egyhaz

zsidéliilddzéseit. A milwaukee-i Rembert Weakland plispdk kozéjik tartozik. "Mi katolikusok
évszazadokon keresztiil 1Isten parancsolataival ellentétes mdbédon <cselekedtiink zsidd
testvéreink ellen." Weakland pilispdk egy 1999-es nyilvanos szereplése alkalméval ezt
mondta: "Ezen cselekedetek évszdzadokon keresztiill fizikai és pszicholdgiai fajdalmakat
okoztak a zsidd embereknek".

A plspok ezutadn ezt a figyelemreméltd kijelentést tette: "Elismerem, hogy mi,
katolikusok - azzal a tanitédssal, miszerint a zsidd nép képmutatd és Isten gyilkosa

- csokkentettitk zsidd  testvéreink emberi méltdsagat, és az ellentik irdnyuld



cselekedeteket Istennek tetszdnek tilntettilk fel. Ezzel, meggydnom, mi katolikusok
hozzajadrultunk azokhoz a gondolatokhoz és érzésekhez, amelyek lehetdévé tették a
holokausztot."

Vége
#



